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1. Consignes de sécurité générales

Mot indicateur: Effets immédiats possibles du non-respect
AVERTISSEMENT: Mort ou blessure grave (possible, mais improbable)
ATTENTION: Dommages matériels ou dysfonctionnements
NOTE: Peu ou pas

AVERTISSEMENT
Acces bloqué

Toute erreur de montage et/ou de programmation d'un composant peut
bloguer 'acces par une porte. La société SimonsVoss Technologies GmbH
décline toute responsabilité quant aux conséquences d'un acces blogue,
par exemple, acces pour les personnes blessées ou en danger, dommages
matériels ou autres dommages !

Acces bloqué par la manipulation du produit

Si vous modifiez vous-méme le produit, des dysfonctionnements peuvent se produire et l'acces
peut étre bloqué par une porte.

iz Ne changer le produit gue lorsque cela est nécessaire et de la maniere décrite dans la
documentation.

NOTE

Utilisation conforme aux dispositions

Les produits SimonsVoss sont exclusivement destinés a l'ouverture et la
fermeture de portes et d'objets similaires.

ii N'utilisez pas les produits SimonsVoss a d’autres fins.
Qualifications requises

L'installation et la mise en service nécessitent des connaissances spécialisées.

i= Seul le personnel qualifié peut installer et mettre en service le produit.

Les modifications et nouveaux développements technigues ne peuvent pas étre exclus et
peuvent étre mis en ceuvre sans preavis.

La version allemande est le manuel d’instruction original. Les autres langues (rédaction dans la
langue du contrat) sont des traductions des instructions originales.

Lisez et suivez toutes les instructions d'installation, d'installation et de mise en service. Trans-
mettez ces instructions et toutes les instructions de maintenance a l'utilisateur.
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2. Consignes de sécurité propres au produit

ATTENTION

Les modifications apportées au systeme de fermeture ne prennent effet
qu'aprés la synchronisation.

Sivous modifiez le systeme de fermeture a l'aide de la AXM Classic, les
modifications ne sont enregistrées au départ que dans votre base de don-
nées.

Vos composants réels ne seront informeés de ces changements qu'au mo-
ment d'une synchronisation.

1. Vérifiez régulierement les besoins de synchronisation des composants
de la matrice (voir Structure de 'AXM [» 37]).

2. Enparticulier dans le cas d'incidents critiques (par exemple, perte d'un
support d'identification), effectuez une synchronisation immeédiatement
apres la réponse a l'incident (voir Synchronisation : comparaison entre
le plan de fermeture et la réalité [» 390]).
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3. Signification du formatage du texte

Pour faciliter la compréhension, cette documentation utilise du formatage
de texte et des éléments de mise en page. Le tableau explique la
signification des formatages de texte possibles :

Exemple Bouton
v Exemple
Checkbox
| Exemple
@ Exemple Option
[Exemple] Registerkarte
"Exemple" Nom d’une fenétre affichée
| Exemple | Barre de programmes supérieure
Entrée de la barre de programmes
Exemple L . .
supérieure déployée
Exemple Entrée de menu contextuel
V Exemple Nom d’'un menu déroulant
. ., Sélection possible dans un menu
Exemple )
déroulant
"Exemple" Zone
Exemple Champ
Exemple Nom d'un service (Windows)
commandes (par exemple, com-
E [
XEImpie mandes CMD Windows)
Exemple Entrée de base de données
[Exemple] Sélection du type MobileKey
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4. Utilisation conforme

AX Manager Classic (AXM Classic) est un logiciel de contrble d’acces
intuitif et simplifié. Il facilite la gestion et la configuration des fermetures et
des autorisations dans le System 3060. Les plans de fermeture complexes
et importants peuvent étre traités facilement a 'aide de la base de
données SOL.
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5. Généralités
Abrégé en AXM, I'AX-Manager, succede au modele éprouveé LSM.

Une toute nouvelle interface utilisateur, intuitive et claire, facilite |'utilisation
de tous les composants pris en charge (voir Gamme de fonctionnalités).

Nouveautés de Par rapport au LSM, l'AXM apporte des innovations importantes :

LAXM iz La base de données Microsoft SOL en tant que sous-structure

largement utilisée pour les bases de données
== Une utilisation évolutive grace a l'optimisation de ['écran tactile

== Utilisation facile grace a des assistants ergonomiques

i: Groupes d'autorisation : Points de collecte pour les supports
d'identification et les fermetures. Tous les supports d'identification
inclus sont autorisés sur toutes les fermetures incluses.

== Apercu général : Recherche globale dans l'ensemble du logiciel

Edition Classic Avec l'édition Classic, nous entrons dans une nouvelle dimension en
matiére de gestion des plans de fermeture. Il s'agit d'une édition dotée des
fonctionnalités sélectionnées (voir LSM Basic).

Jusqu'a 64 000 fermetures et 64 000 identifiants (identifiants/cartes) par
plan de fermeture sont a votre disposition.
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Informations sur la protection des données

Protection informatique de base

Quel est le niveau de protection des données traitées dans le systeme ?

Enregle générale, seules les données non sensibles ayant des exigences de
protection normales sont traitées et stockées dans le logiciel LSM. Ce sont
donc des données dont la perte hypothétique ne nuit pas a la réputation
d'une personne physigue ni a l'image d'une entreprise. Aucune perte
financiere élevée n'est a prévoir.

Quelles sont les exigences recommandées en matiere d'infrastructure
des technologies de l'information ?

Par conséguent, selon la CNIL, la protection informatique de base d'un
systeme de fermeture SimonsVoss est suffisante comme concept de
sécurité et remplit les exigences minimales recormmandées pour votre
infrastructure informatique.

Chiffrement

Les données sont-elles cryptées dans le System 3060 ?

Oui. Les paquets de données sont chiffrés de bout en bout dans les
communications propres au systeme. Avec les versions les plus récentes
de nos produits, votre degré de sécurité augmente, car ces produits sont
conformes aux dernieres technologies. Des méthodes de cryptage a
plusieurs niveaux sont utilisées (AES, 3DES).

Quelles données sont cryptées ?

Dans le cadre de la communication propre au systeme, aucune donnee
personnelle n'est traitée, mais les données sont pseudonymisées a l'aide
de numeéros d'identification. Méme sans cryptage, il est impossible
d'associer ces données a une personne réelle.

Les voies de transmission, par exemple sans fil, sont-elles également
cryptées ?

Non. Grace au cryptage de bout en bout utilisé, aucun cryptage
supplémentaire des voies de transmission n'est nécessaire.

Travaux conformes a la protection des données selon le RGPD

Quelles données personnelles sont enregistrées dans le logiciel ?

Il est possible d'enregistrer dans le logiciel les données suivantes
concernant une personne :



6. Informations sur la protection des

AXM Classic (Manuel) données
15/ 543

== Prénom

== Nom*

== Titre

== Adresse

i Téléphone

== E-Mail

== NO d'immatriculation*
== Nom d'utilisateur
== Division

== Ville/Batiment

== Employé du/au

== Date de naissance
== Centre de coOts
== Photo

Parmi ces champs, seuls le nom et le numéro d'immatriculation sont des
champs dits *obligatoires et donc indispensables lors de ['utilisation du
logiciel.

Les catégories de données personnelles particulierement sensibles selon
['article 9 du RGPD ne sont pas enregistrées.

6.3.2 A guelles fins les données personnelles sont-elles enregistrées dans le
logiciel ?
Pour pouvoir utiliser pleinement les fonctions d'un systeme de fermeture
électronique, il est nécessaire de pouvoir associer les supports
d'identification utilisés (par exemple, transpondeur) a un utilisateur donné
(par exemple, un collaborateur).

6.3.3 Pendant combien de temps les données personnelles sont-elles
conservées dans le logiciel ?
Les données sont conservées dans le systéeme de fermeture pendant au
moins la durée de possession d'un support d'identification (par exemple
appartenance a une société).

L'administrateur du systeme de fermeture peut modifier la durée de
conservation des données (par exemple, dans les protocoles et listes
d'acces) et l'adapter aux exigences opérationnelles.
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6.3.4 Ledroit de lecture des listes d'acces peut-il faire 'objet d'une sécurité

6.3.5

6.3.6

6.3.7

supplémentaire ?

En cas d'utilisation de la fonction ZK optionnelle dans nos composants de
fermeture, l'acces aux données ainsi collectées peut étre doté de droits
d'utilisateur accrus.

Exemple : un utilisateur séparé est créé pour le comité d'entreprise. Seul
cet utilisateur recoit des droits de lecture sur les listes d'acces en cas de
soupcon. De plus, cet utilisateur peut étre protégé par un mot de passe
partagé. 2 ou plusieurs personnes du comité d'entreprise ne connaissent
gu'une partie du mot de passe.

Les données personnelles enregistrées dans le logiciel sont-elles
protégées contre l'acces par des tiers ?

En principe, il revient a l'utilisateur (client final) du systeme de fermeture et
du logiciel de gérer et de sécuriser les droits d'acces.

Dans le systeme de fermeture proprement dit, toutes les données sont
sécurisées au moyen d'un processus de chiffrement a plusieurs niveaux.
Sans les mots de passe et droits d'utilisateur correspondants, il est
impossible d'ouvrir l'interface utilisateur graphigue afin d'accéder aux
données.

Aucune transmission automatique a des tiers, aucune utilisation ni aucun
traitement par SimonsVoss n'a lieu dans le cadre des activités
commerciales.

Les données enregistrées peuvent-elles étre mises a disposition sous la
forme d'une copie ?

Dans la mesure ou l'utilisateur dispose des droits d'utilisateur
correspondants, toutes les données collectées concernant une personne
(a partir de la version 3.4) peuvent étre mises a disposition par le client
sous la forme d'une copie par le biais de la fonction d'exportation (par
exemple, dans le cadre d'un audit). Cela permet au client d'exercer son
droit a l'information en vertu de l'art. 15 du RGPD, paragraphe 3.

Les données personnelles peuvent-elles étre supprimées du logiciel ?

Les données personnelles peuvent étre supprimées déefinitivement du
logiciel et de la base de données associée (a partir de la version 3.4 SP1)
par le client a la demande de la personne concernée en vertu de l'art. 17 du
RGPD.
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7. Eventail des fonctions d’AXM Classic

Projets/systemes de fermeture

Plusieurs projets avec plusieurs sys-
temes de fermeture

Utilisateurs

Deux utilisateurs (Admin/AdminAL)

Nombre de fermetures

64 000 par systeme de fermeture

Nombre de supports d’identification

64 000 par systeme de fermeture

Fermetures et supports d’'identifica-
tion pris en charge

Composants G2

Composants AX

Digital Cylinder AX
Cylindre de fermeture 3061
SmartHandle AX
SmartHandle 3062
SmartRelais 3063 (G2)
SmartRelais 2 3063
Cadenas

Padlock AX

SmartLocker AX

Serrure de meuble (G2)

Appareils de programmation

SmartCD.G2 / SmartCD2.G2
SmartCD.MP
SmartStick AX

Sivous atteignez la limite de votre version, vous pouvez effectuer une mise

a niveau a tout moment.
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8. Exigences préalables du systeme

AXM Classic

= Windows 10
i Windows 11

Systéme d'exploitation

2,66 GHz ou davantage (Intel, AMD)

Processeur Pas de prise en charge des proces-
seurs ARM sous le systeme 3060

Mémoire vive 4 Go ou davantage

500 Mo (physigue), pendant l'ins-

Memoire disponible tallation: env.1Go

== 13 pouces (~ 33 cm) ou
Ecran davantage

i= 1280x1024 ou davantage
Edition MS-SOL prise en charge SQL Server Express Local DB
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O. Notes de version

9.1 Version1.0.2305.3101
Déblogué le 31.05.2023

9.2

Améliorations

1.

Lors de la configuration des cartes d'une installation de fermeture, les
modeles sont désormais présentés par ordre croissant en fonction de la
taille de la mémoire.

2. Soutien de tous les développements de nos composants AX (HP2)

4.

Fonction Distribution de l'ID de blocage et de 'avertissement de batte-
rie par quittance

Optimisation de 'ensemble du processus de sauvegarde

Corrections de bugs

1.
2.

12.

13.

14.

Reconnaissance et affichage corrigés des programmateurs

Corrections lors du transfert de projets vers d'autres éditions ou des édi-
tions supérieures

Correction d'une erreur lors de la création d'un nouveau projet (Error
code : Ox0O0001104)

Correction de la recherche globale et de 'affichage des résultats en cas
d'utilisation de plusieurs installations de fermeture

Bouton "Annuler" sans fonction lors du téléchargement de la mise a jour
Diverses corrections de texte

Prise en charge de la variante cadenas AX

Mode de proximité par défaut en cas de programmation FD

Affichage corrigé de l'équipement des fermetures AX

. Erreur dans l'enregistrement si le nom du projet est trop long

. Affichage et configuration du cylindre 3061 avec commande par bou-

ton-poussoir

Besoins de programmation erronés - Transpondeur dupliqué et com-
mande horaire modifiée

Correction de l'état théorigue du transpondeur lors de 'attribution aux
groupes d'autorisation

Systémes de fermeture multiples sur support passif - Correction dans la
gestion des secteurs

Version 1.0.2402.2703
Approuve le 01/03/2024



Améliorations

1. Prise en charge de la nouvelle SmartHandle AX Advanced
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10. Installation

v Les exigences préalables du systeme pour la AXM Classic sont remplies
(voir Exigences préalables du systerme [» 18]).

1. Exécutez le fichier Setup.
L InstallShield Wizard s'ouvre.

SimonsVoss AX Manager Classic - InstallShield Wizard >

Wahlen Sie die Sprache fiir die Installation aus der unten
E aufgefiihrten Auswahl aus.

Deutsch w

Abbrechen

2. Sélectionnez la langue dans laguelle la AXM Classic doit étre installée.
- | e programme de configuration vérifie si des logiciels
supplémentaires doivent étre installés.

SimonsVoss AX Manager Classic - InstallShield Wizard

Fir SimonsVoss AX Manager Classic missen folgende Elemente auf Threm Computer

— installiert sein. Klicken Sie auf "Instalieren”, um mit der Installation dieser Elemente zu
— beginnen.
Status Anforderung

Bevorstehend Microsoft .MET Runtime 5.0.8
Bevaorstehend Microsoft \MET Desktop Runtime 5.0.8

Installieren Abbrechen

3. Sinécessaire, installez le logiciel supplémentaire affiché.
- e programme de configuration de la AXM Classic s'ouvre.
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ﬁ SimonsVoss AX Manager Classic - InstallShield Wizard >

Willkommen beim InstallShield Wizard fiir
SimonsVoss AX Manager Classic

Der InstallShield(R) Wizard wird SimonsVoss AX Manager
Classic auf Threm Computer installieren. Klicken Sie auf
"Weiter”, um fortzufahren.

WARMNUMG: Dieses Programm ist durch Copyright und
internationale Vertrage geschiitzt,

4. Suivez la procédure Setup de AXM Classic.
= AXM Classic est installée.

10.1 Exécuter 'AXM en tant qu’administrateur (recommandé)

Le SimonsVoss recommande de toujours démarrer la AXM Classic en tant
gu'administrateur. Cette précaution permet d'éviter des le départ les
problemes éventuels dus a des droits d'acces et d'écriture manquants :

Démarrage manuel en tant qu'administrateur

v AXM Classic installée.
v" Droits d'administrateur disponibles.

1. Recherchez le lien ou le symbole de la AXM Classic.

AXM Classic

2. D'un clic droit sur le lien, ouvrez le menu contextuel.
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3. Cliguez sur l'entrée [Exécuter en tant qu'administrateur .

Ourvrir
Déplacer vers OneDrive

Ouvrir I'emnplacement du fichier

+* Exécuter en tant qu'administrateur

- AXM Classic est exécutée en tant gu'administrateur.

Démarrage automatique en tant qu'administrateur

Le démarrage manuel en tant gu'administrateur présente deux
inconvénients :

iz Peu pratigue.

22 Vous risquez d'oublier de démarrer la AXM Classic en tant
gu'administrateur.

C'est la raison pour laguelle SimonsVoss recommande de régler les
proprietés du lien vers la AXM Classic afin gueAXM Classiccelle-ci soit
toujours exécutée en tant gu'administrateur par le biais de ce lien.

v AXM Classic installée.
v" Droits d'administrateur disponibles.

1. Recherchez le lien ou le symbole de la AXM Classic.

AXM Classic

2. D'unclic droit sur le lien, ouvrez le menu contextuel.
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3. Cliguez sur l'entrée [Proprietes .

Owrvriir

Déplacer vers OneDrive

Ouvrir I'emplacement du fichier
Exécuter en tant qu'administrateur
PDF24

Résoudre les problémes de compatibilité
Epingleré I'écran de démarrage

7-Zip

Epingler 4 la barre des tiches

Restaurer les versions précédentes
Envoyer vers

Couper

Copier

Créer un raccourci
Supprimer

Renommer

Propriétés

- La fenétre "Propriétés de : AXM ..." s'ouvre.
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ﬁﬁ Propriétés de: AXM Classic >
Général Raccourci  Compatbilté  Sécurté  Détailzs  Versions précédentes
m AXM Classic
[l
Type de cible : Application
Emplacement : AXM Classic
Cible - "D:"-.nxr-n"-.n.'x;r-n Classic\AXM exe” |
Démamer dans : |"D:‘-.AK|"-"|".AKI"-"| Classic" |
Touche de raccoursi |Pu.|cun |
Exécuter : Fenétre nomale o
Commentaire | |
Emplacement du fichier Changer d'icdne... Avance...
Annuler Appliquer

5. Cliquez sur le bouton Avance....
- La fenétre "Propriétés avancées" s'ouvre.

Propriétés avancées et

v .. s - -
Choisissez les propriétés avancées de ce raccourd.

[ ]Exécuter en tant qu'administrateur
Cette option permet dexécuter ce raccourd en tant

qu'administrateur, tout en protégeant votre ordinateur de
toute activité non autorisée.

Exécuter dans des zones mémoires différentes

Annuler
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6. Cochezla case W Exécuter en tant qu'administrateur.
7. Cliguez sur le bouton OK.

- La fenétre "Propriétés avancées" se ferme.
8. Cliquez sur le bouton OK .

L Lafenétre "Propriétés de : AXM ..." se ferme.

- Sivous démarrez ensuite la AXM Classic par le biais de ce lien, la AXM
Classic sera exécutée automatiguement en tant qu'administrateur.

Actualiser AXM

Avec la toute derniere AXM Classic, vous disposez de la meilleure prise en
charge logicielle et matérielle. Votre AXM Classic vérifie donc a chague
démarrage si des mises a jour sont disponibles et les propose également
pour une installation immédiate. Avant une mise a jour, sauvegardez votre
base de données (voir Créer une sauvegarde [» 457]).

Pour afficher, au lieu de cela, la version actuellement installée de votre
AXM Classic, reportez-vous a Afficher le numéro de version et la clé de
licence de 'AXM installé [» 46.2].

Bien entendu, vous pouvez aussi vérifier manuellement si une mise a jour
est disponible et l'installer.

v AXM Classic ouverte.

v' Base de données sauvegardée.

1. Cliquez sur l'icone AXM orange BN
— Labarre AXM s'ouvre.

P eBen Be rugpen Hashiags Fehlerdateien herunterladen
AN Manager beenden Zeitplansteverung
Version: 1.02112.1304
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2. Dans le groupe | INFO ET AIDE |, cliguez sur l'entrée [Verifier les mises a
jour .

NFO & HELP
About AX Manager
SimonsVYoss Online Support
Check for updates
Feedback

Download error logs

- Sjune mise a jour est disponible, elle est affichée et proposée a l'instal-
lation. Si votre AXM Classic est a jour, cette fenétre apparalt :

Information

You are already using the latest version of AX Manager @
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11. Premiéres étapes apres l'installation

La AXM Classic vous accueille apres l'installation sur la page de connexion.

Willkommen bei AXM Classic (Beta)

Zum Starten konnen Sie ein bestehendes Projekt laden oder ein neues Projekt erstellen

Ein neues Projekt anlegen

Benutzername  Admin

Les champs de saisie suivants apparaissent :
i Nom adu projet

== Nom d'utilisateur :

i: Nouveau mot de passe

i Répéter le mot de passe

1. Dans le champ Nom au projet, saisissez un nom de projet.
2. Dans le champ Nouveau mot de passe, saisissez un mot de passe d'au
moins 8 caracteres pour protéger votre projet.
~ Une barre de couleur vous indique le degré de sécurité de votre mot
de passe.

=nys __________________________________________________________|

o

3. Dans le champ Répéter le mot de passe, répétez le mot de passe saisi.
4. Cliquez sur le bouton Créer .
> Un nouveau projet est créé.

Vous pouvez modifier le mot de passe utilisateur que vous venez de créer si
nécessaire (voir Modifier le mot de passe utilisateur [» 464]).
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Le mot de passe du plan de fermeture peut étre modifié (voir Modifier le
mot de passe du systeme de fermeture [» 373]).

ATTENTION

Conserver le mot de passe du plan de fermeture de maniéere a ce gqu'il
soit accessible et sécurisé

Le mot de passe du plan de fermeture est central et confidentiel. Pour des
raisons de sécurité, SimonsVoss aucun produit ne peut étre réinitialisé sans
mot de passe de plan de fermeture ni sauvegarde. Il n'existe pas de mot de
passe constructeur.

Les produits pour lesquels le mot de passe du plan de fermeture n'est plus
connu et qui n'ont plus de base de données ne peuvent plus étre repro-
grammeés. Ils doivent étre soigneusement retirés des fermetures et suppri-
mes.

1. Veillez a ce que le mot de passe du plan de fermeture puisse étre
consulté et/ou soit accessible a tout moment par les personnes
autorisées.

2. Tenez également compte des événements prévisibles (par exemple, le
gestionnaire du plan de fermeture prend sa retraite) et des événements
imprévisibles (par exemple, le gestionnaire du site démissionne).

Lancement initial de la AXM Classic

La AXM Classic vous propose a présent plusieurs assistants (tutos pas a
pas) a la suite :

1. Créer un plan de fermeture

2. Créer une fermeture

3. Créer unidentifiant

Grace a ces assistants, vous pouvez commencer directement a configurer
votre plan de fermeture et vous familiariser avec l'interface de la AXM
Classic .

Toutefois, avant de mettre en place un plan de fermeture de grande
envergure, effectuez un travail préliminaire d'organisation (voir Meilleure
pratique : Installer un systerme de fermeture [» 30]).
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Sivous travaillez pour la premiere fois avec un plan de fermeture, vous
trouverez ici des explications et des connaissances de base :
Connaissances de base et explications [» 502].

Meilleure pratique : Installer un systéme de fermeture

Configurez facilement la structure de votre logiciel en paramétrant les
fenétres visibles qui vous seront le plus importantes.

En principe, le plus simple consiste a préparer d'abord la structure
organisationnelle (voir Structure organisationnelle [» 46]).

L'expérience a montré que le concept suivant a fait ses preuves :

1.
2.

Créer des sites (voir Créer un site [» 74]).

Créer un batiment (voir Créer un batiment et l'affecter a un site
D 77).

Créer des domaines (voir Créer un domaine [» 80]).

4. Créer le premier plan de plages horaires (voir Créer un planning

10.

1.

12.

13.

[» 49]).

Créer tous les groupes horaires requis (voir Créer un groupe horaires
[» 53]).

Créer d'autres plans de plages horaires en définissant directement les
groupes horaires pour le plan de plages horaires concerné.

Créer des groupes d'autorisation (voir Groupes d'autorisation [» 309)]).

Créer des groupes de personnes (voir Créeer un groupe de personnes
D 47]).

Le cas échéant, configurer des identifiants dans le plan de fermeture
(voir Activer les identifiants [» 379]).

Créer des identifiants et les affecter aux groupes d'autorisation, aux
groupes de personnes et aux groupes horaires directement lors de la
création (voir Créer des transpondeurs et des cartes [» 85], Créer un
groupe de personnes [» 47] et Restreindre les autorisations du sup-
port d'identification a des horaires spécifiques (groupe horaires)

[» 116]).

Créer des fermetures et les affecter aux groupes d'autorisation, aux do-
maines et aux plans de plages horaires directement lors de la création
(voir Créer une fermeture [» 216], Créer un domaine [» 80] et Res-
treindre les autorisations des fermetures a des horaires spécifiques
(planning) [» 262]).

Synchroniser les fermetures (voir Synchroniser la fermeture (y compris
lire la liste d'acces) [» 391])).

Synchroniser les identifiants (voir Synchroniser un identifiant/une carte
(v compris lire la liste de passages) [» 404]).
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Dans cet ordre, utilisez les résultats des étapes précédentes directement
dans les étapes suivantes :

i= Désenregistrer les groupes horaires pour les plans de plages horaires
nouvellement créés directement dans la fenétre du plan de plages
horaires créeé.

== Groupe horaires et groupes d'autorisation directement dans la fenétre
de l'identifiant créé

ii Plan de plages horaires et groupe d'autorisations directement dans la
fenétre de la fermeture créée

Connaissances de base pour vos réflexions sur la gestion de ['heure et les
groupes d'autorisation :

ii Gestion de l'heure [» 513]
ii Groupes d'autorisation [» 527]

Bien entendu, vous pouvez également vous écarter de cet ordre et, par
exemple, créer des identifiants et des fermetures sans groupe horaires au
préalable. Cependant, si vous avez ensuite besoin de gérer l'heure, vous
devez:

i: Attribuer un plan de plages horaires a chague fermeture prévue dans la
gestion des horaires

== Attribuer un groupe horaires a chague identifiant.

Meilleure pratique : Protection de la base de données

Vous augmentez encore le niveau de sécurité de votre AXM Classic en
protégeant 'acces a votre base de données SOL.

1. Créez un compte utilisateur Windows séparé pour 'ladministrateur du
systeme de fermeture.

2. Utilisez un mot de passe fort pour tous les comptes d'utilisateur Win-
dows.

3. Cryptez le disque dur sur lequel est stockée la base de données.
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12. Enregistrement

Apres la premiere installation, vous pouvez tester 'AXM Classic pendant
90 jours. Vous devez ensuite enregistrer le logiciel pour pouvoir continuer a
['utiliser.

Soumettre une demande de licence

La premiere étape consiste a soumettre une demande de licence. Pour ce
faire, vous aurez besoin des éléments suivants :

:: Clé delicence

i Numéro de commission
i Numéro de commande
v' AXM Classic ouverte.

1. Dans la partie inférieure de 'AXM Classic, cliquez sur le bouton < S’en-
registrer maintenant .

Testphase endet in 86 Tagen < Jetzt registnieren

L Le formulaire d’inscription s’ouvre.

Registrierung lhres AX Managers

Bitte geben Sie Ihre Registrierungsdaten ein

Bitte fullen Sie dieses Formular vollstandig aus und generieren Sie eine Lizenzanforderung. @

Edition

Unternehmen

PLZ ort

Kontaktperson

E-Mail

Lizenzschlissel

l:‘ Nutzungsbedingungen akzeptieren
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2. Remplissez entierement le formulaire d’enregistrement.
3. Saisissez votre clé de licence (XXXX=-XXXX=-XXXX-XXXX).
4. Cochez la case v Conditions d'utilisation Accepter.

Registrierung lhres AX Managers

Bitte geben Sie Ihre Registrierungsdaten ein

Bitte fullen Sie dieses Formular vollstandig aus und generieren Sie eine Lizenzanforderung.

Edition
Unternehmen

Kontaktperson
E-Mail

Lizenzschlissel

SimonsVoss Technologies GmbH

FeringastraBe 4

85774 Ort

Unterféhring

Deutschland

Korbinian Geiger

korbinian.geiger@allegion.com

+49-89-99228-365

8696-E8CB-45A8-ADIF-CD37

Nutzungsbedingungen akzeptieren

5. Cliguez sur le bouton S’enregistrer .

— | a fenétre Explorer s'ouvre.
6. Enregistrez le fichier d’enregistrement (extension : .rgo) dans le réper-
toire de fichiers de votre choix.
- La fenétre Explorer se ferme.
- e formulaire d’enregistrement indique l'adresse e-mail.
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Registrierung lhres AX Managers

Bitte geben Sie Ihre Registrierungsdaten ein

Bitte schicken Sie die heruntergeladene Datei an die E-Mailadresse
software-registration.sv@allegion.com

Unser Vertriebsteam wird |hre Anfrage prifen und Ihnen die Lizenzdatei so schnell wie méglich
zuschicken.

7. Envoyez un e-mail avec le fichier d’'enregistrement, le numéro de com-
mande et le numéro de commission a software-registration.sv@alle-
gion.com.

- SimonsVoss vérifie votre demande de licence.

Importer le fichier de licence

Lorsque la vérification de votre demande de licence a réussi, vous recevez
de la part de SimonsVoss un e-mail comportant un fichier de licence
(extension: .lic).

5 UNF-AL-18K)793.LIC -
2KE

Dear Madam and Sir,

Please find attached your license file. Save this file to your computer. The file can be read in from the registration screen within the Software

Any guestions regarding the operation of the software? Then please have a look at our FAQ area at
http-/fwww.simons-voss.com/FAQ-Bereich. 1315.0.htmI7&1 =1

In case you have remaining questions or need support, please contact:

Technical Support

Support-simonsvoss@allegion.com
Tel. +49(0)89 99 228 333

Enregistrez votre AXM Classic en important ce fichier de licence.
v AXM Classic ouverte.

1. Enregistrez le fichier de licence obtenu dans le répertoire de fichiers de
votre choix.

2. Dans la partie inférieure de 'AXM Classic, cliguez sur le bouton < S’en-
registrer maintenant .

Testphase endet in 86 Tagen < Jetzt registrieren

L Le formulaire d’inscription s’'ouvre.
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Bitte fillen Sie dieses Formular vollstandig aus und generieren Sie eine Lizenzanforderung.

Edition
Unternehmen
Adresse

PLZ

Land
Kontaktperson
E-Mail

Tel.

Lizenzschlissel

SimonsVoss Technologies GmbH

FeringastraBe 4

85774 Ort

Unterféhring

Deutschland

Korbinian Geiger

korbinian.geiger@allegion.com

+49-89-99228-365

8696-E8CB-45A8-AD9F-CD37

Nutzungsbedingungen akzeptieren

NOTE

ment.

Nouveau remplissage pas nécessaire

Vous n'avez pas besoin de remplir a nouveau le formulaire d'enregistre-

3. Cliguez sur le bouton Importer le fichier de licence .
L La fenétre Explorer s’ouvre.

4. Accédez a votre fichier de licence.

ok

Sélectionnez votre fichier de licence.

6. Cliguez sur le bouton Quvrir .
L La fenétre Explorer se ferme.
= Le fichier de licence est lu.

-  AXM Classic est enregistré.
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Information

Die Lizenz wurde erfolgreich importiert. @

ID SimonsVoss pour services Cloud

Pour les fonctions Cloud disponibles a partir d’AXM Plus, vous devez créer
et lier un ID SimonsVoss. Pour ce faire, une fenétre s'ouvre immeédiatement
apres l'enregistrement (voir Enregistrernent [» 32]).

De plus, vous devez avoir donné un mandat de prélevement SEPA pour les
frais de service.
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Structure de l'AXM

L3, Globale Suche

E‘ MNeue Schliefung

(B schiietung defekt { austauschen
Q Meuer Transponder

@ Transponder defekt / sustauschen
@ Transponder zuriickgegeben

(@ Tansponder vergessen

@ Transpander verloren

@ Transponder sparren / entsperren

[
b7 Typ T4 Symic 7
Gryffindor dormit... e bx X ]
Hufflepuff dormit.. Q "
Stadi inati.. =] & x| x

Simons=Voss |

L’interface de 'AXM Classic se compose principalement de quatre grandes
parties :

Barre de menu AXM et onglets

= AM E{.; @ C.‘\; Q, Globale Suche

Matrixansicht »  Berechtigungsgruppen x  Standorte X  Dashboard x  Tiren x

Le bouton AXM orange vous permet de développer la barre de
menu AXM :

an ashtags Pros Fehlerdateien heruntertaden
AX Manag en Zein rung
Varsior: 1.02112.1304

Vous avez iciacces a tous les onglets disponibles.

Vous pouvez voir ci-dessous les onglets ouverts. Une tache se déroule dans
un onglet. Il existe, par exemple, un onglet pour [Groupes d’autorisation],
un onglet pour [Sites] et ainsi de suite.

Les onglets peuvent en principe étre utilisés de la méme maniére que celle
a laguelle vous étes habitué dans votre navigateur (voir Utilisation des
onglets [» 44]).
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En plus du bouton AXM, trois boutons permettent d’accéder directement a
la synchronisation des fermetures et des supports d’'identification.

Ils constituent une alternative pour lancer la synchronisation sans passer
par les propriétés de la fermeture ou du support d’identification.

Sur le c6té droit, vous trouverez une fonction de recherche globale. Vous
pouvez ici rechercher des entrées de tous types dans 'ensemble de la base
de données (voir Recherche globale [» 43]).

Zone matricielle

@ @ O oD
X

La zone matricielle est en quelgue sorte la salle des machines de votreAXM
Classic. Vous pouvez y voir toutes les fermetures et tous les supports
d’identification. Vous pouvez utiliser la fonction de filtrage pour masquer
des entrées et obtenir ainsi une vue d’ensemble (voir Trier et filtrer

[ 40]).

Normalement, chague ligne correspond a une fermeture et chague
colonne a un support d’identification. L'autorisation de ce support
d’identification pour cette fermeture est indiguée la ou lignes et les
colonnes se croisent (voir Autorisations [» 304]). A la base, il existe deux
états principaux différents:

== Autorisation définie (croix)
== Aucune autorisation définie (absence de croix)

Diverses informations peuvent étre affichées dans la matrice. L'une d’elles
est 'état de synchronisation. Sile symbole de synchronisation €/C,) est
visible ici, vous devez alors synchroniser (voir Synchronisation :
comparaison entre le plan de fermeture et la realité [» 390]). En cliquant
sur ©/C,, vous lancez immeédiatement la synchronisation de l'entrée
correspondante.
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En outre, une barre d’action est disponible dans la zone de la matrice avec
laguelle vous pouvez modifier la matrice :

Menu d’assistants

@ ASSISTENTEN

E}_ Meue SchlieBung

% Schliefung defekt [/ austauschen
@ Meuer Transponder

@'ﬂ Transponder defekt / austauschen
(i(“\_, Transponder zurdckgegeben

@ Transponder vergessen

3‘“ Transponder verloren

@ Transponder sperren / entsperren

Un menu d’assistants se trouve sur le coté droit de votre AXM Classic. Vous
y trouverez des assistants qui vous aideront dans les situations les plus
fréequentes (par exemple, la perte d’'un support d’identification).

Sivous avez besoin de plus d'espace, vous pouvez masquer le menu des
assistants avec >> et l'afficher avec <<.

Barre utilisateur/de projet

Benutzer Admin | Projekt: Hogwarts

Au bas de 'écran, vous verrez le nom de 'utilisateur et celui du projet.

Tableau de bord

Le tableau de bord est une nouvelle fonctionnalité de AXM Classic (voir
Afficher les statistiques et les avertissernents (tableau de bord) [» 488)).
Celui-ci fournit des statistiques sur votre base de données et vous avertit si,
par exemple, une tache n'est pas encore terminée.

Le tableau de bord est accessible par le biais de la barre de menu AXM.

Protocole

Gréace au protocole, vous gardez a tout moment une vue d’ensemble de qui
modifie quoi et quand dans la base de données (voir Suivre les activités sur
la base de données (protocole) [» 490]).

Le protocole est accessible par le biais de la barre de menu AXM.
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13.1 Trier et filtrer

Les listes et tableaux volumineux peuvent manguer de clarte.

La AXM Classic vous propose donc des fonctions de tri et de filtrage.

Trier

1. Cliguez sur l'un des en-tétes de colonne ou de ligne.
= |es entrées sont triées sur la base de cette colonne/ligne.

2. Cliguez a nouveau sur le méme en-téte.
“ | 'ordre de tri est inversé.

Filtrer

1. Dans l'un des en-tétes de colonne ou de ligne affichés, cliguez sur le
bouton Y.
“ | e menu de filtrage s'ouvre.

Dashboard % Berichte % Matrixansicht %  Transponder =

@ o = D @ @
Meu  Loschen n Matrix anzeigen  Duplizieren Ausgabe  DSGVO-Date
Machname ~ Y Vorname
>  Granger ;‘L Sortiere von A nach Z
Hagrid il Sortiere von Z nach A
Lovegood \
McGonagall Textfilter 3
Weaslay Suche q

(Alle auswahlen)
Granger

Hagrid
Lovegood

McGonagall

Weasley .

Ok Abbrechen



2. Définissez les filtres.

@ 0O o @ @

Meu  Ldschen  In Matrix anzeigen  Duplizizren Ausgabe  DSGVO-Daten

;“ Sortiere von A nach Z

Hagrid f,l, Sortiere von £ nach A

Lovegood 1’° Filter léschen

McGonagall Textfilter >

Weasley Suche Q

¥

B (Alle auswahlen)
Granger

Hagrid

[ ] Lovegood

|:| McGonagall

|:| Weasley _

oK Abbrechen

3. Cliguez sur le bouton OK .
~ Le menu de filtrage se ferme.
& Les entrées sont affichées filtrées.

@ 0O o @

Meu Loschen  In Matrix anzeigen  Duplizieren Ausgabe
>

Hagrid Rubeus
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13.2 Assistants

@ ASSISTENTEN

Meue SchlieBung

5chliefung defekt / austauschen
Meuer Transponder

Transponder defekt / austauschen
Transponder zuriickgegeben
Transponder vergessen

Transponder verloren

DAPSDEPD

7

Transponder sperren / entsperren

Les assistants de la zone des assistants vous aident a effectuer certaines
taches rapidement et en toute sécurité. Il suffit de cliquer sur l'assistant
correspondant. L'assistant pose des questions et donne des informations
géneérales. En fonction de vos réponses, l'assistant vous guide dans la
résolution du probleme.

Sivous avez besoin de plus d'espace, vous pouvez masquer le menu des
assistants avec >> et l'afficher avec <<.

13.3 Plusieurs possibilités, méme résultat

Enregle générale, ce manuel ne décrit gu'une seule maniere de réaliser une
action donnée. Cela ne signifie pas pour autant qu'il s'agit de la seule
maniere possible.

Vous disposez souvent de plusieurs possibilités pour obtenir le méme
résultat.

Par exemple, vous pouvez supprimer une entrée dans la matrice de deux

manieres:
i o
|:| o
=
Laschen Alle zulasser Alle spe
= o
> E|E
T | 3
§ ¢ I g
= = 3| =
-l 5
= @ ! O Léschen
3 L
1 I Duplizieren
-

.-':"-. w
- : I“l: wuw A IA =l anma
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1. Par le biais la barre de la matrice : Supprimer

2. Par le biais du menu contextuel : | Supprimer

Dans les deux cas, 'entrée est supprimeée.
13.4 Recherche globale

O, Globale Suche

La recherche globale dans la AXM Classic permet de parcourir toutes les
entrées et de les répertorier dans une vue d'ensemble :

— AXM Lite T @ q O, Globale Suche

Matrixansicht X = Suche 3) x

TUREN (1von 1 BERECHTIGUNGSGRUPPEN (1von 1)
Gryffindor dormitory (000EQ4GX) Eq Gryffindor
Name Gryffindor dou.. K Name Gryffindar
Zeige inder Liste >  Zeige in der Matrix > Zeige in der Liste >
GEBAUDE (1von 1

Gryffindor tower (GT)

Zeige in der Liste >

Benutzer: Admin Projekt: AXM Lite Praject

SimgnsEVoss ‘ ':l

hnologies

Les boutons Affichage dans la matrice ou [Affichage dans la liste]
permettent d'accéder directement a l'entrée recherchée dans la matrice
ou la liste.

La AXM Classic vous aide dans votre recherche en vous proposant
automatiguement les derniers termes recherchés dans le champ de
recherche sous forme de menu déroulant :

|2 5|

dfasnfxkduighnredzukfgndlsifnhrdkfg)
: dormitory I

| gryffindor

i potter
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13.5 Travaillez plus efficacement avec I'AXM

13.5.1 Utilisation des onglets

La AXM Classic permet de travailler sur plusieurs taches a la fois grace aux
onglets. Il suffit de garder plusieurs onglets ouverts en méme temps.

Vous pouvez également faire en sorte que les onglets frequemment utilisés
s'ouvrent automatiquement au démarrage (voir Epingler les onglets
[» 434]).

Certains onglets sont ouverts commme des fenétres au premier plan et
doivent étre refermés avant que vous puissiez faire quoi que ce soit d'autre.
Parmi ces onglets, citons :

[Sauvegarde du projet]
[Modifier le mot de passe utilisateur]
i [PARAMETRES]
[Appareils de programmation]
[A propos d’AX Manager]
Vous pouvez reconnaltre ces onglets au fait que le reste de I AXM Classic

est grisée.

13.5.2 Touches de raccourci

Combinaison de

touches Réaction

L'onglet Permet d'accéder au champ de saisie suivant.
Maj+Tab Permet d'accéder au champ de saisie précédent.
Ctrl+Tab Permet d'accéder a l'onglet suivant.
Ctrl+Maj+Tab Permet d'accéder a l'onglet précédent.

Annule la derniere action (par exemple, suppres-
Ctrl+Z sion accidentelle d’un texte dans un champ de sai-
sie)
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13.5.3 Créer d'autres objets

Il arrive souvent que vous souhaitiez créer plusieurs objets avec des
parametres identiques ou similaires.

Par exemple, plusieurs supports d'identification devant présenter les
mémes regles horaires.

La AXM Classic vous aide alors et propose dans de nombreuses fenétres la
case a cocher I Créer un autre objet . Si vous activez cette case a cocher,
la fenétre actuelle reste ouverte avec les mémes parametres.

Exemple : Vous créez un identifiant et activez la case a cocher. Cliquez a
présent sur le bouton Enregistrer . L'identifiant souhaité est créé, mais en
méme temps la fenétre reste ouverte avec les mémes parametres. Ainsi,
VOUS n'avez pas besoin de tout régler a nouveau pour le prochain
identifiant, mais seulement de saisir un nouveau nom.
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14. Structure organisationnelle

14.1 Créer des groupes d'autorisation

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange .
— Labarre AXM s'ouvre.

— = XeYE

Pr afien Ben en Hashiags Programmiergerste Fehlerdateien herunterladen
A be i Zeitplansteverung
Version: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez l'entrée Groupes d'autorisation .
= La barre AXM se referme.
“ [ 'onglet [Groupes d’autorisation] s'ouvre.

Matrixansicht % Berechtigungsgruppen x

+ 1

Meu Export

Hogwarts 1 i

Mame ~ Y Beschreibung Y Anzahl SchlieBungen ¥ Anzahl Transponder %

3. Cliquez sur le bouton Nouveau 4.
- |a fenétre d'un nouveau groupe d'autorisation s'ouvre.
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Berechtigungsgruppe - Details

Hier kannen Sie die Details der Berechtigungsgruppe bearbeiten
o Details 0 Name ||
a SchiicBungen Beschreibung
o Transponder

|:| Weiteres Objekt erstellen

4. Dans le champ Nom, saisissez un nom pour votre groupe d'autorisation.
Dans le champ Description, saisissez éventuellement une description.

6. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- |a fenétre du nouveau groupe d'autorisation se ferme.

~ Un nouveau groupe d'autorisation est répertorié.

Ut

Matrixansicht % Berechtigungsgruppen

- O ) Hogwarts 1 -

MName ~ Y Beschreibung Y Anzahl SchlieBungen Y  Anzahl Transponder

>  Gryffindor 0 0

14.2 Créer un groupe de personnes

Les groupes de personnes sont une structuration tres utile de votre plan de
fermeture (voir aussi Groupes de personnes [» 527]).

v' AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange E=SA.
— Labarre AXM s'ouvre.
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R 2 QR

Zeitplang

n pen ashiags Fehlerdateien heruntertaden
AX Manager beenden aung
Version: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez l'entrée Groupes de personnes .

ORGANISATIONSSTRUKTUR
Bereiche
Personengruppen
Standorte
Gebdude

Hashtags

— [ 'onglet [Groupes de personnes] s'ouvre.

— AXM C(lassic E{.} @ O Q, Globale Suche

Personengruppen

> «
bd T ®
MName ~ % Beschreibung Y

Simons=Voss | ':I

Benutzer:  Admin Projekt: Hogwarts

3. Cliguez sur le bouton Nouveau ==
- |a fenétre "Groupe de personnes" s'ouvre.
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Personengruppe - Details

Hier kannen Sie die Details der Personengruppe bearbeiten
o Details (1] s |
€ personen

|:| Weiteres Objekt erstellen

4. Dans le champ Nom, saisissez le nom de votre groupe de personnes.

5. Dans le champ Description, saisissez au besoin une description de votre
groupe de personnes.

6. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- La fenétre "Groupe de personnes" se ferme.

> Le groupe de personnes que vous venez de créer est répertorié.

— AXM Classic B:.} @ (?: Q, Globale Suche

Personengruppen

» . «
Y B O ®
Name ~ % Beschreibung Y

> Teachers

Simons=Voss | 'n

Benutzer: Admin Projekt: Hogwarts

technologles

14.3 Créer un planning

v AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur le bouton AXM orange ST,
= Labarre AXM s'ouvre.
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UBERSICHT SCHUIESSANLAGENSTELERUNG ORGANISATIONSSTRUKTUR EINSTELLUNGEN
Dashboard 2 Matroansicht Eareiche Scnligtaniagen
Denchte Schiielungen Personengruppen Benutzer
Pratokoll Transponder Standorte Benutrerkennwort andemn
Sachinang PinCode Testaturen Gedalude AX Manager Einstellumgen
Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate
AX Manager beenden Zeitplansteverung

Varsion: 1021121304

INFO & HILFE
Uber AX Manager
Simons¥oss Online Support
Auf Updates Ubsrprufan
Feedback

Fehlerdateien herunterladen

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-

lectionnez l'entréee [Gestion desplageshoraires| .
SCHLIESSANLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

= Zeitplansteuerung

- |a barre AXM se referme.
- [ 'onglet [Gestion des plages horaires] s'ouvre.

3. Cliguez sur le bouton Plan plages horaires (3.

Zeitplane

C

= [ 'onglet [Plan plages horaires] s'ouvre.

Zeitplansteuerung *  Zeitpline x

+ ] T ¥
Meu gschen Export  Anzeigefilter [Gscher
Name ~ % Anzahl SchlieBungen Y  Letzte Anderung

Y Beschreibung Y
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4. Cliquez sur le bouton Nouveau ==
“ |a fenétre permettant de créer un horaire s'ouvre.

Zeitplan - Details

Hier kénnen Sie die Details des Zeitplans bearbeiten

o Details (1] Name
© eiguvven
Beschreibung

o Zugewiesene SchlieBungen

| ] weiteres Objekt erstellen

5. Dans le champ Nom, saisissez un nom pour l'horaire.
6. Dans le champ Description, saisissez éventuellement une description.

Zeitplan - Details

Hier kénnen Sie die Details des Zeitplans bearbeiten

o Zeitplan 1

|:| Weiteres Objekt erstellen Fertigstellen

7. Cliquez sur l'onglet @ Groupes horaires .

. Zeitgruppen
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“ | a fenétre fait place a l'onglet "Groupes horaires".

Zeitplan - Zeitgruppen

Hier kannen Sie die Zeitgruppen far Transponder konfigurieren

o Details CC-‘- ®

Jame EZeitgruppe 1
o Zeitgruppen @ Zeitgruppe 1 » - -
Modus _) Berechtigt () Nicht berechtigt (@) Zeiten beschranken

e Zugewiesene SchiieBungen
I:‘ Fur PinCode Tastatur

ZEITEN

@

Von Bis Tage

g o000 ~ 2400 ~ [ Mo []pi [ IMi [ Jpo [ JFr [ |sa [ ]Se [ |Sondertag

NOTE

Premier groupe horaires créé automatiquement

Pour la gestion de ['heure de la AXM Classic, vous avez besoin d'au moins
un groupe horaires. Par conséguent, la AXM Classic crée automatiguement
un groupe horaires pour vous.

i Activez au moins un jour dans ce groupe horaires.

S Le groupe horaires créé automatiguement est valide et le planning peut
étre complété.

8. Sivous n'avez pas encore créeé vos groupes horaires : Créez les groupes

horaires (voir Créer un groupe horaires [» 53]).

Sivous avez déja créé vos groupes horaires dans un autre planning : Dé-

finissez les groupes horaires de ce planning.

- e planning est créé et la fenétre de création d'un planning se ferme.
Sinécessaire, continuez avec Ajouter un support d’identification au
groupe horaire [» 329] et Ajouter des fermetures au planning
[» 326].

> Le planning est créé et répertorié.

Zeitplansteuerung ®  Zeitpline =

Name ~ Y Anzahl SchlieBungen % Letzte Anderung Y Beschreibung Y
> Zeitplan 1 1 06.05.2021 11:53:10
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14.4 Créer un groupe horaires

Principe de base : Tous les parametres d'un groupe horaires s'appliguent

par planning.

Au sein d'un groupe horaires, vous pouvez choisir 'un des trois modes pour
chaque planning :

@ Autorise

Tous les supports d'identification de ce groupe horaires
sont autorisés a faire partie du planning de toutes les fer-
metures, comme l'indiguent la matrice ou les groupes
d'autorisation.

@ Autorisé correspond a une limitation dans le temps qui
autorise tous les jours et de O a 24 heures (c'est-a-dire
gu'il n'y a dans les faits aucune restriction), voir l'image :

ZEITEN
®
Von Bis Tage

G 0000 ~ 2400 -~ [Amo [ADi MM Moo AR [sa Fdso [ Sondertag

Sivous essayez ainsi d'enregistrer cette limitation dans le
temps, la AXM Classic change automatiguement le mode
en @ Autorisé.

& Non autori-
sé

Tous les supports d'identification de ce groupe horaires
n'ont droit a aucune des fermetures de ce planning, méme
s'ils étaient autorisés dans la matrice.

@ Non autorisé correspond a une limitation dans le temps
qui n'autorise aucun jour (donc toujours limitée dans les
faits), voir l'image :
®

Von Bis Tage

G 0000 ~ 2400 ~ [ |Mo [ |Di [ |Mi [ |po [ |Fr [ ]sa [ |so [ |Ssondertag

@ Limiter les
heures

Tous les supports d'identification de ce groupe horaires
sont autorisés sur toutes les fermetures de ce planning,
comme l'indiguent la matrice ou les groupes d'autorisation
sil'un des intervalles de temps réglés s'applique.
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G &

CL} Zeitgruppe 1

Name Zeitgruppe 1

Modus .:. Berechtigt 7‘ Nicht berechtigt !' Zeiten beschranken

l:‘ Fir PinCode Tastatur

ZEITEN

Von Bis Tage

g o000 ~ 2400 ~ [ |Mo [ |Di [ IMi [ oo []Fr []sa [ |So [ ]Sendertag

Le concept ingénieux des intervalles de temps et des jours vous permet
également de combiner des intervalles et des jours, par exemple :

ZEITEN

@

Von Bis Tage
g o730 -~ 13:00 ~ Mo Di Mi Do Fr [ ]sa [ ]so [ ]sondertag
g 1400 v~ 1800 ~ Mo Di Mi Do Fr [ ]sa [ ]so [ ]sendertag

g 0800 ~ 1300 ~ [ |Mo [ |Di [ [Mi [ |po [ |Fr Pdsa [ ]So [ |Sendertag

ii Différents intervalles de temps pour les mémes jours (par exemple, un
magasin observe une pause déjeuner entre 13h00 et 14h00)

i: Différents intervalles de temps pour différents jours (par exemple, un
magasin n'est ouvert que le samedi matin).

Pour plus d'informations, voir Groupes horaires et plannings [» 513].

La case a cocher ¥ Jour spécial joue un role pour les jours fériés. Vous
définissez les jours fériés et pouvez les traiter soit comme des jours de
semaine, soit comme des jours spéciaux. Si la date du jour est un jour férié
et que ce jour férié doit étre traité comme un jour spécial, le reglement
relatif aux jours spéciaux du groupe horaires s'applique (voir Créer et
modifier des jours fériés [» 65])).

Vous pouvez créer et définir des groupes horaires par le biais de la fenétre
des plannings:
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v AXM Classic ouverte.
Planning créé (voir Créer un planning [» 49)).

<\

v' Fenétre Zeitplan ouverte (voir Créer un planning [» 49]).

1. Cliguez sur le bouton (& (sauf si vous définissez le groupe horaires créé
automatiquement).
— Un nouveau groupe horaires est créé.

2. Dans le champ Nom, saisissez un nom pour le groupe horaires.

3. Sélectionnez le mode @ Limiter les heures.

Mame Zeitgruppe 1

Modus _' Berechtigt _' Micht berechtigt !' Zeiten beschrinken
|:| Fiir PinCode Tastatur

4. Sivous voulez utiliser ce groupe horaires pour les Clavier PinCode 3068:
Cochez la case ¥ Pour PinCode Gl.

NOTE

Groupes horaires pour claviers PinCode

Les claviers PinCode utilisent le protocole G1. Par conséguent, des groupes
horaires distincts sont nécessaires pour les claviers PinCode. Ces groupes
horaires peuvent également étre utilisés exclusivement pour les claviers
PinCode.

Sivous n'avez pas activé le clavier PinCode dans votre systeme de ferme-
ture (voir Activer les claviers PinCode), la case a cocher I Pour PinCode G1
est absente.

Les groupes horaires qui ont déja été créés ne peuvent pas étre utilisés ul-
térieurement pour des claviers PinCode.

5. Activez les jours du premier intervalle de temps (cases a cocher ¥ L, [+
M, WM W) WV WS ¥ Det ¥ Jour spécial).

ZEITEN

C]

Von Bis Tage

g o000 ~ 2400 ~ [Amo [oi M Moo PF [ ]sa [ ]so [ |Sondertag
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Q& = g Sondertag
(@ Zetgruppe 1

b
(D Zergiuooe 2
3 Mittwach
C
F

o Fosons =) Wazbe NI TRal To W (oel TR (S (S Pl < Eondnig

6. Réglez ['heure pour les jours marqués.

ZEITEN
C]

Von Bis Tage

@ 0000 ~ 2400 ~ [Amo PADi Ami oo PR | |sa | |So [ |Sondertag

00:00

00:15
00:30
00:45
01:00
01:15

Y Premier intervalle de temps défini.

7. Sinécessaire, utilisez le bouton @ pour créer d'autres intervalles de
temps.

Zeitplan - Zeitgruppen

Hier kannen Sie die Zeitgruppen far Transponder konfigurieren

o Details. @ @
o Name Zeitgruppe 1
o Zeitgruppen C\l Zeitgruppe 1

Modus (_) Berechtigt ( ;' Nicht berechtigt ‘é‘ Zeiten beschranken
o Zugewiesene SchiieBungen
Fir PinCode Tastatur

ZEITEN

(C]

Von Bis Tage

0730~ 1300 - [Ewvo Eoi EAm Moo B []sa []so []Sondertag
1400 ~ 1800 ~ [ Mo [ ]Di [ M [ ]po [ |fr []sa [ |so [ |Sondertag
0800 ~ 1300 ~ [ |Mo [ ]pi [ JMi [ |Do [ JFr sa | |so [ |Sondertag

o o o
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8. Cliquez sur le bouton Enregistrer ou, si nécessaire, utilisez le bouton &
pour créer d'autres groupes horaires.

> Le groupe horaires est créé et défini pour le planning actuellement sé-
lectionné.

NOTE

Définir de nouveaux groupes horaires pour d'autres plannings

Les groupes horaires sont globaux. Un groupe horaires nouvellement créé
existe donc également dans tous les autres plannings. Pour des raisons de
sécurité, tous les groupes horaires d'un nouveau planning présentent par
défaut le mode @ Non autorisé.

1. Apres avoir créé un groupe horaires, passez aux autres plannings et
définissez-y également le groupe horaires.

2. Bien entendu, vous pouvez aussi créer plusieurs groupes horaires et ne
les définir qu'apres coup dans les autres groupes horaires.

14.5

Supprimer un groupe horaires

NOTE

Supprimer des groupes horaires de tous les plannings

Les groupes horaires sont disponibles globalement pour tous les systemes
de fermeture au sein d’un projet. Un groupe horaire supprimé est effacé
dans 'ensemble du projet, et pas seulement pour un planning.

Tous les supports d’identification qui etaient préecédemment affectés au
groupe horaire supprimeé ne sont alors plus affectés a un groupe horaire et
doivent éventuellement de nouveau étre ajoutés individuellement a un
groupe horaire (voir Ajouter un support d’identification au groupe horaire
[» 329]).

ii Sivous ne souhaitez plus utiliser un groupe horaire pour un seul
planning, définissez le groupe horaire sur le mode @ Autorisé.

- Les supports d'identification de ce groupe horaires peuvent ouvrir a tout
moment les fermetures pour lesquelles ils sont autorisés.

v AXM Classic ouverte.

Cliguez sur l'icdne AXM orange N,
— Labarre AXM s'ouvre.

J—
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= MMCbssic o

UBERSICHT SCHUIESSANLAGENSTELERUNG ORGANISATIONSSTRUKTUR EINSTELLUNGEN INFO & HILFE
Dashboard 2 Matroansicht Eareiche Scnliebantagen (Uber AX Manager
Denchte Schiielungen Personengruppen Benutzer SimensYoss Online Support
Protakoll Transpandar Srandarte Bentrerkannwert sndern Auf Updates Ubsrprufan
Sacherung FinCode Tastaturen Gehlude AX Manager Binstellungen Feedback
Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien herunterladen
AX Manager beenden Zeitplansteverung

Version: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-

lectionnez l'entréee [Gestion desplageshoraires| .
SCHLIESSANLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

= Zeitplansteuerung

- |a barre AXM se referme.
- [ 'onglet [Gestion des plages horaires] s'ouvre.

3. Cliguez sur le bouton Plan plages horaires (3.

L Zeitplane

= [ 'onglet [Plan plages horaires] s'ouvre.

Zeitplansteuerung ®  Zeitpline =

+ O T Y
Meu  Loschen Export  Anzeigefilter |Gschen
MName ~ % Anzahl SchlieBungen Y  Letzte Anderung Y Beschreibung %

> Zeitplan 1 1 06.05.2021 11:53:10
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4. Cliguez sur un planning pour ouvrir sa fenétre.
- |a fenétre de l'horaire s'ouvre.

Zeitplan - Details

Hier kénnen Sie die Details des Zeitplans bearbeiten

o Details.
O zsmeeen

o Zugewicsene SchlicBungen

ame  Zeitplan 1

I:l Weiteres Objekt erstellen Fertigstellen

5. Cliguez sur l'onglet @ Groupes horaires .
- | a fenétre fait place a l'onglet "Groupes horaires".

Zeitplan - Zeitgruppen

Hier kannen Sie die Zeitgruppen far Transponder konfigurieren

© oo QQ
=N ® Name Zeitgruppe 4
o Zeitgruppen (@ Zeitgruppe 1
= Modus ) Berechtigt _) Nicht berechtigt (@) Zeiten beschranken
o Zugewiesene SchiieBungen D Zeitgruppe 2 D
Fir PinCode Tastatur

D Zeitgruppe 3

)
I

1 Zeitgruppe 4

Von Tage

o o600 ~ 2200 v [Ewmo Edoi EAmi Edoo Edr Esa [So [[|Sondertag

Sélectionnez le groupe horaires que vous voulez supprimer.

7. Cliquez sur le bouton ..
— | e groupe horaires est supprime.

8. Cliguez sur le bouton Enregistrer .



. 14. Structure organisationnelle
AXM Classic (Manuel) 0/ 543

Zeitplan - Zeitgruppen

Hier kannen Sie die Zeitgruppen far Transponder konfigurieren

© o QQ

+ % Name Zeitgruppe 3
o Zeitgruppen @ Zeitgruppe 1 - :

= Modus (@) Berechtigt () Nicht berechtigt () Zeiten beschranken
o Zugewiesene SchlieBungen @ Zeitgruppe 2

- [ ] Fir PinCode Tastatur

@ Zeitgruppe 3

ZEITEN

14.6 Supprimer les horaires

v AXM Classic ouverte.
v Les plannings ne se voient plus attribuer de fermeture (pour modifier les
fermetures attribuées, voir Ajouter des fermetures au planning [» 326]).

1. Cliquez sur l'icone AXM orange AT,
— Labarre AXM s'ouvre.

Fehlerdateien herunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Warsion: 1.02112.1304
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2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-

lectionnez l'entrée [Gestion desplageshoraires -
SCHLIESSANLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

= Zeitplansteuerung

- La barre AXM se referme.
“ [ 'onglet [Gestion des plages horaires] s'ouvre.

3. Cliguez sur le bouton Plan plages horaires (.

L Zeitplane

= [ 'onglet [Plan plages horaires] s'ouvre.

Zeitplansteuerung x  Zeitpline x
+ [n] T Y
Neu  Léschen Export  Anzeigefilter |Gschen
MName ~ % Anzahl SchlieBungen %Y  Letzte Anderung Y Beschreibung Y

> Zeitplan 1 1 06.05.2021 11:53:10

4. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec ¢ (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

5. Sélectionnez les plannings a supprimer (Ctrl+clic de la souris pour en
sélectionner un seul, Maj+clic de la souris pour en sélectionner plu-
sieurs).

6. Cliquez sur le bouton Supprimer TJ.

— |es plannings sont supprimés.
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Zeitplansteuerung X Zeitplane x
+ T
Neu Export
MName ~ %Y AnzahlSchlieBungen Y Letzte Anderung Y Beschreibung Y

14.7 Créer une commutation en fonction de 'heure

v' AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange =S,
= Labarre AXM s'ouvre.

Bereiche schiieBaniagen Uber AX Manager
Personengruppen Benutzer Simonsyoss Online Suppart
dorte Auf Updates barp
Gehlude wdback
Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien harunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez 'entrée [Gestion des plages horaires .

SCHLIESSAMLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
Schliefungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

“ |a barre AXM se referme.
— | 'onglet [Gestion des plages horaires] s'ouvre.
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3. Cliguez sur le bouton Commutations par le temps (.
L Zeitumschaltungen
— [ 'onglet [Commutations par le temps] s'ouvre.
Matrixansicht %  Zeitplansteuerung >  Zeitumschaltungen
+ T
Name ~ Y Anzahl SchlieBungen Y  Letzte Anderung Y Beschreibung Y

4. Cliquez sur le bouton Nouveau ==
- |a fenétre permettant de créer une commutation en fonction de
['heure s'ouvre.

ails
SC ng bearbeiten
o Details (1]
Name
o Zugewiesene SchlieBungen
Beschreibung
ZEITEN
+
Von Bis Tage

I:l Weiteres Objekt erstellen Abbrechen
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5. Dans le champ Nom, saisissez un nom pour la commutation en fonc-

tion de 'hevure.

Zeitumschaltung - Details

Hier kannen Sie die Details der Zeitumschaltung bearbeiten

o Details
Name  Zeitumschaltung 1

o Brrmrmers e v her e

Tage

[] Weiteres Objekt erstellen Fertigstellen

. Sinécessaire, dans le champ Description, saisissez une description.
7. Cliquez sur l'icbne +pour créer un nouvel intervalle pour votre commu-

tation en fonction de 'heure.
8. Activez les cases a cocher des jours de la semaine ou la fermeture doit
s'engager (W L, w M, W M, ¥ J ¥ VV Iw S |v D, v Jour spécial).

Zeitumschaltung - Details

Hier kénnen Sie die Details der Zeitumschaltung bearbeiten

o Details.
Name Zeitumschaltung 1

a Zugewiesene SchlicBungen

Tage

Mo D\ M\ Do Fr DSa DSO DSondertag

a 00:00 ~ 24:00 -~

[] weiteres Objekt erstellen Fertigstellen
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9. Dans les menus déroulants ¥ Du et V¥ Bisréglez l'intervalle de temps
POUr Ces jours.

ZEITEN
+
Von Bis Tage

§ o000 ~| 2200 - (Pdmo PADi PAdmi Pdoc PAF [ [Sa | [So | [Sondertag

oc:o0  ”

00:15
00:30
00:45
01:00
01:15

naon

10. Si nécessaire, définissez d'autres intervalles de temps.
11. Cliguez sur le bouton Enregistrer .

- La fenétre permettant de créer une commutation en fonction de
l'heure se ferme.

- La commutation est créée et répertoriée. Si nécessaire, continuez avec
Engager et désengager autornatiquement les fermetures avec une
commutation en fonction de Uheure [» 264].

Matrixansicht % Zeitplansteuerung ¥ Zeitumschaltungen x

+ O T

Name ~ % Anzahl SchlieBungen Y  Letzte Anderung Y Beschreibung Y
> Zeitumschaltung 1 1 07.05.2021 17:33:50

Créer et modifier des jours fériés

0-0-0-01

CX

NOTE

Jours fériés disponibles dans tous les plans de fermeture

La liste des jours fériés est la méme pour tous les plans de fermeture au
sein d'un projet. Les jours fériés créés ici sont donc également disponibles
dans tous les autres plans de fermeture.
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v' AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange .
= Labarre AXM s'ouvre.

= AXM Classic O

UBERSICHT SCHUIESSANLAGENSTELERUNG ORGANISATIONSSTRUKTUR EINSTELLUNGEN INFO & HILFE
Dashboard 2 Matroansicht Bareiche Scnligtaniagen Uber AX Manager
Denchte Schiielungen Personengruppen Benutzer SimensYoss Online Support
Protakoll Transpandar Srandarte Bentrerkannwert sndern Auf Updates Ubsrprufan
Sacherung FinCode Tastaturen Gehlude AX Manager Binstellungen Feedback
Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien herunterladen
AX Manager beenden Zeitplansteverung

Varsion: 1021121304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-

lectionnez l'entrée [Gestiondesplageshoraires .
SCHLIESSANLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
Schliefungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

= Zeitplansteuerung

— |a barre AXM se referme.
- | 'onglet [Gestion des plages horaires] s'ouvre.

3. Cliquez sur le bouton Jours fériés [E]

Feiertage

- | 'onglet [Jours fériés] s'ouvre.
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Matrixansicht x  Zeitplansteuerung x  Feiertage x
F0 T
Name ~ Y Von Y  Bis ¥  Urlaub e 1 als S
> 1. Advent 28.11.2021 Mein Sonntag
1. Weihnachtsfeiertag 25.12.2021 MNein Sonntag
2. Advent 05.12.2021 Mein Sonntag
2. Weihnachtsfeiertag Mein Sonntag
3. Advent Mein Sonntag
4, A Mein Senntag

4. Cliquez sur le bouton Nouveau ==
L La fenétre permettant de créer un jour férié s'ouvre.

Feiertag - Details

o Details [1] Name

Behandeln als.. Sonntag

D Weiteres Objekt erstellen

5. Dans le champ Nom, saisissez un nom pour votre jour férié.
6. Sivotre jour férié est un jour de congé : Cochez la case v Congés.



14. Structure organisationnelle

AXM Classic (Manuel) 68 /543

7. Dans le champ Date, saisissez une date ou cliguez sur l'icone [EJpour
ouvrir un masque de calendrier.

Feiertag - Details

Hier kénnen Sie die Details des Feiertags bearbeiten

@) pessis o Name Mein Feiertag

daub | | Das Feld ist erforderlich

+1 +3 +5

< Mai 2021

>
Mo Di Mi Do Fr Sa So
2
9

19 10 11 12 13 14 15 16
20 17 18 19 20 21 22 23

21 24 25 26 27 28 29 30

D Weiteres Objekt erstellen

8. Dans le menu déroulant V¥ Traiter comme... sélectionnez, parmi les jours
possibles du planning, celui qui doit étre utilisé pour votre jour férié
("Lundi", "Mardi", "Mercredi", "Jeudi", "Vendredi", "Samedi", "Di-
manche", "Jour spécial").

~x - 1 o Sendertag

(@ Zetgruppe 1

o joeoe -| a0 - Mo |Di | M| D | (B (5a | S0 [lsundeisy ——de- Sondeig

9. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- La fenétre permettant de créer un jour férié se ferme.
> Le jour férié est créé et répertorié.
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Maifeiertag 01.05.2021 Mein Sonntag
Maria Empfangnis 08.12.2021 Mein Sonntag
Maria Himmelfahrt 15.08.2021 Mein Sonntag
> Mein Feiertag 07.05.2021 Nein Sonntag
MNeujahr 01.01.2021 Nein Sonntag
Ostermontag 05.04.2021 Mein Sonntag

14.9 Créer et modifier des listes de jours fériés

v AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur le bouton AXM orange =S4
— Labarre AXM s'ouvre.

Dashboard 2 Matroansicht Bareiche schiigbaniagen Uber AX Manager
Desichte Schiliebungen Personengrupgen Benutzer SimonsVoss Online Suppert

Transpondar Srandorte Auf Updates Uberprufen

Sicherung PinCode Tastaturen Geblude Feedback

Projekt schiiefen Berechtigungsaruppen Hashtags Programmisrgerste Fehlerdateien herunterladen

AX Manager beenden Zeitplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez 'entrée [Gestion des plages horaires .

SCHLIESSAMNLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
schliefungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung
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— |abarre AXM se referme.
- | 'onglet [Gestion des plages horaires] s'ouvre.

3. Cliguez sur le bouton Listes de jours fériés :=.

1

Z "mmmmmm  [Fciertagslisten

— [ 'onglet [Listes de jours fériés] s'ouvre.



Meu Loschen

Feiertagslisten =

E:pnrt Anzageﬂter |5schen

26.04.2021 23:56:58

Berlin 26.04.2021 23:56:58
Brandenburg 26.04.2021 23:56:58
Bremen 26.04.2021 23:56:58
Hamburg 26.04.2021 23:56:58
Hessen 26.04.2021 23:56:58

Mecklenburg-Vorpommern

26.04.2021 23:56:58

Miedersachsen

26,04.2021 23:56:58

Mardrhein-Westfalen

26.04.2021 23:56:58

Rheinland-Pfalz

26,04.2021 23:56:58

Saarland

26.04.2021 23:56:58

Sachen-Anhalt

26.04,2021 23:56:58

Sachsen

26.04.2021 23:56:58

Schleswig-Holstein

26.04.2021 23:56:58

Thiiringen

26.04.2021 23:56:58

4. Cliguez sur le bouton Nouveau ==.

- |a fenétre permettant de créer une liste de jours fériés s'ouvre.
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Feiertagsliste - Details

Hier kénnen Sie die Details der Feierta: bearbeiten

o Details [1] Name []

o Zugewiesene Feiertage

|:| Weiteres Objekt erstellen

5. Dans le champ Nom , saisissez un nom pour votre liste de jours fériés.
6. Cliquez sur l'onglet @ Jours fériés attribués .
- |a fenétre fait place a l'onglet "Jours fériés attribués".

Feiertagsliste - Feiertage

sliste hinzufligen

o Details. A "
o Zugewiesene Feiertage Name ~ % Von Y Bis Y Name ~ Y Von Y Bis Y
1. Advent 28.11.2021

1. Weihnachtsfeiertag 25.12.2021

2. Advent 05.12.2021
2. Weihnachtsfeiertag 26.12.2021
3. Advent 12.12.2021
4. Advent 19.12.2021

n Allerheiligen 01.11.2021

Armistice de 1918 11.11.2021
Armistice de 1945 08.05.2021
Aschermittwoch 17.02.2021
Battle of the Boyne Da 12.07.2021
BuB- und Bettag 17.11.2021

Christi Himmelfahrt  13.05.2021

Erntedanktag 04.10.2021
Fastnacht 16.02.2021
Festa Nazionale 25.04.2021
Féte Nationale 14.07.2021

Neuer Feiertag

7. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N7 (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

8. Sélectionnez tous les jours fériés a ajouter a votre liste de jours féries
(Ctrl+clic de la souris pour en sélectionner un seul, Maj+clic de la souris
pour en sélectionner plusieurs).
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NOTE

Double-clic en tant qu'alternative aux touches fléchées

Double-cliquez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
['autre colonne.

9. Avec déplacez uniguement les jours fériés sélectionnés ou avec
déplacez tous les jours fériés affichés.
- |esjours fériés sélectionnés dans la colonne de gauche sont ajoutés
a votre liste de jours fériés.

Feiertagsliste - Feiertage

Hier kannen Sie Feiertage zu der Feiertagsliste hinzufiigen

o Details CEWAHLT CHT AUSGEWAHLT (31

o Zugewiesene Feiertage Name ~ Y Von Y Bis Y Name ~ %Y Von Y Bis AT
1. Advent 28.11.2021 1. Weihnachtsfeiertag 25.12.2021
2. Advent 05.12.2021 2. Weihnachtsfeiertag 26.12.2021
3. Advent 12.12.2021 Allerheiligen 01.11.2021
4. Advent 19.12.2021 Armistice de 1918 11.11.2021

- Armistice de 1945 08.05.2021
<
Aschermittwoch 17.02.2021

Battle of the Boyne Da 12.07.2021
BuB- und Bettag 17.11.2021
Christi Himmelfahrt  13.05.2021

n Erntedanktag 04.10.2021

Fastnacht 16.02.2021
Festa Nazionale 25.04.2021
Féte Nationale 14.07.2021
Fronleichnam 03.06.2021

Heilige Drei Kéonige  06.01.2021
Heiliger Abend 24.12.2021
Karfreitag 02.04.2021

Fertigstellen J| Abbrechen

10. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- La fenétre permettant de créer une liste de jours fériés se ferme.
- La liste de jours fériés est créée et répertoriée.
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rixansicht

Mame
Baden-Wirtemberg
Bayern

Berlin

Brandenburg
Bremen

Hamburg

Hessen

Mecklenburg-Vorpommern

Meine Feiertagsliste
Miedersachsen
Mardrhein-Westfalen
Rheinland-Pfalz
Saarland
Sachen-Anhalt
Sachsen
Schleswig-Holstein

Thiringen

Zeitplansteuerung =

S

14. Structure organisationnelle

Feiertagslisten =

Letzte Anderung

26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58
07.05.2021 14:15:08
26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58
26.04.2021 23:56:58

26.04.2021 23:56:58

74/ 543

Feiertage ®

Vous pouvez a présent ajouter la liste de vos jours fériés créée a vos
fermetures, par exemple : Restreindre les autorisations des fermetures a
des horaires spécifiques (planning) [» 26.2].

1410 Créer un site
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La base de données doit comporter au moins un site. La AXM Classic crée
par conséguent un site standard pour vous.

v' AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur l'icone AXM orange ENAY.
— Labarre AXM s'ouvre.

ashboard Eareiche schiigbaniagen (iber AX Manager
e Personengruppen Benutzer Simonsyoss Online Suppart
dorte Aut Updat o
Sscherung PunnCeac Gelilade wefbiack
Projekt schiieBen Berechtigungsgruppen Hashiags Programmiergerste Fehlerdateien herunterfaden

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | STRUCTURE ORGANISATIONNELLE |, sélectionnez
l'entrée Sites .

ORGANISATIONSSTRUKTUR

Bereiche
Personengruppen
Standorte
Gebdude

Hashtags

S L'onglet [Sites] s'ouvre.

Matrixansicht X | Standorte x

+ [x] 1

MNeu  Léschen Export

Name Y Abkiirzung % Lokale Zeitzone Y Feiertagsliste Y Beschreibung
> Standort (Standard) STA (UTC+01:00) Amstert

3. Cliquez sur le bouton Nouveau +.
- | a fenétre permettant de créer un nouveau site s'ouvre.
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Standort - Details

Hier kénnen Sie die Details des Standorts bearbeiten

|:| Weiteres Objekt erstellen

4. Dans le champ Nom, saisissez le nom de votre site.
5. Dans le champ Abréviation, saisissez l'abréviation de votre site (max.
5 caracteres).

6. Dans le menu déroulant V¥ Fuseau horaire local sélectionnez le fuseau
horaire de votre site (ne peut étre défini qu'a partir d'AXM Classic).

7. Dans le menu déroulant ¥ Liste de jours fériés sélectionnez la liste de
jours fériés a appliquer sur votre site (voir aussi Créer et modifier des
listes de jours fériés [» 69]).

I Y
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NOTE

Listes de jours fériés de la fermeture et des sites

Vous pouvez affecter des listes de jours fériés a la fois a une fermeture et
au site de la fermeture. Dans ce cas, la liste de jours fériés de la fermeture
est utilisée tandis que celle du site est ignorée.

Siune liste de jours fériés est affectée au site plutdt qu’a la fermeture, la
liste de jours fériés du site est appliguée a la fermeture. Dans la fenétre de
la fermeture, vous le repérez a l'ajout de la mention « (vererbt) ».

8. Sinécessaire, dans le champ Description, saisissez une description de
votre site.

9. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- |a fenétre permettant de créer un nouveau site se ferme.
L Le site que vous venez de créer est répertorié.

Matrixansicht > Standorte x

+ ] 1

MName Y Abkiirzung % Lokale Zeitzone Y Feiertagsliste Y Beschreibung Y
> Hogsmeade HM (UTC+01:00) Amster

Standort (Standard) STA (UTC+01:00) Amster

1411 Créer un batiment et l'affecter a un site
y N

(m]
(m]
(=)

aoo
aooao

La base de données doit comporter au moins un batiment. La AXM Classic
crée par conséquent un batiment standard pour vous. Vous pouvez, bien
entendu, créer d'autres batiments.

v AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur l'icone AXM orange ENAY.
— Labarre AXM s'ouvre.



AXM Classic (Manuel)

14. Structure organisationnelle
78 /543

Dashboard £ Matrxansicht Bareiche Sehligbaniagen Uber AX Manager

Personengruppen Benutzer SimensYoss Online Support

Auf Updates Uberprufen

i

ung Gelludi AX Manag Feedback

Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien harunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | STRUCTURE ORGANISATIONNELLE |, sélectionnez
l'entrée |Batiments .

ORGANISATIONSSTRUKTUR

Bereiche
Personengruppen
Standorte
Gebdude

Hashtags

- L'onglet [Batiments] s'ouvre.

Matrixansicht X  Gebdude x

+ [a] T

Neu  Léschen Export

Mame Y Abkiirzung % Standort v Beschreibung W
>  Gebiude (Standard) GEB Standort (Standard)

3. Cliquez sur le bouton Nouveau +.
- |a fenétre permettant de créer un nouveau batiment s'ouvre.
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Gebaude - Details

Hier kénnen Sie die Details des Gebaudes bearbeiten

o Details 0 Name

|:| Weiteres Objekt erstellen

4. Dans le champ Nom, saisissez le nom de votre batiment.
5. Dans le champ Abréviation, saisissez l'abréviation de votre batiment
(max. 5 caracteres).

6. Dans le menu déroulant V¥ Site, sélectionnez le site auguel appartient
votre batiment.

Gebaude - Details

Hier kénnen Sie die Details des Gebaudes bearbeiten

o Details [1] Name

[ Weiteres Objekt erstellen

7. Sinécessaire, dans le champ Description, saisissez une description de
votre batiment.

8. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
L La fenétre permettant de créer un nouveau batiment se ferme.
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- e batiment que vous venez de créer est répertorié.
Matrixansicht X  Gebdude x
+ 8] T
Meu Léschen Export
MName % Abkiirzung %  Standort % Beschreibung i
Gebdude (Standard) GEB Standort (Standard)
> Gryffindor tower GT Hogwarts

14.12 Créer un domaine

Les domaines sont utiles pour structurer votre plan de fermeture (voir aussi
Domaines [» 532]).

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange =S,
— Labarre AXM s'ouvre.

Eareiche schiigbaniagen Uber AX Manager
Personengruppen Benutzer Simonsyoss Online Suppart
Auf Updates ubsrprifan

Geblude Feedback

Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien harunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez l'entrée  Zone .

ORGANISATIONSSTRUKTUR

Bereiche
Personengruppen
Standorte
Gebdude

Hashtags

“ [ 'onglet [Domaines] s'ouvre.
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Bereiche =
€
T ®
MName ~ Y Leitplan Y Beschreibung Y

3. Cliguez sur le bouton Nouveau ==.
L La fenétre "Zone" s'ouvre.

Bereich - Details

Hier kénnen Sie die Details des Bereichs bearbeiten

o Details [1] Name |

o SchlieBungen Zeitplan
Beschr

D Weiteres Objekt erstellen

4. Dans le champ Nom, saisissez le nom de votre domaine.
5. Dans le menu déroulant ¥ Planning , sélectionnez le plan de plages ho-
raires que vous voulez utiliser pour les fermetures de ce domaine.

Mame Castle

5th grade schedule -~

Zeitplan

Keiner

Seschrelbung sth grade schedule




14. Structure organisationnelle

AXM Classic (Manuel) 82 /543

NOTE

Plans de plages horaires disponibles
Les plans de plages horaires que vous voulez utiliser pour un domaine
doivent bien s0r étre disponibles. Si aucun plan de plages horaires n’est dis-

ponible dans votre plan de fermeture, le menu déroulant ¥ Planning est
grise.

i: Dans ce cas, créez au moins un plan de plages horaires au préalable
(voir Créer un planning [» 49]).

6. Dans le champ Description saisissez au besoin une description de votre
domaine.

7. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- Lafenétre "Zone" se ferme.

~ Le domaine que vous venez de créer est répertorié.

Bereiche =
_ I
+ ] ®
eu osCnen
MName ~ Y Zeitplan % Beschreibung AT
> Castle 5th grade schedule

NOTE

Plans de plages horaires dans une fermeture et des domaines

Vous pouvez affecter des plans de plages horaires a la fois a une fermeture
et au domaine de la fermeture. Dans ce cas, le plan de plages horaires de la
fermeture est utilisé tandis que celui du domaine est ignoré.

Siun plan de plages horaires est attribué au domaine plutdt gu'a la ferme-
ture, le plan de plages horaires du domaine est appliqué a la fermeture.
Dans la fenétre de la fermeture, vous le repérez a l'ajout de la mention

« (Périté) ».

14.13 Créer un hashtag
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Les hashtags peuvent étre utilisés comme mots-clés pour les personnes
et/ou les portes, selon les besoins (voir Hashtags [» 533]).

v" AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur l'icone AXM orange A,
— Labarre AXM s'ouvre.

— AXM Classic Lm l’_" {:_'-\

Eareiche schiigbaniagen Uber AX Manager
Personengruppen Benutzer Simonsyoss Online Suppart

Auf Updates Uberprufen

Geblude Feedback

Sicherung

Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien harunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | STRUCTURE ORGANISATIONNELLE |, sélectionnez
l'entrée [Hashtags .

ORGANISATIONSSTRUKTUR

Bereiche
Personengruppen
Standorte
Gebdude

Hashtags

— L'onglet [Hashtags] s'ouvre.

Matrixansicht ®  Hashtags x

+
Meu

MName Y Beschreibung

3. Cliquez sur le bouton Nouveau 4.
- |a fenétre permettant de créer un nouvel hashtag s'ouvre.
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Hashtag - Details

Hier kannen Sie die Details zum Hashtag bearbeiten

|:| Weiteres Objekt erstellen

4. Dans le champ Nom, saisissez votre hashtag (sans espace).
5. Sinécessaire, dans le champ Description , saisissez une description de
votre hashtag.

6. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- |a fenétre permettant de créer un nouvel hashtag se ferme.

- Le hashtag que vous venez de créer est répertorié.

Matrixansicht X  Hashtags =

MName % Beschreibung Y

> Glastir
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Personnes et supports d'identification

Toutes les modifications que vous apportez au systeme de fermeture ne
prennent effet qu'apres la synchronisation (voir Synchroniser un
identifiant/une carte (y compris lire la liste de passages) [» 404]).

Créer des supports d’identification

Les supports d’identification permettent a vos utilisateurs d’engager et de
désengager des fermetures (voir aussi Supports d'identification, fermetures
et planning [» 502)).

Votre AXM Classic vous permet de choisir parmi les supports
d’identification suivants:

i Transpondeurs

== Cartes

i: Clavier PinCode AX

ii Clavier PinCode 3068 avec protocole Gl

Ces supports d’'identification se différencient les uns des autres :

Vous trouverez de plus amples informations sur les différents supports
d’identification et leurs différences au chapitre Supports d'identification,
fermetures et planning [» 502].

Créer des transpondeurs et des cartes

NOTE

Activer les identifiants ou les cartes pour le systeme de fermeture

Seuls sont disponibles les types de supports d’identification qui sont acti-
vés dans votre systeme de fermeture.

i Le cas échéant, activez les cartes ou les transpondeurs dans les
propriétés du systeme de fermeture (voir Activer les identifiants
[» 379]).

Dans le cadre des meilleures pratiques (voir Meilleure pratique : Installer un
systeme de fermeture [» 30]), SimonsVoss recommande de créer d’abord
des groupes d’autorisation, des groupes de personnes et des plannings/
groupes horaires :

i Groupes d'autorisation [» 309] (informations générales, voir Groupes
d'autorisation [» 527])

Créer un groupe de personnes [» 4/] (informations générales, voir
Groupes de personnes [» 527])
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s2 Créerun planning [» 49]ou Créer un groupe horaires [» 53]
(informations générales, voir Groupes horaires et plannings [» 513])

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton Nouvel identifiant @’T
- La fenétre permettant de créer un support d’identification s’ouvre.

Transponder/Personen - Details

o Details.

© resoncnctas
o Transponderkonfiguration

o Zusktzliche SchiieBanlagen

a Berechtigungsgruppen

e Hashtags

Bitte konfigurieren Sie hier die Details des Transponders und der zugehorigen Person.

TRANSPONDER DETAILS

(1] Typ @ Transponder

[ Weteres Obet rseten
2. Dans le menu déroulant V¥ Type selectionnez l'identifiant que vous vou-
lez créer.
Typ Transponder ~
Karte
g @ Transponder
@  Transponder mit RFID-Inlay

3. Ajoutez au besoin une description.

4. Sile support d'identification doit avoir des autorisations programmeées :
Cochez la case v Groupe horaires.

5. Dans le menu déroulant ¥ Groupe horaires, sélectionnez le groupe ho-
raire (par ex. "Groupe horaires").

6. Cochez la case ¥ Nouvelle personne.

- La AXM Classic crée automatiguement une nouvelle personne pour
le nouvel identifiant. Désactivez cette case pour sélectionner une
personne déja disponible (par exemple, pour un identifiant de
remplacement).

— [onglet "Détails personnels" est affiché.
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7. Cliquez sur l'onglet @ Détails personnels .

Person - Details

o Personendetails o PERSONENDETAILS -
o Transponderkanfiguration Nachname
Abteilung -
S~ - Vorname
o Zusitzliche SchiieBanlagen Telefon
Personalnummer [ Auto
o oo rsonainummer [ Mail
Personengruppe Keine = +Neu
O oo rsonengrup
Bemerkung

B Nicht relevant
Nicht relevant

Nicht relevant

8. Dans les champs Nom et Prénom, saisissez le nom et le prénom de la
personne qui possédera le support d’identification.
L Le nom et le prénom seront affichés plus tard dans la matrice.
= Le numeéro d'immatriculation est généré automatiquement.

Person - Details

Hier kénnen Sie die Details der Person bearbeiten

© oo (%

o el PERSONENDETAILS i
€) rensponderkansiguration Nachname Weasley T .
o Zusitzliche SchlieBanlagen Vorname | Rom | Telefon
o Berechtigungsgruppen personalnummer [ Auto E-Mail
o Hashtags Personengruppe Keine M+ Neu
Bemerkung

Foto Nicht relevant
Nicht relevant

Geburtsdatum Nicht relevant
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NOTE

Schéma des numeéros d'immatriculation ou saisie manuelle

La AXM Classic crée les numéros d'immatriculation selon le schéma sui-
vant : PN-1, PN-2, PN-X. L'abréviation PN peut au besoin étre modifiée (voir
Modifier la numérotation autormatique [» 436]).

Vous pouvez également saisir les numeéros d'immatriculation manuelle-
ment :

1. Décochezlacase I Auto.
— Champ N°d'immatriculation est active.
2. Dans le champ NOd'immatriculation , saisissez le n° d'immatriculation.

9. Sivous voulez affecter cette personne a un groupe de personnes : Dans
le menu déroulant ¥ Groupe de personnes, sélectionnez le groupe de
personnes auguel cette personne appartient.

Personengruppe  Keine = + Neu

Keine
Bemerkung | Grangers

Weasleys

10. Au besoin, donnez d'autres indications concernant la personne.
& Lesindications que vous donnez dans le champ Division figurent
alors dans une liste. Vous pouvez ensuite les sélectionner facilement
dans cette liste pour d'autres personnes.

11. Sivous voulez modifier les champs Réglage le, Réglage jusqu’'au ou

Date de naissance: Désactivez la case correspondante [ Non appli-
cable.
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12. Avec le bouton Suivant > |, accédez a l'onglet suivant ou terminez les

entrées avec le bouton Enregistrer .

Transponder - Konfiguration

Hier konnen Sie den Transponder konfigurieren

€ pewis
€D Personendetails e
[ Langes Offnen
o L sEomierio iy teton Akustisches Offnungssignal
o Zusitzliche SchlieBanlagen D Begehungsliste
© serecigunsoruppen
G Hashtags @) Zeitfenster am Gateway nicht verandern
) bis zu einer bestimmten Uhrzeit des (nachsten) Tages
_) Stundenanzahl ab der letzten vollen Std. der Buchung
ab sofort
ohne Verfallsdatum
. N ) . . , .
13. Si les fermetures pour ce support d’identification doivent s’ouvrir deux

14.

15.

16.

17.

18.

10.

fois plus longtemps (doublement a 25 s max.) : Cochez la case v Ou-
verture prolongée.

Siles fermetures pour ce moyen d’identification ne doivent pas émettre
de bips : Décocher la case a cocher | Aucun signal sonore d’ouverture.
Sile support d’'identification doit garder en mémoire sur quelles ferme-
tures il a été utilisé : Cochez la case Iw Liste de passages.

Silidentifiant ne doit pas étre utilisable immédiatement : Décocher la
case a cocher | avec effet immédiat. Saisissez ensuite une date d’acti-
vation.

Silidentifiant ne doit pouvoir étre utilisé que pendant une période limi-
tée : Décocher la case a cocher | sans date d'expiration. Saisissez en-
suite une date d’expiration.

Avec le bouton Autre systeme de fermeture , accédez a l'onglet suivant
ou terminez les entrées avec le bouton Enregistrer .

Sivous voulez utiliser l'identifiant dans d'autres plans de fermeture de
ce projet : Avec le bouton Ajouter , ajoutez d'autres plans de fermeture
(voir Utiliser un identifiant dans plusieurs plans de fermeture [» 199]).
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NOTE

Restrictions pour Identifiant - Systemes de fermeture supplémentaires

Selon le type d'identifiant, la quantité de mémoire disponible pour d'autres
fermetures varie (par exemple : les transpondeurs G2 peuvent enregistrer
quatre plans de fermeture G2). Par ailleurs, le plan de fermeture doit
prendre en charge l'identifiant (par exemple : les identifiants ne peuvent
pas étre utilisés dans des plans de fermeture passifs).

1. Veillez a ce que votre identifiant dispose d'une quantité de mémoire
suffisante.

2. Veillez a ce que le plan de fermeture souhaité prenne en charge votre
identifiant. Au besoin, étendez le plan de fermeture (voir Activer les
identifiants [» 379])).

3. Ence quiconcerne les cartes ou badges, veillez a ce que les
emplacements de stockage des plans de fermeture ne se chevauchent
pas.

20.Avec le bouton Suivant > , accédez a l'onglet suivant ou terminez les
entrées avec le bouton Enregistrer .

Transponder - Berechtigungsgruppen

Hier kénnen Sie den Transponder zu Berechtigungsgruppen hinzufiigen

o Details.

€ rersonendetaits Name &7 | v 7 Name ~ ¥ Beschreibung v

o Transponderkonfiguration Gryffindor
Hufflepuff

o Zusétzliche SchlieBanlagen
Ravenclaw

o Berechtigungsgruppen Slytherin

O rosvess

Neue Berechtigungsgruppe

21. Si nécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N7 (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

22.Sélectionnez les groupes d’autorisation souhaités dans la colonne de
droite (Ctrl+clic de la souris pour en sélectionner un seul, Maj+clic de la
souris pour en sélectionner plusieurs).
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23.Déplacez les groupes d’autorisation sélectionnés seulement avec
ou déplacez tous les groupes d'autorisation affichés avec [&]
“ e support d’identification est affecté aux groupes d’autorisation
sélectionnés.

Transponder - Berechtigungsgruppen

Hier kénnen Sie den Transponder zu Berechtigungsgruppen hinzufiigen

o Details ARERE CHT AUSCEWEHT 3
€ rersonendetaits Name ~ Y Beschraibung v Name ~ % Beschreibung v
o Transponderkonfiguration Gryffindor Hufflepuff

Ravenclaw
o Zusatzliche SchlieBanlagen

Slytherin
o Berechtigungsgruppen
O oo

Neue Berechtigungsgruppe

[] weiteres Objekt erstellen Fertigstellen [l Abbrechen

NOTE

Double-clic en tant gu'alternative aux touches fléchées

Double-cliguez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
l'autre colonne.
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24.Avec le bouton Suivant > |, accédez a l'onglet suivant ou terminez les
entrées avec le bouton Enregistrer .

Neue Person

Hier kannen Sie Hashtags zu der Person hinzufagen

o Details
o Personendetails Name ~ Y Beschreibung Y Name ~ Y Beschreibung Y
o Transponderkonfiguration Glastur

Rohrrahmentir
o Zusatzliche SchlieBanlagen

Rothaarige
o Berechtigungsgruppen
Ot

Neuer Hashtag
[] Weiteres Objekt erstellen  [RERFFOLIES Fertigstellen [l Abbrechen

25.Si nécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

26.Sélectionnez les hashtags souhaités dans la colonne de droite (Ctrl+clic
de la souris pour en sélectionner un seul, Maj+clic de la souris pour en
sélectionner plusieurs).

27. Déplacez les hashtags sélectionnés seulement avec ou déplacez
tous les hashtags avec [K]

NOTE

Double-clic en tant gu'alternative aux touches fléchées

Double-cliguez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
l'autre colonne.

- |es hashtags sélectionnés dans la colonne de gauche sont utilisés
pour ce support d’identification.
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Neue Person

Hier kénnen Sie Hashtags zu der Person hinzufigen

o Details
o Personendetails Name ~ Y Beschreibung Y Name ~ Y Beschreibung Y
N . -
o Transponderkanfiguration Rothaarige Glastur
Rohrrahmentiir
o Zusatzliche SchlieBanlagen
© tiomrreen
Ot
Neuer Hashtag
[] weiteres Objekt erstellen  [RERSFOLIE Fertigstellen

28.Cochez la case v Créer un autre objet pour laisser la fenétre ouverte
avec les mémes réglages pour le prochain support d’identification a
créer.

29.Cliguez sur le bouton Enregistrer pour créer le support d’identification.
L La fenétre permettant de créer un nouveau support d'identification

se ferme.

- Le support d’'identification que vous venez de creéer est répertorié ou af-

fiché dans la matrice.

Créer des claviers PinCode

Les claviers PinCode permettent a vos utilisateurs d’engager et de
désengager des fermetures a l'aide d’'un code numérique (PIN) (voir aussi
Supports d'identification, fermetures et planning [» 502]).

Dans le cadre des meilleures pratiques (voir Meilleure pratique : Installer un
systerme de fermeture [» 30]), SimonsVoss recommande de commencer
par configurer des plannings/groupes horaires :

i2 Créerun planning [» 49]ou Créer un groupe horaires [» 53]
(informations générales, voir Groupes horaires et plannings [» 513])

Dans cet exemple, un Clavier PinCode AX est créé. Vous créez un Clavier
PinCode 3068 exactement de la méme maniere, mais vous ne pouvez pas
définir la longueur des codes PIN ni les codes PIN dans votre AXM Classic
(voir aussi PinCode Gl comparé a PinCode AX [» 504])).
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NOTE

Autorisations définies automatiquement

Votre AXM Classic présuppose que vous souhaitez également autoriser des
codes PIN nouvellement créés. C'est pourguoi les nouveaux codes PIN
créés recoivent automatiguement une autorisation au niveau de la ferme-
ture attribuée.

v AXM Classic ouverte.
v' La fermeture pour le clavier PinCode est créée (voir Créer une fermeture
[» 216]dans le manuel AXM).

1. Cliguez sur le bouton Nouveau PinCode G
L La fenétre "PinCode — Détails" s’ouvre.

PinCode - Details

o . Hogwarts :
Bitte geben Sie die Eigenschaften der PinCode ein. _Hogwarts 7
@) vetiss @) PincopE - DETAILS
Typ G1 PinCode
© Hovos
Nam
SchlieBung
PINS
Pin Name Zeitgruppe Berechtigt ~Status Sync
1 [} Nicht programmiert ¢
2 Nicht programmiert
3 Nicht programmiert
I:l Weiteres Objekt erstellen

2. Seélectionnez le clavier PinCode que vous souhaitez créer dans le menu
déroulant ¥ Type.

PINCODE - DETAILS

Typ  AX PinCode
Name AX PinCode
PinCode G1

Schliebung

3. Saisissez un nom pour le clavier PinCode dans le champ Nom.
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4. Dans le menu déroulant ¥ Fermeture, sélectionnez la fermeture sur la-
guelle vous souhaitez utiliser le clavier PinCode.

SchlieBung  Gryffindor tower E=

Pinlinge Gryffindor tower

Snape's dungeon

5. Lorsque vous créez un Clavier PinCode AX : Sélectionnez la longueur du
code PIN dans le menu déroulant ¥ Longueur du code PIN.

Pinlinge & ~

4
B

MName
17
ab ]
9
10

6. Dans le champ Nom Pin, saisissez le nom a afficher dans la matrice
pour ce code PIN.

7. Saisissez un code PIN.
— [’autorisation est définie automatiquement.

NOTE

Codes PIN en double non autorisés avec Clavier PinCode AX

Pour des raisons de sécurité et de tracabilité, tous les codes PIN d'un cla-
vier PinCode doivent étre différents.

Votre AXM Classic reconnait les codes PIN en double et le signale par la
mention Le code PIN n'est pas unique en rouge.

8. Sivous souhaitez autoriser le code PIN seulement ultérieurement ;: Dé-
cocher la case a cocher [ Autorisé.

9. Sivous souhaitez commander une date d’activation/d’expiration ou
'autorisation dans le temps, développez également les réglages du
code PIN avec s,

10. Le cas échéant, indiquez la date d’activation/d’expiration dans les
champs Valable a partir duou Valable jusqu’au/a.
(Clavier PinCode AX : possible au jour pres, Clavier PinCode 3068 : pos-
sible a 'heure pres)
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11. Le cas échéant, cochez la case ¥ Groupe horaires.
- Le menu déroulant apparaft.

12. Dans le menu déroulant ¥ Groupe horaires, sélectionnez le groupe ho-
raire gue vous souhaitez utiliser pour ce code PIN.

Das Feld ist erforderlich

Ea

Zeitgruppe 1
Leitgruppe 2 |

13. Le cas échéant, cliquez sur le bouton Ajouter pour créer des codes PIN
supplémentaires.

PinCode - Details

Hogwarts
Bitte geben Sie die Eigenschaften der PinCode ein. il
o Details PINCODE - DETAILS
Typ AX PinCode
© ron:
Name Gryffindor electronic portrait
SchlieBung  Gryffindor tower
Pinlange 6
PINS
1 PinName Students PIN wrwenn ® Sync C  Borechtigt Status I’f'r‘f.‘,‘;_ﬂ__m“
Giiltig ab B  Giiltig bis B Zeitgruppe [] o
2 Pin Name  Professors PIN =weres @ Sync C Berechtigt Status I”:"‘ -
Giiltig ab B Giiltig bis B Zeitgruppe [ [u}

Hinzufagen
] Weteres bttt Fertgsclen

14. Avec le bouton Suivant > , accédez a l'onglet suivant ou terminez les
entrées avec le bouton Enregistrer .

15. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec ¢ (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

16. Sélectionnez les hashtags souhaités dans la colonne de droite (Ctrl+clic
de la souris pour en sélectionner un seul, Maj+clic de la souris pour en
sélectionner plusieurs).

17. Déplacez les hashtags sélectionnés seulement avec ou déplacez
tous les hashtags avec [K]
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NOTE

Double-clic en tant qu'alternative aux touches fléchées

Double-cliquez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
l'autre colonne.

— |es hashtags sélectionnés dans la colonne de gauche sont utilisés
pour ce PinCode.

PinCode - Hashtags

Hier kénnen Sie Hastags zu einer PinCode hinzufiigen

o Details

o Hashtags Name ~ Y Beschreibung Y Name

glassdoor

~ Y Beschreibung Y

tubularframe

Neuer Hashtag
[] weiteres Objekt erstellen  [RERSFOLIE Fertigstellen [l Abbrechen

18. Cochez la case v Créer un autre objet pour laisser la fenétre ouverte
avec les mémes réglages pour le prochain PinCode a créer.

19. Cliguez sur le bouton Enregistrer pour créer le PinCode.
& La fenétre "PinCode — Détails" se ferme.

- Le PinCode nouvellement créé et les codes PIN associés sont réperto-
riés ou affichés dans la matrice.
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£ =l
2 2| = "
HEEE
Bl 5 ¢ 3| ol g
- EHEEIH
| 2 g
g o @58 @
B > 5
g C oy
Tar ~Y Typ BT Sync Y
Gryffindor tower e

X X
Snape's dungeon @ . .

15.1.3 Créer des supports d’identification spéciaux

Vous pouvez attribuer exactement une fonctionnalité a un suppose
d’identification spécifigue, a savoir Remplacement des piles ou Activation
de la fermeture (voir Supports d’'identification spéciaux et leurs
fonctionnalités). Ce support d’'identification ne pourra ensuite plus étre
utilisé a d’autres fins dans ce projet.

v AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur l'icone AXM orange =AY
— Labarre AXM s'ouvre.

— AXM Classic E:

Bereiche 5(!‘.IIEL\3“:3ge.‘| Uber AX Mansger
Personengruppen Benutzer SimonsVoss Online Support

Standorte Auf Updates Ubsrprifen

Gehlude Feedback
Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien harunterladen

AX Manager beenden Zeitplansteverung

Version: 1.02112.1304
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2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sélec-
tionnez la ligne [ Transpondeurs speciaux .

SCHLIESSANLAGENSTEUERUNG

5 Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder
PinCodes
Spezielle Transponder
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

— |onglet [ Transpondeurs spéciaux] s'ouvre.

— AXM Plus s e g
EE; @ Q O, Globale Suche
Matrixansicht % = Spezielle Transponder x Hogwarts =
<«
[ T ®
Machname Y Vorname Y Service Typ Y S/N AT Typ V¥ Sync W Status W

Diese SchlieBanlage enthélt keine speziellen Transponder

Benutzer: Admin | Projekt: Hogwarts Cloud Status: &) Ok Simons=Voss | 'a

technologies

3. Cliquez sur le bouton Nouveau &3
L Lafenétre "Transpondeur spécial" s’'ouvre.



15. Personnes et supports d'identifica-
tion

AXM Classic (Manuel)

100/ 543

Spezieller Transponder - Details .
4 .
Hier konnen Sie die Details des speziellen Transponders konfigurieren O
o el TRANSPONDER DETAILS
€ Fersonendetaits o Typ |@©  Transponder
Service Typ  Batteriewechsel

o Zusatzliche SchlieBanlagen

PERSONENDETAILS

|:| Weiteres Objekt erstellen

4. Dans le menu déroulant ¥ Type, sélectionnez le type de support d’iden-
tification dont vous souhtransformer en ire d’'un support spécial.

TRANSPONDER DETAILS
Typ @& Transponder -~

¥

e |3 Karte

@ Transponder

5. Dans le menu déroulant ¥ Type d'intervention, sélectionnez la fonction-
nalité a attribuer a ce support d’identification ("Remplacement des
piles" ou "Activation de la fermeture").

TRANSPONDER DETAILS

Typ @ Transponder ~
Service Typ  Batteriewechsel 5
Batteriewechse|
Beschreibung | schlieBungsaktivierung

6. Ajoutez au besoin une description.
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7. Cochezla case ¥ Nouvelle personne.

- La AXM Classic crée automatiguement une nouvelle personne pour
le nouvel identifiant. Désactivez cette case pour sélectionner une
personne déja disponible (par exemple, pour un identifiant de
remplacement).

S L’onglet "Détails personnels" est affiché.

8. Cliquez sur l'onglet @ Détails personnels .

. Personendetails

9. Dans les champs Nom et Prénom, saisissez le nom et le prénom de la
persoéne qui possedera le support d’identification.
“ e numéro dimmatriculation est généré automatiguement.

Spezieller Transponder - Personen Details

Hogwart: N
Hier kénnen Sie die Details der Person bearbeiten logwarts

o Details ﬂ
0 Personendetais o PERSONENDETAILS

o Zusétzliche SchlieBanlagen Nachname |

Vorname

Personalnummer Bl Auto

pe Standard Personengruppe ¥ +Neu

Adresse

Nicht relevant
Nicht relevant
. Nicht relevant

NOTE

Schéma des numeéros d'immatriculation ou saisie manuelle

La AXM Classic crée les numéros d'immatriculation selon le schéma sui-
vant : PN-1, PN-2, PN-X. L'abréviation PN peut au besoin étre modifiée (voir
Modifier la numeérotation automatique [» 436]).

Vous pouvez également saisir les numeéros d'immatriculation manuelle-
ment :

1. Décochezlacase | Auto.
— Champ N°d'immatriculation est active.
2. Dans le champ N° d'immatriculation , saisissez le n® d'immatriculation.
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10. Sivous voulez affecter cette personne a un groupe de personnes : Dans
le menu déroulant ¥ Groupe de personnes, sélectionnez le groupe de
personnes auguel cette personne appartient.

Personengruppe Housekeepers = + Neu

Standard Personengruppe

Semerkung  Housekeepers

11. Au besoin, donnez d'autres indications concernant la personne.

“ |es indications que vous donnez dans le champ Division figurent
alors dans une liste. Vous pouvez ensuite les sélectionner facilement
dans cette liste pour d'autres personnes.

12. Sivous voulez modifier les champs Réglage le, Réglage jusqu’'au ou
Date de naissance: Désactivez la case correspondante | Non appli-
cable.

13. Avec le bouton Autre systeme de fermeture , accédez a l'onglet suivant
ou terminez les entrées avec le bouton Enregistrer .

Spezieller Transponder - Zusatzliche SchlieBanlagen

Hier kénnen Sie zusatzliche SchlieBanlagen fiir den speziellen Transponder auswahlen

Hogwarts

o Zusatzliche SchlieBanlagen

SchlieBanlage Hogwarts 2

Hinzufagen

[] weiteres Objekt erstellen Fertigstellen

14. Sivous souhaitez utiliser ce support d’identification spécial dans des
systemes de fermeture supplémentaires : Ajoutez des systemes de fer-
meture supplémentaires en cliquant sur le bouton Ajouter .
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NOTE

Restrictions pour Identifiant - Systemes de fermeture supplémentaires

Selon le type d'identifiant, la quantité de mémoire disponible pour d'autres
fermetures varie (par exemple : les transpondeurs G2 peuvent enregistrer
quatre plans de fermeture G2). Par ailleurs, le plan de fermeture doit
prendre en charge l'identifiant (par exemple : les identifiants ne peuvent
pas étre utilisés dans des plans de fermeture passifs).

1. Veillez a ce que votre identifiant dispose d'une quantité de mémoire
suffisante.

2. Veillez a ce que le plan de fermeture souhaité prenne en charge votre
identifiant. Au besoin, étendez le plan de fermeture (voir Activer les
identifiants [» 379])).

3. Ence quiconcerne les cartes ou badges, veillez a ce que les
emplacements de stockage des plans de fermeture ne se chevauchent
pas.

15. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
— La fenétre "Transpondeurs spéciaux" se ferme.

L e support d’'identification nouvellement créé avec une fonctionnalité
spéciale est répertorié.

=— AXM Plus [ 4
EE: o Q Q, Globale Suche
Matrixansicht % Spezielle Transponder x Hogwarts ~
<«
& © 2 T ®
Machname % Vorname Y Service Typ Y SN Y wvp Y Sync Y Status %
> Filch Argus Batteriewechsel @ Cv

Benutzer: Admin | Projekt: Hogwarts Cloud Status: Ok Simons=Voss | 'n

technologies

Les supports d’identification avec des fonctionnalités spéciales ne sont pas
affichés dans la matrice.
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15.2 Dupliquer le support d'identification (y compris les autorisations
et les parametres)

Au lieu de créer un nouvel identifiant, vous pouvez simplement dupliquer un
support existant. La AXM Classic applique également les propriétés qui
peuvent étre modifiées dans la AXM Classic .

La duplication concerne:
== Type d’identifiant
i Groupe horaires

i2 Détails personnels (sauf NO d'immatriculation, celui-ci est
automatiguement suivi de 'abréviation réglable, voir aussi Modifier la
numeérotation automatique [» 436])

i2 Groupe de personnes

i= Configuration de l'identifiant

ii ldentifiant - Systémes de fermeture supplémentaires
i Groupes d’autorisation

== Hashtags

La duplication ne concerne pas :

i= Entrées dans l'onglet [Actions]

== Informations enregistrées coté matériel et lues lors de la
synchronisation :

2= Numeéro de série
2= Version du firmware
= Ftat des piles

i= Liste de passages

<\

AXM Classic ouverte.
v' |dentifiant disponible.

1. Sélectionnez l'identifiant a dupliguer.
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2. Cliguez sur le bouton Dupliguer [LI.
— |a fenétre de saisie des copies s'ouvre.

Transponder duplizieren

Hier kdnnen Sie die Anzahl der Kopien eingeben

tion

105/ 543

Wie viele Kopien des ausgewa3hlten Transponders sollen erstellt werden?

N

3. Cliguez sur le bouton OK.
- L'identifiant est dupliqué.

Tar Y Typ Y
Gryffindor dormitory @
Hufflepuff dormitory @

15.3 Supprimer un support d’identification

15.3.1 Supprimer un identifiant / une carte

3. Ron

Weasley 0005, Ron
Weasley 0004, Ron
Weasley 000

@
@
@

pX X »X

Weasley_0002, Ron

@
@

(3.9

Weasley_0001, Ron

pX

Vous avez deux possibilités pour supprimer a nouveau des supports

d'identification :

Weasley, Ron

@

PX
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1. Suppression par le biais de la vue matricielle (Supprimer un support
d'identification individuel par le biais de la matrice [» 106])

2. Suppression par le biais de l'onglet des supports d'identification (Sup-
orimer plusieurs supports d'identification par le biais de l'onglet
[ 107])

Dans cet onglet, vous pouvez également supprimer plusieurs supports
d'identification a la fois.

NOTE

Identifiants supprimés dans les fermetures encore connus/autorisés

La suppression ne fait que retirer un identifiant de la base de données, mais
pas des fermetures. Il continue d'étre reconnu (et éventuellement autorisé)
jusgu'a ce gu'il y soit également supprimé dans la fermeture (par exemple
par une synchronisation).

i= Prenez les mesures qui conviennent dans votre systeme (par exemple,
une synchronisation) pour gue l'identifiant ne soit plus reconnu, méme
dans les fermetures.

15.3.1.1

Supprimer un support d'identification individuel par le biais de la matrice

v' AXM Classic ouverte.

v" Vue matricielle ouverte.

v' e support d’identification a supprimer est déprogrammeé ou réinitialisé
(réinitialiser, voir Réinitialiser les transpondeurs/cartes [» 417]).

1. Sélectionnez le support d’identification que vous voulez supprimer.

| = = = =

[= 3 Q =] Q [=]

e £ £ o
» Y = | o] | — —
= o | o o o =
. o o o | o =
_ DI o o o o =
o = = = b= = =
gy oS 4 o4 o4 @ W
7l ® @ @B @ @m m
o8 a a Q 1] 1] a
= = = =2 = =

@
@
@
@
@
@

Typ

2. Cliguez sur le bouton Supprimer 0.
L La demande de confirmation de suppression s’ouvre.
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Objekte ldschen

Woallen Sie die ausgewihlten Objekie l&schen? @

B T

3. Cliquez sur le bouton Oui.
— | a demande de confirmation de suppression se ferme.

- Le support d’identification est supprimé.

[ = = =
= 8 Q =] Q
B | o | £
> =t Pin] J — —
= == - =
B2 o o | O =]
[ l“l::ll C:ll GI GI =
] - -
[} E E E E E
e wl wl wl (45 wl
T} m m m m m
a @ a Q 1] 1]
= = = = =
e @ @ @)
=

15.3.1.2 Supprimer plusieurs supports d'identification par le biais de l'onglet

v" AXM Classic ouverte.

v Les supports d’'identification a supprimer sont déprogrammeés ou
reinitialisés (réinitialiser, voir Réinitialiser les transpondeurs/cartes
D 417]).

1. Cliguez sur l'icdne AXM orange N,
= Labarre AXM s'ouvre.
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Eareiche schiigbaniagen Uber AX Manager
richte Personengruppen Benutzer SimensYoss Online Support
kol Srandarte Auf Updates Ubsrprufan
Sachinang Gedalude Fevedhack
Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien harunterladen
AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez 'entrée | Transpondeur .

SCHLIESSAMLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

- |a barre AXM se referme.
— [ 'onglet [ Transpondeur] s'ouvre.

3. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
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4. Seélectionnez tous les supports d’identification a supprimer (Ctrl+clic de
la souris pour en sélectionner un seul ou Maj+clic de la souris pour en
sélectionner plusieurs).

PBGUpPEn X Transpond Hashtags »
Granger ®
lagrnd E
@
=
@
Weasley 0001 Fred ] ]
Weasley 0002 Fred ) c
Weasiey 0003 Fred c
i @ (4]
@ (J

Simons®Voss n

5. Cliquez sur le bouton Supprimer TJ.
— |a demande de confirmation avec la liste des supports
d’identification a supprimer s’'ouvre.

Objekte ldschen

Wollen Sie die ausgewshlten Objekte |&schen? @

Objekte die geldscht werden

Weasley_0005, Fred -
Weasley_0004, Fred
Weasley 0003, Fred

Weasley_0002, Fred
Waaclaw ONN1 Frad
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6. Cliquez sur le bouton Oui .
- La demande de confirmation avec la liste des supports
d’identification a supprimer se ferme.

- Les supports d’identification sont supprimés.

= AMEESEER) 0 @ @

¥ (E} Neuer Transponder
B schiiebung defekt / sustavschen
(@ Transponder defekt / austauschen
(&) Transponder surickgegeben

(® Transponder vargessen

eBROB@

(@ Transponder verioren
18 Transponder s peorron [ entsperten

NOTE

Identifiants supprimés dans les fermetures encore connus/autorisés

La suppression ne fait que retirer un identifiant de la base de données, mais
pas des fermetures. Il continue d'étre reconnu (et éventuellement autorisé)
jusgu'a ce gu'il y soit également supprimeé dans la fermeture (par exemple
par une synchronisation).

ii Prenez les mesures qui conviennent dans votre systeme (par exemple,
une synchronisation) pour que l'identifiant ne soit plus reconnu, méme
dans les fermetures.

15.3.2

Supprimer le code PIN (clavier PinCode AX)

NOTE

Description valable uniguement pour Clavier PinCode AX

Le réglage décrit ici n’est disponible dans votre AXM Classic que pour le
Clavier PinCode AX. Sur le Clavier PinCode 3068, vous modifiez ce réglage
a l'aide du Master-PIN directement sur le Clavier PinCode 3068.
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v AXM Classic ouverte.
Vue matricielle ouverte.
v' Clavier PinCode AX créé (voir Créer des claviers PinCode [» 93]).

<\

1. Cliguez sur un code PIN quelconque pour ouvrir les détails de votre Cla-
vier PinCode AX.
L La fenétre "PinCode — Détails" s'ouvre.

PinCode - Details

Bitte geben Sie die Eigenschaften der PinCode ein.

o Details PINCODE - DETAILS

Seriennummer 0873CDF
© vesracs
€ Axtonen :

mw ersion  1.1.1048

MName  Gryffindor electronic portrait
SchlieBung
Pinlange 4 ~

Letzte Synchronisierung  18.04.2024 14:12:57
Sync  Programmiert

Batteriestatus Ok

PIN
1 Pin Name Students PIN sxxx ® Sync Berechtigt Status Programmiert
2 PinName Professors PIN  sx @ Sync Berechtigt Status Programmiert

2. Développez les réglages du code PIN a supprimer avec \,.

3. Cliguez sur [J pour mettre en surbrillance le code PIN & supprimer.
- |e champ Etataffiche Préparation pour suppression.

vorbereitet

Léschen
2l Pin Name Trolls PIN  =xx @ Sync Berechtigt Status

Giiltig ab B aiiltig bis B Zeitgruppe [ o]

4. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
— Le code PIN supprimé est affiché dans la matrice avec 'autorisation gri-
sée et le besoin de programmation.
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L=
b=
©
Ta 7 Typ Y yn Y
Gryffindor tower @ X X X X
Quidditch field Q
Snape’s dungeon @ X X

Apres la synchronisation, le code PIN supprimeé disparait.

15.4 Laisser le support d'identification s'ouvrir deux fois plus
longtemps

Normalement, les fermetures s'ouvrent en mode d'impulsion pendant la
durée définie.

Pour les personnes individuelles, il est utile gu'une fermeture reste engagée
plus longtemps apres avoir été actionnée.

Par conséquent, lors de l'ouverture de chague fermeture, le support
d'identification peut indiguer de s'engager deux fois plus longtemps pour
ce support d'identification.

Q@ o

La durée d'engagement maximale estde 25s:
i De5s5al0s
== Del0saZ0s
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== 20 s, cependant, sans dépasser 25 s

v AXM Classic ouverte.
v' Support d'identification disponible.

j—

Cliguez sur le support d'identification qui doit s'ouvrir deux fois plus
longtemps.
- La fenétre du support d'identification s'ouvre.

2. Cliquez sur l'onglet @ Configuration de l'identifiant .
. Transponderkonfiguration

- | a fenétre fait place a l'onglet "Configuration de l'identifiant".

Transponder - Konfiguration

Hier kénnen Sie den Transponder kenfigurieren

o Details.
o Personendetails - )
D Langes Offnen
(1) Trensponderionfguration Akustisches Offnungssignal
o Zusitzliche SchlieBanlagen D Begehungsliste
(s Y A—
o Hashtags @) Zeitfenster am Gateway nicht verandern
o ) bis zu einer bestimmten Uhrzeit des (ndchsten) Tages
Aktionen -
_J) Stundenanzahl ab der letzten vollen Std. der Buchung
o Begehungsliste
o Berechtigte SchlieBungen
ab sofort

ohne Verfallsdatum

3. Cochezlacase I Ouverture prolongée.
4. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
“ La fenétre du support d'identification se ferme.

— Toutes les fermetures s'ouvrent deux fois plus longtemps pour ce sup-
port d'identification.

15.5 Désactiver toutes les serrures pour un support d'identification

Normalement, les fermetures émettent un bip lorsgu'un support
d'identification est utilisé pour engager la fermeture.

Dans certaines situations, ce signal d'ouverture acoustique n'est pas
souhaitable. Exemple : Une infirmiére doit pouvoir entrer dans une chambre
d'hoépital la nuit sans réveiller le patient par le signal sonore d'ouverture.
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Par conséquent, le signal sonore d'ouverture peut également étre
désactivé pour certains supports d'identification. Ce parameétre ne
concerne que le support d'identification.

Q@
(D)

Cela signifie que

i= Les supports d'identification pour lesqguels | Signal sonore d’ouverture
est désactivée, toutes les fermetures s'ouvrent sans émettre de bip.

i: Les autres supports d'identification continuent d'ouvrir toutes les
fermetures comme a l'accoutumeée en émettant des bips.

15.5.1 Désactiver toutes les serrures pour un transpondeur ou une carte

v AXM Classic ouverte.
v" Support d'identification disponible.

1. Cliguez sur le support d'identification gue vous voulez désactiver.
- La fenétre du support d'identification s'ouvre.
2. Cliquez sur l'onglet @ Configuration de lidentifiant .

. Transpenderkonfiguration

- | a fenétre fait place a l'onglet "Configuration de l'identifiant".
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Transponder - Konfiguration 99] B
Hier kannen Sie den Transponder konfigurieren Synchronisieren  In Matrix anzeigen
o Details
o Personendetails -

[ Langes Offnen
o Transponderkonfiguration Akustisches Offnungssignal
o Zusitzliche SchlieBanlagen D Begehungsliste
(5 Y a——
o Hashtags @) Zeitfenster am Gateway nicht verandern

| bis zu einer bestimmten Uhrzeit des (nachsten) Tages

o Aktionen -

_) Stundenanzahl ab der letzten vollen Std. der Buchung
o Begehungsliste
Q Berechtigte SchlieBungen

ab sofort

ohne Verfallsdatum

3. Décochezlacase | Signal sonore d’ouverture.

4. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- La fenétre du support d'identification se ferme.

- Toutes les fermetures sont désactivées pour ce support d'identification.

Faire enregistrer les accés par le support d'identification (liste de
passages)

Vous accédez ici a la liste de passages. Votre support d'identification
consigne ainsi les fermetures sur lesquelles il a été utilisé (voir aussi Listes
de passages et d'acces [» 512]).

v AXM Classic ouverte.

v' Support d'identification disponible.

1. Cliguez sur le support d'identification dont vous voulez activer la liste de

passages.
- La fenétre du support d'identification s'ouvre.

2. Cliquez sur l'onglet @ Configuration de l'identifiant .
. Transponderkonfiguration

- La fenétre fait place a 'onglet "Configuration de l'identifiant".
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Transponder - Konfiguration

Hier konnen Sie den Transponder konfigurieren

€ pewis
€ Feonendetaits o

[ Langes Offnen
o Transponderkonfiguration Akustisches Offnungssignal
o Zusitzliche SchlieBanlagen D Begehungsliste
© serecigungsoruppen
G Hashtags @) Zeitfenster am Gateway nicht verandern

| bis zu einer bestimmten Uhrzeit des (nachsten) Tages

° Aktionen N

_) Stundenanzahl ab der letzten vollen Std. der Buchung
o Begehungsliste
o Berechtigte SchlieBungen

ab sofort

ohne Verfallsdatum

3. Cochezlacase v Liste de passages.

4. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- La fenétre du support d'identification se ferme.

> Le support d'identification enregistre dans la liste d'acces les ferme-
tures sur lesguelles il a été utilisé.

15.7 Restreindre les autorisations du support d'identification a des
horaires spécifiques (groupe horaires)

Vous contrblez les autorisations d'un support d'identification avec un
groupe horaires. Le groupe horaires fait partie intégrante de la gestion de
l'heure (voir Gestion de ['heure [» 513]). Pour configurer la gestion de
['heure pour les supports d'identification, voir Créer un groupe horaires

[» 53] et Ajouter un support d’identification au groupe horaire [» 329].

15.8 Activer ou désactiver un support d'identification une fois a des
moments précis (date d'activation et d'expiration)

Votre AXM Classic connalt deux moments précis pour les supports
d'identification :

== Date d'activation

i2 Date d'expiration

Ces dates s'appliguent si les supports d'identification doivent étre
utilisables uniguement a partir d'un certain moment et/ou jusgu'a un
certain moment. Vous pouvez aussi, bien entendu, n'accorder des
autorisations qu'a la date d'activation et les révoquer a la date d'expiration.
Une différence déterminante : vous devez alors synchroniser toutes les
fermetures concernées ou le support d'identification a ces moments-la.
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Avec une date d'activation ou d'expiration, vous vous épargnez ces efforts.
Le support d'identification est automatiquement accepté a un moment
donneé sur les fermetures autorisées (date d'activation) ou n'est tout
simplement plus accepté (date d'expiration).

Cette fonction convient aux relations de travail a durée déterminée, par

exemple:
Contrat —
DebUt > Daoscfor‘,
R Aktivierung ab (Uhrzeit):
Fl n — | > l:‘ ohne Verfallsdatum
Aktiv bis (Uhrzeit):

1. Synchronisez le support d'identification a l'avance.

2. Fixez la date d'activation au début de la relation de travail et la date
d'expiration a la fin de la relation de travalil.

Les deux dates sont normalement définies pour l'avenir. Si vous modifiez
ces dates pour un support d'identification existant :

i Date d'activation dans le passé : Le support d'identification devient actif
immédiatement a la synchronisation suivante.

i Date d'expiration dans le passé : Le support d'identification devient
inactif immeédiatement a la synchronisation suivante.

Dans ce cas, ['AXM affiche un avertissement, par exemple :
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Warnung

Das Verfallsdatum liegt in der Vergangenheit
Mdchten Sie den Vorgang fortsetzen?

v AXM Classic ouverte.
v' Support d'identification disponible.

1. Cliquez sur le support d'identification dont vous souhaitez définir la date
d'activation ou d'expiration.
- La fenétre du support d'identification s'ouvre.

2. Cliquez sur l'onglet @ Configuration de lidentifiant .
. Transponderkonfiguration

- | a fenétre fait place a l'onglet "Configuration de l'identifiant".
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Transponder - Konfiguration ) i

Hier kannen Sie den Transponder konfigurieren Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details
~ OFFNUNGSKONFIGURATIONEN
o Personendetails

[ Langes Offnen

o fran onfiguration Akustisches Offnungssignal
o Zusitzliche SchiieBanlagen [ Begehungsliste
(5 Y a—— [
o Hashtags 'é‘ Zeitfenster am Gateway nicht verandern
(") bis zu einer bestimmten Uhrzeit des (nachsten) Tages
© onen :

(") Stundenanzahl ab der letzten vollen Std. der Buchung
o Begehungsliste

- AKTIVIERUNG
o Berechtigte SchlieBungen

ab sofort

ohne Verfallsdatum

3. Quvrez au besoin les menus "Activation" et "Date d'expiration" .

AKTIVIERUMG
ab sofort
VERFALLSDATUN

ohne Verfallsdatum

4. Sjvous voulez définir une date d'activation : Décochez lacase |  avec
effet immeédiat.

5. Dans le menu déroulant ¥ Activation a partir de (heure) : saisissez la date
d'activation ou cliquez sur l'icbne Epour ouvrir un masque de calendrier.

w AKTIVIERUNG

D ab sofort

Aktivierung ab (Uhrzeit): 30.05.2021 B 00:00 =

+1 +3 +5

ERFALLSDATUM
< Mai 2021 >
ohne Verfallsdatum
Mo Di Mi Do Fr Sa So

19 10 11 12 13 14 15 16
20 17 18 19 20 21 22 23
21 24 25 26 27 28 29 Qe

22 AN
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6. Sivous souhaitez définir une date d'expiration : Décochez lacase |
sans date d'expiration.

7. Dans le menu déroulant ¥ Actif jusqu’a (heure) : saisissez la date d'expi-
ration ou cliquez sur 'icone [E)pour ouvrir un masque de calendrier.

D ohne Verfallsdatum

Aktiv bis (Uhrzeit): 29.05.2021 B 00:00 b
+1 +3 +5
< Mai 2021 >
Mo Di Mi De Fr 5 35So
17 1 2
1B 3 4 5 ] T g 9

12 10 11 12 13 14 15 16

20 17 18 19 20 21 22 23

8. Cliquez sur le bouton Enregistrer .
- La fenétre du support d'identification se ferme.

— Le support d'identification devient actif ou inactif aux moments indi-
qués.

15.9 Traiter les supports d'identification défectueux

Les supports d’identification peuvent présenter des défaillances::
i= Probleme logiciel
i Probleme matériel

En principe, toutes les actions sont accessibles par le biais de la zone de
'assistant sur le coté droit :
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Q, Globale Suche
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Gryffindor dormit...

Hagrid's hut
Hufflepuff tower

Stadium illuminati...
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Simons=Voss

technologies

=]

Benutzer:  Admin Projekt: Hogwarts

En cas de perte ou de vol du support d’identification, vous devez le bloguer
(voir Bloguer définitivernent et remplacer un identifiant/une carte perdu/
volé [» 159]).

La vue d’ensemble suivante vous aidera a choisir la bonne maniere de
procéder. Il est utile de savoir commment les supports d’identification et le
TID sont liés (voir Supports d'identification, fermetures et planning

[» 502]).

L’'identifiant/l'identifiant de rechange est immédiatement a nouveau né-
cessaire:

Convient pour :

Réinitialiser et remplacer Supprimer et remplacer

Supports d’identifi-
cation dont le statut
logiciel est indéfini.

Supports d’'identification
endommageés (par

exemple, rayés). Supports d'identification détruits (par

exemple, brilés) pour lesquels un rem-

Supports d'identification a placement est nécessaire.

remplacer par précaution
(par exemple, mouillés).

Exemple de situation:
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Supprimer et remplacer

L’identifiant d’un collaborateur
est tombé dans la piscine.

Conséqguence : Identifiant opé-
rationnel, mais risque de dé-
faillance du fait de 'exposition
aleau.

L’identifiant d’un collaborateur est tombé
dans un fevu.

Conséquence : Identifiant fondu et détruit
définitivement.

Resynchroniser (ré-
parer)

Procédure :

Réinitialiser et remplacer

Supprimer et remplacer

Réparer 'identi-
fiant/la carte (re-
synchroniser)

[ 124]

1. Réinitialiser (= le
TID est de nou-
veau libre dans
la base de don-
nees)

2. Resynchroniser
(=le TID estim-
meédiatement ré-
écrit sur le
mMéme support
d’identification)

Apres la réparation,

le support d’identifi-

cation fonctionne a

nouveau.

Reéinitialiser et remplacer le
transpondeur/la carte [» 129]

1. Réinitialiser (= le TID repéré
comme étant defectueux
dans la base de données et
retiré du support d’identifi-
cation d’origine)

2. Synchroniser le support
d’identification de rempla-
cement avec le nouveau
TID

Sous l'effet de cette réinitiali-
sation, le TID n'est plus dispo-
nible dans le support d’'identifi-
cation. Le support d’identifica-
tion ne peut par conséguent
plus étre utilisé. Cependant, il
peut étre resynchronisé. Un
nouveau TID est inscrit sur le
support d’identification.

Supprimer et remplacer lidentifiant/la
carte [» 133]

1. Supprimer (= TID margué comme dé-
fectueux dans la base de données) et
supprimé du projet

2. Synchroniser le support d’identifica-
tion de remplacement avec le nou-
veau TID

Logiguement, un support d’identification
détruit ne peut pas étre réinitialisé étant
donné gu’il n’est plus accessible. Autre-
ment dit, le TID reste dans le support
d’identification.

La suppression vous permet de « net-
toyer » votre projet. Indépendamment de
cela, le TID margué comme « défec-
tueux » reste enregistré de maniere per-
manente dans la base de données et
n'est plus réattribué.

En alternative a la suppression, vous pou-
vez également masquer les supports
d’identification défectueux ou désactivés
(voir Masquer les supports d’identification
désactivés et defectueux [» 428]).

Un identifiant/identifiant de rechange n’est pas nécessaire :

Convient pour :
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Mettre hors service et supprimer du projet

Supports d'identification définitivement de-
truits (par exemple, brilés) pour lesquels au-
cun remplacement n’est nécessaire (par
exemple, collaborateur ayant démissionné).

Supports d'identification définitivement de-
truits (par exemple, brolés) pour lesquels au-
cun remplacement n’est nécessaire (par
exemple, collaborateur ayant démissionné).

Exemple de situation:

Mettre hors service et laisser dans le projet

Mettre hors service et supprimer du projet

L’identifiant du collaborateur est tombé dans
un feu lors de sa féte d’adievu.

Conséquence : Identifiant fondu et détruit défi-
nitivement, le collaborateur n’est plus présent.

L'identifiant du collaborateur est tombé dans
un feu lors de sa féte d’adievu.

Conséquence : Identifiant fondu et détruit défi-
nitivement, le collaborateur n’est plus présent.

Procédure :

Mettre hors service et laisser dans le projet

Mettre hors service et supprimer du projet

Mettre hors service le transpondeur/la carte et
le/la laisser dans le projet [» 140]

1. Marquer comme hors service (= le TID est
marqué comme étant défectueux dans la
base de données)

Le support d’identification détruit conserve son
TID, mais celui-ci est marqué en permanence
« défectueux » dans la base de données. De
nouveaux supports d’identification ne peuvent
pas étre créés avec ce TID.

Ainsi, le méme TID ne peut pas étre mis en cir-
culation en deux exemplaires.

Mettre hors service le transpondeur/la carte et
le/la supprimer du projet [» 147]

1. Supprimer (= TID marqué comme défec-
tueux dans la base de données) et suppri-
meé du projet

La suppression vous permet de « nettoyer »
votre projet. Indépendamment de cela, le TID
margué comme « défectueux » reste enregis-
tré de maniere permanente dans la base de
données et n’est plus réattribué.

En alternative a la suppression, vous pouvez
également masquer les supports d’identifica-
tion défectueux ou désactivés (voir Masquer
les supports d’identification désactivés et de-
fectueux [» 428]).

Traiter le clavier PinCode défectueux

Comme pour les transpondeurs et les cartes, vous disposez également de
différentes possibilités en cas de clavier PinCode défectueux :

i2 Réparer le PinCode (voir Reparer le clavier PinCode (resynchroniser)

[ 125]

i Réinitialiser et Remplacer le PinCode (manuellement, pas via

l'assistant — voir Réinitialiser et remplacer le clavier PinCode [» 132])

Supprimer et Remplacer le PinCode (voir Supprimer et remplacer le
clavier PinCode [» 136])




15. Personnes et supports d'identifica-

AXM Classic (Manuel) tion
124 / 543

i2 Mettre le PinCode hors service et le laisser dans le projet (voir Mettre
hors service le clavier PinCode et le laisser dans le projet [» 143])

iz Mettre le PinCode hors service et le supprimer du projet (voir Mettre
hors service le clavier PinCode et le supprimer du projet [» 149])

15.9.1 Réparer/resynchroniser

15.9.1.1 Réparer l'identifiant/la carte (resynchroniser)
v' AXM Classic ouverte.
v' Liste des supports d'identification ou matrice ouverte.
v' Support d'identification présent.
v' Appareil de programmation adapté raccordé.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N7 (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
2. Marguez le support d'identification défectueux.

Dans la zone "Assistants" cliquez sur le bouton @ Identifiant défec-

tueux / remplacer .

- | 'assistant de gestion d'un support d'identification défectueux
s'ouvre.

Transponder defekt - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts 1 =

Transponder  Weasley, Fred (000XCKNG) ~

Programmiergerdt @  SmartCD aktiv »

AKTION WAHLEN

) Transpender instand setzen

Der bestehende Transponder wird zuriickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

) Transpender austauschen

Der bestehende Transponder wird gegen einen anderen ausgetauscht. Halten Sie einen passenden
Ersatztransponder bereit.

) Transpender auber Betrieb nehmen

Der Transponder kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zurickgesetzt werden. Er wird auber
Betrieb genommen und auf Wunsch gelascht.

SchlieBen
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4. Seélectionnez l'option @ Réparer l'identifiant.
5. Cliguez sur le bouton Suivant .
- Le support d'identification est réinitialisé.

Transponder defekt - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts 1 =

ransponaer

Programmiergerat

TRANSPONDER INSTAND SETZEN

4
C.? Verbindung aufgebaut

Transponder wird zuruckgesetzt Halten Sie den Transponder im Abstand von
@ 10-30 cm zum SmartCD bis die
Programmierung abgeschlossen ist

- Le support d'identification est synchronisé.

> Le support d'identification a été resynchronisé avec les mémes para-
metres.

TRANSPONDER INSTAND SETZENM

Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt

15.9.1.2 Réparer le clavier PinCode (resynchroniser)

v' AXM Classic ouverte.

v' Liste avec claviers PinCode ou matrice ouverte.
v Clavier PinCode présent.

v' Appareil de programmmation adapté raccordé.

j—

Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
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2. Sélectionnez un code PIN du clavier PinCode défectueux.

b=
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= E
5 &
b v G
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A
Tar ~ % Typ i Sync Y
Gryffindor tower @ . .
Snape's dungeon @ x x

3. Dans la zone "Assistants", cliquez sur le bouton &) PinCode défec-
tueux / remplacer .

I
(&) Neue PinCode

@ PinCode defekt / austauschen

@ PinCode verloren

- |’assistant de gestion d’'un clavier PinCode défectueux s'ouvre.
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PinCode defekt / austauschen - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts >
PinCode @&  Gryffindor electronic portrait (0873CDF) -
Programmiergerdt &3 SmartStick AX -

) PinCode instand setzen

Die bestehende PinCode wird zurilickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

PinCode austauschen

Die bestehende PinCode wird gegen eine andere ausgetauscht. Halten Sie eine passenden Ersatz-PinCode
bereit.

PinCode auBer Betrieb nehmen

Die PinCode kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zurickgesetzt werden. Er wird auBer Betrieb
genommen und auf Wunsch geldscht.

SchlieBen
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4. Seélectionnez 'option @ Réparer le PinCode.

PinCode defekt / austauschen - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts

PinCode @&  Gryffindor electronic portrait (0873CDF) -

Programmiergerdt &3 SmartStick AX -

AKTION WAHLEN

(@) PinCode instand setzen

Die bestehende PinCode wird zurilickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

) PinCode austauschen

Die bestehende PinCode wird gegen eine andere ausgetauscht. Halten Sie eine passenden Ersatz-PinCode
bereit.

PinCode auBer Betrieb nehmen

Die PinCode kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zurickgesetzt werden. Er wird auBer Betrieb
genommen und auf Wunsch geloscht.

5. Cliquez sur le bouton Suivant .
L La réinitialisation du clavier PinCode a lieu.



15. Personnes et supports d'identifica-

AXM Classic (Manuel) tion
129/ 543

PinCode defekt / austauschen - Assistent

PINCODE INSTAND SETZEN
Synchronisierung
z
6.7 Verbindung aufgebaut
[
PinCode konfigurieren Bitte halten Sie zwischen Programmiergerat und
SchlieBung einen Abstand von nicht mehr als
L] 1m bis die Programmierung abgeschlossen ist

SchlieBen

6. Suivez les instructions.
- Le clavier PinCode a été resynchronisé avec les mémes réglages.

PINCODE INSTAND SETZEN

Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt
15.9.2 Réinitialiser et remplacer

15.8.2.1 Réinitialiser et remplacer le transpondeur/la carte

v" AXM Classic ouverte.

v Liste des supports d'identification ou matrice ouverte.

v' Support d'identification présent.

v' Support d'identification de remplacement présent.

v' Appareil de programmmation adapté raccordé.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-

trer [» 40]).
2. Marquez le support d'identification défectueux.
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3. Dans la zone "Assistants" cliquez sur le bouton @ Identifiant défec-
tueux / remplacer .
- [ 'assistant de gestion d'un support d'identification défectueux
s'ouvre.

Transponder defekt - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts 1

Transponder  Weasley, Fred (000XCKNG) -

Programmiergerst @  SmartCD aktiv -

) Transpender instand setzen

Der bestehende Transponder wird zuriickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

) Transpender austauschen

Der bestehende Transponder wird gegen einen anderen ausgetauscht. Halten Sie einen passenden
Ersatztransponder bereit.

) Transpender auber Betrieb nehmen

Der Transponder kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zuriickgesetzt werden. Er wird auBer
Betrieb genommen und auf Wunsch geldscht.

SchlieBen

4. Seélectionnez l'option @ Remplacer l'identifiant.
5. Cliquez sur le bouton Suivant .
L Larequéte de réinitialisation s'ouvre.
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Transponder zurlcksetzen

Wollen Sie den alten Transponder zurlicksetzen? @

N

6. Cliguez sur le bouton Oui .
L Lareqguéte de réinitialisation se ferme.
- Le support d'identification est réinitialisé.

- | 'assistant prépare la programmation du support d'identification de
remplacement.

TRANSPONDER AUSTAUSCHEN

Bitte halten Sie den Ersatztransponder bereit.

Der Transponder wird in der Software von den Daten des defekten Transponders bereinigt.
Die Programmierung des Ersatztransponders wird automatisch gestartet.

7. Cliguez sur le bouton Suivant .
= | e support d'identification de remplacement est programmeé.
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Transponder defekt - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts 1 >

ransponder

Programmiergerat

TRANSPONDER AUSTAUSCHEN

Programmierung j
JC? \erbindung aufgebaut

SchlieBanlagendaten werden eingerichtet Halten Sie den Transponder im Abstand von
@ 10-30 cm zum SmartCD bis die

I Programmierung abgeschlossen ist

- Le support d'identification de remplacement est synchronisé.
TRANSPONDER AUSTAUSCHEN

Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt

15.9.2.2 Reéinitialiser et remplacer le clavier PinCode

Il N’y a pas d’assistant pour cette procédure. Procédez plutdt comme suit :

AXM Classic ouverte.

Liste avec claviers PinCode ou matrice ouverte.
Clavier PinCode présent.

Appareil de programmation adapté raccordé.

NN NN

Clavier PinCode de remplacement présent.

—

Réinitialisez le clavier PinCode défectueux (voir Réinitialiser les trans-
pondeurs/cartes [» 417]).
2. Créez un nouveau clavier PinCode (voir Créer des claviers PinCode

[» 93]).
3. Synchronisez le nouveau clavier PinCode (voir Synchroniser le clavier
PinCode [» 410])).
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15.9.3 Supprimer et remplacer

15.9.3.1 Supprimer et remplacer l'identifiant/la carte

v AXM Classic ouverte.

v Liste des supports d'identification ou matrice ouverte.

v' Support d'identification présent.

v' Support d'identification de remplacement présent.

v' Appareil de programmmation adapté raccordé.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N7 (voir Trier et fil-

trer [» 40]).

2. Marguez le support d'identification défectueux.
Dans la zone "Assistants" cliquez sur le bouton @ Identifiant défec-
tueux / remplacer .

- | 'assistant de gestion d'un support d'identification défectueux
s'ouvre.

Transponder defekt - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts 1 >

Transponder  Weasley, Fred (O00XCKNG) -

Programmiergerit @  SmartCD aktiv y
AKTION WAHLEN

) Transponder instand setzen

Der bestehende Transponder wird zuriickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

) Transpender austauschen

Der bestehende Transponder wird gegen einen anderen ausgetauscht. Halten Sie einen passenden
Ersatztransponder bereit.

) Transpender auBer Betrieb nehmen

Der Transponder kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zurtickgesetzt werden. Er wird aufBer
Betrieb genommen und auf Wunsch geldscht.

SchlieBen

4. Seélectionnez 'option @ Remplacer l'identifiant.
5. Cliguez sur le bouton Suivant .
= | a demande de confirmation de réinitialisation s’'ouvre.
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Transponder zurlcksetzen

Wollen Sie den alten Transponder zurlicksetzen? @

N

6. Cliguez sur le bouton Non.
— |a demande de confirmation de réinitialisation se ferme.
= La consigne de vérification de la défaillance s'ouvre.

Transponder aul3er Betrieb nehmen

Sind Sie sicher, dass der Transponder physikalisch defekt ist?

Warnung: @
Wenn der Transponder nicht defekt ist, kénnen unter Umstanden

Duplikate des Transponders entstehen, was zu einer Sicherheitslicke
fuhren kann.

T

7. Cliguez sur le bouton Qui .
— | a consigne de vérification de la défaillance se ferme.
- [’assistant prépare la programmation du support d’'identification de
remplacement.
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TRANSPONDER AUSTAUSCHEN
Bitte halten Sie den Ersatztransponder bereit.
Der Transponder wird in der Software von den Daten des defekten Transponders bereinigt.

Die Programmierung des Ersatztransponders wird automatisch gestartet.

8. Cliguez sur le bouton Suivant .
— Le support d’'identification de rechange est en cours de
synchronisation.

Transponder defekt - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts 1

Transponder

Programmiergerst

TRANSPONDER AUSTAUSCHEN

Programmierung 9
Jé‘? Verbindung aufgebaut

SchlieBanlagendaten werden eingerichtet Halten Sie den Transponder im Abstand von
@ 10-30 cm zum SmartCD bis die
Programmierung abgeschlossen ist

|

- Le support d’identification de remplacement est synchronisé.
TRANSPOMDER AUSTAUSCHEN
Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt

Vous pouvez maintenant supprimer le support d’'identification (voir
Supprimer un support d’identification [» 105]).
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15.8.3.2 Supprimer et remplacer le clavier PinCode
v AXM Classic ouverte.
v Liste avec claviers PinCode ou matrice ouverte.
v" Clavier PinCode de remplacement présent.
1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec ¢ (voir Trier et fil-

trer [» 40]).
2. Seélectionnez un code PIN du clavier PinCode défectueux.
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3. Dans la zone "Assistants", cliquez sur le bouton &) PinCode défec-
tueux / remplacer .

[
() Neue PinCode

@ PinCode defekt / austauschen

G PinCode verloren

S [’assistant de gestion d’'un clavier PinCode défectueux s’ouvre.
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PinCode defekt / austauschen - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts >
PinCode @&  Gryffindor electronic portrait (0873CDF) -
Programmiergerdt &3 SmartStick AX -

) PinCode instand setzen

Die bestehende PinCode wird zurilickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

PinCode austauschen

Die bestehende PinCode wird gegen eine andere ausgetauscht. Halten Sie eine passenden Ersatz-PinCode
bereit.

PinCode auBer Betrieb nehmen

Die PinCode kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zurickgesetzt werden. Er wird auBer Betrieb
genommen und auf Wunsch geldscht.

SchlieBen
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4. Seélectionnez l'option @& Remplacer le PinCode.

PinCode defekt / austauschen - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts

PinCode @&  Gryffindor electronic portrait (0873CDF) -

Programmiergerdt &3 SmartStick AX

AKTION WAHLEN

) PinCode instand setzen

Die bestehende PinCode wird zurilickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

) PinCode austauschen

Die bestehende PinCode wird gegen eine andere ausgetauscht. Halten Sie eine passende Ersatz-PinCode
bereit.

PinCode auBer Betrieb nehmen

Die PinCode kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zurickgesetzt werden. Sie wird auber Betrieb
genommen und auf Wunsch geloscht.

5. Cliquez sur le bouton Suivant .
- La demande de confirmation de remplacement s’'ouvre.

PinCode austauschen

Sind Sie sicher, dass die PinCode physikalisch defekt ist?
Warnung:

Wenn die PinCode nicht defekt ist, kénnen unter Umstanden Duplikate
der PinCode entstehen, was zu einer Sicherheitslicke fiihren kann.

B D
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6. Cliquez sur le bouton Oui .
— | a synchronisation du clavier PinCode de rechange est en cours de
préparation.

PinCode defekt / austauschen - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts

PinCode @  Gryffindor electronic portrait (0873CDF) -

Programmiergerat €3 SmartStick AX -

PINCODE AUSTAUSCHEN
Bitte halten Sie die Ersatz-PinCode bereit.
Die PinCode wird in der Software von den Daten der defekten PinCode bereinigt.

Die Programmierung der Ersatz-PinCode wird automatisch gestartet.

7. Cliguez sur le bouton Suivant .
- e clavier PinCode de rechange est synchronisé.
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PinCode defekt / austauschen - Assistent

PINCODE AUSTAUSCHEN
Synchronisierung j
)6‘?/ Verbindung aufgebaut
A
PinCode konfigurieren Bitte halten Sie zwischen Programmiergerat und

SchlieBung einen Abstand von nicht mehr als
1m bis die Programmierung abgeschlossen ist

|

SchlieBen

- Le clavier PinCode est remplacé.
PINCODE AUSTAUSCHEN

Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt
15.9.4 Mettre hors service et laisser dans le projet

15.9.4.1 Mettre hors service le transpondeur/la carte et le/la laisser dans le projet

v AXM Classic ouverte.
v Liste des supports d'identification ou matrice ouverte.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N7 (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
2. Marguez le support d'identification défectueux.
3. Dans la zone "Assistants" cliquez sur le bouton @ Identifiant défec-
tueux / remplacer .
- | 'assistant de gestion d'un support d'identification défectueux
s'ouvre.
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Transponder defekt - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts 1 >

Transponder  Weasley, Fred (O00XCKNG) -

Programmiergerit @  SmartCD aktiv y
AKTION WAHLEN

) Transponder instand setzen

Der bestehende Transponder wird zurtickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

) Transpender austauschen

Der bestehende Transponder wird gegen einen anderen ausgetauscht. Halten Sie einen passenden
Ersatztransponder bereit.

) Transpender aubBer Betrieb nehmen

Der Transponder kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zurtickgesetzt werden. Er wird aufBer
Betrieb genommen und auf Wunsch geldscht.

SchlieBen

4. Sélectionnez 'option @ Mettre l'identifiant hors service.
5. Cliguez sur le bouton Suivant .
L La demande de confirmation de mise hors service s'ouvre.

Transponder aul3er Betrieb nehmen

Bitte priifen Sie zuerst folgendes:

- Ist die Batterie evtl. leer?
- Stimmt die Seriennummer dberein?

5ind 5ie sicher das der Transponder physikalisch defekt ist?

B -

6. Cliquez sur le bouton Qui.
— La demande de confirmation de mise hors service se ferme.
> La demande de confirmation de suppression du support
d’identification s'ouvre.
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Transponder l6schen

Wollen Sie den Transponder I8schen? @

N

7. Cliguez sur le bouton Non .
b La demande de confirmation de suppression du support
d’identification se ferme.

- Le support d'identification est mis hors service.
TRANSPONDER AUBER BETRIEE NEHMEN
Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt

Vous pouvez reconnaltre dans la matrice les supports d’identification qui
ont été mis hors service mais qui ne sont pas supprimes :
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Y

Weasley, Ron

Person
Weasley, Percy
Weasley, Fred
Lovegood, Luna

Typ Y
@
@
@
@

Sync W
O
(¢}

XX
o ox
X %

15.9.4.2 Mettre hors service le clavier PinCode et le laisser dans le projet
v' AXM Classic ouverte.

v' Liste avec claviers PinCode ou matrice ouverte.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec ¢ (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

2. Sélectionnez un code PIN du clavier PinCode défectueux.
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3. Dans la zone "Assistants", cliquez sur le bouton &) PinCode défec-
tueux / remplacer .

PINCODE

O_ Meue PinCode
@ PinCode defekt / austauschen

O PinCode verloren

& [’assistant de gestion d’'un clavier PinCode défectueux s'ouvre.

PinCode defekt / austauschen - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts >
PinCode ®  Gryffindor electronic portrait (0873CDF) -
Programmiergerat &3 SmartStick AX »

) PinCode instand setzen

Die bestehende PinCode wird zuriickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

PinCode austauschen

Die bestehende PinCode wird gegen eine andere ausgetauscht. Halten Sie eine passenden Ersatz-PinCode
bereit.

PinCode auBer Betrieb nehmen

Die PinCode kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zurlickgesetzt werden. Er wird auBer Betrieb
genommen und auf Wunsch geléscht.

SchlieBen
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4. Seélectionnez 'option @ Mettre le PinCode hors service.

PinCode defekt / austauschen - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts >

PinCode ® Gryffindor electronic portrait (0873CDF) "

Programmiergerdt &3 SmartStick AX .
AKTION WAHLEN

) PinCode instand setzen
Die bestehende PinCode wird zurilickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser

Prozess nicht unterbrochen wird.

) PinCode austauschen

Die bestehende PinCode wird gegen eine andere ausgetauscht. Halten Sie eine passenden Ersatz-PinCode
bereit.

@) PinCode auber Betrieb nehmen

Die PinCode kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zurickgesetzt werden. Er wird auBer Betrieb
genommen und auf Wunsch geloscht.

5. Cliquez sur le bouton Suivant .
L La demande de confirmation de mise hors service s'ouvre.

PinCode aul3er Betrieb nehmen

Bitte priifen Sie zuerst folgendes:

- Ist die Batterie evil. leer?
- Stimmt die Seriennummer Gberein?

Sind Sie sicher das die PinCode physikalisch defekt ist?
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6. Cliquez sur le bouton Oui .
- La demande de confirmation de mise hors service se ferme.
— |a demande de confirmation de suppression du clavier PinCode
s’‘ouvre.

PinCode loschen

Wollen Sie die PinCode ldschen? @

B

7. Cliguez sur le bouton Non .
“ |a demande de confirmation de suppression du clavier PinCode se
ferme.

— Le clavier PinCode est mis hors service.
PINCODE AUBER BETRIEE NEHMEMN
Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt

Vous pouvez reconnaltre dans la matrice les claviers PinCode qui ont été
mis hors service mais qui ne sont pas supprimes :
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15.9.5 Mettre hors service et supprimer du projet

15.9.5.1 Mettre hors service le transpondeur/la carte et le/la supprimer du projet

v AXM Classic ouverte.
v Liste des supports d'identification ou matrice ouverte.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N/ (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
2. Marqguez le support d'identification défectueux.
3. Dans la zone "Assistants" cliquez sur le bouton @ Identifiant défec-
tueux / remplacer .
= | 'assistant de gestion d'un support d'identification défectueux
s'ouvre.
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Transponder defekt - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts 1 >

Transponder  Weasley, Fred (O00XCKNG) -

Programmiergerit @  SmartCD aktiv y
AKTION WAHLEN

) Transponder instand setzen

Der bestehende Transponder wird zurtickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

) Transpender austauschen

Der bestehende Transponder wird gegen einen anderen ausgetauscht. Halten Sie einen passenden
Ersatztransponder bereit.

) Transpender aubBer Betrieb nehmen

Der Transponder kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zurtickgesetzt werden. Er wird aufBer
Betrieb genommen und auf Wunsch geldscht.

SchlieBen

4. Sélectionnez 'option @ Mettre l'identifiant hors service.
5. Cliguez sur le bouton Suivant .
L La demande de confirmation de mise hors service s'ouvre.

Transponder aul3er Betrieb nehmen

Bitte priifen Sie zuerst folgendes:

- Ist die Batterie evtl. leer?
- Stimmt die Seriennummer dberein?

5ind 5ie sicher das der Transponder physikalisch defekt ist?

B -

6. Cliquez sur le bouton Qui.
— La demande de confirmation de mise hors service se ferme.
> La demande de confirmation de suppression du support
d’identification s'ouvre.
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Transponder l6schen

Wollen Sie den Transponder I8schen? @

N

7. Cliquez sur le bouton Qui .
b La demande de confirmation de suppression du support
d’identification se ferme.

- e support d’'identification est supprimé sans étre remplacé.
TRANSPONDER AUBER BETRIEE NEHMEN

Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt

15.8.5.2 Mettre hors service le clavier PinCode et le supprimer du projet
v AXM Classic ouverte.

v' Liste avec claviers PinCode ou matrice ouverte.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N/ (voir Trier et fil-
trer [» 40]).



15. Personnes et supports d'identifica-

AXM Classic (Manuel) tion
150 / 543

2. Sélectionnez un code PIN du clavier PinCode défectueux.
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3. Dans la zone "Assistants", cliquez sur le bouton &) PinCode défec-
tueux / remplacer .

I
(&) Neue PinCode

@ PinCode defekt / austauschen

@ PinCode verloren

- |’assistant de gestion d’'un clavier PinCode défectueux s'ouvre.
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PinCode defekt / austauschen - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts >
PinCode @&  Gryffindor electronic portrait (0873CDF) -
Programmiergerdt &3 SmartStick AX -

) PinCode instand setzen

Die bestehende PinCode wird zurilickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

PinCode austauschen

Die bestehende PinCode wird gegen eine andere ausgetauscht. Halten Sie eine passenden Ersatz-PinCode
bereit.

PinCode auBer Betrieb nehmen

Die PinCode kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zurickgesetzt werden. Er wird auBer Betrieb
genommen und auf Wunsch geldscht.

SchlieBen
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4. Seélectionnez 'option @ Mettre le PinCode hors service.

PinCode defekt / austauschen - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts >

PinCode ® Gryffindor electronic portrait (0873CDF) "

Programmiergerdt &3 SmartStick AX .
AKTION WAHLEN

) PinCode instand setzen
Die bestehende PinCode wird zurilickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser

Prozess nicht unterbrochen wird.

) PinCode austauschen

Die bestehende PinCode wird gegen eine andere ausgetauscht. Halten Sie eine passenden Ersatz-PinCode
bereit.

@) PinCode auber Betrieb nehmen

Die PinCode kann wegen eines physikalischen Defekts nicht zurickgesetzt werden. Er wird auBer Betrieb
genommen und auf Wunsch geloscht.

5. Cliquez sur le bouton Suivant .
L La demande de confirmation de mise hors service s'ouvre.

PinCode aul3er Betrieb nehmen

Bitte priifen Sie zuerst folgendes:

- Ist die Batterie evil. leer?
- Stimmt die Seriennummer Gberein?

Sind Sie sicher das die PinCode physikalisch defekt ist?
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6. Cliquez sur le bouton Oui .
- La demande de confirmation de mise hors service se ferme.
— |a demande de confirmation de suppression du clavier PinCode
s’‘ouvre.

PinCode |6schen

Waollen Sie die FinCode loschen? @

B

7. Cliquez sur le bouton Qui .
“ |a demande de confirmation de suppression du clavier PinCode se
ferme.

8. Le clavier PinCode est mis hors service et supprimé sans remplacement.
PINCODE AUBER BETRIEE NEHMEN

Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt

15.10 Dupliquer temporairement le support d’identification oublié

15.10.1 Dupliquer temporairement un transpondeur oublié ou une carte oubliée

Les supports d’identification oubliés different des supports d’'identification
défectueux ou volés/perdus comme suit :

i Contrairement aux supports d’identification défectueux, les supports
oubliés restent entierement opérationnels.
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Contrairement aux supports d’identification volés/perdus, le support
d’identification se trouve a un endroit connu/sécuriseé.

Les collaborateurs qui ont oublié leur support d’identification peuvent en
recevoir une copie avec une date d’expiration. Dans ce cas, une
réinitialisation ou une suppression N'est pas nécessaire, car aucune
personne non autorisée n'a acces au support d’identification oublié.

Le double recoit un autre TID et, du point de vue de la fermeture, constitue
donc un support d’'identification indépendant (pour obtenir des
informations sur le lien entre TID et support d’identification, voir Supports
d'identification, fermetures et planning [» 502]).

v
v
v

AXM Classic ouverte.
Liste des supports d'identification ou matrice ouverte.

Support d’identification pour double temporaire disponible pour la
programmation.

Appareil de programmation adapté raccordé.

Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

Sélectionnez le support d'identification oublié.

Dans la zone "Assistants", cliquez sur le bouton &; Oublier 'identifiant .
L |Lassistant pour les supports d’identification oubliés s’ouvre.

Transponder vergessen

SchlieBanlage Hogwarts 1 =

Transponder  Weasley, Percy (000XCKNG) ~

Programmiergerit @  SmartCD aktiv -

TRANSPONDER VERGESSEN

Ereignis:
Der gewshlte Transponder ist fur kurze Zeit nicht verfiigbar, der Aufenthaltsort ist aber bekannt.

Hinweis:
Halten Sie einen Ersatztransponder bereit.

Aktion:
Der Assistent erstellt eine zeitlich begrenzte Kopie des betroffenen Transponders, welcher sofort programmiert werden kann.

= Bitte vergewissern Sie sich, dass der ausgewahlte Transponder nicht verlorengegangen ist

= Ein zeitlich begrenzter Ersatz fur den Transponder wird erstellt
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4. Cliguez sur le bouton Suivant .
“ La demande de confirmation de date d’expiration du double s'ouvre.

Transponder kopieren

Far wieviele Tage soll eine temporire Kopie erstellt werden? (Verfallsdatum)

1 L

.

5. Indiguez la durée pendant laquelle le double doit étre actif (7 jours
max).

Transponder kopieren

Fir wieviele Tage soll eine temporire Kopie erstellt werden? (Verfallsdatum)

1 e

2
3
4
| o
b

|

6. Cliquez sur le bouton OK .
— |a demande de confirmation de date d’expiration du double se
ferme.
- La demande de confirmation de synchronisation immédiate s’ouvre.
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Transponder vergessen

Ersatztransponder programmieren? @

7. Cliguez sur le bouton Qui .
— |a demande de confirmation de synchronisation immeédiate se
ferme.
“ Le double est en cours de synchronisation.
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Transponder vergessen

SchlieBanlage Hogwarts 1

Transponder

Programmiergerat

Programmierung
yf Verbinden...

Erkennung des Transponders |3uft
Driicken Sie jetzt den Taster des Transponders

1x kurz in Abstand von 10-30 cm zum SmartCD

|

- e support d’'identification oublié est dupliqué avec une date d’expira-
tion.

TRANSPONDER VERGESSEN
Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt

Les supports d’identification dupliqués apparaissent également dans la

matrice :
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Dans les propriétés du double, vous pouvez consulter la date d’expiration
et la prolonger si nécessaire (voir Activer ou désactiver un support
d'identification une fois a des moments précis (date d'activation et
d'expiration) [» 116]) :

D ohne Verfallsdatum
Aktiv bis (Uhrzeit): 29.05.2021 5 23:00 =

Dans cet exemple, le double a été créé le 28/05/2021 a 23h00 pour un
jour. La date d’expiration du double est donc le 29/05/2021 a 23h00.

Si un support d'identification devait rester oublié plus longtemps (et n'est
donc peut-étre plus seulement oublié, mais perdu), il peut étre judicieux de
bloguer le support d’identification (voir Bloquer définitivernent et
remplacer un identifiant/une carte perdu/volé [» 159]).

Bloquer définitivement un support d’identification perdu/volé

Un support d’identification qui demeure introuvable représente un risque
pour la sécurité de votre systeme de fermeture. Contrairement a un
support d’identification oublié, on ne sait plus ou il se trouve et des
personnes non autorisées pourraient avoir acces a ce support
d’identification.

Bloguez immédiatement un tel support d’identification (voir Bloguer
déefinitivernent et remplacer un identifiant/une carte perdu/volé [» 159)]).
Vous pouvez également créer un support d’identification de remplacement
pour le collaborateur concerné avec un TID différent mais les mémes
parametres et autorisations. Vos fermetures reconnaissent le support
d’identification de rechange comme un nouveau support d’identification
(pour plus d’'informations sur les TID, voir Supports d'identification,
fermetures et planning [» 502]).

Claviers PinCode perdus et volés

Apres le montage, un clavier PinCode est fixé a demeure a un
emplacement et ne peut plus étre perdu. Il peut toutefois étre perdu en
route vers son emplacement et étre ensuite volé de force. Par exemple, un
voleur pourrait essayer différents codes PIN dans une zone non sécurisée
afin de trouver un code PIN valide.
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Comme vous ne pouvez pas savoir quel code PIN le voleur a trouvé par
tatonnement, vous devez toujours bloguer 'ensemble du clavier PinCode
(voir Bloguer définitivernent le clavier PinCode perdu/volé [» 164]). Siun
seul code PIN est connu et n’est donc pas sdr, vous pouvez le modifier (voir
Modifier le code PIN (PinCode AX) [» Z214]).

15.11.1 Bloquer définitivement et remplacer un identifiant/une carte perdu/volé

v' AXM Classic ouverte.

v Liste des supports d'identification ou matrice ouverte.
v' Support d'identification de remplacement présent.

v' Appareil de programmmation adapté raccordé.

J—

Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

2. Seélectionnez le support d’'identification qui a été perdu/volé.

Dans la zone "Assistants”, cliquez sur le bouton @) Identifiant perdu .
& L[’assistant de gestion d’'un support d’identification perdu s’ouvre.

Transponder verloren

SchlieBanlage Hogwarts 1 =

Transponder  Weasley, Percy (000XCKNG) -

Programmiergerat ©  SmartCD aktiv »

TRANSPONDER VERLOREN

Ereignis:

Der Aufenthaltsort des gewahlten Transponders ist nicht bekannt. Die Sicherheit der SchlieBanlage ist gefdhrdet.
Hinweis:

Der Transponder muss deaktiviert werden. Dadurch entsteht Programmierbedarf an allen berechtigten SchlieBungen.

Dieser Vorgang kann nicht revidiert werden. Halten Sie auf Wunsch einen Ersatztransponder bereit.

Aktion:
Der Transponder wird deaktiviert. Eine Begriindung ist erforderlich. Ein Ersatztransponder kann erstellt werden.

= Bitte beachten Sie, dass der Transponder deaktiviert wird und dadurch groBer Programmieraufwand
entstehen kann

* Im Ablauf des Assistenten wird angeboten, einen Ersatztransponder zu erstellen

4. Cliguez sur le bouton Suivant .
- La fenétre de justification s’ouvre.
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Transponder deaktivieren

Bitte geben Sie die gewiinschten Informationen ein

Wollen Sie tatsdchlich den Transponder sperren?
Falls 'ja', geben Sie bitte den Grund an, z.B. Transponder verloren.

Verloren e

Zusatzinformation

.

5. Saisissez la justification dans le menu déroulant.

Verloren =

Verloran
Micht zuriickgegeben

Andere Grinde

6. Cliquez sur le bouton OK .

— |a demande de confirmation de support d’identification de rechange
s‘ouvre.
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Transponder verloren

Machten Sie einen Ersatztransponder erstellen? @

7. Cliquez sur le bouton Qui .

— |a demande de confirmation de support d’identification de rechange
se ferme.

- | e support d’identification de rechange est déja visible a l'arriere-
plan dans la matrice.

L La demande de confirmation de synchronisation du support
d’identification de rechange s’ouvre.
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Transponder verloren

Ersatztransponder programmieren? @

8. Cliguez sur le bouton Oui .
— | a demande de confirmation de synchronisation du support
d’identification de rechange se ferme.
- La synchronisation débute.

Transponder verloren

SchlieBanlage Hogwarts 1 =

Transponder

Programmiergerat

Programmierung
)
.J(-

Erkennung des Transponders |3uft

Verbinden...

Dricken Sie jetzt den Taster des Transponders
| 1x kurz in Abstand von 10-30 cm zum SmartCD
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— Le support d’'identification perdu est blogué.
- | e support d’identification de rechange est synchronisé.

TRANSPONDER VERLOREMN

Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt

S Le support d’'identification de rechange est affiché dans la matrice a c6-
té du support d’identification perdu.
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ATTENTION

Les modifications apportées au systeme de fermeture ne prennent effet
qu'apreés la synchronisation.

Sivous modifiez le systeme de fermeture a l'aide de la AXM Classic, les
modifications ne sont enregistrées au départ que dans votre base de don-
nées.

VVos composants réels ne seront informés de ces changements qu'au mo-
ment d'une synchronisation.

1. Vérifiez régulierement les besoins de synchronisation des composants
de la matrice (voir Structure de 'AXM [» 37]).

2. Enparticulier dans le cas d'incidents critiques (par exemple, perte d'un
support d'identification), effectuez une synchronisation immeédiatement
apres la réeponse a l'incident (voir Synchronisation : comparaison entre
le plan de fermeture et la réalite [» 390]).

ATTENTION

ID de blocage écrit automatiquement sur l'identifiant de rechange

Sivous créez un identifiant de rechange pour un identifiant perdu/volé,
votre AXM Classic écrit alors automatiguement I'ID de blocage de l'identi-
fiant blogué sur cet identifiant de rechange.

A l'aide de cet identifiant de rechange, vous pouvez également transférer
['ID de blocage aux fermetures sans réseau virtuel. Ainsi, méme avec une
édition Lite/Classic, vous ne devez pas obligatoirement vous rendre a la
fermeture avec un appareil de programmation.

1. Actionnez l'identifiant de rechange au niveau des fermetures.
2. Alternative : Synchronisez les fermetures sur place.

15.11.2 Bloqguer définitivement le clavier PinCode perdu/volé
v' AXM Classic ouverte.

v' Liste avec claviers PinCode ou matrice ouverte.

v Pour le clavier PinCode de rechange : Appareil de programmation
adapté raccordeé.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N7 (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
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2. Seélectionnez un code PIN du clavier PinCode perdu.
s

— 5§ 2% 3 £ 3

\ a = h o

@
@
®
@

Tvp Y

Y

VNG

c

Tir ~ % Typ Y Sync AT
Gryffindor tower @ ;] ;|

Snape's dungeon @ x X

3. Dans la zone "Assistants", cliquez sur le bouton G PinCode perdu .
- |’assistant de gestion d’'un clavier PinCode perdu s’ouvre.

PinCode verloren - Assistent

SchlieBanlage Hogwarts

PinCode ®  Gryffindor electronic portrait (0873CDF) -

Programmiergerat &3 SmartStick AX .

PINCODE VERLOREN

Ereignis:
Der Aufenthaltsort der gewdhlten PinCode ist nicht bekannt. Die Sicherheit der SchlieBanlage ist gefdhrdet.

Hinweis:
Die PinCede muss deaktiviert werden. Dadurch entsteht Programmierbedarf an allen berechtigten SchlieBungen.

Dieser Vorgang kann nicht revidiert werden. Halten Sie auf Wunsch eine Ersatz-PinCode bereit.

Aktion:
Die PinCede wird deaktiviert. Eine Begrindung ist erforderlich. Eine Ersatz-PinCode kann erstellt werden.

= Bitte beachten Sie, dass die PinCode deaktiviert wird und dadurch groBer Programmieraufwand
entstehen kann

* Im Ablauf des Assistenten wird angeboten, eine Ersatz-FinCode zu erstellen
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4. Cliguez sur le bouton Suivant .
L La fenétre de demande de confirmation s’ouvre.

PinCode deaktivieren

Bitte geben Sie die gewiinschten Informationen ein

Wollen Sie tatsachlich die PinCode sperren?
Falls 'ja', geben Sie bitte den Grund an, z.B. ob die PinCode verlorengegangen ist.

Verloren e

Zusatzinformation

.

5. Le cas échéant, sélectionnez une autre raison que "Perdu" dans le menu
déroulant.

Verloren 5

Verloren
Micht zuriickgegeben

Andere Griinde

6. Indiguez des informations supplémentaires dans le champ /nformations
suppléementaires.

7. Cliguez sur le bouton OK.
& La fenétre de demande confirmation se ferme.
= AXM Classic propose de créer un clavier PinCode de rechange.
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PinCode verloren

Mdchten Sie eine Ersatz-PinCode erstellen? @

8. Sivous avez besoin d’'un remplacement, cliquez alors sur le bouton
Qui, sinon cliguez sur le bouton Non .
(Exemple : Oui)
— AXM Classic crée un clavier PinCode de rechange en arriere-plan.
= AXM Classic propose également de synchroniser immeédiatement le
clavier PinCode de rechange.

PinCode verloren

Ersatz-PinCode programmieren? @

9. Cliguez sur le bouton Qui.
- | a synchronisation du clavier PinCode de rechange démarre.
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—  AXM Classic propose de supprimer le clavier PinCode perdu.

PinCode loschen

Woaollen Sie die PinCode ldschen? @

N

10. Cliguez sur le bouton Non .
- Le clavier PinCode a été blogué et un clavier PinCode de rechange a été
synchronisé.

PINCODE VERLOREN
Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt

Les deux claviers PinCode sont visibles dans la matrice.

[
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Pour le remplacement, vous avez besoin d’'un autre clavier PinCode. Si vous
essayez d'utiliser le méme clavier PinCode, votre AXM Classic affiche un
message d’erreur :

Fehler

DIE AKTION IST FEHLGESCHLAGEN

Synchronisierung unmaglich. Bitte wenden 5ie sich an unser Support-
Team, um dieses Problem zu beheben.

X

En alternative : Réparation du clavier PinCode, voir Réparer le clavier
PinCode (resynchroniser) [» 125].

15.12 Noter et réinitialiser le support d’identification retourné (retour
dans l'inventaire)

Un support d’identification a été remis a la gestion du systeme de
fermeture et doit étre retiré de la circulation.

Contrairement a la réinitialisation et a la suppression, le support
d’identification physigque est réinitialisé mais reste dans votre systeme de
fermeture. Au lieu de cela, 'AXM Classic inscrit une note sur le retour dans
['historique du support d’identification.

Bien entendu, vous pouvez également supprimer le support d’identification
du systeme de fermeture apres la réinitialisation. Cependant, la liste des
actions (« historique ») serait perdue.

Les codes PIN d’un clavier PinCode ne peuvent pas étre retirés

Les codes PIN d’'un clavier PinCode ne sont pas physiques et ne peuvent
donc pas étre retirés. Au lieu de cela, vous avez la possibilité de modifier le
code PIN (voir Modifier le code PIN (PinCode AX) [» 214]).
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15.12.1 Noter et réinitialiser l'identifiant/la carte retourné (retour dans
linventaire)

Pour retirer un identifiant ou une carte sans perdre la liste des actions,
procédez comme suit :

v AXM Classic ouverte.
v' Appareil de programmmation adapté raccordé.

1. Dans la zone "Assistants", cliquez sur le bouton €= Identifiant restitué .
L |’assistant de retour des supports d’identification s’'ouvre.

Transponder zurtckgegeben

SchlieBanlage Hogwarts 1 >
Transponder  Weasley, Percy (000XCKNG) N
Programmiergerdt @  SmartCD aktiv »

TRANSPONDER ZURUCKGEGEBEN

Ereignis:
Der gewdhlte Transponder wurde an die SchlieBanlagenverwaltung Gbergeben und soll aus dem Verkehr gezogen werden.

Hinweis:
Der Transponder wird nicht aus der SchlieBanlage geléscht, sondern erhalt einen entsprechenden Eintrag in seiner Historie.

Aktion:
Die Rickgabe wird in der Historie vermerkt. Der Transponder kann im nichsten Schritt zuriickgesetzt werden.

* Im Ablauf des Assistenten wird angeboten, den Transponder zurtickzusetzen und zu lGschen

2. Cliguez sur le bouton Suivant .
- La demande de confirmation de réinitialisation du support
d’identification s’ouvre.
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Transponder zurtckgegeben

Machten Sie den Transponder zurlicksetzen? @

3. Cliguez sur le bouton Qui .
L La demande de confirmation de réinitialisation du support
d’identification se ferme.
- Le support d'identification est réinitialisé.

Transponder zurlickgegeben

SchlieBanlage Hogwarts 1 =

Programmiergerat

Verbinden...

Transpender wird zuriickgesetzt
Dricken Sie jetzt den Taster des Transponders
| 1x kurz in Abstand von 10-30 cm zum SmartCD
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— |a demande de confirmation de suppression du support
d’identification s’ouvre.

Transponder zurtckgegeben

Mochten Sie den Transponder lGschen? @

4. Cliguez sur le bouton Non .
— |a demande de confirmation de suppression du support
d’identification se ferme.

- Le support d’'identification est réinitialisé mais n’est pas supprimé.
TRANSPONDER ZURUCKGEGEBEN
Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt

Le retour réussi est noté dans la liste des actions du support d’identification
(voir aussi Planifier et consigner la restitution des transpondeurs/cartes

[» 182]).

Datum v Y Typ Y Benutzer Y Beschreibung
29.05.2021 00:08:58 Zuridckgesetzt Admin

29.05.2021 00:08:42 Erfolgte Ricknahme Admin

20.05.2021 20:40:08 Letzte Programmisrung  Admin

20.05.2021 20:39:14 Letzte Programmierung Admin

05.05.2021 14:08:04 Erstellt Admin
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15.13 Planifier et suivre les taches de gestion des supports
d'identification

Le point de contact central pour la gestion de votre support d’'identification
est l'onglet "ldentifiant - Actions". Les entrées suivantes sont regroupées
dans l'affichage :

Creeé

Programmation

Emis

Changement de piles programmeé
Dernier changement de piles
Retour prévu

Retour effectué

Suivant le type de support d’identification, toutes les entrées ne sont pas
disponibles. Etant donné qu’'un code PIN ne peut pas étre retiré comme un
identifiant, les entrées "Retour prévu" et "Retour effectué" n'existent pas
pour les claviers PinCode.

v
v
v

AXM Classic ouverte.
Liste des supports d'identification ou matrice ouverte.
Support d'identification disponible.

Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

Cliguez sur le support d’identification a gérer.

& La fenétre du support d'identification s'ouvre.

Cliquez sur l'onglet @ Actions .

. Aktionen

- |a fenétre passe a l'onglet "Actions".
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Transponder - Aktionen © e

Hier kannen Sie Aktionen zum Transponder planen, einsehen und bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details
o Personendetails +

o Transponderkonfiguration

Datum ~Y Typ Y Benutzer Y Beschreibung Y Dokument AT
o Zusitzliche SchlieBanlagen
14.12.2021 01:41:03 Letzte Programmierung Admin
o Berechtigungsgruppen 14.12.2021 01:40:06 Letzte Programmierung Admin
o Mt 1412.202101:33:20  Zuriickgesetzt Admin Aktion fehlgeschlagen
14.12.2021 01:32:20 Erfolgte Riicknahme Admin
€ eonen
14.12.2021 01:30:23 Letzte Programmierung  Admin
o Begehungsliste 14.12.2021 01:29:17 Zuriickgesetzt Admin
0 Berechtigte SchlieBungen 14.12.2021 01:27:24 Deaktivierung Admin Transponder wurde deaktiviert, Grund: Verloren :
14.12.2021 01:23:11 Letzte Programmierung Admin
14.12.2021 01:20:38 Letzte Programmierung  Admin Unbekannter Fehler
14.12.2021 01:20:08 Erstellt Admin

4. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

15.13.1 Noter la date d’émission

15.13.1.1 Noter la date de délivrance du transpondeur / de la carte

La AXM Classic ne peut pas savoir guand vous avez remis le support
d'identification. Vous pouvez donc saisir ces informations manuellement
pour le support d'identification concerné.

1. Cliguez sur le bouton == Nouveau .
L La fenétre d'une nouvelle action s'ouvre.
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Aktion

Letzter Batteriewechsel

Datum Uhrzeit

30.05.2021 B 024625 pc)

Beschreibung

[ Dokument in Aktionsliste abspeichern

.

2. Dans le menu déroulant ¥ Action, sélectionnez l'entrée "Emis" .

Aktion

Ausgegeben

Ausgegeben

Erfolgte Riicknahme
Geplante Rickgabe
Letzter Batteriewachsel

PlanmaBiger Batteriewechsel
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3. Dans le champ Date, saisissez une date ou cliquez sur l'icone [EJpour
ouvrir un onglet de calendrier.

+ 3
Mai 2021
Mi Do
5 3]
12 13
19 20
26 27

Fr

14

21

22

+5

LA
o

15

22

20

Dans le champ Heure, saisissez une heure.

Dans le champ Description, saisissez éventuellement une description.

Sivous voulez enregistrer un document pour votre action : Cochez la

case I Sauvegarder le document dans la liste des actions.

Sivous voulez enregistrer un document pour votre action : Cliquez sur le

- La fenétre Explorer s’ouvre.
Sélectionnez votre document.

Datum
30.05.2021
+1
<
Mo D
17
18 3 4
19 10 11
2017 18
21 24 25
22 3
4.
o.
o.
7.
bouton
8.
0.

Cliguez sur le bouton Quuvrir .

L |La fenétre Explorer se ferme.
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Aktion

Ausgegeben

Datum Uhrzeit

30.05.2021 E 034948 ®
Beschreibung

Dokument in Aktionsliste abspeichern

D:Info.bt

10. Cliguez sur le bouton OK ..

L La fenétre de la nouvelle action se ferme.

- L'action est créée et répertoriée.

Datum v Y Typ Y  Benutzer
30.05.2021 03:49:48 Ausgegeben Admin
30.05.2021 00:00:49 Letzte Programmierung Admin
29.05.2021 00:08:58 Zuriickgesetzt Admin
29.05.2021 00:08:42 Erfolgte Ricknahme Admin
20.05.2021 20:40:08 Letzte Programmierung |Admin
20.05.2021 20:39:14 Letzte Programmierung Admin
05.05.2021 14:08:04 Erstellt Admin

AT Beschreibung

.

Dokument S

txt

Pour préparer le transfert de l'identifiant, vous pouvez produire un rapport
adapté avec des champs de signature (voir Editer un rapport sur l'édition

des identifiants [» 494]).

Planifier et consigner le changement de piles

Planifier et consigner le changement des piles du transpondeur / de la

carte

1. Cliguez sur le bouton == Nouveau .
L La fenétre d'une nouvelle action s'ouvre.
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Aktion

Letzter Batteriewechsel

Datum Uhrzeit

30.05.2021 B 024625 c)

Beschreibung

[ Dokument in Aktionsliste abspeichern

.

2. Dans le menu déroulant ¥ Action, sélectionnez 'entrée "Changement
de piles programmeé" ou "Dernier changement de piles" .

Aktion

PlanmaBiger Batteriewechsel

Ausgegeben

Erfolgte Riicknahme
Geplante Rickgabe
Letzter Batteriewachsel

PlanmaBiger Batteriewechsel
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3. Dans le champ Date, saisissez une date ou cliquez sur l'icone [EJpour
ouvrir un onglet de calendrier.

+ 3
Mai 2021
Mi Do
5 3]
12 13
19 20
26 27

Fr

14

21

22

+5

LA
o

15

22

20

Dans le champ Heure, saisissez une heure.

Dans le champ Description, saisissez éventuellement une description.

Sivous voulez enregistrer un document pour votre action : Cochez la

case I Sauvegarder le document dans la liste des actions.

Sivous voulez enregistrer un document pour votre action : Cliquez sur le

- La fenétre Explorer s’ouvre.
Sélectionnez votre document.

Datum
30.05.2021
+1
<
Mo D
17
18 3 4
19 10 11
2017 18
21 24 25
22 3
4.
o.
o.
7.
bouton
8.
0.

Cliguez sur le bouton Quuvrir .

L |La fenétre Explorer se ferme.
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Aktion

PlanmaBiger Batteriewechsel

Datum Uhrzeit

30.05.2021 B 040044 o

Beschreibung

Dokument in Aktionsliste abspeichern

DAlnfo.txt _

T o
10. Cliguez sur le bouton OK ..
— Lafenétre de la nouvelle action se ferme.

- L'action est créée et répertoriée.
Datum v Y Typ Y  Benutzer AT Beschreibung Y Dokument S

30.05.2021 04:00:44
30.05.2021 00:00:49
29.05.2021 00:08:58
29.05.2021 00:08:42
20.05.2021 20:40:08
20.05.2021 20:39:14

05.05.2021 14:08:04

PlanmaBiger Batteriewec Admin

Letzte Programmierung
Zuriickgesetzt

Erfolgte Ricknahme
Letzte Programmierung
Letzte Programmierung

Erstellt

Admin
Admin
Admin
Admin
Admin

Admin

txt

Planifier et consigner le changement de piles du clavier PinCode

1. Cliguez sur le bouton == Nouveau .
L La fenétre d'une nouvelle action s'ouvre.
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Aktion

Letzter Batteriewechsel

Datum Uhrzeit

30.05.2021 B 024625 pc)

Beschreibung

[ Dokument in Aktionsliste abspeichern

.

2. Dans le menu déroulant ¥ Action, sélectionnez la ligne "Changement
de piles programmeé" ou "Dernier changement de piles".

Letzter Batteriewechsel =

Letzter Batteriewechsel

FlanmaBiger Batteriewechsel

3. Dans le champ Date, saisissez une date ou cliquez sur l'icéne [EJpour
ouvrir un onglet de calendrier.

Datum

30.04.2024
+1 + 3 + 5

< April 2024 >

S ——

4. Dans le champ Heure, saisissez une heure.
5. Dans le champ Description, saisissez éventuellement une description.

6. Sivous voulez enregistrer un document pour votre action : Cochez la
case I Sauvegarder le document dans la liste des actions.
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7. Sivous voulez enregistrer un document pour votre action : Cliquez sur le
bouton
— |a fenétre Explorer s'ouvre.

8. Sélectionnez votre document.

9. Cliguez sur le bouton Quuvrir .
- La fenétre Explorer se ferme.

Aktion

PlanmaBiger Batteriewechsel ~

Datum Uhrzeit
30.04.2024 B 20:00:00 -
Beschreibung

Dokument in Aktionsliste abspeichern

.

10. Cliguez sur le bouton OK .
- La fenétre de la nouvelle action se ferme.
- |'action est créée et répertoriée.

Datum ~ Y Typ Y Benutzer Y Beschreibu ng Y Dokument T
30.04.2024 20:00:00 PlanmaBiger Batteriewe: Admin Di\info.txt

30.04,2024 14:34:39 Letzte Programmierung Admin ErrorCode = NoError

30.04.2024 14:34:03 Letzte Programmierung Admin ErrorCode = NoError

30.04.2024 14:31:23 Zurlickgesetzt Admin ErrorCode = NoError

30.04,2024 14:30:50 Letzte Programmierung Admin ErrorCode = NoError

30.04.2024 14:30:36 Letzte Programmierung Admin ErrorCode = WrongDevice

30.04,2024 14:30:24 Zurtickgesetzt Admin ErrorCode = NoError

30.04.2024 14:29:59 Letzte Programmierung Admin ErrorCode = NoError

Planifier et consigner le retour

Planifier et consigner la restitution des transpondeurs/cartes

Pour garder une trace de la date a laguelle les supports d'identification
doivent étre retournés, vous pouvez saisir une note correspondante dans la
liste des actions.
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Dans la liste des actions, vous pouvez également saisir la date a laguelle un
support d'identification a été effectivement retourné. Cependant, vous
devez réinitialiser ici le support d'identification manuellement. Au lieu de
cela, l'assistant de retour s'affiche : Noter et réinitialiser l'identifiant/la carte
retourné (retour dans linventaire) [» 170]. L'entrée qui en résulte dans la
liste des actions est la méme, gu'elle soit saisie avec ou sans assistant.

1. Cliguez sur le bouton == Nouveau .
L La fenétre d'une nouvelle action s'ouvre.

Aktion

Letzter Batteriewechsel

Datum Uhrzeit

30.05.2021 B 024625 )

Beschreibung

] bokument in Aktionsliste abspeichern

.

2. Dans le menu déroulant ¥ Action, sélectionnez l'entrée "Retour prévu"
ou "Retour effectué" .

Aktion

Geplante Rickgabe 5

Ausgegeben

Erfolgte Riicknahme
Geplante Rickgabe
Letzter Batteriewechsel

FlanmaBiger Batteriewechsel
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3. Dans le champ Date, saisissez une date ou cliquez sur l'icone [EJpour
ouvrir un onglet de calendrier.

Datum
30.05.2021
+1
<

Mo D
17
18 3 4
19 10 11
200 17 18
21 24 25
22 3

+ 3
Mai 2021
Mi Do
5 3]
12 13
19 20
26 27

Fr

14

21

22

+5

LA
o

15

22

20

4. Dans le champ Heure, saisissez une heure.

Ul

Dans le champ Description, saisissez éventuellement une description.

6. Sivous voulez enregistrer un document pour votre action : Cochez la
case I Sauvegarder le document dans la liste des actions.

7. Sivous voulez enregistrer un document pour votre action : Cliguez sur le
bouton

- La fenétre Explorer s’ouvre.
8. Sélectionnez votre document.

9. Cliguez sur le bouton Quuvrir .

L |La fenétre Explorer se ferme.

10. Cliguez sur le bouton OK .
L La fenétre de la nouvelle action se ferme.

- |'action est créée et répertoriée.



15. Personnes et supports d'identifica-

AXM Classic (Manuel) tion
1857/ 543
Datum v Y Typ Y Benutzer Y Beschreibung Y Dokument Y
30.05.2021 03:05:41 Geplante Rickgabe Admin tut
30.05.2021 00:00:49 Letzte Programmierung Admin
29.05.2021 00:08:58 Zuriickgesetzt Admin
29.05.2021 00:08:42 Erfolgte Riicknahme Admin
20.05.2021 20:40:08 Letzte Programmierung Admin
20.05.2021 20:39:14 Letzte Programmierung Admin
05.05.2021 14:08:04 Erstellt Admin
15.14 Retrouver le support d'identification ou la fermeture dans la

15.15

matrice

Vous disposez de plusieurs options pour accéder aux parametres de vos
supports d'identification et de vos fermetures. Parfois, vous souhaitez
revenir rapidement a l'entrée dans la matrice, par exemple pour modifier
« rapidement » une autorisation.

La fenétre des parametres vous propose toujours le bouton suivant : @
Afficher dans la matrice

Synchronisieren  In Mutrix anzZigg

Ce bouton::
1. Ouvre toujours la vue matricielle.

2. Permet de sélectionner 'entrée du support d'identification ou de la fer-
meture.

Vous pouvez ainsi voir immeédiatement de quel support d'identification ou
de guelle fermeture il s'agit.

Exporter les supports d’identification sous forme de liste

Tous les supports d’identification de votre systeme de fermeture peuvent
étre exportés au format PDF.

Dans le PDF, ce sont exactement les mémes supports d’'identification qui
sont affichés précisement dans le méme ordre gue dans AXM Classic.

Cela signifie que vous pouvez trier et filtrer 'affichage avant exportation.
\Vous pouvez également trier et filtrer la liste exportée.
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15.15.1 Exporter les transpondeurs/cartes sous forme de liste

v AXM Classic ouverte.
v' Support d'identification disponible.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange .
— Labarre AXM s'ouvre.

Bereiche schiigbaniagen Uber AX Manager

Benutzer SimeonsYoss

Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerite Fehlerdateien harunterladen

AX Manager beenden Zeitplanstevenng

Varsion: 1.03112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sélec-
tionnez la ligne | Transpondeur .

SCHLIESSAMLAGENSTEUERUNG
Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder
PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

Y La liste de tous les supports d’identification du systeme de fermeture
s’ouvre.

3. Enhaut a droite, sélectionnez le plan de fermeture dont vous voulez ex-
porter les identifiants (sinon: "Tous").

Matrixansicht X  Transponder x

@ © & (W @ @ T

MNeu  Léschen  In Matrix anzeigen  Duplizieren Ausgabe  DSGVO-Daten Export

Machname ~ Y Vorname Y S/N Y Typ Y Sync Y
>  Granger Hermine 002TU6TC ®

Hagrid Rubeus UID-10000000979A4F!

Lovegood Luna 002U04AT ®

McGonagall Minerva UID-1000000034DBSB

Weasley Percy DD0XCKNG ®
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4. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

5. Cliquez sur le bouton Export .

L La fenétre de 'explorateur s’ouvre.

Enregistrez le fichier PDF dans le répertoire de votre choix.

> Les supports d’'identification affichés sont exportés dans un fichier au
format PDF (DIN A4).

o

Simons=Voss

technologies

Alle Transponder fiir die SchlieRanlage 'Hogwarts 1'

Aktivierungs-
Machname Vomame SIN Typ Sync Status Zeitgruppe datum /
Verfallsdatum
Granger Hermine 002TUBTC Transponder  Programmiert
Hagrid Rubeus UID-1000000 Karte Programmiert
0979A4F9E
Lovegood Luna 002U04AT Transponder  Programmiert
McGonagall  Minerva UID-1000000 Karte Programmiert
034DB9B06
Weasley Percy 000XCKNG  Transponder Programmiert
Simons=Voss Gedruckt am: 14.12.2021 1

Vous avez la possibilité de personnaliser les rapports (voir Personnaliser les
rapports et les exportations [» 438]).

Exporter les codes PIN et les claviers PinCode sous forme de liste

v AXM Classic ouverte.
v Clavier PinCode créé (voir Créer des claviers PinCode [» 93]).

1. Cliguez sur le bouton AXM orange ST,
— Labarre AXM s'ouvre.

Bereiche schligBaniagen

Denutzer

Hashtags Programmisrgerste Fehlerdateien heruntertaden

AX Manager beenden Zeitplansteverung

Wersion: 1.02112.1304
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2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sélec-
tionnez 'entrée Claviers PinCode .

SCHLIESSANLAGENSTEUERUNG

5 Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder
PinCodes
Spezielle Transponder
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

L La liste de tous les claviers PinCode présents dans le systeme de
fermeture s’ouvre.

3. Enhaut a droite, sélectionnez le plan de fermeture dont vous voulez ex-
porter les identifiants (sinon: "Tous").

Alle =

Alle
! Hogwarts 1
Hogwarts 2

Hogwarts 3

Matrixansicht ¥ | PinCodes x

+ i T
MNeu n Matrix anzeigen Export
Name ~Y SchlieBung Y S/N hTg Typ W Status W Sync v
Gryffindor electronic portra Gryffindor tower D88NKAK AX PinCode

Quidditch field entrance Quidditch field PinCode G1 C

4. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

5. Cliquez sur le bouton Export T .

> Les supports d'identification affichés sont exportés dans un fichier au
format PDF (DIN A4).
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Simons=Voss

technologies

Alle PinCodes fiir die SchlieBanlage 'Hogwarts'

Name Schlieffung SIN Typ Status Sync
Gryffindor electronic Gryffindor tower 08BNKAK AX PinCode Programmiert
portrait
1: Students Hat Zugriff
2: Professors Hat Zugriff
Quidditch field entrance  Quidditch field PinCode G1 Erstprogrammierung
1: Students Hat Zugriff
2: Professors Hat Zugriff
Simons=Voss Ausdruck vom: 30.04.2024 1

technologies

Vous avez la possibilité de personnaliser les rapports (voir Personnaliser les
rapports et les exportations [» 438]).

Consulter le numéro de série et/ou le TID d’un support
d’identification

Consulter le numéro de série et le TID d’un transpondeur / d’'une carte

Vos identifiants et cartes comportent deux numeéros qui sont importants :

i Numeéro de série (enregistré en permanence sur le support
d’identification, lu lors de la synchronisation)

i= TID (attribué de maniere flexible par AXM Classic, écrit sur le support
d’identification pendant la synchronisation)

Le numeéro de série est un numeéro unigue pour chague support
d’identification, tandis que le TID est unigue seulement sur votre systeme
de fermeture.

Sivous avez besoin du TID, par exemple a des fins d'assistance, vous
pouvez consulter le TID des supports d'identification synchronisés au
movyen de la fenétre de synchronisation :

v AXM Classic ouverte.
v Liste des supports d'identification ou matrice ouverte.
v' Support d'identification synchronisé.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec ¢ (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

2. Cliguez sur le support d'identification dont vous souhaitez consulter le
numeéro de série et/ou le TID.
L La fenétre du support d'identification s'ouvre.
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L Le numeéro de série est affiché.

Transponder - Details © e

Hier kannen Sie die Details des Transponders bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen

) petits
€D Personendetails

o Transponderkonfiguration

nmer 000XCKNG

on 3219
o Zusatzliche SchlieBanlagen

erung  14.12.2021 01:41:03

o Berechtigungsgruppen Sync  Programmiert
G [t Batteriestatus Ok
o Aktionen Zeitgruppe I:‘

o Begehungsliste

o Berechtigte SchlieBungen

3. Cliquez sur le bouton ¢ Synchroniser .
L La fenétre fait place a la synchronisation.
4. QOuvrez le champ "Ensembles de données programmes" .

o

Konfiguration

Transponder synchronisieren

Hier kannen Sie den Transponder synchronisieren

SchlieBanlage Hogwarts 1

Transponder @&  Weasley, Percy (Q00OXCKNG) -
ansponder erkennen

Programmiergerit @  SmartCD aktiv

TRANSPONDERDATEN O

te Synchronisierung  14.12.2021 01:41:03

Programmiert O
Aktiviert Status ﬁ .

Ok

Pos  SchlieBanlage/SID SID Extension TID Aktivierungsdatum Verfallsdatum Zeitgruppe

1 Hogwarts 1 6644767 3206

SchlieBen

— Les TID sont affichés dans la matrice. Si vous utilisez le support d'identi-
fication dans plusieurs systemes de fermeture, le TID utilisé est affiché
pour chague systeme.
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15.16.2 Consulter le numéro de série d’un clavier PinCode
Vos claviers PinCode n'ont pas de TID consultable directement. Vous
trouverez le numéro de série dans les détails, cormme pour les cartes et les
transpondeurs :

v AXM Classic ouverte.
v Clavier PinCode créé et synchronisé.
v' Liste avec claviers PinCode ou matrice ouverte.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

2. Cliguez sur un code PIN du clavier PinCode dont vous souhaitez consul-
ter le numeéro de série.

[=
< wl B cl| «

S g 5 8

s @ = = < @
5 = 2 SO 2 & 2 3
& 5| 2| 9| 5| O o i 5 & 3
':]J'_'—D'ﬂ:l':‘ D = e T =
ﬂ-:g—gmo_ag.—:g

::._nungBZmn.TEn.

= o =
> | & 5
> 5 |
g | C
A

X XHB XX HN

I H BN x x
X X |

L |La fenétre du clavier PinCode s’ouvre.
- Le numeéro de série est affiché.
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PinCode - Details 96 i)

Bitte geben Sie die Eigenschaften der PinCode ein. Synchronisieren  In Matrix anzeigen

@ petits PINCO!
e e
o Aktionen

Seriennummer  088NKAK

Firmware Version 1.1.1052

Name Gryffindor electronic portrait

SchlieBung
Letzte Synchronisierung  30.04.2024 14:34:39
Sync  Programmiert

Batteriestatus Ok

1 Pin Name  Students PIN wxex @ Sync Berechtigt Status

2 Pin Name  Professors PIN xxx| © Sync Berechtigt Status Programmiert

15.17 Affecter des personnes a des groupes de personnes

Les supports d’identification sont liés a des personnes. En regle générale,
en méme temps qu’un identifiant, vous créerez également une personne
gui appartient a cet identifiant.

Les claviers PinCode constituent ici une exception. Ceux-ci sont congus
pour étre utilisés par plusieurs personnes et ne peuvent donc pas étre
affectés a un groupe de personnes. Au lieu de cela, vous pouvez toutefois
attribuer les codes PIN a un groupe horaire (voir Ajouter des codes PIN d’un
clavier PinCode au groupe horaire [» 332]).

Dées gue vous créez une personne, vous devez indiguer un groupe de
personnes. Dans l'idéal, suivez les meilleures pratiques (voir Meilleure
pratique : Installer un systeme de fermeture [» 30]) et effectuez tous les
travaux préalables d’organisation avant de créer vos personnes (voir
Structure organisationnelle [» 46]). Ainsi, vous n‘avez besoin d’appeler les
fenétres qu’'une fois.

Bien entendu, vous pouvez également déplacer vos personnes
ultérieurement vers un autre groupe de personnes.
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Déplacer une personne Déplacer plusieurs fermetures

Associer des personnes/identifiants
individuels (dans la fenétre Identi-

fiants) [» 194] Associer plusieurs personnes/identi-
Convient pour déplacer quelques | //@ntsaun sroupe de personnes
personnes dans de nombreux (aans la fenétre Groupes de per-

groupes de personnes différents: | S001€s) [» 196]

Convient pour déplacer plusieurs
personnes dans quelques groupes
de personnes différents :

© OO
© 9@
© 0@

©OO

©
©
©

NOTE

Au maximum un domaine par fermeture

Une fermeture ne peut pas appartenir a plus d’'un domaine. Les domaines
gui se chevauchent n’existent pas dans la AXM Classic . Si vous attribuez
un autre secteur a une fermeture, cette derniére sera, le cas échéant, sup-
primée automatiguement de son secteur actuel.

ii La fenétre "domaine - Détails" vous permet de vérifier dans la colonne
domaine - Détails si une fermeture est déja associée a un domaine.

Pas d’influence des groupes de personnes sur les autorisations

Les autorisations ne sont pas directement liées a des groupes de personnes. Ainsi, si une per-
sonne est déplacée dans un autre groupe de personnes, la modification n’a d’abord aucune in-
fluence sur les autorisations. Les groupes de personnes sont cependant un outil utile pour modi-
fier plus rapidement les autorisations.

1= Utilisez les groupes de personnes pour ajouter plus rapidement des personnes aux groupes
d’autorisation (voir Ajouter des domaines et des groupes de personnes aux Sroupes
d'autorisation [» 318]).
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15.17.1 Associer des personnes/identifiants individuels (dans la fenétre
Identifiants)

Personne dans l'ancien groupe de Personne dans le nouveau groupe

personnes de personnes
D= e E E
e 232383 < = E S £ &
3 g 5 - 9
SHEEIER T S T 2| d¥|%
= m [ Q =
D= = 5| 2 o
& 5] | = | ;| »
2 S o 2 =
= = m -
= G| | 5| =
b=
e "B @O ®Ee e
=
DS X
X

v AXM Classic ouverte.
v' Au moins un groupe de personnes est créé (voir Créeer un groupe de
personnes [» 47]).

1. Cliguez sur l'identifiant de la personne gue vous souhaitez affecter a un
nouveau groupe de personnes.
L La fenétre du support d'identification s'ouvre.

Transponder - Details

Hier kénnen Sie die Details des Transponc

o Details
o Personendetails

o Transponderkonfiguration

o Zusatzliche SchlieBanlagen
Letzte Synchronisierung  13.12.2021 20:54:06

e ESEchti L seR Sync  Programmiert
O s
o Aktionen Zeitg
o Begehungsliste

Beschreibung
o Berechtigte Tiiren

2. Cliquez sur l'onglet @ Détails personnels .

. Personendetails
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— [onglet "Détails personnels" est affiché.

Transponder - Personendetails 99] B

Hier kannen Sie die Details der Person bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen

0 Details DSGVO-Daten E’

o Personendetails PERSONENDETAILS -
o Transponderkonfiguration Nachname | McGoRagall :
Abteilung -
o Zusitzliche SchlieBanlagen VemEme . (e SN,
ner PN-33

o Berechtigungsgruppen Mail

Personengruppe Standard Personengruppe 7 +Neu
O oo

Adresse
€ rtionen Bemerkung
o Begehungsliste o
Nicht relevant

o Berechtigte Tiiren

Nicht relevant

Geburtsdatum Nicht relevant

3. Dans le menu déroulant ¥ Groupe de personnes sélectionnez le groupe
de personnes auguel la personne doit appartenir a l'avenir.

Personengruppe Teachers -~ + Neu

Standard Personengruppe

Bemerkung  Teachers

4. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
— La fenétre du support d'identification se ferme.

— La personne appartient au nouveau groupe de personnes.

Ty

son

Per
Lovegood, Luna
Weasley, Percy

McGonagall, Min...
Granger, Hermine
Hagrid. Rubeus

Typ i
ki
@
B
@
@

T

B

Ll
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15.17.2 Associer plusieurs personnes/identifiants a un groupe de personnes
(dans la fenétre Groupes de personnes)

Personnes dans l'ancien groupe de Personnes dans le nouveau groupe

personnes de personnes
= ¢ > 2 :
< Eggéa < ElE & 5 5
8258 £2& 2%
c - = 3| 9 & c =B % 2 2
S f3fg 22 - EEEIHELE:
b= B s :
s D@ Ee®Ee s @ @@ z@mm
S 5 E 3
B =
g 2
a &
X X X X X
H B B HEER
H B [ | |
H BX X Hn

v AXM Classic ouverte.
v" Au moins un groupe de personnes est créé (voir Créeer un groupe de
personnes [» 47]).

1. Cliquez sur l'icbne AXM orange =S4
— Labarre AXM s'ouvre.

= Amdlasic o

Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien herunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | STRUCTURE ORGANISATIONNELLE |, sélectionnez
l'entrée Groupes de personnes .

ORGANISATIONSSTRUKTUR
Bereiche
Personengruppen
Standorte
Gebdude

Hashtags

L La barre AXM se referme.
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— [ 'onglet [Groupes de personnes] s'ouvre.
Personengruppen
» -~ %
4 T O @
MName ~ % Beschreibung iT
> Pupils
Teachers
3. Cliguez sur le groupe de personnes auguel vous voulez associer les per-

sonnes.
L La fenétre "Groupe de personnes' s'ouvre.

Personengruppe - Details

Hier kénnen Sie die Details der Personengruppe bearbeiten

Name Fupl\s

o Details
© Feronen
Beschreibung

4. Cliguez sur l'onglet @ Personnes .

. Personen

- La fenétre fait place a l'onglet @ Personnes .
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Personengruppe - Personen

Hier kannen Sie Personen der Personengruppe hinzufagen

€ pewis

o Personen Nachnai~ ¥ Vommame Y PersonengruppeY Personalnumme Machnai~ Y Vorname Y Personengruppe % Personalnumme
Granger Hermine PN-32
Hagrid Rubeus PN-34
Lovegood Luna PN-31
McGonagall Minerva PN-33
Weasley Percy PN-30

< > ¢ >

5. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

6. Sélectionnez toutes les personnes que vous souhaitez ajouter au do-
maine (Ctrl+clic de la souris pour en sélectionner un seul ou Maj+clic de
la souris pour en sélectionner plusieurs).

Personengruppe - Personen

Hier kénnen Sie Personen der Personengruppe hinzufigen

© oewis

o Personen Nachnai~ ¥ Vorname Y Personengruppey Personalnumme Nachnai~ ¥ Vorname Y Personengruppe Y Personalnumme
Granger Hermine PN-32
Hagrid Rubeus PN-34
Lovegood Luna PN-31
McGonagall Minerva PN-33
Weasley Percy PN-30

< > < >

7. Avec déplacez uniguement les personnes sélectionnées ou avec
toutes les personnes affichées.
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NOTE

Double-clic en tant qu'alternative aux touches fléchées

Double-cliquez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
['autre colonne.

- |es personnes sélectionnées dans la colonne de gauche sont
ajoutées au groupe de personnes.

8. Cliguez sur le bouton Enregistrer .

- |a fenétre "Groupe de personnes" se ferme.

> Les personnes sont associées au nouveau groupe de personnes.
— |a matrice indigue la structuration avec de nouveaux groupes de per-

sonnes.
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15.18 Utiliser un identifiant dans plusieurs plans de fermeture

Dans certains cas, il est judicieux d'utiliser plusieurs systemes de fermeture
(voir Plans de fermeture [» 507]).

Il est pratique ici que des utilisateurs sélectionnés puissent utiliser le méme
support d’identification dans plusieurs systemes de fermeture.
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L’utilisation dans plusieurs systemes de fermeture differe du niveau de
fermeture global :

Utilisation dans plusieurs sys-

tames de fermeture Niveaux de fermeture globaux

ii Le niveau de fermeture global
est créeé et les systemes de

fermeture sont attribués
ii Plusieurs systemes de fermeture

indépendants les uns des autres
sont enregistrés sur le support
d’identification

=2 L’identifiant est créé dans l'un de
ces systemes de fermeture. AXM
Classic crée automatiguement
l'identifiant, méme dans les
autres systemes de fermeture
attribués

ii Peuvent provenir de différents
projets et bases de données

2 Nombre limité de systemes de
fermeture possibles dans le
support d’identification

Nombre de systemes de

fermeture ainsi attribués non

limité

#= TID dans chacun de ces
systemes de fermeture
indépendant des TID dans
d’autres systemes de fermeture

Les autorisations sont définies
dans les systemes de fermeture
attribués

Pour la configuration d’'un niveau de
fermeture global, voir Utiliser le ni-
veau de fermeture global [» 384 ].

Vous trouverez de plus amples informations sur le niveau de fermeture
global ici: Niveaux de fermeture globaux.

Un clavier PinCode est affecté a demeure a exactement une fermeture et
n'est pas mobile. L'utilisation dans plusieurs systemes de fermeture ou
dans des niveaux de fermeture globaux n'est donc pas judicieuse et n’est
pas possible pour les claviers PinCode.

Exemple : Un concierge doit avoir acces aux portes de différents systemes
de fermeture.

Société : Filiale : Habitation :
900 85 3
fermetures fermetures fermetures

Plan de Plan de Plan de

fermeture 1 ‘\fermTure 2/( fermeture 3
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Il n'a pas besoin ici de manipuler plusieurs supports d’'identification. Au lieu
de cela, vous créez le support d’identification du concierge dans chague
systeme de fermeture, mais synchronisez ensuite le méme identifiant.

©0 06 @ ©®0 OO

OO0 XX X X | | 090 X X X X
D0 XX X X | | OE90 X X X X
0 XXX X | | OEg0D X X X X
00 XX X X | | OE90 X X X X

== Lesidentifiants G2 peuvent enregistrer jusgu’a cing systemes de
fermeture (3 systemes de fermeture G2 et 2 systemes de fermeture G1).

i= Selon la mémoire disponible et la configuration de la carte, les cartes
peuvent également enregistrer plusieurs systemes de fermeture (voir
Modeles de carte [» 540]). Dans AXM Classic, vous ne configurez plus
les cartes a l'échelle du projet, mais a l'échelle du systmes de fermeture
(voir Activer les identifiants [» 379]). Cela présente deux avantages :

ii Plusieurs systemes de fermeture sur une carte ne sont pas un
probleme — traitez un systeme de fermeture existant comme une
application tierce et sélectionnez des secteurs ou des ID
d’application libres pour le systeme de fermeture supplémentaire
(MIFARE Classic (carte déja utilisée) [» 351] ou MIFARE DESFire
(carte déja utilisee) [» 365]).

Name: Sectlist 1
Wert: 2345

Beschreibung: Sector List

MName: Sectlist
Wert: 6,7.8,9

Beschreibung: Sector List

i Tant que vous utilisez le méme type de carte (Classic / DESFire),
vous pouvez méme utiliser différentes configurations de carte dans
vOs systemes de fermeture.
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Kartentyp Mifare Classic = Parameter:
Konfiguration MC1200L - MName: SectList

Speicherbedarf 192 Bytes Wert: 2345

SchlieBungs-IDs 128 - 1327  im Kartenprofil

Beschreibung: Sector List

Begehungen im Protokoll  --
Name: TransportSectorTrailer
Virtuelles Netzwerk - Wert:
Beschreibung: Transpert Settings
Kartentyp Mlifare Classic = Parameter:
Konfiguration MC3800L - Name: SectList

Speicherbedarf 528 Bytes Wert: 6.7.8.9.10.11,12,13.14.15.17
Speicherbeda Byte:

Bearbeiten

SchlieBungs-IDs 128 - 3927  im Kartenprofil
Beschreibung: Sector List

Begehungen im Protokoll -

MName: TransportSectorTrailer
Virtuelles Netzwerk - Wart:

Bearbeiten

Beschreibung: Transport Settings

Les transpondeurs sont plus faciles a utiliser que les cartes dans plusieurs
systemes de fermeture, car il n’est pas nécessaire de tenir compte de
secteurs ou d’ID d'application.

Il existe deux possibilités de réutiliser un support d’identification :
i Réutiliser l'identifiant dans le méme projet [» 202]

i Réutiliser l'identifiant dans d'autres projets/bases de données [» 208]

15.18.1 Rédutiliser l'identifiant dans le méme projet

La AXM Classic permet d'utiliser facilement le méme identifiant pour
plusieurs plans de fermeture.

Sivous utilisez des cartes, la AXM Classic vérifie méme si les configurations
de cartes réglées sont compatibles entre elles ou si, par exemple, les
domaines se chevauchent :

Fehler

Cer Vorgang kann nicht abgeschlossen werden. Die SchlieBanlage, die Sie
hinzufligen méchten, ist nicht kompatibel. Bitte entfernen Sie
inkompatible 5chlieBanlagen und versuchen Sie es erneut.

Fehlercode: 0x00000373
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v' AXM Classic ouverte.

v" Au moins deux plans de fermeture créés dans le méme projet (voir
Créer un systeme de fermeture [» 337]).

1. Cliquez sur l'icone AXM orange BN
> Labarre AXM s'ouvre.

Eareiche schiigbaniagen Uber AX Manager
Personengruppen Benutzer Simonsyoss Online Suppart
Auf Updates ubsrprifan

Geblude Feedback

heBen Eerechtigungsaruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien harunteriaden

AX Manager beenden Zeitplanstevenng

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez l'entrée | Transpondeur .

SCHLIESSAMLAGENSTEUERUNG
Matrixansicht
schliefungen
Transponder
PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

& La barre AXM se referme.
— [ 'onglet [ Transpondeur] s'ouvre.

3. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec ¢ (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

4. Cliguez sur l'identifiant que vous souhaitez également utiliser dans un
autre plan de fermeture.
- La fenétre du support d'identification s'ouvre.
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Transponder - Details © e

Synchronisieren I Matrix anzeigen

o Details
o Personendetails

o Transponderkonfiguration

000XCKNG

3.2.19

o Zusatzliche SchlieBanlagen
ung  14.12.2021 18:5537

0 Berechtigungsgruppen Sync  Programmiert
o Hashtags Batter
o Aktionen

o Begehungsliste
Q Berechtigte Tiiren

s Ok

= [l

5. Cliquez sur l'onglet @ Autre systéme de fermeture .
. Zusitzliche SchlieBanlagen

- | a fenétre fait place a l'onglet "Autre systeme de fermeture".

Transponder - Zusatzliche SchlieBanlagen W £

Hier kénnen Sie zusatzliche SchlieBanlagen fiir den Transponder auswahlen Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details.

Name Status
o Personendetails
o Transponderkonfiguration
o Zusitzliche SchlieBanlagen
P- Y -
SchlieBanlage  Hogwarts 2 .

G Hashtags

Hinzufii
o Aktionen .
o Begehungsliste
o Berechtigte Tiiren
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6. Dans le menu déroulant ¥ Systeme de fermeture , sélectionnez le plan de
fermeture dans lequel vous souhaitez réutiliser l'identifiant.

SchlieBanlage Hogwarts 2 ~

Hogwarts 2

Hogwarts 3

7. Cliguez sur le bouton Ajouter .
- e plan de fermeture sélectionné est répertorié dans le tableau.

Name Status

Hogwarts 2

SchlieBanlage  Hogwarts 3 -

Hinzufigen

8. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
— Votre AXM Classic vérifie pour vous si les plans de fermeture sont
compatibles.
b La fenétre du support d'identification se ferme.
S L'identifiant réutilisé est ajouté automatiguement aux autres plans
de fermeture.
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Matrixansicht =

bod ~ «
Y a N ~ | Hogwarts 2 . ©
eue SchlieBung euer Transponde
L=
¢ >
e
28]
o
o 4
\| =
[ l
a
=
L=
g
2

Tir ~ Y Typ T Sync W

9. Synchronisez l'identifiant (voir Synchroniser un identifiant/une carte (y
compris lire la liste de passages) [» 404]).

— Tous les plans de fermeture dans lesguels l'identifiant est utilisé sont
synchronisés automatiguement.

Reconnaissance au numéro de série

Dans la fenétre "Transpondeur" dans le champ Numeéro de série, les deux
identifiants présentent la méme saisie.

@) oeis

ner  000XCKNG
@ resonevicus

© Tsponietontiguion

© s shietriogen

Letzte Synchronisierung 14.12.2021 185537
© serechigungsgruppen - I

Programmiert
[ s Batteriestatus Ok E Tompdnbtpastin
Q@ o zetgruppe [] 0~
© eschungsise R [ e,
© sermie i e O s

[

[ Jo—
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Un coup d'ceil a l'identifiant programmeé vous permet de savoir gu'il s'agit
bien du méme identifiant :

(Condition : le boitier du transpondeur est dans l'état de livraison).

Reconnaissance aux ensembles de données programmés

Vous reconnaissez également l'utilisation dans d'autres plans de fermeture
aux ensembles de données programmes :

v' "Transpondeur" ouvert.

1. Cliquez sur le bouton Synchroniser €.
L La fenétre "Synchroniser l'identifiant" s'ouvre.

Transponder synchronisieren o

5 = = Konfiguration
Hier kénnen Sie den Transponder synchronisieren 9

SchlieBanlage Hogwarts 1

Transponder erkennen

Transponder @ Weasley, Percy (0OOXCKNG)

Programmiergerst @  SmartCD aktiv

TRANSPONDERDATEN (:)

Letzte Synchronisierung  14.12.2021 18:55:37 Synchronisieren

Sync  Programmiert
Status  Aktiviert Status auslesen
Batteriestatus Ok
Zeitgruppe ﬂ%—
Begehungsliste auslesen
~ PROGRAMMIERTE DATENSATZE o
setze
SchlieBen

2. Ouvrez le domaine "Ensembles de données programmes" .

— Vous voyez dans les ensembles de données programmeés le plan de fer-
meture que vous avez ajouté tout a l'heure.
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Transponder synchronisieren

Hier konnen Sie den Transponder synchronisieren

SchlieBanlage Hogwarts 1

Transponder @  Weasley, Percy (00OXCKNG) : - @
ansponder erkennen

Programmiergerat @  SmartCD aktiv

ERDATEN o

nisierung  14.01.2022 10:50:07
Sync  Programmiert
Status  Aktiviert

atus Ok

SID Extension TID Aktivierungsdatum Verfallsdatum Zeitgruppe

1 Hogwarts 1 6644767 3201

Hogwarts 2 6131048 3202

SchlieBen

15.18.2 Réutiliser l'identifiant dans d'autres projets/bases de données

Utilisation du méme identifiant dans différents projets/bases de don-
nées

Vous ne pouvez cependant pas utiliser le méme identifiant uniguement au
sein d'un projet (voir Reutiliser l'identifiant dans le méme projet [» 202]).

Par ailleurs, vous avez également la possibilité d'utiliser le méme identifiant
non seulement dans différents plans de fermeture, mais aussi dans
différentes bases de données :

ii Utilisation dans différents projets AXM (les projets ont leur propre base
de données)

28 Utilisation dans un plan de fermeture AXM et LSM

1. Synchronisez l'identifiant dans votre projet (voir Synchroniser un identi-
fiant/une carte (y compris lire la liste de passages) [» 404]).

2. Synchroniser le méme identifiant dans un autre projet ou dans une
autre base de données.

— L'identifiant est utilisé dans plusieurs plans de fermeture indépendants
les uns des autres.

Reconnaissance au numeéro de série

Bien qu'ils soient dans des projets différents, dans la fenétre
"Transpondeur" dans le champ Numeéro de série, les deux identifiants
présentent la méme saisie.
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© serechiigungsgruppen Poricmcacetss

O Hushogs B Tmgersetetepenste.
@ o 0~

© seaerungsiste S ©Q e

© serenige e ‘ L

I I (N N

Un coup d'ceil a l'identifiant programmeé vous permet de savoir gu'il s'agit
bien du méme identifiant :

(Condition : le bottier est identique a celui livré par 'usine).

Reconnaissance aux ensembles de données programmeés

Vous reconnaissez également ['utilisation dans d'autres bases de données
aux ensembles de données programmes :

v' "Transpondeur" ouvert.

1. Cliquez sur le bouton Synchroniser €.
Y La fenétre "Synchroniser l'identifiant" s'ouvre.
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Transponder synchronisieren

Hier konnen Sie den Transponder synchronisieren

2

w

SchlieBanlage Hogwarts 1
Transponder @  Weasley, Percy (000XCKNG) - B Oﬁ
ansponder erkennen
Programmiergerat @  SmartCD aktiv
TRANSPONDERDATEN o
Letzte Synchronisierung  14.12.2021 18:55:37

Sync  Programmiert
Status  Aktiviert

atus Ok

SchlieBen

. Synchronisez l'identifiant (voir Synchroniser un identifiant/une carte (y
compris lire la liste de passages) [» 404]).

Ouvrez le domaine "Ensembles de données programmes" .

- Selon le plan de fermeture dans lequel vous vous trouvez, vous voyez un

deuxieme plan de fermeture dans les ensembles de données program-
meés. Contrairement a la réutilisation dans le méme projet (voir Reutili-
ser l'identifiant dans le méme projet [» 207]), vous ne voyez cependant
que l'ID du plan de fermeture. L'ID du plan de fermeture est également
enregistré dans l'identifiant et donc connu. Mais le nom du plan de fer-
meture est enregistré dans une autre base de données et ne peut donc
pas étre affiché.
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15.19 Régler la longueur du code PIN (PinCode AX)

NOTE

Description valable uniguement pour Clavier PinCode AX

Le réglage décrit ici n'est disponible dans votre AXM Classic que pour le
Clavier PinCode AX. Sur le Clavier PinCode 3068, vous modifiez ce réglage
a l'aide du Master-PIN directement sur le Clavier PinCode 3068.

Vous définissez toujours la longueur du code PIN pour l'ensemble du
Clavier PinCode AX, c’est-a-dire pour tous les codes PIN en méme temps.
C’est pourquoi vous devez ensuite réattribuer chague code PIN et
synchroniser le Clavier PinCode AX.

v AXM Classic ouverte.
v" Vue matricielle ouverte.
v Clavier PinCode AX créé (voir Créer des claviers PinCode [» 93]).

1. Cliguez sur un code PIN quelcongue pour ouvrir les détails de votre Cla-
vier PinCode AX.

L La fenétre "PinCode — Détails" s’ouvre.

PinCode - Details

Bitte geben Sie die Eigenschaften der PinCode ein.

@) veais PINCODE - DETAILS

Seriennummer 0873CDF

o Aktionen

Version 1.1.1048

zme  Gryffindor electronic portrait

inlinge 4~

Letzte Sy

18.04.2024 14:12:57

c
5
a

Sync  Programmiert

Batteriestatus Ok
PIR
~ 1 Pin Name Students PIN wexx ©® Sync Berechtigt Status Programmier
~ 2 PinName Professors PIN  sxax @ Sync Berechtigt Status Programmier
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2. Sélectionnez la nouvelle longueur de code PIN souhaitée dans le menu
déroulant ¥ Longueur du code PIN.

riestatus

MName

4 S

4

LA

et |

= Votre AXM Classic vous informe de la charge de travail qui en résulte.

Warnung

Sie dndern die PIN-L3nge, dies wirkt sich auf die bestehenden PINs aus.
Bitte Gberarbeiten Sie die PINs, um fortzufahren. Beachten Sie, dass die
PinCode-Synchronisierung erforderlich ist.

3. Cliguez sur le bouton OK.
= Tous les codes PIN sont rouges et doivent étre réattribués.
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4. Réattribuez les codes PIN.

PinCode - Details

Bitte geben Sie die Eigenschaften der PinCode ein.

o Details
© esass
© ruionn

PINCODE - DETAILS

Seriennummer

SchlieBung

Pinlange

Letzte Synchronisierung

PINS

5.

Sync

Batteriestatus

Pin Name

Pin Name

0873CDF

1.1.1048

e Gryffindor electronic portrait

tion
213 / 543

© B

Synchronisieren I Matrix anzeigen

6 v

18.04.2024 14:12:57

Programmiert

Status Programmiert

Ok
Students PIN  sxxeax @ Sync Berechtigt
Professors PIN =xexes| © Sync Berechtigt

Status Programmiert

Fertigstellen Abbrechen

Cliguez sur le bouton Enregistrer .

L La fenétre "PinCode — Détails" se ferme.

> La longueur des codes PIN ainsi gue les codes PIN sont modifiés et le
besoin de programmation qui en résulte est affiché dans la matrice.

“ N

Gryffindor tower

Tar

Snape's dungeon

Typ

~ Y

L
=
a
@
= ¥y
Q i
o U
a o
(@ @
=
¥yl

Typ Y
@)

c

yne

Y

Sync

Weasley, Ron
Professors

Students

@
®
®

C
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15.20 Modifier le code PIN (PinCode AX)

NOTE

Description valable uniguement pour Clavier PinCode AX

Le réglage décrit ici n'est disponible dans votre AXM Classic que pour le
Clavier PinCode AX. Sur le Clavier PinCode 3068, vous modifiez ce réglage
a l'aide du Master-PIN directement sur le Clavier PinCode 3068.

v AXM Classic ouverte.
v" Vue matricielle ouverte.
v" Clavier PinCode AX créé (voir Créer des claviers PinCode [» 93]).

1. Cliguez sur un code PIN quelconque pour ouvrir les détails de votre Cla-
vier PinCode AX.
— |a fenétre "PinCode — Détails" s’ouvre.

PinCode - Details

Bitte geben Sie die Eigenschaften der PinCode ein.

o Details PINCODE - DETAILS
Seriennummer 0873CDF
© s
Typ
© rionen
Firmware Version 1.1.1048
MName  Gryffindor electronic portrait
SchlieBung
Pinlinge 4 ~

Letzte Synchronisierung  18.04.2024 14:12:57
Sync  Programmiert

Batteriestatus Ok

PINS
. 1 PinName  Students PIN  sxxx @ Sync Berechtigt Status Programmieri
~ 2 Pin Name  Professors PIN wxxx ©® Sync Berechtigt Status Programmier

Fertigstellen Abbrechen
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2. Saisissez le nouveau code PIN dans le champ Nom Pin correspondant.

PinCode - Details

Bitte geben Sie die Eigenschaften der

PinCode ein.

© B

Synchronisieren I Matrix anzeigen

o Details
© esass
© ruionn

PINCODE - DETAILS

Seriennummer

SchlieBung

Pinlange

Letzte Synchronisierung
Sync

Batteriestatus

PINS

1 Pin Name

2 Pin Name

0873CDF

1.1.1048

e Gryffindor electronic portrait

4 v

18.04.2024 14:12:57

Programmiert

Ok

Students

PIN sxxx @ Sync Berechtigt Status Programmiert

Professors

PIN xnxs| ©® Sync Berechtigt Status Programmiert

Fertigstellen Abbrechen

3. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- Le code PIN est modifié et le besoin de programmation qui en résulte
est affiché dans la matrice.

Tar
Gryffindor tower

Snape's dungeon

~ ¥

Typ

b

=

=

2 c

¢4 a

3 = 2
- i x il
o v e = 2
[75] 1| — 175 ]
b & W o i
s = m o =
[+ m

c| & . S

(¥ g L] o

wvp Y
@
®
@

@

c
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Sync
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Portes et fermetures

Toutes les modifications que vous apportez au systeme de fermeture ne
prennent effet qu'apres la synchronisation (voir Synchroniser la fermeture
(v compris lire la liste d'acces) [» 39]]).

Créer une fermeture
Suivant le type de fermeture, les fermetures peuvent :

2 Ftre couplées avec un support d’'identification. L'utilisateur peut alors
ouvrir la porte avec la fermeture (cylindre, SmartHandle).

= Etre déverrouillées avec un support d’'identification, c’est-a-dire que le
péne rentre sans intervention de 'utilisateur. L'utilisateur peut alors
ouvrir la porte (SmartlLocker).

2= Etre commutées avec un support d’identification. Le contact de
commutation peut alors ouvrir une porte (SmartRelais).

Informations supplémentaires a ce sujet, voir « Engager », « Ouvrir »,
« Verrouiller », etc. [» 509].

Dans le cadre des meilleures pratiques (voir Meilleure pratique : Installer un
systerme de fermeture [» 30]), SimonsVoss recommande d’effectuer
d’abord les travaux préparatoires d’organisation :

i Groupes d'autorisation [» 309] (informations générales, voir Groupes
d'autorisation [» 527])

ii Créeerun domaine [» 80] (pour obtenir des informations générales, voir
Domaines [» 532])

i2 Créerun planning [» 49]ou Créer un groupe horaires [» 53]
(informations générales, voir Groupes horaires et plannings [» 513])

i2 Créer une commutation en fonction de l'heure [» 6.2] (informations
générales, voir Commutations en focntion de U'heure [» 518])

= Creerunsite [» 74]ou Créer un batiment et l'affecter a un site [» /7]
(informations générales, voir Batiments et sites [» 53]])

i Créerun hashtag [» 82] (informations générales, voir Hashtags [» 533))

NOTE

Parametres masqués

Des que vous avez créé la fermeture et cliqué sur le bouton Finir, AXM
Classic connalt votre type de fermeture. Elle masqgue ensuite tous les ré-
glages qui ne sont pas pertinents.
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v' AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton Nouvelle fermeture G
L La fenétre permettant de créer une nouvelle fermeture s’ouvre.

SchlieBung - Details

Bitte geben Sie hier die Eigenschaften der neuen SchlieBung ein.

n fetall ° SCHLIEBUNGSDETAILS
o Konfiguration Bereich )
SchlieBungstyp (G Automatische Erkennung )

(5 Y A v—

o Hashtags

Standort Standort (Standard) v + Neu

e Gebaude (Standard) v + Neu

D Weiteres Objekt erstellen

2. Dans le menu déroulant ¥ Zone, sélectionnez la zone a laguelle appar-
tient votre fermeture.

SCHUEBUNGSDETAILS

Bereich Castle s

Standardbersich

SchlieBungstyp

Castle

3. Sélectionnez la fermeture que vous créez dans le menu déroulant W
Type de fermeture.

SCHLIEBUNGSDETAILS

Bereich Floor >

5P

Automatische Erkennung -

SchlieBungstyp

G Automatische Erkennung
Tiir ©  SchlieBzylinder
F  SmartHandle
~ GEBAUDEDETAILS
0 SmartLocker
Raumnummer
T [E  SmartRelais
Etage
Standort > +Neu

Gebdude w + Neu

bebDaud
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NOTE

Reconnaitre automatiquement la fermeture

\Vous ne savez peut-étre pas encore quelle entrée vous devez sélectionner

dans la liste déroulante V¥ Type de fermeture. L'AXM Classic met également
a votre disposition l'entrée "Détection automatique".

Ce n’est que lorsque vous programmez réellement la fermeture que TAXM
Classic enregistre le type de fermeture reconnu. A ce moment-13, les op-
tions de l'onglet "Configuration" sont également étendues ou masquées en
fonction du type de fermeture.

4. Nommez votre fermeture dans le champ FPorte.

5. Le cas échéant, saisissez dans le champ Numeéro de sallele numéro de
la chambre dans laguelle votre fermeture est installée.

6. Le cas échéant, saisissez dans le champ Etagel'étage dans lequel votre
fermeture sera montée.

7. Dans le menu déroulant V¥ Site, sélectionnez 'emplacement ou votre
fermeture sera installée.

» GEBAUDEDETAILS
Raumnummer

Etage Das Feld ist erforderlich

Standort b

Gebaude Standort (Standard)

Unterféhring

- |a sélection dans le menu déroulant ¥ Batiments est limitée aux
batiments qui appartiennent au site sélectionné.

8. Dans le menu déroulant ¥ Batiments, sélectionnez le batiment dans le-
quel votre fermeture sera installée.

~ GEBAUDEDETAILS

Raumnummer

Etage
SR NI Das Feld ist erforderlich -
Gebiude ~

Feringastrabe 4
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9. Sivous voulez utiliser les fonctions temporelles : Ouvrez le menu "Fonc-
tionnalités temporelles" et définissez les parametres (pour plus de dé-
tails, voir Restreindre les autorisations des fermetures a des horaires
spécifiques (planning) [» 262] et Engager et désengager autormatique-
ment les fermetures avec une commutation en fonction de l'heure
[» 264])).

~ ZEITFUMKTIONEN

Zeitplan |:|

Zeitumschaltung |:|

Feiertagsliste |:|

NOTE

Listes de jours fériés de la fermeture et des sites

Vous pouvez affecter des listes de jours fériés a la fois a une fermeture et
au site de la fermeture. Dans ce cas, la liste de jours fériés de la fermeture
est utilisée tandis que celle du site est ignorée.

Siune liste de jours fériés est affectée au site plutdt qu’a la fermeture, la
liste de jours fériés du site est appliquée a la fermeture. Dans la fenétre de
la fermeture, vous le repérez a l'ajout de la mention « (vererbt) ».

10. Cliquez sur l'onglet @ Configuration .

. Kenfiguration

- |a fenétre passe a l'onglet "Configuration".
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SchlieBung - Konfiguration

Hier kannen Sie das Verhalten der SchlieBung konfigurieren

o Details

~ ZETKONFIGURATION
o Konfiguration

o Berechtigungsgruppen

O Hovors

~ AX FUNKTIONEN

~ ZEITUMSCHALTUNG-KONFIGURATION

[] weiteres Objekt erstellen Fertigstellen [l Abbrechen

11. Sivous voulez consigner les tentatives d’acces : Développez le menu
"Configuration de 'heure" et procédez aux réglages (voir Faire consigner
les acces par la fermeture (liste d'acces) [» 270]).

~ ZEITKONFIGURATION
Zugangsprotokollierung

|:| Unberechtigte Zutrittsversuche protokollieren

12. Sivous souhaitez modifier la durée de l'ouverture ou utiliser le mode de
proximité : Développez le menu "Fonctionnalités de la fermeture" et
procédez aux réglages (voir Lalsser la fermeture ouverte plus long-
termps, moins longtemps ou en permanence [» 272] et Restreindre la
portée de lecture de la fermeture (mode de proximité) [» 274]).

SCHLIEBUNGSFUNKTIONEMN
Offnungsdauer (Sek.) 5
D Dauerdffnung

l:‘ Mahbereichsmodus (bei interner Antenne)

NOTE

Commande par bouton-poussoir non réglable

Certains cylindres de fermeture sont équipés d’'une touche sur le bouton in-
térieur (option .TS). Si votre AXM Classic reconnait un tel cylindre de fer-
meture, la case a cocher I Commande par bouton-poussoir s’affiche.
Celle-ci n’est cependant pas réglable, c’est-a-dire que vous ne pouvez pas
désactiver la touche.
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13. Sivous voulez modifier la signalisation des avertissements concernant
les piles ou des validations de programmation : Développez le menu
"Signalisation" et procédez aux réglages (voir Désactiver la fermeture
(pour les avertissernents concernant la pile et les programmations)

[ 275]).

~ SIGNALISIERUNG
SIINALLDI CRA NN

Akustische/optische Batteriewarnungen aktiv

Akustische Programmier-Quittungen aktiv

14. Sivous souhaitez ignorer la fenétre de temps d’activation (voir Date
d’activation / Date d'expiration) : Développez le menu "Fonctions AX" et
procédez aux réglages (voir [gnorer les dates d'activation et d'expiration
des supports d'identification [» 279]).

15. Sivous souhaitez activer/désactiver le lecteur de carte pour la ferme-
ture : OQuvrez le menu "Configuration de carte" et définissez les para-
metres (voir Activer et désactiver les lecteurs de carte [» 277]).

~ KARTENKONFIGURATION

Karteninterface

16. Sivous voulez utiliser ensemble 'antenne interne et externe sur un lec-
teur SmartRelais : Développez le menu "Fonctionnalités radio" et procé-
dez aux réglages (voir Utiliser simultanément l'antenne interne et ex-
terne [» 289]).

~ RELAIS-FUNKTIOMNEN

Interne Antenne bei Anschluss einer externen Antenne deaktivieren

17. Sivous voulez engager et désengager automatiguement votre ferme-
ture : Développez le menu "Configuration de la commutation par le
temps" et procédez aux réglages (voir Engager et desengager automa-
tiquernent les fermetures avec une commutation en fonction de U'heure
[» 264]).

Le réglage défini ici ne s’appligue qu’a cette fermeture, pas a 'ensemble
du systeme de fermeture.

~ ZEITUMSCHALTUNG-KONFIGURATION
{ -_.' Manuelles Auskuppeln !' Automatisches Auskuppeln
!' Manuelles Einkuppeln { _' Automatisches Einkuppeln

| _' Transponder aktiv: immer !' Transponder aktiv: nur, wenn ausgekuppelt
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18. Si vous souhaitez utiliser un Digital Cylinder AX FD : Développez le menu
"Autres" et cochez la case W A rotation libre.

MEDE
Il L A

Freidrehend

NOTE

A rotation libre sélectionnable uniquement pour les Digital Cylinder AX
non programmeés

Les Digital Cylinder AX déja programmeés ne peuvent pas étre reconfigurés
ultérieurement en Digital Cylinder AX en rotation libre.

1. Dupliguez le Digital Cylinder AX pour obtenir une copie non
programmeée avec les mémes réglages.
2. Cochezlacase ¥ A rotation libre de la copie.

3. Réinitialisez le Digital Cylinder AX précédent et synchronisez la copie a
rotation libre.

4. Supprimez ensuite 'ancien Digital Cylinder AX.

= AXM Classic crée un deuxieme Digital Cylinder AX et coche
automatiquement la case I Mode de proximité pour les deux. Les
deux fermetures sont indépendantes 'une de l'autre et doivent étre
synchronisées séparément.

Schliefung - Konfiguration

Bei freidrehendem AX SchlieBzylinder(FD) werden zwei SchlieBungen

angelegt:
Eine fur den Innenknauf und eine andere fir den AuBenknauf.
Beide SchlieBungen missen separat konfiguriert und programmiert

werden!
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~ DOORMONITORING

Abtastintervall fir die DM Senscren (Sek.) aus o
“Tur zu lange offen” Event nach (Min.) aus

Tourigkeit des Schlosses aus

“Tar sicher verriegelt” Position des Riegels aus

D “Tar offen” Ereignisse

D Schlossriegel-Ereignisse

D “Tar offen” Ereignisse

D Schlossriegel-Ereignisse

l:l Protokollierung / Weiterleitung der Alarme im Metzwerk

19. Si vous souhaitez modifier la signalisation sur un SmartRelais ou utiliser
'interface série : Développez le menu "Configuration avancée" et proceé-

dez aux réglages (voir Modifier les parametres de SmartRelais [» 288]).
~ ERWEITERTE KONFIGURATION

D MNur berechtigte TIDs tber serielle Schnittstelle ausgeben
Schnittstelle

keine =7
D Schnittstelle: Zusatzsignal CLS
@ Externe LED

D 5R Signal invertieren
l:‘ LED ausschalten

D Piepser ausschalten

O Externer Piepser

20.Cliquez sur l'onglet @ Groupes d'autorisation .

. Berechtigungsgruppen

— |a fenétre passe a l'onglet "Groupes d’autorisation".
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SchlieBung - Berechtigungsgruppen

Hier kannen Sie die SchlieBung zu Berechtigungsgruppen hinzufigen

© oo o
o Konfiguration Name ~ Y Beschreibung Y Name ~ Y Beschreibung Y
o BT Gryffindor

Hufflepuft
O ties

Ravenclaw

Slytherin

Neue Berechtigungsgruppe
[] weiteres Objekt erstellen Fertigstellen [l Abbrechen

21. Si nécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

22.Sélectionnez tous les groupes d’autorisations a affecter a votre ferme-
ture (Ctrl+clic de la souris pour en sélectionner un seul, Maj+clic de la

souris pour en sélectionner plusieurs).

NOTE

Double-clic en tant qu'alternative aux touches fléchées

Double-cliguez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
l'autre colonne.

23.Déplacez les groupes d’autorisation sélectionnés seulement avec
ou déplacez tous les groupes d'autorisation affichés avec [&]
“ Leur fermeture est ajoutée aux groupes d’autorisations dans la
colonne de gauche.
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SchlieBung - Berechtigungsgruppen

Hier kannen Sie die SchlieBung zu Berechtigungsgruppen hinzufigen

© oewis R e
o Konfiguration Name ~ Y Beschreibung Y Name ~ Y Beschreibung Y
o BT Gryffindor Hufflepuff

Ravenclaw

O Hoos
Slytherin

Neue Berechtigungsgruppe

24.Cliquez sur l'onglet @ Hashtags .

. Hashtags

- |a fenétre passe a l'onglet "Hashtags".

SchlieBung - Hashtags

Hier kannen Sie Hashtags zu der SchlieBung hinzufugen

© oo I —— I .
o Konfiguration Name ~ Y Beschreibung AT Name ~ Y Beschreibung Y
o Berechtigungsgruppen Glastar
Rohrrahmentdr
Hashta
o £7 Rothaarige

Neuer Hashtag
|:| Weiteres Objekt erstellen Fertigstellen

25.Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
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26.Sélectionnez tous les hashtags a ajouter a votre fermeture (Ctrl+clic de
la souris pour en sélectionner un seul, Maj+clic de la souris pour en sé-
lectionner plusieurs).

NOTE

Double-clic en tant gu'alternative aux touches fléchées

Double-cliguez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
l'autre colonne.

27. Déplacez les hashtags sélectionnés seulement avec ou déplacez
tous les hashtags affichés avec [&]
— Les hashtags dans la colonne de gauche sont ajoutés a votre
fermeture.

SchlieBung - Hashtags

Hier kannen Sie Hashtags zu der SchlieBung hinzufugen

o Details.

o Kenfiguration Name ~ Y Beschreibung Y Name ~ Y Beschreibung Y

" Glastir Rohrrahmentiir
Berechtigungsgruppen

o Hashtags

Rothaarige

Neuer Hashtag
|:| Weiteres Objekt erstellen Fertigstellen Abbrechen

28.Cochez la case v Créer un autre objet pour laisser la fenétre ouverte
avec les mémes réglages pour la prochaine fermeture a créer.

29.Cliguez sur le bouton Enregistrer pour créer la fermeture.
- |a fenétre permettant de créer une nouvelle fermeture se ferme.

> La fermeture que vous venez de créer est répertoriée ou affichée dans la
matrice.
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16.2 Dupliquer la fermeture (y compris les autorisations et les
parametres)

i I

il

Au lieu de créer une nouvelle fermeture, vous pouvez simplement dupliquer
une fermeture existante. L'’AXM Classic reprend ici également les propriéetés
qui peuvent étre modifiées dans 'AXM Classic.

La duplication concerne:
ii Détails sur le batiment

a2 Détails sur la porte (sauf le numeéro de porte, celui-ci est
automatiquement suivi de ['abréviation réglable, voir aussi Modifier la
numeérotation avutomatique [» 436]).

== Fonctionnalités temporelles
i2 Configuration

i Groupes d’autorisation

== Hashtags

La duplication ne concerne pas:
i= Saisies dans l'onglet [Actions]

:2 Informations enregistrées coté matériel et lues lors de la
synchronisation:

i2 Numéro de série

== Version du firmware

= Ftat des piles

i Liste d'acces

sz Clavier PinCode attribué

v AXM Classic ouverte.
v Fermeture disponible.

1. Repérez la fermeture a dupliguer.

i I

il

2. Cliguez sur le bouton Dupliguer L.
- |La fenétre de saisie des copies s’ouvre.



16. Portes et fermetures

AXM Classic (Manuel) 228 / 543

SchlieBungen duplizieren

Hier kinnen Sie die Anzahl der Kopien eingeben

Wie viele Kopien der ausgewahlten SchlieBung sollen erstellt werden?

3. Cliguez sur le bouton OK.
— La fermeture est dupliguée.

= =
> = £
c|[®| 3| E
(=3 el
— = =
ll, B 5| 0| €
- S -
2| = 3|w
L=
.
Tar i Typ Y
Gryffindor dormitory @ P X (3 4
Hufflepuff dormitory @
Gryffindor dormitory_0001 @ P X rX
Gryffindor dormitory_ 0002 @ PoX rX
Gryffindor dormitory_0003 @ PoX X
Gryffindor dormitory_0004 e X X
Gryffindor dormitory_0005 @ PoX (34

16.3 Effacer une fermeture

Vous avez deux possibilités pour supprimer des fermetures ;



AXM Classic (Manuel)

16. Portes et fermetures
229 /543

1. Suppression par le biais de la vue matricielle (Supprimer une fermeture

individuelle par le biais de la matrice [» 229])

2. Suppression par le biais de l'onglet des fermetures (Supprimer plusieurs

fermetures par le biais de l'onglet [» 230])

Dans cet onglet, vous pouvez également supprimer plusieurs fermetures a

la fois.

16.3.1 Supprimer une fermeture individuelle par le biais de la matrice

v" AXM Classic ouverte.
v Vue matricielle ouverte.

1. Sélectionnez la fermeture que vous voulez supprimer.

Tar W Typ
Gryffindor dormitory @
Hufflepuff dormitory @
Gryffindor dormitory_0001 e

2. Cliguez sur le bouton Supprimer 0.
“ |arequéte de suppression s'ouvre.

wu
3 | =
§ & 3 %
:D"-'LI--G'I
B | = O] E
KR
B o m | @ E
o | oW =) m
= | 2| 8|5
fs
e @ @ @ @
=
Y
PoeX rX
PO X b
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Objekte ldschen

Wollen Sie die ausgewshlten Objekte l&schen? @

3. Cliquez sur le bouton Oui.
Y Larequéte de suppression se ferme.
- La fermeture est supprimeée.

= @
> 2 |
c|®B| 3| E
(= Wl
) , = = L =] -
T o - e =
[ 13} m £ =
\ a a = m
| = =| 3|
L=
Tar Y Typ Y
Gryffindor dormitory @ PoX (3 4
Hufflepuff dormitory @

16.3.2 Supprimer plusieurs fermetures par le biais de l'onglet

v' AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur l'icone AXM orange AT
— Labarre AXM s'ouvre.
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— AXM Classic E:

Dashboard 2 Matroansicht Bareiche schiigbaniagen (iber AX Manager
Personengruppen Benutzer Simonsyoss Online Suppart
Standorte Auf Updates ubsrprifan

Sachinang Gedalude Fevedhack

Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien harunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Version: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez l'entrée  [Fermetures .

SCHLIESSAMLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

- |a barre AXM se referme.
— [ 'onglet [Fermetures] s'ouvre.

Matrikansicht & Schibefungen

A | i)

d

|
«
=]
d

=1
1

=1
<

Sococoo R

Hufflepuff tower

QOOOCOTDDT T

Stadium illumination

3. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
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4. Seélectionnez toutes les fermetures a supprimer (Ctrl+clic de la souris
pour en sélectionner un seul ou Maj+clic de la souris pour en sélection-
ner plusieurs).

Matriansicht 3 | SchiieBungen

G000 0

v

Geyffindar dermitory 0005

OO0 DDDDDDD

5. Cliquez sur le bouton Supprimer TJ.
— Larequéte avec la liste des fermetures a supprimer s'ouvre.

Objekte ldschen

Wollen Sie die ausgewshlten Objekte |&schen? @

Objekte die geldscht werden

Gryffindor dormitory_0005 -
Gryffindor dormitory_0004
Gryffindor dormitory_0003

Gryffindor dormitory_0002
(aruffindnr donrmitnne D0NT

6. Cliguez sur le bouton Oui .
— |arequéte avec la liste des fermetures a supprimer se ferme.

- Les fermetures sont supprimées.

Matrivansicht ® | Schiefungen

Tar

> Gryffindor domitary

0 @ @ 4D *
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16.4 Changer ultérieurement de type de fermeture

Parfois, on découvre seulement plus tard qu'un autre type de fermeture est
mieux adapté a un lieu. On peut imaginer, par exemple, gu'un cylindre soit
remplacé par une SmartHandle pour des raisons de commodité.

La AXM Classic vous donne la possibilité de sélectionner ultérieurement un
autre type de fermeture. La fermeture, en particulier toutes les
autorisations et les parametres compatibles, est conservée.

ii Les parametres qui existent a la fois pour le type de fermeture d'origine
et le nouveau sont conserves.

== Les parametres du type de fermeture d'origine qui n'existent pas dans le
nouveau type de fermeture expirent.

Les parametres qui n'existent que dans le nouveau type de fermeture,
mais pas dans le type de fermeture d'origine, sont définis sur une valeur

par defaut.
T ferme- Nouv t
ype de 'e. e ouveau type de Résultat
ture d'origine fermeture
Parametre A
’ églable églable st appligué
(parexemple, | pagiap Réglabl Est appliqué
Durée d’ouver-
ture (s))
Parametre B
(par exemple, Iv Réglable Non réglable Absent
Inverser le signal
SR)
Défini sur la va-
Parametre C Non réglable Réglable )
leur par déefaut
Tar \Té Typ ¥ Sync Y Tar AT Typ T Sync AT
Gryffindor dormitory @ Gryffindor dormitory @
Hufflepuff dormitory @ c Hufflepuff dormitory @ ¢
Stadium illumination E c Stadium illumination E] ¢
Gryffindor main room @ (& Gryffindor main room r% (&

Le type de fermeture ne peut étre modifié gue pour les fermetures non
synchronisées.
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AXM Classic ouverte.
Liste des fermetures ou vue matricielle ouverte.
Fermeture disponible.

La fermeture n'est pas synchronisée (la réinitialiser si nécessaire, voir
Reéinitialiser une fermeture [» 400].

NEENENEN

j—

Cliguez sur la fermeture dont vous voulez modifier le type.
L La fenétre de la fermeture s'ouvre.

SchlieBung - Details

Bitte geben Sie hier die Eigenschaften der neuen SchlieBung ein.

o Details.
o Konfiguration

(5 ) A v—

SchlieBanlage Hogwarts 1

SCHLIEBUNGSDETAILS

eich  Floor

o Hashtags SchlieBungstyp @  SchlieBzylinder

Tur  Gryffindor main room

Raumnummer

Etage

Standort Hogwarts ~ + Neu
Gebsude Gryffindor tower = +Neu
D Weiteres Objekt erstellen Fertigstellen

2. Dans le menu déroulant V¥ Type de fermeture sélectionnez le nouveau
type de fermeture.

SchlieBungstyp @  SchlieBzylinder -~

G Automatische Erkennung

Tar  Gryffindor mai ©  Schliefzylinder

= SmartHandle

0 Smartlocker
Raumnummer

T [E  SmartRelais

F4mmum

“ Un avertissement concernant le changement de configuration
s'ouvre.
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Information

Sie haben den SchlieBungstyp gedndert. Dies kann zu
Konfigurationsanderungen fihren. Bitte dberprifen Sie die

SchlieBungskonfiguration

3. Cliguez sur le bouton OK.

— Un avertissement concernant le changement de configuration se
ferme.

4. Cliquez sur l'onglet @ Configuration .

. Kenfiguration

- |a fenétre fait place a l'onglet "Configuration".
5. Vérifiez et modifiez la configuration si nécessaire.
6. Cliguez sur le bouton Enregistrer .

> |a fenétre de la fermeture se ferme.
S Le type de fermeture est modifié.

16.5 Traiter les fermetures défectueuses

Les fermetures défectueuses sont génantes. Les causes de la défaillance
peuvent étre :

i: Défauts logiciels
i: Défauts matériels

En principe, toutes les actions sont accessibles par le biais de la zone de
'assistant sur le coté droit :
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= AXM Classic (Beta) EE; @ C"?; B ot e Ghe

Matrixansicht x

® ASSISTENTEN

A G Q = ~» Hogwarts 1 ¥

Neue SchiieBung euer Transponder  Duplizieren & MNeue Schlieung
= g . ; @ Neuer Transponder
) (. E é % E é SchlieBung defekt / austauschen
= i g =S g _é‘ @ Transponder defekt / austauschen
1 & | d é E g ;% @ Transponder zurickgegeben
B @ Transponder vergessen
£ @ @ @ Transponder verloren
@ Transponder sperren / entsperren
=
Tiir ~Y Typ AT Sync Y
Gryffindor dormit... @ o} X X X
Hagrid's hut @ X
Hufflepuff tower @ X
Stadium illuminati... @

Simons=Voss | 'l

Benutzer:  Admin Projekt: Hogwarts

technologies

L’AXM Classic vous aide avec un assistant lors de la réparation des
fermetures défectueuses.

L'apergu suivant vous aide a choisir la bonne procédure (informations sur la
relation entre la fermeture et 'ID de fermeture (= Lock-ID ou LID)
enregistré en interne dans le projet) : Supports d'identification, fermetures
et planning [» 502]

La fermeture est a nouveau nécessaire immédiatement :

Convient pour :

Réparer Réinitialiser et remplacer Supprimer et remplacer

i Fermetures endommagées
a l'extérieur (parexemple,  |Fermetures définitivernent dé-

Fermetures dont le statut logi- rayees). truites (par exemple, brilées)

ciel est indefini. Fermetures a remplacer par | PouUr lesquelles un remplace-

orécaution (par exemple, si | Ment est necessaire.

elles ont été mouillées).

Exemple de situation:

Réparer Réinitialiser et remplacer Supprimer et remplacer

Le lit d’hopital a cogné contre | Le lit d’hoépital a cogné contre
le bouton du cylindre et ce der-|le bouton du cylindre et ce der-
nier s’est tordu nier s’est casse

Procédure :
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Supprimer et remplacer

Resynchroniser (réparer)
[» 238]

1. Réinitialiser (= le LID est de
nouveadu libre dans la base
de données)

2. Resynchroniser (= le LID est
immeédiatement réécrit
dans la méme fermeture)

Apres la réparation, la ferme-
ture fonctionne a nouveau
comme avant.

Reinitialiser et remplacer
[» 240]

1. Réinitialiser (= le LID est re-
péré comme étant défec-
tueux dans la base de don-
nées et retiré de la ferme-
ture d’origine)

2. Synchroniser la fermeture
de remplacement avec le
nouveau LID

Du fait de la réinitialisation, le
LID n’est plus présent dans la
fermeture. La fermeture ne
peut par conséguent plus étre
utilisée. Cependant, elle peut
étre resynchronisée. Un nou-
veau LID esticiinscrit dans la
fermeture.

La fermeture précédente reste
dans la base de données avec
son LID et est marguée
comme étant défectueuse.

Supprimer et remplacer
[» 245]

1. Synchroniser la fermeture
de remplacement avec le
nouveau LID

2. Supprimer une fermeture
défectueuse

Logiguement, une fermeture
détruite ne peut plus étre réini-
tialisée. Elle sera donc rempla-
cée par une fermeture de re-
change dotée d’'un nouveau
LID. Le LID de la fermeture dé-
fectueuse peut étre réutilise
pour une autre fermeture par
la suite.

La fermeture n’est pas disponible immédiatement :

Convient pour:

Réinitialisation

Nettoyer (réinitialisation du logiciel)

(par exemple, rayées).

i Fermetures endommageées a l'extérieur

i Fermetures a remplacer par précaution (par
exemple, si elles ont été mouillées).

Fermetures dont le statut logiciel est indéfini.

Exemple de situation :

Réinitialisation

Nettoyer (réinitialisation du logiciel)

Le lit d’'hdpital a cogné contre le bouton du cy-
lindre et ce dernier s’est tordu. La porte a be-
soin d’étre réparée. Par conséguent, aucun be-
soin immeédiat d'un cylindre de fermeture.

Programmation interrompue

Procédure
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Nettoyer (réinitialisation du logiciel)

Réinitialiser [» 249]
En réinitialisant, vous retirez le LID de la ferme-
ture.

Vous pourrez par la suite synchroniser une
autre fermeture avec cette entrée, qui recoit le
méme LID.

Nettoyer (réinitialiser uniquement dans la base
de données/réinitialisation du logiciel) [» 251]

Le nettoyage ne concerne que la base de don-
nées de votre AXM Classic. La fermeture réelle
n'est pas affectée. Autrement dit, vous réinitia-
lisez la fermeture dans la base de données
sans réinitialiser la fermeture réelle.

Lors du nettoyage dans la base de données, le
LID est séparé du LID du systeme de fermeture
utilisé jusqu’a présent (dans 'état réel).

Apres avoir nettoyé une entrée, vous pouvez
synchroniser plus tard a nouveau toute ferme-
ture avec cette entrée, quirecoit le méme LID.
Apres la réinitialisation du logiciel, votre AXM
Classic ne peut plus savoir que le LID est déja
attribué. Par conséquent, si nécessaire, veillez a
réinitialiser la fermeture utilisée précédemment
pour cette entrée (voir Réinitialiser une ferme-
ture [» 400]). Le LID est ainsi supprimé de l'an-
cienne fermeture et empéche le méme LID de
circuler deux fois.

NOTE

chronisation

Composants AX : SmartCD.MP ou SmartStick AX pour la premiere syn-

Lors de la premiere synchronisation des composants AX, de nombreuses

données sont transférées. La fréquence porteuse et donc la vitesse de
transmission sont nettement plus élevées avec le SmartCD.MP ou le

SmartStick.

2= Utilisez de préférence un SmartCD.MP ou un SmartStick, notamment
pour la premiére synchronisation des composants AX.

16.5.1

v AXM Classic ouverte.

Resynchroniser (réparer)

Liste des fermetures ou vue matricielle ouverte.

v
v Fermeture présente.
v

Appareil de programmation adapté raccordé.

j—

trer [» 40]).

Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
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2. Repérez la fermeture défectueuse.

Dans la zone "Assistants" cliquez sur le bouton (g Fermeture défec-
tueuse / remplacer .
- | 'assistant de gestion d'une fermeture défectueuse s'ouvre.

SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBanlage Hogwarts 1

SchlieBung  Gryffindor dormitory (0084GEAD) -
Programmiergerat ©  SmartCD aktiv y
AKTION WAHLEN

) SchlieBung instand setzen

Die bestehende SchlieBung wird zurtickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

) SchlieBung austauschen

Die bestehende SchlieBung wird gegen eine andere Komponente ausgetauscht. Halten Sie eine passende
nicht programmierte ErsatzschlieBung bereit.

) SchlieBung zuricksetzen / bereinigen

Die SchlieBung wird zuriickgesetzt oder bereinigt, damit an dieser Stelle eine andere SchlieBung
programmiert werden kann.

SchlieBen

4. Sélectionnez l'option @ Réparer la fermeture .

5. Cliguez sur le bouton Suivant .
- La fermeture est en cours de resynchronisation.
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SchlieBung defekt / austauschen
SchlieBanlage Hogwarts 1 >
SchlieBung
Programmiergerat
LIEBUNG INSTAND SETZEN
=
)67(( Verbindung aufgebaut
Programmierung wird gestartet Bitte halten Sie die Schliefung in die Nahe des
@ SmartCD's (ca. 5-20 ¢m) bis die
I Programmierung abgeschlossen ist

- La fermeture est resynchronisée.
SCHLIEBUNG INSTAND SETZEN

SchlieBung erfolgreich instand gesetzt.

16.5.2 Réinitialiser et remplacer

v" AXM Classic ouverte.

v' Liste des fermetures ou vue matricielle ouverte.

v Fermeture présente.

v' Une fermeture de remplacement adaptée est disponible.

v' Appareil de programmation adapté raccordé.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

2. Repérez la fermeture défectueuse.

Dans la zone "Assistants" cliquez sur le bouton @ Fermeture défec-
tueuse / remplacer .

= L'assistant de gestion d'une fermeture défectueuse s'ouvre.
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SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBanlage Hogwarts 1 >

SchlieBung  Gryffindor dormitory (0084GEAD) -

Programmiergerit @  SmartCD aktiv ~
AKTION WAHLEN

) SchlieBung instand setzen

Die bestehende SchlieBung wird zurtickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

) SchlieBung austauschen

Die bestehende SchlieBung wird gegen eine andere Komponente ausgetauscht. Halten Sie eine passende
nicht programmierte ErsatzschlieBung bereit.

) SchlieBung zuricksetzen / bereinigen

Die SchlieBung wird zuriickgesetzt oder bereinigt, damit an dieser Stelle eine andere SchlieBung
programmiert werden kann.

SchlieBen

4. Sélectionnez l'option @ Echanger une fermeture.
5. Cliguez sur le bouton Suivant .
= | a demande de confirmation de réinitialisation s’'ouvre.

SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBung zurlicksetzen?
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6. Cliquez sur le bouton Oui .
L La demande de confirmation de réinitialisation se ferme.
L Laréinitialisation de la fermeture est en cours.

- La demande de confirmation de création d’'une fermeture de
rechange s’ouvre.

SchlieBung austauschen

Machten Sie eine ErsatzschlieBung erstellen?

= Wenn Sie "Ja" betatigen, wird eine Kopie der vorhandenen SchlieBung erstellt und
zum Programmieren einer ErsatzschlieBung verwendet

* Wenn Sie "Nein” betitigen, wird der vorhandene SchlieBungsdatensatz zum
Programmieren einer ErsatzschlieBung verwendet

Mame der Kopie Gryffindor dormitory_1

B -

7. Au besoin, modifiez 'entrée dans le champ Nom de la copie.
8. Cliquez sur le bouton Qui.

Y La demande de confirmation de création d’'une fermeture de
rechange se ferme.

— |a fermeture de rechange est déja visible a l'arriere-plan dans la

matrice.
'_-:"'."I:': ndor j.:--’-"":i!:: y @
-'.l_!::ﬂfi_:l_. i Iormiitony @' C
Stadium illumination |E| o
Gryfhndor dommitony ) C

- [’assistant prépare la synchronisation de la fermeture de rechange.
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SchlieBung defekt / austauschen
SchlieBanlage Hogwarts 1 ~

SchlieBung

Programmiergerat

SCHLIEBUNG AUSTAUSCHEN

Legen Sie die ErsatzschlieBung vor das Programmiergerat und klicken Sie auf die "Weiter" Taste.

9. Cliquez sur le bouton Suivant .
- |a fermeture de rechange est en cours de synchronisation.
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SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBanlage Hogwarts 1 >

SchlieBung

Programmiergerat

SCHLIEBUNG AUSTAUSCHEN

Programmierung j
ch \erbindung aufgebaut

Erkennung der SchlieBung lauft Bitte halten Sie die SchlieBung in die Nahe des
@ SmartCD's (ca. 5-20 ¢m) bis die

Programmierung abgeschlossen ist

SchlieBen

- |a fermeture de rechange est synchronisée.
SCHLIEBUNG AUSTAUSCHEN

Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt
- La fermeture de rechange est affichée dans la matrice.

Tair A4 T
Gryffindor dormitory

W Sync Y

[

O [ OO~

C
C

Hufflepuff dormitory
Stadium illumination

Gryffindor dormitorny_1
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16.5.3 Supprimer et remplacer
v" AXM Classic ouverte.
v' Liste des fermetures ou vue matricielle ouverte.
v Une fermeture de remplacement adaptée est disponible.
v' Appareil de programmmation adapté raccordé.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec ¢ (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
2. Repérez la fermeture défectueuse.

Dans la zone "Assistants" cliquez sur le bouton (g Fermeture défec-
tueuse / remplacer .
= | 'assistant de gestion d'une fermeture défectueuse s'ouvre.

SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBanlage Hogwarts 1

SchlieBung  Gryffindor dormitory (0084GEAD) -
Programmiergerst @  SmartCD aktiv -
AKTION WAHLEN

) SchlieBung instand setzen

Die bestehende SchlieBung wird zurtickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

) SchlieBung austauschen

Die bestehende SchlieBung wird gegen eine andere Komponente ausgetauscht. Halten Sie eine passende
nicht programmierte ErsatzschlieBung bereit.

) SchlieBung zuriicksetzen / bereinigen

Die SchlieBung wird zuriickgesetzt oder bereinigt, damit an dieser Stelle eine andere Schliefung
pregrammiert werden kann.

SchlieBen

4. Sélectionnez l'option @ Echanger une fermeture.

5. Cliguez sur le bouton Suivant .
L La demande de confirmation de réinitialisation s’ouvre.
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SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBung zuriicksetzen? @

6. Cliguez sur le bouton Non.
& La demande de confirmation de réinitialisation se ferme.
— |a demande de confirmation de création d’'une fermeture de
rechange s'ouvre.

Schliefung austauschen

Machten Sie eine ErsatzschlieBung erstellen?

= Wenn Sie "Ja" betatigen, wird eine Kopie der verhandenen 5chlieBung erstellt und
zum Programmieren einer ErsatzschlieBung verwendet

* Wenn Sie "Mein” betatigen, wird der vorhandene SchlieBungsdatensatz zum
Programmieren einer ErsatzschlieBung verwendet

MName der Kopie Gryffindor dormitory_1

BN T

7. Au besoin, modifiez 'entrée dans le champ Nom de la copie.
8. Cliguez sur le bouton Oui .

- La demande de confirmation de création d’'une fermeture de
rechange se ferme.
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- |a fermeture de rechange est déja visible a l'arriere-plan dans la
matrice.
- |’assistant prépare la synchronisation de la fermeture de rechange.

SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBanlage Hogwarts 1 =
SchlieBung
Programmiergerat
SCHLIEBUNG AUSTAUSCHEN

Legen Sie die ErsatzschlieBung vor das Programmiergerat und klicken Sie auf die "Weiter” Taste.

9. Cliguez sur le bouton Suivant .
- |a fermeture de rechange est en cours de synchronisation.
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SchlieBung defekt / austauschen
SchlieBanlage Hogwarts 1 ~

SchlieBung

Programmiergerat

Programmierung j
ch \erbindung aufgebaut

Erkennung der SchlieBung lauft Bitte halten Sie die SchlieBung in die Nahe des
@ SmartCD's (ca. 5-20 ¢m) bis die

Programmierung abgeschlossen ist

SchlieBen

- |a fermeture de rechange est synchronisée.
SCHLIEBUNG AUSTAUSCHEN
Die Aktion wurde erfolgreich durchgefiihrt

10. Cliguez sur le bouton Fermer .
- | ’assistant de gestion d’'une fermeture défectueuse se ferme.
11. Repérez la fermeture d’origine défectueuse.

Tiir ~ 5 Typ AT Sync AT

Gryffindor tower

Gryffindor dormit... *':J!
Gryffindor dormit...

Main gate

Quidditch field )

O OO0OD:= O

Snape's dungeon
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12. Cliquez sur le bouton Supprimer 0.
— |a fermeture défectueuse est supprimée du plan de fermeture.
- La fermeture de rechange est affichée dans la matrice.

Tar ~ Y Typ \T4 Sync AT

Gryffindor tower

Gryffindor dormit...
Main gate

Quidditch field

O OOD = O

Snape's dungeon

16.5.4 Réinitialiser
v" AXM Classic ouverte.
v' Liste des fermetures ou vue matricielle ouverte.
v Fermeture présente.
v' Appareil de programmation adapté raccordé.

—

Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

Repérez la fermeture défectueuse.

N

3. Dans la zone "Assistants" cliuez sur le bouton @ Fermeture défec-
tueuse / remplacer .
= L'assistant de gestion d'une fermeture défectueuse s'ouvre.
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SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBanlage Hogwarts 1 >

SchlieBung  Gryffindor dormitory (0084GEAD) -

Programmiergerit @  SmartCD aktiv ~
AKTION WAHLEN

) SchlieBung instand setzen

Die bestehende SchlieBung wird zurtickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

) SchlieBung austauschen

Die bestehende SchlieBung wird gegen eine andere Komponente ausgetauscht. Halten Sie eine passende
nicht programmierte ErsatzschlieBung bereit.

) SchlieBung zuricksetzen / bereinigen

Die SchlieBung wird zuriickgesetzt oder bereinigt, damit an dieser Stelle eine andere SchlieBung
programmiert werden kann.

SchlieBen

4. Seélectionnez l'option @ Réinitialiser/nettoyer la fermeture .
5. Cliguez sur le bouton Suivant .
— | arequéte de réinitialisation s'ouvre.

SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBung zurlicksetzen?
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6. Cliquez sur le bouton Oui .
- Lareqguéte de réinitialisation se ferme.
L Laréinitialisation de la fermeture est en cours.

SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBanlage Hogwarts 1 =
SchlieBung
Programmiergerat
CHLUEBUNG ZURUCKSETZEN / BEREINI

Zurlcksetzen

Die SchlieBung wird zurtickgesetzt

wl(r' Verbinden...

Bitte legen Sie die Schliefung in die Nihe des
| SmartCD's (ca. 5-20 cm)

L La fermeture est réinitialisée.

SchlieBung erfolgreich zuriickgesetzt

16.5.5 Nettoyer (réinitialiser uniqguement dans la base de données/
réinitialisation du logiciel)
v AXM Classic ouverte.
v Liste des fermetures ou vue matricielle ouverte.

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

2. Repérez la fermeture défectueuse.

3. Dans la zone "Assistants" cliquez sur le bouton (& Fermeture défec-
tueuse / remplacer .
= | 'assistant de gestion d'une fermeture défectueuse s'ouvre.
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SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBanlage Hogwarts 1 >

SchlieBung  Gryffindor dormitory (0084GEAD) -

Programmiergerit @  SmartCD aktiv ~
AKTION WAHLEN

) SchlieBung instand setzen

Die bestehende SchlieBung wird zurtickgesetzt und neu programmiert. Bitte achten Sie darauf, dass dieser
Prozess nicht unterbrochen wird.

) SchlieBung austauschen

Die bestehende SchlieBung wird gegen eine andere Komponente ausgetauscht. Halten Sie eine passende
nicht programmierte ErsatzschlieBung bereit.

) SchlieBung zuricksetzen / bereinigen

Die SchlieBung wird zuriickgesetzt oder bereinigt, damit an dieser Stelle eine andere SchlieBung
programmiert werden kann.

SchlieBen

4. Seélectionnez l'option @ Réinitialiser/nettoyer la fermeture .
5. Cliguez sur le bouton Suivant .
— | arequéte de réinitialisation s'ouvre.

SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBung zurlicksetzen?
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6. Cliquez sur le bouton Non .
Y Lareqguéte de réinitialisation se ferme.
“ |arequéte de nettoyage s'ouvre.

SchlieBung defekt / austauschen

Die 5chlieBung trotzdem bereinigen? (Software Reset) @

7. Cliquez sur le bouton QOui .

- La fermeture est réinitialisée dans la base de données indépendam-
ment de la fermeture réelle.

SchlieBung erfolgreich bereinigt.

Affecter les fermetures aux batiments/sites

Des que vous créez une fermeture, vous devez indiguer un site et un
batiment. Dans l'idéal, suivez la meilleure pratique (voir Meilleure pratique :
Installer un systeme de fermeture [» 30]) et effectuez tous les préparatifs
organisationnels avant méme de créer vos fermetures (voir Structure
organisationnelle [» 46]). Ainsi, vous n'avez besoin d'appeler les fenétres
gu'une fois.

Bien entendu, vous pouvez également affecter vos fermetures a d'autres
batiments plus tard :
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v AXM Classic ouverte.

Au moins un site créé (voir Créer un site [» 74]).

v" Au moins un batiment est créé (voir Créer un batiment et l'affecter a un
site [» 77]).

1. Cliguez sur la fermeture gue vous souhaitez affecter a un site et a un

batiment.
L La fenétre de la fermeture s'ouvre.

<\

SchlieBung - Details

Hier kénnen Sie Details der SchlieBung bearbeiten

o Details SCHLIEBUNGSDETAILS
SchlieBanlage Hogwarts 1

o Konfiguration
© Auutins

mmer 0084GEAD
O 7ins
e Aktionen de SV-Z5.EU.CO.30-30.AM.G2.ZKLN
oﬂevechligungsgmppen TBIRI s 5 5 )
o s ung 14.12.2021 15:56:38

Sync  Programmiert
o Zutrittsliste
o Berechtigte Transponder

TURDETAILS
Gryffindor dormitory
Tur-Code DC-00019

Raumnummer

Etace

2. Sinécessaire, ouvrez le menu "Batiment - Détails" .

Raumnummer

Etage

Standort  Standort (Standard) =

Gebdude Gebdude (Standard) =
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3. Dans le menu déroulant V¥ Site sélectionnez le site sur lequel votre fer-
meture est utilisée.

v GEBAUDEDETAILS

Raumnummer

Etage
Standort  Standort (Standard) =
Gebsude Hogsmeade
Hogwarts
Standort (Standard)

- |a sélection d'un batiment dans le menu déroulant ¥ Batiments est
limitée aux batiments qui appartiennent au site sélectionné.

4. Dans le menu déroulant ¥ Batiments sélectionnez le batiment dans le-
quel votre fermeture est utilisée.

5. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
L La fenétre de la fermeture se ferme.

- La fermeture est affectée a un autre batiment/site.

NOTE

Listes de jours fériés de la fermeture et des sites

Vous pouvez affecter des listes de jours fériés a la fois a une fermeture et
au site de la fermeture. Dans ce cas, la liste de jours fériés de la fermeture
est utilisée tandis que celle du site est ignorée.

Siune liste de jours fériés est affectée au site plutdt qu’a la fermeture, la
liste de jours fériés du site est appliquée a la fermeture. Dans la fenétre de
la fermeture, vous le repérez a l'ajout de la mention « (vererbt) ».

16.7

Déplacer les fermetures dans les domaines

Des gue vous créez une fermeture, vous devez indiguer un domaine. Dans
l'idéal, suivez 'assistance de création (voir Meilleure pratique : Installer un
systerme de fermeture [» 30]) et effectuez tous les préparatifs
organisationnels avant méme de créer vos fermetures (voir Structure
organisationnelle [» 46]). Ainsi, vous n'avez besoin d'afficher les fenétres
gu'une fois.

Vous pouvez déplacer ultérieurement vos fermetures dans un autre
domaine.
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Déplacer plusieurs fermetures

Affecter une fermeture individuelle a
un autre domaine (gans la fenétre
de la fermeture) [» 257]

Convient au déplacement de
guelgues fermetures dans de nom-
breux domaines différents :

OFD 0D
0D Emms
0D EEms

Associer plusieurs fermetures a un
autre domaine (dans la fenétre du
domaine) [» 259]

Convient au déplacement de plu-
sieurs fermetures dans guelgues
domaines différents :

y

NOTE

Au maximum un domaine par fermeture

Une fermeture appartient a un seul domaine. Les domaines qui se che-
vauchent n’existent pas dans la AXM Classic . Si vous attribuez un autre do-

maine a une fermeture, cette derniére

sera, le cas échéant, supprimée au-

tomatiguement de son domaine actuel.

i La fenétre "domaine - Détails" vou
domaine - Détails si une fermeture

Aucune influence des domaines sur les autorisations

s permet de vérifier dans la colonne
est déja associée a un domaine.

Les autorisations ne sont pas directement liées a des domaines. Si une fermeture est déplacée
dans un autre domaine, cela n'a aucune influence sur les autorisations. Les domaines consti-
tuent toutefois un outil utile pour modifier plus rapidement les autorisations.

ii Utilisez les domaines pour ajouter plus rapidement des fermetures a des groupes

d'autorisation (voir Ajouter des domaines et des groupes de personnes aux groupes
d'autorisation [» 318]).
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16.7.1 Affecter une fermeture individuelle a un autre domaine (dans la fenétre
de la fermeture)

. . . Fermeture dans le nouveau do-
Fermeture dans l'ancien domaine

maine
Tar ~ Y Typ Y Sync Y Tar ~ Y Typ Y Sync Y
Hufflepuff tower (,'J Gryffindor dormit... Q)
Hufflepuff tower C)

Gryffindor dormit...

Hagrid's hut Hagrid's hut

LOJEOXC O NERE O]
OOz ©D

Stadium illuminati... Stadium illuminati...

v AXM Classic ouverte.
v' Au moins un domaine créé (voir Créer un domaine [» 80]).

1. Cliguez sur la fermeture gue vous souhaitez déplacer dans un autre do-
maine.
L La fenétre de la fermeture s'ouvre.

SchlieBung - Details

Hier kénnen Sie Details der SchlieBung bearbeiten

@) oesits SCHLIEBUNGSDETAILS
Sch arts 1
€ Konfiguation
ch Lands
€) husstattung
er  DOBAGEAD
O zusona
© rxtionen e SV-Z5£U.CO30-30.AM.G2ZK.LN
© serecntigungsgruppen 1.1551
© revioss sierung  14.12.2021 17:07:18
Sync  Zeitplan
o Zutrittsliste
o Berechtigte Transponder
TURDETAILS
T Gryffindor dormitory
Code DC-00019
Beschreibung
Raumnummer zeitplan ]
Etage - S 1
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2. Dans le menu déroulant ¥ Zone, sélectionnez le domaine dans lequel
vOuUs souhaitez déplacer la fermeture.

SCHLIEBUNGSDETAILS

SchlieBanlage Hogwarts 1

Bereich Castle s

Seriennummer Standardbereich

_ Castle
SchlieBungstyp
Lands
Bestellcode “SV-Z5EUCOSE0=

3. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
L |Lafenétre de la fermeture se ferme.
L |La fermeture se trouve dans le nouveau domaine.

Tar ~ Y Typ \T4 Sync \T4
Gryffindor dormit... @ f:,;
Hufflepuff tower @ ‘-':J

Hagrid's hut @
@

Stadium illuminati...

NOTE

Plans de plages horaires dans une fermeture et des domaines

Vous pouvez affecter des plans de plages horaires a la fois a une fermeture
et au domaine de la fermeture. Dans ce cas, le plan de plages horaires de la
fermeture est utilisé tandis que celui du domaine est ignoré.

Siun plan de plages horaires est attribué au domaine plutdt gu'a la ferme-
ture, le plan de plages horaires du domaine est appligué a la fermeture.
Dans la fenétre de la fermeture, vous le repérez a l'ajout de la mention

« (Périté) ».
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16.7.2 Associer plusieurs fermetures a un autre domaine (dans la fenétre du
domaine)

S . Fermeture dans le nouveau do-
Fermeture dans l'ancien domaine

maine
Tar A~V oY eV
. : . = Castle
- 5 5 X XX Gryffindor dormit... @ (':)

Hufflepuff tower @
g -...- Stadium illuminati... @

= B EX Lands
Hagrid's hut @

v AXM Classic ouverte.
v" Au moins un domaine créé (voir Créer un domaine [» 80]).

1. Cliquez sur l'icbne AXM orange =840,
— Labarre AXM s'ouvre.

Bereiche SchiigBaniagen (iber AX Manager

rechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien herunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | STRUCTURE ORGANISATIONNELLE |, sélectionnez
l'entrée [ Domaines .

ORGANISATIONSSTRUKTUR
Bereiche
Personengruppen
Standorte
Gebdude

Hashtags

— La barre AXM se referme.
— | 'onglet [Domaines] s'ouvre.
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Bereiche x
B «
T O @
Mame ~ Y Zeitplan Y Beschreibung Y
> Castle 5th grade schedule

Lands

3. Cliguez sur le domaine dans lequel vous voulez déplacer les fermetures.

L Lafenétre "Zone" s'ouvre.

Bereich - Details

Hier kannen Sie die Details des Bereichs bearbeiten

@ petits Name Castle

o SchlieBungen Zeitplan  5th grade schedule

4. Cliquez sur l'onglet @ Fermetures .

. SchlieBungen

- |a fenétre fait place a l'onglet "Fermetures".
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Bereich - SchlieBungen

o SchlieBungen Tiir ~ Y Bereich Y Raun Etagey Tir ~ Y Bereich Y RaunY EtageY
Gryffindor dormitory ~ Castle G Hagrid's hut Lands

Hufflepuff tower Lands H

Stadium illumination | Lands C

< >

5. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

6. Sélectionnez toutes les fermetures que vous souhaitez ajouter au do-
maine (Ctrl+clic de la souris pour en sélectionner un seul ou Maj+clic de
la souris pour en sélectionner plusieurs).

7. Avec déplacez uniguement les fermetures sélectionnées ou avec
déplacez toutes les fermetures.

NOTE

Double-clic en tant qu'alternative aux touches fléchées

Double-cliguez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
l'autre colonne.

- |a fermeture sélectionnée dans la colonne de gauche est ajoutée au
domaine.



16. Portes et fermetures

AXM Classic (Manuel) 262 /543

Bereich - SchlieBungen

Hier kénnen Sie SchlieBungen zum Bereich hinzufiigen

€ pewis 7 P
o SchlieBungen Tiir ~ Y Bereich Y Raun Etagey Tiir ~ Y Bereich Y RaunY EtageY

Gryffindor dormitory ~ Castle G Hagrid's hut Lands

Hufflepuff tower Lands

Stadium illumination  Lands C

( |

8. Cliquez sur le bouton Enregistrer .
“ |afenétre "Zone" se ferme.
- Les fermetures sont déplacées dans le nouveau domaine.

— La matrice indigue la structuration avec de nouveaux domaines.

Tar ~ Y Typ Y Sync Y
Gryffindor dormit... @ f':J
Hufflepuff tower @

Stadium illuminati... @
Hagrid's hut @

16.8 Restreindre les autorisations des fermetures a des horaires
spécifiques (planning)
Avec un planning pour votre fermeture, vous restreignez les autorisations a
certains jours et a certaines heures (voir Gestion de ['heure [» 513]).

Dans ce chapitre, vous apprendrez comment ajouter des fermetures
individuelles a un planning par le biais de la fenétre de la fermeture. Il est
possible d'ajouter plus rapidement plusieurs fermetures dans le planning :
Ajouter des fermetures au planning [» 326].
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AXM Classic ouverte.
Fermeture créée (voir Créer une fermeture [» 216]).
Fermeture dotée de l'option .ZK.

NEENNEN

Planning créé (voir Créer un planning [» 49])).

J—

Cliguez sur la fermeture que vous voulez ajouter.
L La fenétre de la fermeture s'ouvre.

SchlieBung - Details

Hier kénnen Sie Details der SchlieBung bearbeiten

o Details.

o BT B de  SV-ZS.EU.CO.30-30AM.G2ZILN

© suscanmg S
o Zustand ung  14.12.2021 15:56:38

e Aktionen Sync  Programmiert

[ Y —

TURDETAILS

© oo
Tur  Gryffindor dormitory
o Zutrittsliste
Tir-Code DC-00019

o Berechtigte Transponder T e

~ GEBAUDEDETAILS [~ ZEITFUNKTIONEN

Raumnummer Zeitplan |:|

Etage Zeitumschaltung |:|

ort Hogwarts 7 +Neu _
J Feiertagsliste |:|

Gebaude Gryffindor tower & +Neu

2. Sinécessaire, ouvrez le menu "Fonctionnalités temporelles" .
3. Cochezlacase I+ Planning.

4. Dans le menu déroulant ¥ Planning sélectionnez le planning pour votre

fermeture.
» ZEITFUNKTIONEN
Zeitplan Zeitplan 1 ~ +Neu
Zeitplan 1
Zeitumschaltung
Zeitplan 2
Feiertagsliste |:|

5. Cochezla case I+ Liste de jours fériés.



16. Portes et fermetures

AXM Classic (Manuel)

2064 /543

6. Dans le menu déroulant 'V Liste de jours fériés sélectionnez la liste des
jours fériés pour votre fermeture.

~ ZEITFUNKTIONEN

Zeitplan Zeitplan 1 = +Neu

_ Wizardry calendar (vererbt) *
Zeitumschaltung I:E
Baden-Wirtemberg

Feiertagsliste +Neu

Bayern
s | g =
Brandenburg

Bremen

Hamburg

NOTE

Listes de jours fériés de la fermeture et des sites

\Vous pouvez affecter des listes de jours fériés a la fois a une fermeture et
au site de la fermeture. Dans ce cas, la liste de jours fériés de la fermeture
est utilisée tandis que celle du site est ignorée.

Siune liste de jours fériés est affectée au site plutdt qu’'a la fermeture, la
liste de jours fériés du site est appliquée a la fermeture. Dans la fenétre de
la fermeture, vous le repérez a l'ajout de la mention « (vererbt) ».

16.9

7. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- | a fenétre de la fermeture se ferme.
- La fermeture est ajoutée au planning.

Engager et désengager automatiquement les fermetures avec une
commutation en fonction de ’heure

Dans l'idéal, vous avez déja créé vos commutation en fonction de 'heures
avant de créer les fermetures (voir Meilleure pratique : Installer un systeme
de fermeture [» 30] et Créer une commutation en fonction de ['heure

[» 62]). Vous pouvez ainsi définir les commutations en fonction de 'heures
directement dans les propriétés de la fermeture lors de la création des
fermetures :
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~ ZEITFUNKTIOMNEN
Zeitplan |:|

Zeitumschaltung Zeitumschaltung 1 -~ +Neu

Zeitumschaltung 1
Feiertagsliste |:|

Bien entendu, vous pouvez également ajouter vos ultérieurement les
commutation en fonction de 'heures a vos fermetures:

v AXM Classic ouverte.
v Fermeture dotée de |'option .ZK.

v Commutation en fonction de I'heure créée (voir Créer une commutation
en fonction de l'heure [» 62]).

1. Cliquez sur le bouton AXM orange =S4T
— Labarre AXM s'ouvre.

Bereiche schiigbaniagen Uber AX Manager

Personengruppen Benutzer Simonsyoss Online Suppart

Auf Updates Uberprufen

Sichetung Gelludi Feedback

Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien harunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez 'entrée [Gestion des plages horaires sur.

SCHLIESSANLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

— |abarre AXM se referme.
- [ 'onglet [Gestion des plages horaires] s'ouvre.
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3. Cliguez sur le bouton Commutations par le temps (.
L Zeitumschaltungen

— [ 'onglet [Commutations par le temps] s'ouvre.

Matrixansicht % Zeitplansteuerung ¥ Zeitumschaltungen x
+ @ T

MName ~ % Anzahl SchlieBungen Y  Letzte Anderung Y Beschreibung Y

> Zeitumschaltung 1 1 07.05.2021 17:33:50

4. Cliguez sur la commutation en fonction de 'heure a laguelle vous vou-
lez ajouter vos fermetures.

L La fenétre de la commmutation en fonction de 'heure s'ouvre.
5. Cliquez sur l'onglet @ Fermetures attribuées .

. Zugewiesene SchlieBungen

“ |a fenétre fait place a l'onglet "Fermetures attribuées".
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Zeitumschaltung - SchlieBungen

o Details

o Zugewiesene SchlieBungen Name ~ % ZeitumschaltungspY Raun’ Etagey ¢ Name ~ % Zeitumschaltungspy Raun'’ Etageyy «

Gryffindor dormitory G

Hufflepuff dormitory G
5
[] weiteres Objekt erstellen Fertigstellen

6. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

7. Sélectionnez toutes les fermetures que vous voulez ouvrir et fermer
avec le planning (Ctrl+clic de la souris pour en sélectionner un seul ou
Maj+clic de la souris pour en sélectionner plusieurs).

NOTE

Double-clic en tant qu'alternative aux touches fléchées

Double-cliguez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
l'autre colonne.

8. Avec déplacez uniguement les fermetures sélectionnées ou avec
déplacez toutes les fermetures.
& Les fermetures sélectionnées dans la colonne de gauche sont
ajoutées a la commutation en fonction de ['heure.
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Zeitumschaltung - SchlieBungen

Sie SchlieBungen zu einer Zeitumschaltung hinzufugen

0 Deils AUSGEWAHLT (1 CHT AUSGEWAHLT

o Zugewiesene SchlieBungen Name ~ Y ZeitumschaltungspY¥ Raun¥ Etage¥ Name ~ Y ZeitumschaltungspY RaunY EtageY (

Gryffindor dormitory G Hufflepuff dormitory G

< > <

5
[] weiteres Objekt erstellen Fertigstellen [l Abbrechen

9. Cliguez sur le bouton Enregistrer .

- La fenétre de la commutation en fonction de 'heure se ferme.
10. Cliquez sur le bouton AXM orange ST,

- La barre AXM s'ouvre.

AX Manager beenden Zeitplany

Uppen shtags erate Fehlerdat;
Version: 1.02112.1304

11. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez l'entrée  Fermetures sur.

SCHLIESSAMLAGENSTEUERUNG
Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder
PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung
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> La barre AXM se referme.
= L'onglet [Fermetures] s'ouvre.

12. Si nécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

13. Cliquez sur la porte qui doit étre commandée par la commutation en
fonction de 'heure.
- La fenétre de la fermeture s'ouvre.

SchlieBung - Details © i

Hier kannen Sie Details der SchlieBung bearbeiten Synchronisieren I Matrix anzeigen

onmils
SchlieBu yp

o Kenfiguration

© rusming

e SV-Z5.EU.CO.30-30.AM.G2.ZKLN

1.1.551
o Zustand Letzte Synchronisierung  14.12.2021 15:56:38
a Aktionen Sync  Programmiert

[ Y A—
TURDETAILS
© oo
Tur  Gryffindor dormitory

o Zutrittsliste -

ur-Code DC-00019
o Berechtigte Transponder Beschreibung
GEl LS ZEITFUNKTIONE
Raumnummer zeitplan ]
ftage Zeitumschaltung {Zeitumschaltung 1 Bl e
Standort Hogwarts 2 +Neu ~
- g Feiertagsliste |:|
Gebaude Gryffindor tower = +Neu

14. Cliquez sur l'onglet @ Configuration .

. Kenfiguration

- |a fenétre fait place a l'onglet "Configuration".



AXM Classic (Manuel)

16.10

16. Portes et fermetures
270 /543

SchlieBung - Konfiguration © 3

Hier kannen Sie das Verhalten der SchlieBung konfigurieren Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details
o Konfiguration
€) russatiung o
Offnungsdauer (Sek.)

o Zustand D Dauerdffnung

Nahbereichsmodus (bei interner Antenne)
o Aktionen

o Berechtigungsgruppen SIGNALISIERUNG

© o
o Zutrittsliste
Q Berechtigte Transponder

_) Manuelles Auskuppeln @) Automatisches Auskuppeln

@) Manuelles Einkuppeln ) Automatisches Einkuppeln

_) Transponder aktiv:immer @) Transponder aktiv: nur, wenn ausgekuppelt

15. Dans le menu déroulant "Configuration de la commutation par le
temps", définissez le comportement souhaité (voir Commutations en
focntion de l'heure [» 518]).

_J) Manuelles Auskuppeln @) Automatisches Auskuppeln
@ Manuelles Einkuppeln _) Automatisches Einkuppeln
_) Transponder aktiv: immer @) Transponder aktiv: nur, wenn ausgekuppelt

16. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
L La fenétre de la fermeture se ferme.

— La commutation en fonction de I'heure est configurée.

Faire consigner les acces par la fermeture (liste d'acces)

Vous accédezici a la liste d'acces. Votre fermeture consigne les supports
d'identification qui ont été utilisés (voir aussi Listes de passages et d'acces
[» 512]).

v AXM Classic ouverte.

v' Fermeture dotée de 'option .ZK.

1. Cliguez sur la fermeture qui doit consigner les acces.
L La fenétre de la fermeture s'ouvre.
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SchlieBung - Details 99] B

Hier kannen Sie Details der SchlieBung bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details
o Kenfiguration
o Ausstattung
o Zustand

o Aktionen Sync  Programmiert

de  SV-Z5.EU.CO.30-30.AM.G2.ZK.LN

1.1.551

erung  14.12.2021 15:56:38

[ Y —
TURDETAILS
Q oo

o Zutrittsliste -

ir-Code DC-00019

Gryffindor dormitory

0 Berechtigte Transpander

Raumnummer Zeitplan |:|

Etage

Zeitumschaltung i Zeitumschaltung 1 Ml +Neu

rt Hogwarts i +Neu
0 Feiertagsliste I:l

ie Gryffindor tower w0 +Neu

2. Cliguez sur l'onglet @ Configuration .

. Konfiguration

- |a fenétre fait place a l'onglet "Configuration".

3. Ouvrez le menu "CONFIGURATION DE L'HEURE" (affiché uniguement
avec les fermetures .ZK).

SchlieBung - Konfiguration 99] £

en Sie das Verhalten der SchlieBung konfigurieren Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Konfiguration
Zugangsprotckollierung

o rmming D Unberechtigte Zutrittsversuche protokollieren

o Zustand

o Aktionen

e Berechtigungsgruppen
ﬂ Hashtags

o Zutrittsliste

o Berechtigte Transponder

4. Cochezla case v Compte rendu des acces (activée par défaut pour les
fermetures .ZK).



AXM Classic (Manuel)

16.11

16. Portes et fermetures
272/ 543

5. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
L La fenétre de la fermeture se ferme.

- Consignation des acces activée pour cette fermeture.

Les acces consignés sont lus lors de la synchronisation (voir Synchroniser
la fermeture (y compris lire la liste d'acces) [» 397)).

La liste d'acces peut ensuite étre ouverte dans la fenétre de la fermeture
par le biais de l'onglet [Liste d'acces] (voir Afficher et exporter la liste
d'acces d'une fermeture [» 396]).

Laisser la fermeture ouverte plus longtemps, moins longtemps ou
en permanence

Par défaut, la AXM Classic programme vos fermetures pour gu'elles
s'engagent pendant 5 secondes. Toutefois, d'autres parametres sont
également a votre disposition :

i Ouverture parimpulsion entre O et 25 s : Apres utilisation d'un support
d'identification, la fermeture reste engagée pendant ce délai. Elle se
désengage ensuite automatiquement.

i Ouverture permanente : Apres utilisation d'un support d'identification, la
fermeture s'engage et reste engagée. La fermeture ne se désengage
gue lorsgu'un support d'identification est a nouveau utilisé.

En outre, vous pouvez toujours utiliser des parametres qui ne sont pas liés a
la fermeture :

i2 Lailsser le support d'identification s'ouvrir deux fois plus longtemps
»112]

ii £ngager et désengager autormatiquerment les ferrmetures avec une
commutation en fonction de l'heure [» 264]

Ce chapitre décrit comment régler la durée de l'impulsion ou activer une
ouverture permanente :

v" AXM Classic ouverte.
v' Fermeture créée.

1. Cliguez sur la fermeture dont vous voulez régler la durée d'ouverture.
- La fenétre de la fermeture s'ouvre.
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SchlieBung - Details 99] B

Hier kannen Sie Details der SchlieBung bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details
o Kenfiguration
o Ausstattung
o Zustand

o Aktionen Sync  Programmiert

de  SV-Z5.EU.CO.30-30.AM.G2.ZK.LN

1.1.551

erung  14.12.2021 15:56:38

(s Y a——
TURDETAILS
© o
Gryffindor dormitory

O zvitsiiste
Tor-Code DC-00019

0 Berechtigte Transpander

Raumnummer Zeitplan |:|

Etage

Zeitumschaltung i Zeitumschaltung 1 Ml +Neu

rt Hogwarts i +Neu
0 Feiertagsliste I:l

ie Gryffindor tower w0 +Neu

2. Cliguez sur l'onglet @ Configuration .

. Konfiguration

- La fenétre fait place a l'onglet "Configuration".
3. Ouvrez le menu "Fonctionnalités de la fermeture" Sur.

4. Dans le champ Durée d’'ouverture (s), saisissez la durée d'engagement
souhaitée.

© £

Synchronisieren I Matrix anzsigen

o Konfiguration
o Ausstattung ~
Offnungsdauer (Sek.)

o Zustand [ ] Daversffiung

o . Nahbereichsmodus (bei interner Antenne)
Aktionen

o Berechtigungsgruppen SIGNALISIERUNG
Q oo
o Zutrittsliste Resl

o Berechtigte Transponder
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5. Sinon, cochez la case ¥ Ouverture permanentepour configurer une ou-
verture permanente.

6. Cliguez sur le bouton Enregistrer
- |a fenétre de la fermeture se ferme.

— La durée d'ouverture de la fermeture est réglée.

Restreindre la portée de lecture de la fermeture (mode de
proximité)

Le mode de proximité réduit la portée de lecture des fermetures. En
particulier, la Digital Cylinder AX a rotation libre doit étre utilisée en mode
de proximité. Elle est dotée de deux boutons électroniques activés
simultanément sans le mode de proximité.

NOTE

Mode de proximité pour les Digital Cylinder AX a rotation libre activés
automatiguement

Dés gue vous activez l'option v En roue libre Sur une Digital Cylinder AX,
la AXM Classic active aussi automatiquement le I+ Mode de proximité .

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur la fermeture dont vous voulez limiter la portée de lecture.
— |a fenétre de la fermeture s'ouvre.

Synchronisieren  In Matrix anzeigen
o Kenfiguration
ellcode  SV-Z5.EU.C0.30-30.AM.G2ZK.LN
€ sty on 11551
o Zustand ung  14.12.2021 15:56:38
o Aktionen Sync  Programmiert

o Berechtigungsgruppen

TURDETAILS
© oo
Tur  Gryffindor dormitory

o Zutrittsliste.
Tir-Code DC-00019

o Berechtigte Transpander

Beschreibung

~ GEBAUDEDETAILS ~ ZEITFUNKTIONEN

Raumnummer Zeitplan |:|

EE: Zeitumschaltung | Zeitumschaltung 1 B +neu

Standort Hogwarts v +Neu
Feiertagsliste I:l

baude Gryffindor tower w0 +Neu
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2. Cliquez sur l'onglet @ Configuration .

. Kenfiguration

“ |a fenétre fait place a l'onglet [Configuration].
3. Ouvrez le menu "Fonctionnalités de la fermeture" .

SchlieBung - Konfiguration

Hier kannen Sie das Verhalten der SchlieBung konfigurieren

€ pewis
o Konfiguration
© Hussatung i
Offnungsdauer (Sek.)

o Zustand D Dauerdffnung

[ ] Nahbereichsmodus (bei interner Antenne)
o Aktionen

) serechiigungsgruppen
@ Hoshiogs
O zuitsisee

o Berechtigte Transponder

4. Cochez la case I Mode de proximité (s'affiche uniguement pour les
fermetures qui sont en lien).

5. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- |a fenétre de la fermeture se ferme.
— Mode de proximité activé pour cette fermeture.

Désactiver la fermeture (pour les avertissements concernant la
pile et les programmations)

Vous pouvez désactiver les signalisations suivantes dans les propriétés de
la fermeture :

i Avertissements sonores et visuels concernant la pile

i Confirmations sonores de programmation

Siun support d'identification est utilisé, la fermeture signale 'engagement
comme a l'accoutumeée. Vous pouvez également définir pour chague
support d’identification, a 'exception des claviers PinCode, que les
fermetures ne doivent pas signaler d’actionnement de ce support
d’identification (voir Désactiver toutes les serrures pour un transpondeur ou
une carte [» 114]).
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v' AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur la fermeture qui doit étre désactivéee.
— |a fenétre de la fermeture s'ouvre.

SchlieBung - Details 99] B

Hier kannen Sie Details der SchlieBung bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen
@ Detits ) - B
SchlieBungstyp
© roniouaion
de SV-Z5.EU.CO.30-30.AM.G2ZKIN
© rsetins
O 2ina

o Alctionen Sync  Programmiert

1.1.551

ung  14.12.2021 15:56:38

[ Y m—
TURDETAILS
Q rosnoss

o Zutrittsliste

o Berechtigte Transponder Besc

Gryffindor dormitory

e DC-00019

Raumnummer Zeitplan I:l

Etage

Zeitumschaltung i Zeitumschaltung 1 v +Neu

Standort Hogwarts w0 +Neu
Feiertagsliste | |

de  Gryffindor tower 3 +Neu

2. Cliquez sur l'onglet @ Configuration .

. Kenfiguration

- |a fenétre passe a l'onglet [Configuration].
3. Développez le menu "Signalisation".

SchlieBung - Konfiguration ) i

Hier kénnen Sie das Verhalten der SchlieBung konfigurieren Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details
o Kenfiguration
o Ausstattung
o Zustand

B Aktionen Akustische Programmier-Quittungen aktiv

Akustische/optische Batteriewarnungen aktiv

(s ) A vm— _
© e B )
o Zutrittsliste .

o Berechtigte Transponder




AXM Classic (Manuel)

16.14

16. Portes et fermetures
277/ 543

4. Décocher lescases | Avertissements sonores/visuels concernant les

piles activées et [ Confirmations sonores de programmation activées.

|:| Akustische/optische Batteriewarnungen aktiv

|:| Akustische Programmier-Quittungen aktiv

5. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
& La fenétre de la fermeture se ferme.

> La fermeture ne signalera plus les avertissements concernant la pile ou
les validations sonores de programmation.

Activer et désactiver les lecteurs de carte

Avec le parametre par défaut, la AXM Classic active automatiqguement le
lecteur de carte de vos fermetures lorsgue certaines conditions préalables
sont réunies :

ii La fermeture se trouve dans un plan de fermeture passif ou hybride.

Le lecteur de carte n'est nécessaire que si des cartes peuvent étre
présentes dans le plan de fermeture. Dans un plan de fermeture actif, il
n'y a que des identifiants.

i: La fermeture dispose d’un lecteur de carte intégré.

Dans le cas de plans de fermeture sans lecteur de carte, il n'est pas
possible d'activer un lecteur de carte.

Dans le cas de fermetures hybrides situées dans des plans de fermeture
hybrides, il se peut que la fermeture ne doive pas du tout étre commmandée
par une carte. Votre AXM Classic vous permet dans ce cas de désactiver le
lecteur de carte. Vous économisez ainsi de 'énergie et pouvez prolonger la
durée de vie de la pile.

v AXM Classic ouverte.
v Fermeture créée.
1. Cliguez sur la fermeture dont vous voulez activer/désactiver le lecteur

de carte.
L La fenétre de la fermeture s'ouvre.
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SchlieBung - Details 99] B

Hier kannen Sie Details der SchlieBung bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details
o Kenfiguration
o Ausstattung
o Zustand

o Aktionen Sync  Programmiert

de  SV-Z5.EU.CO.30-30.AM.G2.ZK.LN

1.1.551

erung  14.12.2021 15:56:38

[ Y —
TURDETAILS
Q oo

o Zutrittsliste -

ir-Code DC-00019

Gryffindor dormitory

0 Berechtigte Transpander

Raumnummer Zeitplan |:|

Etage

Zeitumschaltung i Zeitumschaltung 1 Ml +Neu

rt Hogwarts i +Neu
0 Feiertagsliste I:l

ie Gryffindor tower w0 +Neu

2. Cliguez sur l'onglet @ Configuration .

. Konfiguration

- La fenétre fait place a l'onglet "Configuration".
3. Ouvrez le menu "Configuration de carte" sur.

SchlieBung - Konfiguration 99] £

Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Konfiguration
© ssetins e
O 2 ' '
o Aktionen

Karteninterface
[ Y ——
© Hovoss
o Zutrittsliste

o Berechtigte Transponder

4. Activez ou désactivez la case I+ Interface de cartes.
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5. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
L La fenétre de la fermeture se ferme.

- Le lecteur de carte de la fermeture est activé/désactivé.

Ignorer les dates d'activation et d'expiration des supports
d'identification

Dans les propriétés de vos supports d’identification, vous pouvez définir
que ceux-ci soient activés ou désactivés a une date donnée (voir Activer ou
désactiver un support d'identification une fois a des moments précis (date
d'activation et d'expiration) [» 116]).

Les fermetures AX ignorent cette date d’activation et d’expiration sur
demande et acceptent quand méme les supports d’identification
concernes.

v' AXM Classic ouverte.
v Fermeture AX.

1. Cliguez sur la fermeture qui doit étre désactivée.
L La fenétre de la fermeture s'ouvre.

SchlieBung - Details 99] B

Hier kannen Sie Details der SchlieBung bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details
o Kenfiguration
SV-75.EU.C0.30-30.AM.G2.ZK.LN
© russatng e
o Zustand ung  14.12.2021 15:56:38
o Aktionen Sync  Programmiert

[ Y —

TURDETAILS
© o
Tur  Gryffindor dormitory
o Zutrittsliste.
Tir-Code DC-00019
g Berechtigte Transponder Beschraibung
Raumnummer Zeitplan ||
Fage Zeitumschaltung  Zeitumschaltung 1 v +Neu
Standort Hogwarts v +Neu
= 0 Feiertagsliste I:l
Gebaude Gryffindor tower w0 +Neu

2. Cliquez sur l'onglet @ Configuration .

. Konfiguration

- |a fenétre passe a l'onglet [Configuration].



16. Portes et fermetures

AXM Classic (Manuel) 280 / 543

3. Développez le menu "Fonctions AX".

SchlieBung - Konfiguration

Hier kannen Sie das Verhalten der SchlieBung konfigurieren

o Details
o Kenfiguration
o Ausstattung
o Zustand

o Aktionen
[ ] Axtivierungs- bzw. Verfallsdatum ignorieren

[ Y —
Q oo
o Zutrittsliste.

Q Berechtigte Transpander

4. Cochez lacase Iv Ignorer la date d'activation ou d'expiration.

Aktivierungs- bzw. Verfallsdatum igneorieren

5. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
b Lafenétre de la fermeture se ferme.

- La fermeture peut également étre effectuée avec des supports d’identi-
fication qui ne se trouvent pas dans leur période d’activation.

16.16 Configurer la surveillance des portes (DoorMonitoring)

Avec DoorMonitoring, vous pouvez surveiller 'état de vos fermetures et
portes (voir aussi DoorMonitoring [» 533]).
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NOTE

DoorMonitoring sans mise en réseau directe (« WaveNet ») disponible
de maniere limitée

Dans un systeme de fermeture en réseau direct, les fermetures connectées
au WaveNet peuvent transmettre immédiatement leurs événements Door-
Monitoring via le réseau. Vous voyez ces événements en un temps record
dans votre logiciel de plan de fermeture (par ex. AXM).

Sans WaveNet, les fermetures consignent également leurs événements
DoorMonitoring et les enregistrent dans la liste des acces. Vous ne voyez
ces événements qu’apres la lecture de la liste d’acces dans votre logiciel de
plan de fermeture.

16.16.1

Configurer DoorMonitoring pour les cylindres de fermeture

v AXM Classic ouverte.

v' La fermeture est compatible DoorMonitoring (la référence
contient .DM).

1. Cliguez sur la fermeture pour laguelle vous souhaitez configurer Door-
Monitoring.
L La fenétre de la fermeture s'ouvre.

SCHLIEBUNGSDETAILS

ch Standardbereich

er  ODEQ4GX

a Aktionen

[ ) A vm—

@ roess
o Zutrittsliste

o Berechtigte Transponder

2. Cliguez sur l'onglet

e Z74.30-35.DMFD.ZK.G2

3.5.34

g 03.05.2024 10:00:43

Sync  Programmiert

TURDETAILS

ur Main gate

s Ok

Tur-Code DC-00012

~ GEBAUDEDETAILS ~ ZEITFUNKTIONEN

@ Configuration .

. Kenfiguration
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- La fenétre passe a l'onglet [Configuration].
3. Développez le menu "Surveillance des portes".

SchlieBung - Konfiguration © 3

Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Konfiguration SIGNALISIERUNG
o Zustand AT E ST T T R TS
o Aktionen
“TUR OFFEN" EINSTELLUNGEN
" B hti
crecatasgnppen Abtastintervall fur die DM Sensoren (Sek.) aus ~
o Hashtags “Tur zu lange offen” Event nach (Min.) aus ~
SCHLOSSRIEGEL
o Zutrittsliste
Tourigkeit des Schlosses e .
o Berechtigte Transponder “Tar sicher verriegelt” Position des Riegels

PROTOKOLLIERUNG IN DER ZUTRITTSLISTE
I:l “Tur offen” Ereignisse

D Schlossriegel-Ereignisse

WEITERLEITUNG IM NETZWERK
|:| “Tur offen” Ereignisse

|| Schlossriegel-Ereignisse

D Protokollierung / Weiterleitung der Alarme im Netzwerk

4. Effectuez les réglages souhaités.

5. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
L La fenétre de la fermeture se ferme.

— DoorMonitoring est configuré pour cette fermeture.

Vous disposez des réglages suivants :

Parametres « Porte ouverte »

“TUR OFFEN" EINSTELLUNGEN

Abtastintervall fur die DM Sensoren (Sek.) aus i

“Tar zu lange offen" Event nach (Min.) aus =

A l'aide d’'une vis de maintien spéciale et d’'une plaguette magnétique, vos
cylindres de fermeture DoorMonitoring reconnaissent si la porte est ouverte
ou fermée.
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Explication

Intervalle d'échantillonnage pour les
capteurs DM (s)

Fréqguence a laquelle le cylindre de
fermeture vérifie si la plaguette ma-
gnétique se trouve devant la vis de
maintien. Dans ce cas, la porte est
considérée comme fermee.

Valeurs possibles :
i= secondes
i seconde
i= secondes
i= secondes
== secondes
== secondes

ii secondes

Des contréles plus fréequents per-
mettent de reconnaitre plus rapide-
ment une porte ouverte, mais aug-
mentent également la consomma-
tion d’énergie.

Evénement « Porte restée ouverte
trop longtemps » apres (min)

Les portes de sécurité telles que les
portes coupe-feu ne doivent pas
étre ouvertes en permanence. Ce ré-
glage vous permet de détecter si
une porte est ouverte plus long-
temps gue d’habitude. Cette porte
pourrait étre bloguée, par exemple.

L'événement Porte ouverte trop
longtemps est déclenché a 'expira-
tion du temps défini.

Temps possibles :
i Minutes
i Minutes
= Minute
s Minutes
== Minutes

2= Mminutes
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Péne

SCHLOSSRIEGEL

Tourigkeit des Schlosses aus o

“Tar sicher verriegelt” Position des Riegels

Grace a un capteur spécial, votre cylindre de fermeture DoorMonitoring
détecte le nombre de fois que le panneton a été tourné. En association
avec les réglages suivants, le systeme sait alors jusqu’ou le péne est sorti.

Réglage Explication

Le nombre de tours nécessaires
pour sortir completement le péne
de la serrure encastreée.

Valeurs possibles :

Nombre de tours de la serrure (jus- | 88 Désactivé

qu'a fermeture complete) == 1 tour
== 2 tours

== 3 tours

2= 4 tours
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Explication

Position du péne « Porte verrouillée
de maniere sOre »

Dans le cas de serrures encastrées a
deux tours ou plus, il peut arriver gue
la porte soit verrouillée, mais que le
péne ne soit pas encore suffisam-
ment sorti pour reposer de maniere
sOre dans l'ancrage de la porte.
Dans ce cas, la porte est unigue-
ment considérée comme La porte
est verrouillée, mais pas comme La
porte est verrouillée de maniere
sOre.

Ce réglage vous permet de définir le
nombre de tours nécessaires pour
que le péne soit suffisamment loin
dans la porte et que le verrouillage
soit considéré comme sar.

Les réglages parametres dispo-
nibles dépendent de ce que vous
avez indiqué pour Nombre de tours
de la serrure (jusqu'a fermeture
complete) :

i= Désactive

Consignation dans la liste d’acces

PROTOKOLLIERUNG IN DER ZUTRITTSLISTE
I:I “Tar offen” Ereignisse

|:| Schlossriegel-Ereignisse

Vous pouvez également consigner les événements DoorMonitoring dans
votre liste d’'acces. Vous pouvez ainsi utiliser DoorMonitoring de maniere
limitée, méme sans mise en réseau directe.

Ces réglages vous permettent de définir les événements qui seront inscrits
dans la liste d’acces de votre fermeture DoorMonitoring.
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Réglage Explication

Cochez cette case pour inscrire les
Fvénements « Porte ouverte » dans
la liste d’acces de votre fermeture.

Cela s'applique aux événements

£ suivants:
Evénements « Porte ouverte »

== La porte est ouverte
s= La porte est fermée

== La porte est ouverte pendant un
long moment

Cochez cette case pour inscrire les
Fvénements Pénes dans la liste
d’acces de votre fermeture.

) Cela s'appligue aux événements
Evénements Pénes suivants -

:: La porte est verrouillée

ii La porte est verrouillée de
maniere sQre

Transmission sur le réseau

WEITERLEITUNG IM NETZWERK
|:| “Tir offen" Ereignisse

I:I Schlossriegel-Ereignisse

D Protokollierung / Weiterleitung der Alarme im Netzwerk

DoorMonitoring fonctionne de préférence avec une installation en réseau
direct (WaveNet). Afin de trouver le meilleur réglage pour votre situation,
VOUS pouvez définir vous-méme les événements que vous souhaitez
transmettre a votre base de données via votre WaveNet.

Des transferts supplémentaires signifient un trafic radio accru et donc une
consommation d’énergie accrue.
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Explication

Evénements « Porte ouverte »

Cochez cette case pour transférer
les Evénements « Porte ouverte »
vers la base de données.

Cela s'applique aux événements
suivants:

== Laporte est ouverte
s2 La porte est fermée

== La porte est ouverte pendant un
long moment

Sivous cochez cette case, les éve-
nements sont aussi automatique-

ment enregistrés dans la liste d'ac-
ces.

Evénements Pénes

Cochez cette case pour transférer
les Evénements Pénes vers la base
de données.

Cela s’appligue aux événements
suivants:

== La porte est verrouillée

iz La porte est verrouillée de
maniere sQre

Sivous cochez cette case, les éve-
nements sont aussi automatique-

ment enregistrés dans la liste d’ac-
ces.

Enregistrement / transmission des
alarmes sur le réseau

Votre fermeture DoorMonitoring re-
connait diverses situations d’alarme.
Vous pouvez les transmettre a votre
base de données.

Ces situations sont, par exemple:
== Porte ouverte trop longtemps

ii Tentative d’effraction (par ex. La
vis de maintien a été manipulée)

i: La porte a été ouverte alors
gu’elle est considérée comme
verrouillée ou verrouillée de
maniere sOre
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16.17 Modifier les parameétres de SmartRelais
Vous ne pouvez voir les réglages de SmartRelais que dans les cas suivants :

== Créer une nouvelle fermeture sans avoir encore cligué sur Enregistrer
ou

ii Avoir ouvert une fermeture de type "SmartRelais".

Tous les réglages du SmartRelais sont modifiés dans 'onglet
"Configuration" :

v AXM Classic ouverte.
v' Liste des fermetures ou vue matricielle ouverte.

1. Cliguez sur le SmartRelais.
L La fenétre du SmartRelais s’ouvre.

SchlieBung - Details

Hier kénnen Sie Details der SchlieBung bearbeiten

o Details.
Seriennummer n/fa
o Konfiguration
yp [ SmartRelais
© ety
o Zustand Letzte Synchronisierung  13.12.2021 20:34:32
o Aktionen Sync  Erstprogrammierung

(s ) A vm—

TURDETAILS

© Hovoor

Tur  Stadium illumination
o Zutrittsliste

Tur-Code DC-00021
o Berechtigte Transponder Beschraibunc
Raumnummer Zeitplan |:|
Etage Zeitumschaltung ||
Standort Hogwarts 2 +Neu

Feiertagsliste { Wizardry calendar Ml +Neu

Gebaude Quidditch field = +Neu

2. Cliguez sur l'onglet @ Configuration .

. Kenfiguration

— |a fenétre passe a l'onglet "Configuration".
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SchlieBung - Konfiguration 99] B

Hier kannen Sie das Verhalten der SchlieBung konfigurieren Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details

o Konfiguration

o Ausstattung

o Zustand

o Aktionen

o Berechtigungsgruppen
o Hashtags

o Zutrittsliste

o Berechtigte Transponder

i

16.17.1 Utiliser simultanément l'antenne interne et externe

Une antenne externe est disponible pour certains SmartRelais (SREL.AV).

Normalement, l'antenne interne est désactivée des gue le SmartRelais
détecte une antenne externe.

Dans la AXM Classic, cependant, vous pouvez aussi régler les deux
antennes de maniéere a ce gu'elles soient utilisées simultanément :

v Onglet "Configuration" ouvert (voir Modifier les parametres de
SmartRelais [» 288]).

—

Sinécessaire, ouvrez le menu "Fonctionnalités radio" .

Interne Antenne bei Anschluss einer externen Antenne deaktivieren
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2. Décochezlacase I Désactiver 'antenne interne lors de la connexion

3.

d’'une antenne externe.

Cliquez sur le bouton Enregistrer .

L | a fenétre du SmartRelais se ferme.
L | 'antenne interne du SmartRelais reste active méme a la connexion

d'une antenne externe.

16.17.2 Inverser les sorties

Un SmartRelais peut présenter deux états:

Déclenché (bobine sous tension)

Non déclenché (état de veille)

Normalement, le SmartRelais est a l'état de veille et s'active lorsqu'un
support d'identification est utilisé.

Selon le type de sortie (contact a fermeture ou contact alternatif), la case
a cocher change ¥ Inverser le signal SR le comportement du SmartRelais :

Contact alternatif

Contact a fermeture

SREL

SREL.ADV
SREL.W

SREL.G2
SREL.W.G2

SREL 3

SREL 3 Advanced
SREL AX Classic

SREL2.G2

=

Inverser le signal SR

Support d'identification utilisé :
Relais enclenché, COM connecté
avec NO

Support d'identification non
utilisé : Relais en veille, COM
connecté avec NC

| Inverser le signal SR

Support d'identification utilisé :
Relais enclenché, contacts
connecteés

Support d'identification non
utilisé : Relais en veille, contacts
non connecteés
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Contact alternatif Contact a fermeture

W Inverser le signal SR v Inverser le signal SR

iz Support d'identification utilisé : == Support d'identification utilisé :
Relais en veille, COM connecté Relais en veille, contacts non
avec NC connectes

i: Support d'identification non =2 Support d'identification non
utilisé : Relais enclenché, COM utilisé : Relais enclenché,
connecté avec NO contacts connectés

v Onglet "Configuration" ouvert (voir Modifier les parametres de
SmartRelais [» 288]).

1. Sinécessaire, ouvrez le menu "Configuration avancée" .

D Nur berechtigte TIDs Gber serielle Schnittstelle ausgeben

Schnittstelle keine w

D Schnittstelle: Zusatzsignal CLS

@) bBxderne LED ) Externer Piepser
D 5R Signal invertieren

D LED ausschalten

l:‘ Piepser ausschalten

2. Cochezlacase v Inverser le signal SR.
3. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
> La fenétre du SmartRelais se ferme.
- Les sorties du SmartRelais sont inversées.

16.17.3 Utiliser l'interface série

Les SmartRelais dotés d’une interface série peuvent transmettre les
données des supports d’identification a des systemes tiers. Les systemes
suivants sont disponibles a la sélection :

== "Neéant"

i "Wiegand 33 bits"
i "Wiegand 26 bits"
== "Primion"

== "Siemens”

== "Kaba Benzing"
== 'Gantner Legic"

= lsgus"
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Pour ce faire, réglez l'interface série de maniere a ce qu’elle corresponde au
systeme tiers souhaité. Pour connaitre les détails du cablage, veuillez vous
reporter au manuel du SmartRelais concerné.

v" Onglet "Configuration" ouvert (voir Modifier les parametres de
SmartRelais [» 288]).

1. Le cas échéant, développez le menu "Configuration avancée".

ERWEITERTE KONEIGURATIC
ERlE KRUNFIX

D Mur berechtigte TIDs lber serielle Schnittstelle ausgeben

Schnittstelle keine

D Schnittstelle: Zusatzsignal CLS
(@) Bxerne LED ) Externer Piepser
D 5R Signal invertieren

D LED ausschalten

l:‘ Piepser ausschalten

2. Sivous ne voulez pas transmettre des supports d’'identification non au-

torisés au systeme tiers : Cochez la case v Distribuer uniguement les
TID autorisés via l'interface série.

3. Dans le menu déroulant ¥ Interface, sélectionnez le systeme tiers :"Wie-

gand 33 bits", "Wiegand 26 bits", "Primion",, "Siemens", "Kaba Benzing",
"Gantner Legic" ou "Isgus".

ERWEITERTE KONEIGURATION
WEITERIE KU SURATIUIN

D MNur berechtigte TIDs Gber serielle Schnittstelle ausgeben

Schnittstelle keine ~
l:‘ Schnittstelle: Zusatzsignal CLS keine

(@) Externe LED Wiegand 33-bit

D SR Signal invertieren Wiegand 26-bit

D LED ausschalten Primion

l:‘ Piepser ausschalten Siemens

Kaba Benzing
Gantner Legic

lsgus

4. Sivous avez besoin d’'un signal de chargement de carte pour votre sys-
téme tiers: Cochez la case W Interface : Signal supplémentaire CLS.
5. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- La fenétre du SmartRelais se ferme.

b La connexion série du SmartRelais est activée.

16.17.4 Modifier la signalisation

Différentes situations peuvent nécessiter différentes signalisations.
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\Vous pouvez par conseguent définir la signalisation de votre SmartRelais

dans la AXM Classic.

Le SREL.ADV et le SREL2.G2 présentent un raccord pour une DEL ou un bip

externe. Pour obtenir des détails concernant le raccordement, veuillez vous
reporter au manuel du SmartRelais concerné.

Avec l'option @ Externe DEL ou @ Bips externes, définissez si le raccord

est relié en permanence a la terre lors d'une ouverture ou seulement lors de
la commutation en fonction de 'heure.

@ Externe DEL

@ Bips externes

Le raccord est relié en permanence
a la terre lors d'une ouverture. La
DEL s'allume tant gue le SmartRe-
lais est active.

Le raccord ne s'effectue que lors de
la commutation en fonction de
'heure. Le bip n'est émis que
lorsgue le SmartRelais commute.
Un bip continu serait dérangeant.

v Onglet "Configuration" ouvert (voir Modifier les parametres de

SmartRelais [» 288]).

1. Sinécessaire, ouvrez le menu "Configuration avancee" .

D Nur berechtigte TIDs Gber serielle Schnittstelle ausgeben

Schnittstelle

D Schnittstelle: Zusatzsignal CLS
@) Externe LED

l:‘ 5R Signal invertieren

D LED ausschalten

l:‘ Piepser ausschalten

keine v

| Externer Piepser

2. Sélectionnez l'une des options : @ Externe DEL et @ Bips externes.

3. Cochez au besoin les cases ¥ Désactiver la DEL ou v Désactiver les
bips La DEL ou le bip de votre SmartRelais s'arréte (cela s'applique
également aux DEL ou bips externes).

4. Cliguez sur le bouton Enregistrer .

- | a fenétre du SmartRelais se ferme.
> La signalisation du SmartRelais est modifiée.

Planifier et suivre les tdches de gestion des fermetures

Le point de contact central pour la gestion de votre fermeture est 'onglet

"Actions".

Les entrées suivantes sont regroupées dans l'affichage :

is Créé

a= Programmation
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= Monté

i Remplacé

i Démonté

ii Changement de piles programmeé
i= Dernier changement de piles

v AXM Classic ouverte.

v Lafermeture est créée.

—_

Cliguez sur la fermeture que vous voulez gérer.
— |a fenétre de la fermeture s'ouvre.

SchlieBung - Details

Hier kénnen Sie Details der SchlieBung bearbeiten

o Details
o Konfiguration
o Ausstattung
o Zustand

e Altionen Sync  Programmiert

e SV-Z5.EU.CO.30-30.AM.G2ZKLN

1.1.551

ung  14.12.2021 15:56:38

) smannce
TURDETAILS
© resnoss

Tur  Gryffindor dormitory
o Zutrittsliste

o Berechtigte Transponder Beschreibung

Code DC-00019

EDETAILS ~ ZEITFUNKTIONE
Raumnummer Zeitplan |:|
Fiage Zeitumschaltung  Zeitumschaltung 1 Bl +neu
Standort Hogwarts v +Neu
Feiertagsliste ||

de Gryffindor tower S +Neu

2. Cliquez sur l'onglet @ Actions .

. Aktionen

— |a fenétre fait place a l'onglet "Actions".
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SchlieBung - Aktionen 99] B

Hier kannen Sie Aktionen zur SchlieBung planen, einsehen und bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen

€ pewis
o (et +
€) russatiung

Datum ~Y Typ Y Benutzer Y Beschreibung Y Dokument AT
O 7ins
18.05.2021 17:13:31 Programmierung Admin
e Aktionen 18.05.2021 17:13:31 Programmierung Admin
© eerechtigungsgruppen 29.04202117:53:00  PlanmaBiger Batteriewec Admin
29.04.2021 17:53:00 PlanmaBiger Batteriewec Admin
© s
29.04.2021 16:54:38 Programmierung Admin Aktion fehlgeschlagen
o Zutrittsliste 29.04.2021 16:54:38 Programmierung Admin Aktion fehigeschlagen
o Berechtigte Transponder 28.04.2021 18:34:59 Programmierung Admin Aktion fehlgeschlagen
28.04.2021 18:34:59 Programmierung Admin Aktion fehlgeschlagen
28.04.2021 15:16:18 Erstellt Admin
28.04.2021 15:16:18 Erstellt Admin

3. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N7 (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

Noter la date de montage, de remplacement ou de démontage

v Lafenétre de la fermeture affiche l'onglet "Actions" (voir Planifier et
suivre les taches de gestion des fermetures [» 293]).

1. Cliquez sur le bouton Nouveau +.
L La fenétre d'une nouvelle action s'ouvre.

Aktion

<

Letzter Batteriewechse!

Datum Uhrzeit

<>
@

18.05.2021 E 174944

Beschreibung

I:‘ Dokument in Aktionsliste abspeichern

.
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Dans le menu déroulant ¥ Action, sélectionnez 'entrée "Monté", "Rem-
placé" ou "Démonteé".

Dans le champ Date, saisissez une date ou cliquez sur l'icone gpour
ouvrir un masque de calendrier.

Datum

18.05.2021

Ul

+1 + 3 + 5

Mai 2021 >

Mo Di Mi Do Fr Sa So

m 1 12 13 14 15 18

1?“19 20 21 22 23}-

24 25 286 27 28 29 30

3

Dans le champ Heure, saisissez une heure.

Dans le champ Description, saisissez éventuellement une description.
Sivous voulez enregistrer un document pour votre action : Cochez la
case I Sauvegarder le document dans la liste des actions.

Sivous voulez enregistrer un document pour votre action : Cliquez sur le
bouton

- La fenétre Explorer s’ouvre.

Sélectionnez votre document.

Cliguez sur le bouton Quuvrir .

L |Lafenétre Explorer se ferme.
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Aktion

Eingebaut ~
Datum Uhrzeit

18.05.2021 B 174944 s
Beschreibung

Dokument in Aktionsliste abspeichern

.

10. Cliguez sur le bouton OK ..
L La fenétre de la nouvelle action se ferme.
- L'action est créée et répertoriée.

Datum v Y Typ Y  Benutzer AT Beschreibung Y Dokument 5
18.05.2021 17:49:44 Eingebaut Admin txt

18.05.2021 17:13:31 Programmierung Admin

29.04.2021 17:53:00 Planm3Biger Batteriewec Admin

29.04.2021 16:54:38 Programmigerung Admin Aktion fehlgeschlagen

28.04,2021 18:34:59 Programmierung Admin Aktion fehlgeschlagen

28.04.2021 15:16:18 Erstellt Admin

16.18.2 Planifier et consigner le changement de piles

v La fenétre de la fermeture affiche l'onglet "Actions" (voir Planifier et
suivre les taches de gestion des fermetures [» 293)).

1. Cliquez sur le bouton Nouveau +.
L La fenétre d'une nouvelle action s'ouvre.
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Aktion

Letzter Batteriewechsel

Datum Uhrzeit

18.05.2021 E 174944 c)

Beschreibung

[ Dokument in Aktionsliste abspeichern

.

2. Dans le menu déroulant ¥ Action, sélectionnez 'entrée "Changement
de piles programmeé" ou "Dernier changement de piles" .

3. Dans le champ Date, saisissez une date ou cliquez sur l'icone gpour
ouvrir un masque de calendrier.

Aktion

PlanmaBiger Batteriewechsel

Datum Uhrzeit

18.05.2021 B 184356 c)

+1 +3 +5
< Mai 2021 >
Mo Di Mi Do Fr Sa So
17 1

18 3 4 5 6 7 8 9

19 10 11 12 13 14 13 16

7“1’3 20 21 22 23 1=
4 25 26 27 2

21 2 28 29 30

.

o0 1

.

4. Dans le champ Heure, saisissez une heure.
5. Dans le champ Description, saisissez éventuellement une description.

6. Sivous voulez enregistrer un document pour votre action : Cochez la
case I Sauvegarder le document dans la liste des actions.
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7. Sivous voulez enregistrer un document pour votre action : Cliquez sur le
bouton
— |a fenétre Explorer s'ouvre.

8. Sélectionnez votre document.

9. Cliguez sur le bouton Quuvrir .
- La fenétre Explorer se ferme.

Aktion

PlanmaBiger Batteriewechsel =
Datum Uhrzeit

18.05.2021 B 184356 o
Beschreibung

Dokument in Aktionsliste abspeichern

.

10. Cliguez sur le bouton OK .
L La fenétre de la nouvelle action se ferme.
- L'action est créée et répertoriée.

Datum v Y Typ Y Benutzer AT Beschreibung Y Dokument S
18.05.2021 18:43:56 PlanmaBiger Batteriewec Admin txt

18.05.2021 17:4%:44 Eingebaut Admin txt

18.05.2021 17:13:31 Programmierung Admin

29.04.2021 17:53:00 PlanmaBiger Batteriewec Admin

29.04,2021 16:54:38 Programmierung Admin Aktion fehlgeschlagen

28.04.2021 18:34:59 Programmierung Admin Aktion fehlgeschlagen

28.04.2021 15:16:18 Erstellt Admin

16.19 Afficher toutes les fermetures d’un projet
v AXM Classic ouverte.

v Aumoins une fermeture créée (voir Créer une fermeture [» 216])).

1. Cliquez sur l'icone AXM orange E=EAY.
— Labarre AXM s'ouvre.
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— AXM Classic E:

Dashboard £ Matrxansicht Bareiche

Personengruppen

Standorte

Geblode

Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags

AX Manager beenden Zeitplansteverung

schiigbaniagen

Benutzer

Programmisrgerste

Uber AX Manager
Simonsyoss Online Suppart
Auf Updates ubsrprifan
Feedback

Fehlerdateien herunterladen

Version: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-

lectionnez l'entrée  Fermetures sur.
SCHLIESSAMNLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

- |a barre AXM se referme.
— [ 'onglet [Fermetures] s'ouvre.

SchlieBungen =

G 0O i (W
MNeu  Lischen  In Matnx anzeigen  Duplizieren
Tiir ~ Y Raumnummer % FEtage

> Gryffindor dormitory
Hagrid's hut
Hufflepuff tower

Stadium illumination

i

Y

€«
Hogwarts 1 . ©
Typ Y Sync 3

@ O O <D
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3. Dans le menu déroulant, pour le plan de fermeture, sélectionnez l'entrée
"Tous".

Alle 2

Alle
| Hogwarts 1
Hogwarts 2

Hogwarts 3

— Toutes les fermetures de tous les plans de fermeture du méme projet
sont affichées.

SchlieBungen x

<«
&— u] i D ~  Alle . @
Neu Léschen n Matrix anzeigen Duplizieren
Tair ~ Y Raumnummer Y Etage Y e Y Sync 3

>  Gryffindor dormitory
Hagnd's hut
Hufflepuff tower

Stadium illumination

@ O O O D

Violdemort's Cave

Vous pouvez également exporter les fermetures affichées sous forme de
liste (voir Exporter les fermetures sous forme de liste [» 301]).

16.20 Exporter les fermetures sous forme de liste

Toutes les fermetures de votre systeme de fermeture peuvent étre
exportées au format PDF.

Dans le PDF, les mémes fermetures précisément sont affichées dans le
méme ordre gque dans la AXM Classic.

Cela signifie que vous pouvez trier et filtrer 'affichage avant exportation.
Vous pouvez également trier et filtrer la liste exportée.

v' AXM Classic ouverte.

v La fermeture est créée.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange E=EA.
— Labarre AXM s'ouvre.
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Bereiche schiigbaniagen

Hashtags Programmiergerite Fehlerdateien herunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez l'entrée  Fermetures sur.

SCHLIESSAMLAGENSTEUERUNG
Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder
PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

- La liste de toutes les fermetures du systeme de fermeture s'ouvre.

3. S'ilyalieu, passez a un autre plan de fermeture a l'aide du menu dérou-
lant ou sélectionnez 'entrée "Tous"pour afficher les fermetures de tous
les plans de fermeture.

Matrixansicht % = SchlieBungen x

& o @ (= o

r =T Raumnummer ¥ Erage b wp ¥ Syne w Suatus T Letzte Synchronisisrung T 5/ Y SchlisBungs ID AT
> Grytfindor dermi... Q 14,12.2021 15:56:38 DOB4GEAD 129
Hagrid's hut (5] O00DSPTE 128
Huffiepuff tower e 13.12.202 000E04GX 10000
Stadium illumina... @ < 13.12.2021 20:34:32 ohne Programmierung

4. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

5. Cliquez sur le bouton Export .
L La fenétre de l'explorateur s'ouvre.
Enregistrez le fichier PDF dans le répertoire de votre choix.

- Les supports d'identification affichés sont exportés dans un fichier au
format PDF (DIN A4).

o
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3037543

Simons=Voss

technologies

Tiir

Gryffindor dormitory
Hagrid's hut
Hufflepuff tower
Stadium illumination

Alle SchlieBungen fiir die SchlieRanlage 'Hogwarts 1'

Raumnummer

Etage

Typ Sync Status
SchlieBzylinder  Programmiert
Schliefizylinder  Programmiert
SchlieRzylinder ~ Programmiert

SchlieRzylinder  Erstprogrammie
rung

SIN

0084GEAD
000DSP7E
000E04GX

Simons=\Voss

Gedruckt am: 14.12.2021

Vous avez la possibilité de personnaliser les rapports (voir Personnaliser les
rapports et les exportations [» 438]).
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17. Autorisations

17.1 Modifier des autorisations individuelles (croix)
Le moyen le plus rapide d'affecter des autorisations individuelles aux
différentes portes est de le faire directement dans la matrice.

v' AXM Classic ouverte.
v Vue matricielle ouverte.

1. Cliguez sur une case de la matrice.
- | 'autorisation est attribuée pour l'identifiant correspondant
(colonne) sur la fermeture correspondante (ligne).

pi
o e
t =
AR
= [ L ] o
o m m U =
a a E m
= = e’ o

D=
: @ @ @@

=

Tdr W Typ Y
Gryffindor dormitory @ X
Hufflepuff dormitory @

2. Cliguez a nouveau sur la méme case.
Y |L'autorisation est retirée.
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1]
= I
§ & 208
- e == d e
E & 7 ¥ o e
\ d & | @ | T e
! o m m U e
\ g9 z BB
=2 =2 2

=
: @@ @@

=

Tiir T4 Typ Y
Gryffindor dormitory @
Hufflepuff dormitory @

L | 'autorisation individuelle est attribuée ou retirée.

NOTE

Les autorisations modifiées ne prennent effet qu'aprés la synchronisa-
tion.

Les autorisations modifiées ne sont initialement enregistrées que dans la
base de données et n'ont aucune influence sur les identifiants réels et les
fermetures.

ii Synchronisez les identifiants et/ou les fermetures apres avoir modifié
les autorisations.

Par défaut, l'autorisation est accordée en un seul clic sur la matrice.
Cependant, vous pouvez choisir le nombre de clics avant que 'autorisation
ne soit accordée (voir Cliquez pour modifier les autorisations [» 427]) :

22 Simple clic de souris
i2 Double-clic

2= Ctrl + simple clic de souris
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Modifier de nombreuses autorisations (sur des supports
d'identification et/ou des fermetures)

Autoriser tout ou bloguer tout

Au lieu d'autorisations individuelles, vous pouvez également :

ii Autoriser ou bloguer tous les supports d'identification actuellement
affichés sur une fermeture

ii Autoriser ou bloguer un support d'identification sur toutes les
fermetures actuellement affichées

Les fonctions Tout autoriser xx et Tout bloguer ~  font référence aux
supports d'identification affichés ou aux fermetures. Vous pouvez donc
utiliser des filtres pour n'autoriser que certains supports d'identification ou
fermetures.

Cette description fait référence a 'autorisation de tous les supports
d'identification affichés sur une fermeture. De la méme maniere :

i2 Bloguer tous les supports d'identification affichés sur une fermeture

i2 Autoriser un support d'identification sur toutes les fermetures
actuellement affichées

ii Bloguer un support d'identification sur toutes les fermetures
actuellement affichées

Situation initiale :
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D; 4]

b £

:E E

K

- - g

m

= = ]
L=

® @ ®
=

Tir AT Typ ¥
Gryffindor dormitory @
Hufflepuff dormitory e
v AXM Classic ouverte.
v' Apercu de la matrice ouvert
v" Support d'identification disponible.
v" Fermeture disponible.
1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
- :
b =
v E
L]
c s i
= | as
g m
= | 3
=
a @ @
=
Tur N Typ i
Gryffindor dormitory e
Hufflepuff dormitory e
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2. Marquez la fermeture sur laguelle vous voulez autoriser tous les sup-
ports d'identification affichés.

= o
5 E
= E E
-
W vl
= 2|2 E
=2 (2|0
s
a @ ® @
=
Tir BT Typ Y
Hufflepuff dormitory e
3. Cliquez sur le bouton Tout autoriser xx.
— Tous les supports d'identification affichés sont autorisés sur la ferme-
ture marquée.
= o
5 E
= E E
c € & 1
W vl
= 2|2 E
=2 (2|0
P
a @ ® @
=
Tir BT Typ Y

Hufflepuff dormitory e
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Sivous retirez ensuite le filtre avec le bouton Effacer le filtre d’affichage ,
vous constaterez alors que les supports d'identification qui ont été filtrés
n'ont en fait pas été autorisés :

~ Y
Lovegood, Luna
Granger, Hermine

Person
Weasley, Ron
Weasley, Fred

Tiir T Typ Y
Gryffindor dormitory e X X X

Hufflepuff dormitory @

17.2.2 Groupes d'autorisation

Les groupes d'autorisation constituent pour vous un moyen facile de
mettre en place des autorisations pour plusieurs portes et supports
d'identification a la fois (voir Groupes d'autorisation [» 527]).
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Matrice sans autorisation

= AMCESEEEN 0 @ @

Matrixansicht =

v G @ (W ul b
Meue SchiieBung  Meuer Transponder  Duplizieren  Léschen Alle zulassen  Alle sperren
= 2 o | E
HHIELE R
Q| 5 =2 = O
I = % o
=R
Bl 2 E 7|3 B
o 2l =L O O
S izl S S| =
=
a @ B @ @
=
=
o
£
=
A
Tiir ~ N Typ uE Sync N
Gryffindor dormit... @
Hagrid's hut @ . . .
Hufflepuff tower @ - -

Stadium illuminati...
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Matrice avec groupe d'autorisation

Matrixansicht

>
i i
i} @ o g xgn
Meue SchlieBung  Meuer Transponder  Duplizieren  Ldschen Alle zulassen  Alle sperren
e 2 o [
g L]
M E3 5 = ¢
g8 =2 |=" g
I 3| g e
c . | e &
Q m
o g : Fry
G %".] = % g o
B c | 5| o m
& 5| 9 2|8 &
g O =
@ E Q& @
=
- =
o
<.
A

Tiir ~Y Typ W Sync Y
Gryffindor dormit... e r)( h)( b)(
Hagrid's hut Q 2 BB
Hufflepuff tower Q .
Stadium illuminati... Q . |

17.2.2.1 Ajouter des fermetures et des supports d'identification aux groupes
d'autorisation
Dans l'idéal, vous avez déja créé vos grtoupes d'autorisation avant de créer
les fermetures (voir Meilleure pratique : Installer un systerme de fermeture
[» 30] et Créer des groupes d'autorisation [» 46]). Vous pouvez ainsi définir
les groupes d'autorisation directement dans les propriétés des fermetures
et des supports d'identification lors de la création des fermetures et des

supports:

. Berechtigungsgruppen

Bien entendu, vous pouvez également ajouter vos fermetures et supports
d'identification ultérieurement aux groupes d'autorisation :
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v AXM Classic ouverte.
v' Groupe d'autorisation créé (voir Créer des groupes d'autorisation

[» 46]).

1. Cliguez sur le bouton AXM orange E=SA.
= Labarre AXM s'ouvre.

Bareiche Schlieaniagen Uber AX Manager
Simonsyoss Online Suppart

Auf Updates Uberprufen

Geblude Feedback

Projekt schiieBen Eerechtigungsaruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien harunteriaden

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez l'entrée Groupes d'autorisation .

SCHLIESSAMNLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
schliefungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

- |abarre AXM se referme.
- | 'onglet [Groupes d’autorisation] s'ouvre.

Matrixansicht % Berechtigungsgruppen

+ o T Hogwarts 1 b

Meu  Ldschen Export

Mame Y Beschreibung Y Anzahl SchlieBungen Y Anzahl Transponder AT
> Gryffindor 1 3

Hufflepuff 0 0

Ravenclaw 0 0

Slytherin 0 0
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3. Au besoin, sélectionnez un autre plan de fermeture dans le menu dérou-
lant ou choisissez 'entrée déroulante "Tous"pour afficher les groupes

d'autorisation de tous les plans de fermeture.

Alle
Alle

1

| Hogwarts 1
Hogwarts 2

Hogwarts 3

(2

Cliguez sur le groupe d'autorisation auguel vous voulez ajouter des fer-

metures et des supports d'identification.
— |a fenétre du groupe d'autorisation s'ouvre.

4.

Berechtigungsgruppe - Details

Hier konnen Sie die Details der Berechtigungsgruppe bearbeiten

Name Gryffindor

) oetits
o S R T
€) Tensponder

5. Cliquez sur l'onglet @ Fermetures .

. SchlieBungen

- |a fenétre fait place a l'onglet "Fermetures".
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Berechtigungsgruppe - SchlieBungen

Hier kannen Sie SchiieBungen zu der Berechtigungsgruppe hinzufugen

o Details

o SchlieBungen Tiir ~ Y Bereich Y Raun Etagey Tir ~ Y Bereich Y RaunY EtageY

o Tt Gryffindor dormitory G
Hagrid's hut H
Hufflepuff tower
Stadium illumination d

( |

6. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

7. Sélectionnez toutes les fermetures que vous souhaitez ajouter au
groupe d'autorisation (Ctrl+clic de la souris pour en sélectionner une
seule ou Maj+clic de la souris pour en sélectionner plusieurs).

NOTE

Double-clic en tant qu'alternative aux touches fléchées

Double-cliguez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
l'autre colonne.

8. Avec déplacez uniguement les fermetures sélectionnées ou avec

déplacez toutes les fermetures.
- |a fermeture sélectionnée dans la colonne de gauche est ajoutée au
groupe d'autorisation.
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Berechtigungsgruppe - SchlieBungen

Hier kannen Sie SchiieBungen zu der Berechtigungsgruppe hinzufugen

o Details

o SchlieBungen Tur ~ % Bereich % RaunV EtageVW Tar
G Hagrid's hut

~ Y Bereich Y RaunY EtageY

o Tt Gryffindor dormitory
Hufflepuff tower

Stadium illumination

( |

9. Cliquez sur l'onglet @ |dentifiants .

. Transponder

- La fenétre fait place a l'onglet "ldentifiants".

Berechtigungsgruppe - Transponder

Hier kannen Sie Transponder zu der Berechtigungsgruppe hinzufiigen

o Details.

o SchlieBungen Nachname ¥ Vormame YW S/N Y Beschreibu ~ ¥ Machnai~ ¥ Vomame Y S/N Y Beschreibung ¥
o e Granger Hermine 002TUBTC
Hagrid Rubeus UID-10000000979A4
Lovegood Luna 002U04AT
McGonagall Minerva UID-1000000034DB¢
Weasley Percy 000XCKNG

> < »

10. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec ¢ (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
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11. Sélectionnez tous les supports d'identification que vous souhaitez ajou-
ter au groupe d'autorisation (Ctrl+clic de la souris pour en sélectionner
un seul ou Maj+clic de la souris pour en sélectionner plusieurs).

NOTE

Double-clic en tant gu'alternative aux touches fléchées

Double-cliguez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
l'autre colonne.

12. Avec déplacez uniguement les supports d'identification sélection-
Nés ou avec déplacez toutes les fermetures.
- | es supports d'identification sélectionnés dans la colonne de gauche
sont ajoutés au groupe d'autorisation.

Berechtigungsgruppe - Transponder

Hier kannen Sie Transponder zu der Berechtigungsgruppe hinzufiigen

o Details.

o SchlieBungen Nachname ¥ Vormame Y S/N Y Beschreibu ~ Nachnai~ ¥ Vomname Y S/N Y Beschreibung Y
G . ne 02TUGT Ruber uID- 7

o Tran Granget Hermine 002TUBTC Hagrid Rubeus UID-10000000979A4

McGonagall Minerva UID-1000000034DB< Lovegood Luna 002UD4AT

Weasley Percy 000XCKNG

‘ ,

13. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- La fenétre du groupe d'autorisation se ferme.
— Tous les supports d'identification de ce groupe d'autorisation sont
autorisés sur toutes les fermetures de ce groupe d'autorisation.
= | a vue matricielle est de nouveau visible.

14. Cliguez sur le bouton Actualiser E‘?;

- La matrice affiche les autorisations de votre groupe d'autorisation (re-
connaissable au petit triangle a coté de la croix).
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Matrixansicht

e _ x
H & @ 0 u] x5
Meue SchlieBung  Meuer Transponder  Duplizieren  Ldschen Alle zulassen  Alle sperren
W :
b= E gl m =
M Ela|l 522
3 8|2 = g
I = 3 [ B
[ | B| @
[~ =] m =
& o 5|l el = &
m o = =0 = T
] = En 1] ] m
& F || 5| 8 O
g | x| S22 =

Typ Y
@
Pl
@
e
@

Sync Y

T ~ 5 Typ T4 Sync Y
Gryffindor dormit... Q D4 X
Hagrid's hut Q 2 BB
Hufflepuff tower Q .
Stadium illuminati... Q B B

Vous pouvez également écraser manuellement certaines autorisations des
groupes d'autorisation. Par exemple, il est possible de retirer l'autorisation
d'un support d'identification qui serait dans les faits autorisé sur une
fermeture.

Pour ce faire, procédez comme pour l'attribution normale d'autorisations
individuelles (voir Modifier des autorisations individuelles (croix) [» 304]).
Dans ce cas, seule la croix disparalt, mais pas le triangle :
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Matrixansicht x | Berechtigungsgruppen X

E‘L" Q ID ul ~ | Hogwa

Meue SchlieBung  Meuer Transponder  Duplizieren  Ldschen

~:

Person
Granger, Hermine
McGonagall, Min...
Weasley, Percy

Hagrid, Rubeus
Lovegood, Luna

yp Y
@
Pl
@
e
@

Sync Y

Tiir ~ Y Typ W Sync Y
Gryffindor dormit... e (9] b: : h)( r)(
Hagrid's hut Q 2 BB
Hufflepuff tower Q .
Stadium illuminati... Q B B

Le triangle indigue également qu'il s'agit en fait d'une autorisation issue
d'un groupe d'autorisation.

Ajouter des domaines et des groupes de personnes aux groupes
d'autorisation

Dans ce chapitre, vous allez apprendre a ajouter rapidement plusieurs
fermetures a des groupes d'autorisation au moyen de domaines. La
procédure est la méme pour les groupes de personnes/identifiants.

Dans l'idéal, vous avez déja créé vos groupes d'autorisation en fonction de
'heure avant de créer les fermetures (voir Meilleure pratique . Installer un
systeme de fermeture [» 30] et Créer des groupes d'autorisation [» 46]).
Vous pouvez ainsi désenregistrer les groupes d'autorisation directement
dans les propriétés des fermetures et des identifiants lors de leur création :

. Berechtigungsgruppen

Au moyen de domaines, vous pouvez ainsi ajouter rapidement plusieurs
fermetures a des groupes d'autorisation :
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v' AXM Classic ouverte.

v' Groupe d'autorisation créé (voir Créer des groupes d'autorisation
[» 46]).

v" Au moins un domaine créé (voir Créer un domaine [» 80]).

v Au moins une fermeture a été attribuée a un domaine (voir Déplacer les
fermetures dans les domaines [» 255]).

1. Cliguez sur le bouton AXM orange .
= Labarre AXM s'ouvre.

Bareiche Sehligbaniagen Uber AX Manager

Benutzer Simonsyoss Online Suppart

Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien harunterladen

AX Manager beenden Zeitplanstevenng

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez l'entrée Groupes d'autorisation .

SCHLIESSANLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

- La barre AXM se referme.
— L'onglet [Groupes d’autorisation] s'ouvre.

Matrixansicht % Berechtigungsgruppen x

I‘\I:J ijEEE" E:-::art Hoguarts 1 -

Name Y Beschreibung S Anzahl SchlieBungen % Anzahl Transponder T
> Gryffindor 1 3

Hufflepuff 0 0

Ravenclaw 0 0

Slytherin 0 0
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3. Au besoin, sélectionnez un autre plan de fermeture dans le menu dérou-
lant ou choisissez 'entrée déroulante "Tous"pour afficher les groupes

d'autorisation de tous les plans de fermeture.

Alle
Alle

1

| Hogwarts 1
Hogwarts 2

Hogwarts 3

(2

4. Cliguez sur le groupe d'autorisation auguel vous voulez ajouter des fer-

metures et des identifiants.
— |a fenétre du groupe d'autorisation s'ouvre.

Berechtigungsgruppe - Details

Hier konnen Sie die Details der Berechtigungsgruppe bearbeiten

Name Gryffindor

) oetits
o S R T
€) Tensponder

5. Cliquez sur l'onglet @ Fermetures .

. SchlieBungen

- |a fenétre fait place a l'onglet "Fermetures".
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Berechtigungsgruppe - SchlieBungen

Hier kannen Sie SchiieBungen zu der Berechtigungsgruppe hinzufugen

© - s

o SchlieBungen Tiir ~ Y Bereich Y Raun Etagey Tir ~ Y Bereich Y RaunY EtageY

o Tt Gryffindor dormitory G
Hagrid's hut H
Hufflepuff tower H
Stadium illumination d

< >

6. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

NOTE

Domaines en tant que critéere de filtrage

Les domaines peuvent étre utilisés comme criteres de filtrage et simplifient
ainsi la sélection de vos fermetures.

j—

Cliguez dans la colonne Zone sur le symbole du filtre.

N

Sélectionnez un ou plusieurs domaines.

~

Sélectionnez toutes les fermetures que vous souhaitez ajouter au
groupe d'autorisation (Ctrl+clic de la souris pour en sélectionner une
seule ou Maj+clic de la souris pour en sélectionner plusieurs).

NOTE

Double-clic en tant qu'alternative aux touches fléchées

Double-cliguez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
l'autre colonne.

8. Avec déplacez uniguement les fermetures sélectionnées ou avec
déplacez toutes les fermetures.
— La fermeture sélectionnée dans la colonne de gauche est ajoutée au
groupe d'autorisation.
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Berechtigungsgruppe - SchlieBungen

Hier kannen Sie SchiieBungen zu der Berechtigungsgruppe hinzufugen

o Details

o SchlieBungen Tiir ~ Y Bereich Y Raun¥ Etagey Tir ~ Y Bereich Y RaunY EtageY

o Tt Gryffindor dormitory G Hagrid's hut H
Hufflepuff tower H
Stadium illumination C

( |

9. Cliquez sur le bouton Enregistrer .
- |a fenétre du groupe d'autorisation se ferme.
= Tous les identifiants de ce groupe d'autorisation sont autorisés sur
toutes les fermetures de ce groupe d'autorisation.
& La vue matricielle est de nouveau visible.
10. Cliguez sur le bouton Actualiser B3,

- La matrice affiche les autorisations de votre groupe d'autorisation (re-
connaissable au petit triangle a coté de la croix).

17.2.2.3 Afficher tous les groupes d’autorisation d’'un projet

v AXM Classic ouverte.
v' Au moins un groupe d'autorisation créé (voir Créer des groupes
d'autorisation [» 46]).

1. Cliguez sur l'icdne AXM orange N,
= Labarre AXM s'ouvre.

Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304



2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-

lectionnez l'entrée [GroUpES d'altoriSation

L La barre AXM se referme.

S L'onglet [Groupes d’autorisation] s'ouvre.

Berechtigungsgruppen x

-
N-:" Lﬁsﬂe“ E":Dl't Anzeigeﬁ‘::r |5schen Hogwarts 1 -
Name Y Beschrebung Y _—

A
Hufflepuff 0 -

Ravenclaw 0 0
Slytherin 0 0

3. Dans le menu déroulant, pour le plan de fermeture, sélectionnez 'entrée

"Tous".

Alle

- Tous les groupes d'autorisation de tous les plans de fermeture du

méme projet sont affichés.

Berechtigungsgruppen =

+ m]

Meu  Ldschen

T ¢

Export  Anzeigefilter 1schen

Mame

Hufflepuff

Y Beschreibung % Anzahl SchlieBuncYY Anzahl Transpond

Ravenclaw

Slytherin

Deatheaters

L R o T o o

L R o T o o
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Vous pouvez également exporter les groupes d’autorisation affichés sous
forme de liste (voir Exporter les groupes d'autorisation sous forme de liste
[» 324]).

Exporter les groupes d’autorisation sous forme de liste

Tous les groupes d’autorisation de votre plan de fermeture peuvent étre
exportés au format PDF.

Dans le PDF, les mémes groupes d’autorisation sont affichés dans le méme
ordre gue dans la AXM Classic .

Cela signifie que vous pouvez trier et filtrer 'affichage avant exportation.
Vous pouvez également trier et filtrer la liste exportée.

Vous avez la possibilité de personnaliser les rapports (voir Personnaliser les

rapports et les exportations [» 438]).

v AXM Classic ouverte.

v" Au moins un groupe d'autorisation créé (voir Créer des groupes
d'autorisation [» 46]).

1. Cliquez sur l'icbne AXM orange =841
— Labarre AXM s'ouvre.

P eBen Be rugpen Hashiags Progr: ate Fehlerdateien herunterladen
AX Man beenden Zeitplansteverung
Version: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez l'entrée Groupes d'autorisation .
> La barre AXM se referme.
- | 'onglet [Groupes d’autorisation] s'ouvre.
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3. Dans le menu déroulant, sélectionnez le cas échéant un plan de ferme-
ture spécifique ou tous les plans de fermeture comportant les groupes
d'autorisation a exporter.

Berechtigungsgruppen =

N aﬁﬁ ‘ Hogwarts 1 -« L8

I VY Beschreibung % Anzahl SchlieBun¢Y Anzahl Transpond
> Gryffindor 1 3

Hufflepuff 0 0

Ravenclaw 0 0

Slytherin 0 0

4. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

5. Cliquez sur le bouton Export .
- La fenétre Explorer s’ouvre.

6. Enregistrez le fichier PDF dans le répertoire de fichiers de votre choix.
L |La fenétre Explorer se ferme.

- Les groupes d’autorisation affichés sont exportés dans un fichier au for-
mat PDF (DIN A4).

Simons=Voss

technologies

Alle Berechtigungsgruppen fiir die SchlieRanlage 'Hogwarts 1'

Name Anzahl SchlieBungen Anzahl Transponder
Gryffindor 1 3
Hufflepuff 0 0
Ravenclaw 0 0
Slytherin 0 0

Gedruckt am: 13.01.2022 1

Simons®Voss

17.2.3 Gérer les autorisations dans le temps (plannings)

La gestion du temps dans AXM Classic regroupe les éléments suivants :
i: Plannings pour les fermetures
i: Groupes horaires pour les identifiants

Vous trouverez une description détaillée et un exemple ici : Gestion de
l'heure [» 513].
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\Vous ne pouvez créer des groupes horaires dans AXM Classic que par le
biais d’'un planning. La premiére étape apres la création d’'un concept est
donc un planning : Créer un planning [» 49].

Plannings et groupes horaires dans plusieurs systemes de fermeture

Les plannings et les groupes horaires créés dans un systeme de fermeture
peuvent étre réglés a l'échelle du projet. Vous les trouverez également a la
sélection dans d’autres systemes de fermeture, dans la mesure ouU ce
systeme de fermeture se trouve dans le méme projet. Les modifications
apportées aux plannings et aux groupes horaires s'appliquent donc
également a tous les systemes de fermeture au sein d’'un projet.

Les systemes de fermeture qui se trouvent dans d’autres projets ne sont
pas concerneés. Vous ne pouvez pas consulter ou régler les plannings et les
groupes horaires d’autres projets.

Ajouter des fermetures au planning

Dans l'idéal, créez vos plannings avant les fermetures (voir Meilleure
pratique : Installer un systeme de fermeture [» 30]). Vous pouvez alors
ajouter vos fermetures au planning pendant que vous créez la fermeture
(voir Créer une fermeture [» 216]).

Parfois, cependant, vous avez déja créé des fermetures et ne décidez que
plus tard, par exemple, de gérer les autorisations dans le temps. Dans ce
cas, il suffit d'ajouter ensuite les fermetures a vos plannings.

Pour ce faire, vous disposez de deux possibilités :
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Fenétre de la fermeture Fenétre du planning

SchlieBung - Details
Hrkonnen SieDetas derScieBung bearbeften

T Weteres Okt rsteten el

Utilisable directement lors de la création du

Emcmezm | Planning
ii Plusieurs fermetures par passage sont

Utilisable directement lors de la création de

la fermeture possibles

i: Possibilité d'utiliser des domaines en tant
que criteres de filtrage (voir Ajouter un
domaine et ses fermetures a un plan de
plages horaires [» 333])).

Une seule fermeture possible par passage

Dans ce chapitre, vous apprendrez a ajouter des fermetures a un planning
par le biais de la fenétre du planning (ajout par le biais des propriétés de la
fermeture, voir Restreindre les autorisations des fermetures a des horaires
spéecifiques (planning) [» 26.2].

v" AXM Classic ouverte.

v' Planning créé (voir Créer un planning [» 49]).

v' Fenétre Zeitplan ouverte (voir Créer un planning [» 49]).

v Fermeture dotée de l'option .ZK.

1. Cliguez sur l'onglet @ Fermetures attribuées .

. Zugewiesene SchlieBungen

— |a fenétre du planning affiche l'onglet "Fermetures attribuées'".
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Zeitplan - SchlieBungen

Hier konnen Sie SchiieBungen zu dem Zeitplan hinzufugen

o Details
o Zeitgruppen Name ~ Y Zeitplan Y Raun Etagey Name ~ Y Zeitplan Y RaunY EtageY
o Premrmes o Gryffindor dormitory G
Hufflepuff dormitory G
[« |
< > < >
DWe\teres Objekt erstellen

2. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec ¢ (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
3. Sélectionnez toutes les fermetures a affecter (Ctrl+clic de la souris pour

en sélectionner une seule ou Maj+clic de la souris pour en sélectionner
plusieurs).

NOTE

Double-clic en tant qu'alternative aux touches fléchées

Double-cliquez sur une entrée de la liste pour la déplacer également dans
l'autre colonne.

4. Avec déplacez uniguement les fermetures sélectionnées ou avec
déplacez toutes les fermetures.

NOTE

Fermetures d'autres plans de plages horaires

Les fermetures d'autres plans de plages horaires sont également réperto-
riées. Il est ainsi possible également de les déplacer d'autres plans de
plages horaires vers le plan de plages horaires actuel.

J—

Filtrez/triez les fermetures affichées.

N

Veérifiez si les fermetures marquées sont déja utilisées dans un autre
plan de plages horaires.

— Les fermetures dans la colonne de gauche sont ajoutées au
planning.
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Zeitplan - SchlieBungen

Hier konnen Sie SchiieBungen zu dem Zeitplan hinzufugen

€ pewis R—
o Zeitgruppen Name ~ Y Zeitplan Y Raun Etagey Name ~ Y Zeitplan Y RaunY EtageY

o Zugewiesene SchiieBungen Gryffindor dormitory G Hufflepuff dormitory G

> < 5
[] weiteres Objekt erstellen Fertigstellen

5. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- |a fenétre du planning se ferme.

5 Les fermetures sont ajoutées au planning.

Ajouter un support d’identification au groupe horaire

Dans l'idéal, vous créez vos groupes horaires avant les supports
d’identification (voir Meilleure pratique . Installer un systeme de fermeture
[» 30]). Vous pouvez alors ajouter vos supports d’identification aux groupes
horaires des la création (voir Créer des supports d’identification [» 85]).

Un support d’identification ne peut étre ajouté a un groupe horaire que par
le biais de ses proprietés.

Groupes horaires dans plusieurs systemes de fermeture

Vous pouvez utiliser des supports d’identification dans plusieurs systemes
de fermeture (voir Réutiliser l'identifiant dans le méme projet [» 202] et
Reutiliser l'identifiant dans d'autres projets/bases de données [» 208]). Le
méme support d'identification peut avoir un groupe horaire différent dans
chague systéme de fermeture. Vous pouvez donc sélectionner le systeme
de fermeture dans les détails du support d’identification en haut a droite et
sélectionner les propriétés pour ce systeme de fermeture.
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© B

Transponder - Details
B g F e

Hier kénnen Sie die Details des Transponders bearbeiten

o Details TRANSPONDER DETAILS

o Personendetails

o Transponderkonfiguration

er 0301A4D

3.2.19

o Zusatzliche SchlieBanlagen
erung  06.05.2024 15:37:12

© sercchigungsgruppen For Prgemnts:
O roshiags Batteriestatus Ok
o Aktionen Zeitgruppe Zeitgruppe 2 -

o Begehungsliste
0 Berechtigte Tiiren

Sivous changez de systeme de fermeture dans le menu déroulant, vous
pouvez sélectionner un autre groupe horaire pour le support d’identification
dans ce systeme de fermeture.

© B

Transponder - Details
e et

Hier kGnnen Sie die Details des Transponc

o Details.
o Personendetails

o Transponderkenfiguration

0301A4D

3.2.19

@) zusstaiche schiicBaniagen
g 06.05.2024 1537:12

o Berechtigungsgruppen Sync  Programmiert
o Hashtags Batteriestatus Ok
o Aktionen Zeitgruppe Zeitgruppe 1 v

o et
o Berechtigte Tiiren

Les claviers PinCode ne peuvent étre utilisés que pour un seul systeme de
fermeture. Par conséqguent, vous pouvez sélectionner exactement un
groupe horaire par code PIN pour les claviers PinCode.
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Ajouter un transpondeur/une carte au groupe horaire

Transponder 99] B

Hier Sie die Detail Synchronisieren  In Matrix anzeigen

) petits
€D Personendetails

o Transponderkonfiguration

mmer 002TUBTC

3.2.17

o Zusatzliche SchlieBanlagen
erung  13.12.2021 20:36:35

0 ESSdidigiasaep Sync  Programmiert
G Hashtags Batteriestatus Ok

o Altionen Zeitgruppe I:‘

o Begehungsliste

o Berechtigte SchlieBungen

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le support d’identification a ajouter a un groupe horaire.
- La fenétre du support d'identification s'ouvre.

2. Cochezla case I+ Groupe horaires.

3. Sélectionnez le groupe horaire (par ex. "Groupe horaires") dans le menu
déroulant ¥ Groupe horaires.

4. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- La fenétre du support d'identification se ferme.

— Le support d’identification est ajouté au groupe horaire.
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Ajouter des codes PIN d’'un clavier PinCode au groupe horaire

der PinCode ein. Synchronisieren  In Matrix anzeigen
o Details PINCODE - DETAILS
Seriennummer 088NKAK
© Hovosr
o Akti
Firmware Version 1.1.1052
Name Gryffindor electronic portrait
SchlieBung

Pinlange 4 ~

Letzte Synchronisierung  30.04.2024 14:34:39
Sync  Programmiert

Batteriestatus Ok

PINS

1 PinName Students PIN sk ®  Sync Berechtigt Status Programmiert
Giiltig ab B  Giiltig bis B  Zeitgruppe [ [u]
2 Pin Name  Professors PIN wxxx ©® Sync Berechtigt Status Programmiert

v AXM Classic ouverte.

v Clavier PinCode créé avec des codes PIN (voir Créer des claviers
PinCode [» 93]).

v' Groupes horaires créés (voir Créer un groupe horaires [» 53]).

1. Cliguez sur le code PIN a ajouter a un groupe horaire.
- |a fenétre du clavier PinCode associé s’ouvre.

2. Développez les réglages du code PIN a 'aide du bouton .
3. Cochezla case v Groupe horaires
- Le menu déroulant apparaft.

Zeitgruppe =

4. Seélectionnez le groupe horaire souhaité.

Das Feld ist erforderich

Zeitgruppe =

Zeitgruppe 1
Zeitgruppe 2

5. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
L La fenétre du clavier PinCode se ferme.

— Le code PIN est ajouté au groupe horaire.

Zeitgruppe Zeitgruppe 1 =
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17.2.3.3 Ajouter un domaine et ses fermetures a un plan de plages horaires

Dans l'idéal, vous créez vos plannings avant les fermetures (voir Meilleure
pratique : Installer un systeme de fermeture [» 30]). Vous pouvez alors déja
ajouter vos fermetures au planning pendant que vous créez la fermeture
(voir Créer une fermeture [» 216]).

Parfois, cependant, vous avez déja créé des fermetures et ne décidez que
plus tard, par exemple, de gérer les autorisations dans le temps. Dans ce
cas, il suffit d’ajouter ensuite les fermetures a vos plannings.

Dans ce chapitre, vous apprendrez comment ajouter une zone entiere avec
les fermetures a un planning (Ajout de fermetures individuelles via les
propriétés de fermeture, voir Restreindre les autorisations des fermetures a
des horaires spécifiques (planning) [» 262]).

v AXM Classic ouverte.

v Planning créé (voir Créer un planning [» 49]).
v' Zone créée (voir Créer un domaine [» 80]).
v

Fermetures dans la zone (voir Déplacer les fermetures dans les
domaines [» 255])).

Fermeture dotée de l'option .ZK.

(\

1. Cliguez sur le bouton AXM orange E=SA.
= Labarre AXM s'ouvre.

Prs efien Ben ruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien herunterladen
AN Manager beenden Zeitplansteverung
Version: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sélec-
tionnez la ligne [Zone .

ORGANISATIONSSTRUKTUR
Bereiche
Personengruppen
Standorte
Gebdude

Hashtags

— |’onglet [Domaines] s'ouvre.
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Matrixansicht %  Bereiche x
+ a
MName ~ Y Zeitplan Y Beschreibung AT
> Castle
Lands

3. Sélectionnez en haut a droite le systéeme de fermeture avec la zone que
VOUs souhaitez attribuer a un groupe horaire (en variante : "Tous").

4. Cliguez sur la zone que vous souhaitez affecter a un groupe horaire.
- La fenétre "Zone" s'ouvre.

o s Name (Castle

€) schiicBungen Zeitplan  Keiner

5. Sélectionnez le planning souhaité dans le menu déroulant ¥ Planning.

Zeitplan  Keiner E

Keiner

reipun

9 | Lessons
6. Cliguez sur le bouton Enregistrer .

- |afenétre "Zone" se ferme.
— |a zone avec les fermetures est ajoutée au planning.

Matrixansicht %  Bereiche x

MName ~ Y Zeitplan Y Beschreibung AT

> Castle Lessons
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Les fermetures au sein d’'une zone avec un planning peuvent également
recevoir un autre planning ou aucun planning. Pour ce faire, sélectionnez un

autre planning dans le menu déroulant ¥ Planning.

Comportement des plannings hérités

Vous reconnaissez les plannings hérités au supplément ("hérité").

Les fermetures nouvellement créées héritent du planning lorsgu’elles
sont attribuées a une zone avec planning pendant la création.

Les fermetures déja créées mais pas encore synchronisées héritent du
planning lorsgu’elles sont affectées a une zone avec un planning.

Les fermetures avec plannings hérités reprennent le planning de la zone,
méme si celui-ci est modifié dans la zone

iz Sile planning est supprimé de la zone, les fermetures qui 'ont hérité
perdent également ce planning.

a2 Sivous attribuez un autre planning a la zone, le planning change
également pour les fermetures qui héritent du planning.

Les fermetures déja synchronisées avec planning hérité héritent du
planning de la nouvelle zone lorsgu’une nouvelle zone avec planning
leur est attribuée.

Les fermetures déja synchronisées avec un planning hérité perdent le
planning lorsgu’une nouvelle zone sans planning leur est attribuée.

Les fermetures déja synchronisées dans une zone sans planning héritent
du planning lorsgu’un planning est attribué a leur zone.

Les fermetures avec un planning attribué manuellement le conservent,
méme si elles sont attribuées a une zone avec planning.

Faire hériter les fermetures existantes et synchronisées d’'un planning

Dans certains cas, les fermetures n’héritent pas automatiqguement du
planning pour des raisons de sécurité. Vous pouvez néanmoins définir
manuellement cette relation « Hériter » pour le planning :

1.

Dans les détails des fermetures concernées, cochez la case I+ Plan-
ning.
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2. Sélectionnez ensuite l'entrée avec le supplément "hérité".

~ ZEITFUNKTIONEN Bitte wahlen Sie einen Zeitplan

Zeitplan ol + Neu

Lessons (vererbt)
Zeitumschaltung |:|

Feiertagsliste |:|

3. Cliguez sur le bouton Enregistrer .

Lessons

- La fermeture hérite du planning de la zone.

17.3 Signification de la croix d'autorisation dans la matrice

Croix Signification

Non autorisé.

Autorisé dans la base de données, mais pas encore

x 7z

programme.

X Autorisé et programme.

L4 Autorisation retirée, mais suppression de l'autorisation

i pas encore programmeée.

X Autorisé dans la base de données par un groupe d’au-
torisation, mais pas encore programme.

"X Autorisé et programmeé par un groupe d’autorisation.
Autorisation par un groupe d’autorisation disponible et

» 7 programmee, cette autorisation a été supprimée ma-

F N

nuellement. Suppression de l'autorisation pas encore
programmee.

Autorisation par un groupe d’autorisation disponible,
4 mais cette autorisation a été supprimée manuellement
avant la programmation.

Autorisé et programmeé, mais le support d’identification
a été blogué (par exemple aprés un vol).

Non autorise, le support d’identification a été blogué
(par exemple aprés un vol).

Ou : Impossible, par ex. le clavier PinCode a été affecté
a une autre fermeture.
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18. Systemes de fermeture

18.1 Créer un systeme de fermeture

Avec AXM Classic, vous avez la liberté d'utiliser plusieurs systemes de
fermeture (informations générales sur le theme des systemes de
fermeture, voir Plans de fermeture [» 507]).

Vous avez probablement déja créeé votre premier systeme de fermeture
avec l'assistant apres le premier démarrage de votre projet (voir Premieres
etapes apres l'installation [» 28]). Vous créez des systemes de fermeture
supplémentaires dans l'onglet [Systemes de fermeture] :

ATTENTION

Conserver le mot de passe du plan de fermeture de maniéere a ce gqu'il
soit accessible et sécurisé

Le mot de passe du plan de fermeture est central et confidentiel. Pour des
raisons de sécurité, SimonsVoss aucun produit ne peut étre réinitialisé sans
mot de passe de plan de fermeture ni sauvegarde. Il n'existe pas de mot de
passe constructeur.

Les produits pour lesquels le mot de passe du plan de fermeture n'est plus
connu et qui n'ont plus de base de données ne peuvent plus étre repro-
grammeés. Ils doivent étre soigneusement retirés des fermetures et suppri-
mes.

1. Veillez a ce que le mot de passe du plan de fermeture puisse étre
consulté et/ou soit accessible a tout moment par les personnes
autorisées.

2. Tenez également compte des événements prévisibles (par exemple, le
gestionnaire du plan de fermeture prend sa retraite) et des événements
impreévisibles (par exemple, le gestionnaire du site démissionne).

v AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur l'icone AXM orange AT
— Labarre AXM s'ouvre.

=AM o0 @ @

Prs eflen Ben pen Hashtags Fehlerdateien herunterladen
A Manager beenden Zestplansteverung
Version: 1.02112.1304



2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez l'entrée [Systémes de

EINSTELLUNGEM

5 SchlieBanlagen

~ Benutzer
Benutzerkennwort 3ndern
AX Manager Einstellungen
Programmiergerdte

~ SmartSync

S L'onglet [Systemes de fermeture] s'ouvre avec la liste de tous les
plans de fermeture de la base de données.

SchlieBanlagen =

+ 8] ¥
Meu  Ldschen Anzeigefilter ldschen

Transponder & Karten

3. Cliquez sur le bouton Nouveau ==

- |a fenétre Systeme de fermeture s'ouvre.
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SchlieBanlage - Details

Hier kénnen Sie die Details der SchlieBanlage bearbeitan

o Passwo rt (] Typ Nur Transponder

~ OPTIONEN

4. Dans le champ Nom, saisissez un nom pour votre systeme de fermeture.

5. Dans le menu déroulant ¥ Type, sélectionnez les supports d’identifica-
tion que votre systeme de fermeture doit prendre en charge ("Trans-
pondeurs uniguement", "Cartes uniguement" ou "Transpondeurs et
cartes").

yp Transponder & Karten =~

Mur Transponder
Beschreibung | Nur Karten

Transponder & Karten

NOTE

Ne pas activer les cartes « par précaution »

Les cartes (ou RFID-Inlays, badges, etc.) présentent une quantité de me-
moire limitée. Par conséqguent, seul un nombre limité d'ID de fermeture de
votre plan de fermeture peut étre utilisé avec des cartes (voir Cartes et ID
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des fermetures [» 536]). Vous trouverez le nombre exact dans le chapitre
Modeles de carte [» 540]. Les ID de fermeture O a 127 sont réservés a un
usage interne.

Exemple : MC1I000L_AV utilise les ID de fermeture 0-1127. Certes, vous pou-
vez créer 64 000 fermetures et les utiliser pour les identifiants, mais vous
ne pouvez en utiliser gue 1 000 pour vos cartes (a savoir celles dont 'ID de
fermeture est compris entre 128 et 1127).

1. Sélectionnez "Transpondeur'si vous ne prévoyez pas d'utiliser des
cartes ou autres identifiants RFID.

2. Au besoin, activez les cartes plus tard (voir Activer les identifiants
[» 379]).

L Avec "Cartes uniguement" ou "Transpondeurs et cartes", longlet @
Configuration de carte s’affiche.

. Karten-Konfiguration

6. Le cas échéant, ajoutez une description dans le champ Description.

7. Sivous souhaitez utiliser des claviers PinCode dans votre systeme de
fermeture : Développez la zone "Options" et cochez la case v Utilisa-
tion des claviers PinCode.

~ OPTIONEM

8. Cliguez sur l'onglet @ Mot de passe

. Passwort

“ |a fenétre passe a l'onglet "Mot de passe".
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SchlieBanlage - Passwort

Hier kénnen Sie das Passwort der SchlieBanlage bearbeiten

o LB Passwort

o Passwort [1]

o Karten-Konfiguration (1] Passwort bestatigen

Hinweis: Das Passwort sollte zur Sicherheit aus GroB- und Kleinbuchstaben bestehen, bei einer Zeichenlange von min. 8 Zeichen. Zur Erhéhung der
Komplexitat sollten zusatzlich Zahlen und Sonderzeichen (1$%8:7 +-#%.;) verwendet werden.

9. Saisissez le mot de passe de votre nouveau systeme de fermeture dans
le champ Mot de passe.
10. Répétez le mot de passe du systeme de fermeture dans le champ
Confirmer le mot de passe.
— Une barre de couleur vous indique le degré de sécurité de votre mot
de passe.

- Sivotre systeme de fermeture est de type "Transpondeurs
uniguement", vous avez terminé.
11. Cliguez sur le bouton Configuration de carte pour passer a l'onglet sui-
vant ou terminez les saisies avec le bouton Enregistrer .
- |a fenétre passe a l'onglet "Configuration de carte".
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18.1.1

SchlieBanlage - Kartenkonfiguration

Hier kénnen Sie die Kartenkonfiguration andern

o Details Kartentyp - Parameter:
o Passwo rt Konfiguration -

o Karten-Konfiguration [1]

Begehungen im Protokoll

Virtuelles Netzwerk

12. Saisissez votre configuration de carte (voir Créer une configuration de
carte [» 342] a propos de la configuration de carte).

13. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
L Lafenétre "Systeme de fermeture" se ferme.

— Le nouveau systeme de fermeture apparait dans la liste.

SchlieBanlagen =

_ «
+ O ®
MName ~ Y Typ Y Beschreibung Y
Hogwarts 1 Transponder & Karten
Hogwarts 2 Transponder & Karten
> Hogwarts 3 Transponder & Karten

Vous trouverez ici des informations sur l'ordre de montage de votre
systeme de fermeture : Meilleure pratique . Installer un systeme de
fermeture [» 30].

Créer une configuration de carte

Les chapitres suivants décrivent la maniere de déterminer une
configuration de carte pour votre plan de fermeture et de la régler dans
votre AXM Classic .
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Identifiants RFID disponibles

—0

La description concerne les cartes. La procédure est cependant la méme
pour tous les identifiants RFID pris en charge, par exemple :

22 Cartes

i SmartTags

i RFID-Inlays

NOTE

Analyse de carte par SimonsVoss

Analyser vos cartes et trouver la bonne configuration de cartes pour un
fonctionnement sans probleme peut étre un défi, surtout lorsqu'il s'agit de
cartes déja utilisées.

C'est pourguoi SimonsVoss vous propose son aide.

1. Sivous optez pour une vérification de carte par SimonsVoss : N'hésitez
pas a contacter l'un de nos représentants commerciaux dans votre
région.

2. Sivous souhaitez déterminer vous-méme la configuration de carte :
Lisez attentivement les chapitres suivants.

Principes de base : MIFARE DESFire et MIFARE Classic

Pour les identifiants RFID, les technigues de chiffrement MIFARE DESFire et
MIFARE Classic sont les plus importantes :

MIFARE Classic MIFARE DESFire

iz Protection aisée i Bonne protection

iz |dentifiants bon marché == |dentifiants performants

ii Performances limitées i Mémoire en tant que systeme de
s fichiers

i Mémoire sous forme de chiffres/
chaines de lettres & Manipulation plus flexible

Lﬁ_? Lﬁ_?

°".Jl|-o" “.Jll-."

Le chiffrement de MIFARE Classic est désormais considéré comme peu
sécurisé. Par conséqguent, SimonsVoss conseille de n'utiliser gue MIFARE
DESFire.
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MIFARE Classic MIFARE DESFire
i Données enregistrées dans des
i Données enregistrées dans des fichiers
secteurs =2 Adressage avec un ID d'application

i: Adressage avec des secteurs dans une
liste de secteurs

Protection de secteur par le dernier
bloc du secteur

Chiffrement MIFARE-Classic piraté et
maintenant peu sécurisé

ii Fichier protégé par une clé de lecture
du fichier

ii Lesdonnées du plan de fermeture
doivent étre enregistrées dans un
fichier d’'une application. L’acceés au
fichier en lecture est nécessaire

iz Chiffrement avec AES (128 bits)

Répartition de la mémoire :

Infor- Infor- Infor- Bloc
mation | mation | mation | sécurisé | Secteur O
MAD MAD MAD 16 bits
Bloc Bloc Bloc Bloc
de donnéese donnéestie données sécurisé | Sacteur 1
16 bits 16 bits 16 bits 16 bits
Bloc Bloc Bloc Bloc
de donnéestle donnéestle données sécurisé | Secteur 2
16 bits 16 bits 16 bits 16 bits
Bloc Bloc Bloc Bloc
de donnéese donnéesde données sécurisé
16 bits 16 bits 16 bits 16 bits
Bloc Bloc Bloc Bloc
de donnéestie donnéestle données sécurisé | Secteur X
16 bits 16 bits 16 bits 16 bits

Répartition de la mémoire :

Application X

| Fichier O |

‘ Fichier1 ‘

Application Y

Fichier O

Fichier1

Déterminer au préalable les valeurs a saisir

SchlieBanlage - Kartenkonfiguration

Hier kénnen Sie die Kartenkonfiguration andern

o Details.
O roser

o Karten-Konfiguration [1]

- Parameter:
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Vous devez d'abord déterminer les valeurs avant de les saisir. Pour lire vos
cartes, vous pouvez utiliser un smartphone compatible NFC. Les exemples
présentent un systeme Android avec l'appli NXP « Taginfo » (https.//
play.google.com/store/apps/details 7id=com.nxp.taginfolite). Le rapport
requis est le « Full Report ».

D

Notez les valeurs déterminées. Pour ce faire, vous procéderez en fonction
de la situation:

MIFARE Classic (nouvelle carte/carte vide) [» 346]
i MIFARE Classic (carte déja utilisee) [» 351]

i MIFARE DESFire (nouvelle carte/carte vide) [» 359]
i MIFARE DESFire (carte déja utilisée) [» 365]

Vous pouvez ensuite saisir les valeurs pour la configuration de carte.

Saisir une configuration de carte

v Onglet "Systeme - Configuration de carte" ouvert (voir Créer un
systeme de fermeture [» 337]ou Activer les identifiants [» 379))

1. Dans le menu déroulant ¥ Type de carte , sélectionnez votre type de
carte.

2. Dans le menu déroulant ¥ Configuration, sélectionnez la configuration
gue vous souhaitez.

3. Saisissez les autres parametres déterminés au préalable dans le do-
maine de droite.

»

Cliquez sur le bouton Enregistrer .
> La configuration de carte est réglée.


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.nxp.taginfolite
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.nxp.taginfolite
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18.1.1.1 MIFARE Classic (nouvelle carte/carte vide)

Kartentyp Mifare Classic e Parameter:
Konfiguration MC1000L_AV e MName: Sectlist
Speicherbedarf 528 Bytes ‘Wert: 2,3,4,5.6,7.8,9.10,11,12
SchlieBungs-IDs 128 - 1127  im Kartenprofil
Beschreibung: Sector List
Begehungen im Protokoll 19
Mame: TransportSectorTrailer
Virtuelles Netzwerk OK

Werk: SRR R SRR ERARATERRAR

Beschreibung: Transport Settings

Pendant la configuration, les parametres suivants sont déterminés :
i2 V¥ Type de carte: MIFARE Classic ou DESFire
=2 V¥ Configuration: Modele de carte (voir Modeles de carte [» 540])

Le modele de carte détermine ;

= Mémoire requise; Quantité de mémoire libre qui doit étre disponible
sur la carte.

ii /D des fermetures. Affiche le nombre d'ID de fermeture possibles
pour cette carte. AXM Classic affecte automatiqguement les ID de
verrou. Les ID 0-127 sont réservés aux fonctions internes.

Pour obtenir des informations générales, voir Cartes et ID des
fermetures [» 536].

Passages dans le compte rendu. Indique le nombre d'entrées qui
peuvent étre écrites dans la liste de passages de cette carte.
Uniguement pour les modeles AV (Audit trail & Virtual network).

Réseau virtuel: Indigue si un réseau virtuel est possible. Uniguement
pour les modeles AV.

Pour MIFARE Classic, les données suivantes sont en outre déterminées:

i Sectlist: Liste des secteurs sur lesquels les données de votre plan de
fermeture sont enregistrées.

i TransportSectorTrailer: Chiffrement des données de votre plan de
fermeture sur la carte

v Type de carte : MIFARE Classic

1. Lisez la carte ou consultez la fiche technigue.
— Lerapport complet est affiché.
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2. Déterminez la quantité de mémoire ou les secteurs disponibles (section
EXTRA # Memory size).

~— EXTRA —————————m——

# Memory size:

1l kB

* 16 sectors, with 4 blocks per sector

* 64 blocks, with 16 bytes per block

> Une carte contient 16 secteurs.
L Le secteur O estinterne a MIFARE Classic et le secteur 1 ne doit pas
étre utilisé. Par conséquent, 14 secteurs sont disponibles.

NOTE

Structure des secteurs propre a la carte

La structure des secteurs peut varier sur votre carte. En particulier, les
cartes comportant une plus grande quantité de mémoire peuvent avoir
d'autres secteurs principaux (par exemple, souvent le secteur 16) et pré-
sentent d'autres tailles de secteur, c'est-a-dire plus de quantité de me-
moire par secteur.

Méme sur les nouvelles cartes, certains secteurs peuvent étre bloqués par
le fabricant et doivent étre déblogués.

Exemple : MIFARE Classic EV1 4k : 4 Ko de mémoire, répartis entre les sec-
teurs 0-31a raison de 4 blocs chacun et entre les secteurs 32-39 a raison
de 16 blocs chacun. Le secteur 16 est un secteur principal supplémentaire.

1. Lisez attentiverment le rapport pour déterminer les secteurs principaux
et la taille des secteurs.

2. Sivous optez pour une vérification de carte par SimonsVoss : N'hésitez
pas a contacter l'un de nos représentants commerciaux dans votre
région.

— Chague secteur se compose de trois blocs enregistrables et d'un
bloc pour le chiffrement : 3*16 octets = 48 octets par secteur.
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L Les secteurs disponibles sont reconnaissables dans le rapport aux
trois blocs avec [rwi] : read/write/incrermment. Le quatrieme bloc est
destiné au chiffrement.

Sector 1 (UxU1)
[04] - 00 00 00 00 OO0 OO0 00 OO0 OO0 00 00 00 00 00 00 00 |.eeuremnnnennnnn |
[05] - 00 00 00 00 00 OO0 00 OO0 OO0 00 00 OO0 00 00 00 00 |.eewerennnennnns |
[0e] - 00 00 00 00 00 OO0 00 OO0 OO0 00 00 OO0 OO0 00 00 00 |.eewevennnonnnss |
[07] wxx FF:FF:FF:FF:FF:FF FF:07:80 69 FF:FF:FF:FF:FF:FF

Factory default key Factory default key (readable)

L |Les secteurs internes a la carte sont reconnaissables dans le rapport
au fait que les trois blocs ne sont pas tous marqués [rwi] :

Sector 0 (0x00)
[00] - 50 07 32 57 32 88 04 00 46 8F 74 DO 65 40 23 11 |P.2W2...F.t.e@#.|
[01] - 00 00 00 00 00 0O 00 OO0 0O 00 DO 00 OO0 OO0 00 00 Jewewweennennannan |
[02] - 00 00 00 00 QO 00 00 OO0 OO0 00 0O 00 OO0 OO0 00 00 Jewewwesnnesannnas |
[03] wxx FEF:FF:FF:FF:FF:FF FF:07:80 69 FF:FF:FEF:FF:FF:FF

Factory default key Factory default key (readable)

3. Calculez la guantité de mémoire disponible : octets par secteur * sec-
teurs disponibles (exemple : 48 octets * 14 secteurs = 672 octets).

4. Dans le menu déroulant V¥ Type de carte, sélectionnez 'entrée "Mifare
Classic".

Kartentyp Mifare Classic =

Konfiguration Mifare Classic

Mifare Classic+Desfire

Mifare Desfire
SchlieBungs-1Ds ~T2Z8 - 3927 1M Rartenprotil

5. Demandez-vous si vous avez besoin d'une liste de passages ou d'un ré-
seau virtuel pour vos cartes.
— Sjoui: Vous avez besoin d'un modele AV (= Audit trail & Virtual
network).
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6. Déterminez la configuration de carte maximale pouvant tenir dans la
guantité de mémoire disponible (voir Modeles de carte [» 540] -
Exemple pour AV : MCIO0OO0OL_AV avec 528 octets).

Kartentyp Mifare Classic =
Konfiguration MCT1000L_AV -~
Speicherbedar MCT000L_AV
MC1200L
SchlieBungs-1Ds
MC2400L_AV
Begehungen im Protokoll MC3800L
Virtuelles Metzwerk MCS000L_AV

MCBasic - NO LOCKS ON CARD

7. Dans le menu déroulant ¥ Configuration, sélectionnez la configuration
gue vous venez de désenregistrer (exemple : MCIOO0L_AV).

Y Mémoire requise indigue la guantité de mémoire nécessaire sur la
carte.

- /D des fermeturesindigue le nombre d'ID de fermeture possibles
pour cette carte (AXM Classic affecte automatiquement les ID de
verrou. Les ID 0-127 sont réservés aux fonctions internes. Pour
obtenir des informations générales, voir Cartes et ID des fermetures
[» 536].

Y Passages dans le compte renduindigue le nombre d'entrées
possibles dans la liste de passages (uniguement pour les modeles

AV).
Kartentyp Mifare Classic =
Konfiguration MCT1000L_AV =
Speicherbedarf 528 Bytes
schlieBungs-1Ds 128 - 1127 im Kartenprofil

Begehungen im Protokell 19

Virtuelles Metzwerk
L Le nombre d'entrées pour les fermetures dans la matrice se limite au
nombre d'ID de fermetures possibles. Les fermetures peuvent
également utiliser plusieurs entrées, par exemple Digital Cylinder AX.
- |a liste de passages est écrasée par roulement. Elle n'est donc pas
limitée.
L Unréseau virtuel est possible.



18. Systemes de fermeture

AXM Classic (Manuel) 350 /543

8. Calculez le nombre de secteurs réellement nécessaires : Méemoire re-
quise/ octets par secteur (exemple : 528 octets /48 octets = 11 sec-
teurs). Au besoin, arrondissez le résultat au nombre entier le plus
proche.

9. Dans le champ SectList, cliqguez sur le bouton Modifier .

- La fenétre "Saisir la valeur du parametre" s'ouvre.

Parameterwert eingeben

Hier kdnnen Sie einen neuen Wert fir den Parameter eingeben

Meuer Wert |

N

10. Dans le champ Nouvelle valeur, indiguez le nombre de secteurs libres
dont vous avez besoin (exemple : 2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12). N'utilisez pas
de secteurs qui ne sont pas enregistrables ou qui sont utilisés comme
secteur principal (par exemple : Le secteur O n'est pas enregistrable et
le secteur 1 est un secteur principal).

Nombres séparés par des virgules, sans espace.

NOTE

Quantité de mémoire économisée grace a sa propre liste de secteurs

Vous pouvez bien entendu utiliser aussi la liste de secteurs saisie par dé-
faut. Il se peut cependant que tous les secteurs de cette liste ne soient pas
utilisés, car la configuration de carte s'adapte aussi a moins de secteurs.

i= Saisissez votre propre liste de secteurs.
L Vous économisez ainsi des secteurs sur vos cartes, gue vous
souhaiterez peut-étre utiliser par la suite pour d'autres applications.

11. Cliguez sur le bouton OK.
- La fenétre "Saisir la valeur du parametre" se ferme.
12. Ne modifiez pas le champ TransportSectorTrailer.
L TransportSectorTrailer est un élément du chiffrement de la carte.
Votre AXM Classic crée automatiquement cette entrée pour vous.
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Kartentyp Mifare Classic ~  Parameter:
Konfiguration MC1000L_AV = Mame: Sectlist
Speicherbedarf 528 Bytes Wert: 234567.8910,11,12

SchlieBungs-1Ds

Begehungen

Virtue

128 - 1127  im Kartenprofil
Beschreibung: Sector List

m Protokell 19

MName:
Wert:

TranspertSectorTrailer
oK

s Netzw

erk

Bearbeiten

Beschreibung: Transport Settings

13. Cliguez sur le bouton Enregistrer .

L

La fenétre "Systéme de fermeture" se ferme.

— Configuration de carte enregistree.

18.1.1.2

MIFARE Classic (carte déja utilisée)

Kartentyp Mifare Classic ~  Parameter.
Konfiguration MC1200L e MName: Sectlist
Wert: 78,910

Sp

SchlieBungs-IDs 128 - 1327  im Kartenprofil

eicherbedarf 192  Bytes

Beschreibung: Sector List

Begehungen im Protokoll -
MName: TransportSectorTrailer
irtuelles \Wert: B
Bearbeiten
Beschreibung: Transport Settings
iz ¥ Type de carte: MIFARE Classic ou DESFire

V¥ Configuration: Modele de carte (voir Modeles de carte [» 540])

Le modele de carte détermine :

Meémoire requise: Quantité de mémoire libre qui doit étre disponible
sur la carte.

ID des fermetures. Affiche le nombre d'ID de fermeture possibles
pour cette carte. AXM Classic affecte automatiguement les ID de
verrou. Les ID 0-127 sont réservés aux fonctions internes.

Pour obtenir des informations générales, voir Cartes et ID des
fermetures [» 536].

Passages dans le compte rendu: Indique le nombre d'entrées qui
peuvent étre écrites dans la liste de passages de cette carte.
Uniguement pour les modeles AV (Audit trail & Virtual network).

Réseau virtuel: Indigue si un réseau virtuel est possible. Uniguement
pour les modeles AV.

Pour MIFARE Classic, les données suivantes sont en outre déterminées :

i Sectlist: Liste des secteurs sur lesguels les données de votre plan de
fermeture sont enregistrées.
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ii TransportSectorTrailer: Chiffrement des données de votre plan de
fermeture sur la carte

v" Type de carte : MIFARE Classic

1. Lisez la carte ou consultez la fiche technique.
L Lerapport complet est affiché.

2. Déterminez la quantité de mémoire ou les secteurs disponibles (section
EXTRA # Memory size).

—— EXTRA ——————————mm—
# Memory size:
1 kB

* 16 sectors, with 4 blocks per sector
* 64 blocks, with 16 bytes per block

- Une carte contient 16 secteurs.
- Le secteur O estinterne a MIFARE Classic et le secteur 1 ne doit pas
étre utilisé. Par conséquent, 14 secteurs sont disponibles.

NOTE

Structure des secteurs propre a la carte

La structure des secteurs peut varier sur votre carte. En particulier, les
cartes comportant une plus grande quantité de mémoire peuvent avoir
d'autres secteurs principaux (par exemple, souvent le secteur 16) et pré-
sentent d'autres tailles de secteur, c'est-a-dire plus de quantité de me-
moire par secteur.

Méme sur les nouvelles cartes, certains secteurs peuvent étre blogqués par
le fabricant et doivent étre déblogués.

Dans certains cas, des applications tierces bloguent également tous les
secteurs, méme si tous les secteurs ne sont pas utilisés.

Exemple : MIFARE Classic EV1 4k : 4 Ko de mémoire, répartis entre les sec-
teurs 0-31a raison de 4 blocs chacun et entre les secteurs 32-39 a raison
de 16 blocs chacun. Le secteur 16 est un secteur principal supplémentaire.

1. Lisez attentivement le rapport pour déterminer les secteurs principaux
et la taille des secteurs.

2. Sivous optez pour une vérification de carte par SimonsVoss : N'hésitez
pas a contacter 'un de nos représentants commerciaux dans votre
région.

3. Débloguez au besoin les secteurs inutilisés bloqués a l'aide de
TransportSectorTrailer.
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— Chague secteur se compose de trois blocs enregistrables et d'un
bloc pour le chiffrement : 3*16 octets = 48 octets par secteur.

&

L Les secteurs disponibles sont reconnaissables dans le rapport aux
trois blocs avec [rwi] : read/Wwrite/incrermment. Le quatrieme bloc est
destiné au chiffrement.

Sector 1
[04] EwWil
[05] Ewi
[06] EwWi
[07] wxx

(Ux01)

00 00 00 0O 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00

FE:FF:FF:FF:FF:FF FF:

Factory default key

00
00
00

07:

ao
0o
0o
g0

00
00
00
69

00 00 00 00 00 00 e eeenennnnn
00 00 00 00 00 00 |vewwernonsnnnnas
00 00 00 00 00 00 Jvewuwernsnsnnnnas
FF:FF:FF:FF:FF:FF

Factory default key (readable)

L |Les secteurs internes a la carte sont reconnaissables dans le rapport
au fait que les trois blocs ne sont pas tous marqués [rwi] :

Sector 0
roo] [
[01] EwWl
[02] Ewil
[03] wxx

(0x200)

50 07 32 57 32 88 04
00 00 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00

FE:FF:FF:FF:FF:FF FF:

Factory default key

00
00
00

07:

46
ao
0o
80

8F
00
00
69

74 DO €5 40 23 11 |P.2W2...F.t.e@#.]
00 00 00 00 00 00 |veuweereeenennnnn
00 00 00 00 00 00 |vewwernonsnnnnas
FF:FF:FF:FF:FF:FF

Factory default key (readable)

- |es secteurs déja utilisés sont reconnaissables au fait que les
données ne sont plus lisibles en texte clair :



AXM Classic (Manuel)

Sector 2 (0x02)

[og] 22?2 - —— —-
[08] 222 - —— —-
[0A] 2272 — —— ——
[0B] 72727  HXX:XX:¥H:

(unknown

Sector 3 (0x03)

[0C] 22?2 —-- —— —-—
[0D] 22?2 — —— ——
[OE] 22?2 — —— ——
[0F] 27272 HX:XX:XH:

(unknown

Sector 4 (0x04)

[10] 22?2 — —— —-
[11] 22?2 — —— —-
[12] 22?2 - —— —-
[13] 727272 HXX:XX:XX:

(unknown

Sector 5 (0x05)

[14] 22?2 — —— —-
[15] 2272 — —— —-
[16] 22?2 —— —— —-—
[17] 2272 HE:¥X:XX:
(unknown

L

.0 GD.0: 89,4
key)
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XX

HX:

XX

XX

O X
(unknown

XX

b, 0.4

xX:
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XX
key)

les secteurs 2, 3, 4 et 5 sont déja décrits (par exemple, par une autre

application) et ne sont pas disponibles pour le plan de fermeture.

Les secteurs O et 1 ne peuvent pas non plus étre utilisés. Les secteurs

disponibles sont donc les suivants: 6,7, 8,9,10,11,12,13, 14 et 15 (=
10 secteurs disponibles pour le plan de fermeture).

3. Calculez la guantité de mémoire disponible : octets par secteur * sec-
teurs disponibles (exemple : 48 octets * 10 secteurs = 480 octets).

4. Dans le menu déroulant ¥ Type de carte, sélectionnez 'entrée "Mifare

Classic".

Kartentyp Mifare Classic

Konfiguration

Mifare Classic+Desfire

Speicherbedarf

Mifare Classic

Mifare Desfire

SchlieBungs-1Ds

T2 -392T

I Rarter

pro

ofil
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5. Demandez-vous si vous avez besoin d'une liste de passages ou d'un ré-
seau virtuel pour vos cartes.
— Sjoui: Vous avez besoin d'un modele AV (= Audit trail & Virtual
network).
6. Déterminez la configuration de carte maximale pouvant tenir dans la
guantité de mémoire disponible (voir Modeles de carte [» 540] -
Exemple : MC1200L avec 192 octets).

7. Dans le menu déroulant ¥ Configuration, sélectionnez la configuration
gue vous venez de désenregistrer (exemple : MC1200L).

Konfiguration MC1200L &
Speicherbedarf HETREIL 55
MC1200L
SchlieBungs-1Ds
MC2400L_AV
Begehungen im Protokoll MC2800L

Virtuelles Netzwerk MCB000L_AV
MCBasic - NO LOCKS ON CARD

“  Meémoire requise indigue la quantité de mémoire nécessaire sur la
carte.

Y /D des fermeturesindique le nombre d'ID de fermeture possibles
pour cette carte (AXM Classic affecte automatiguement les ID de
verrou. Les ID 0-127 sont réservés aux fonctions internes. Pour
obtenir des informations générales, voir Cartes et 1D des fermetures
[» 536].

Kartentyp Mifare Classic =

Konfiguration MC1200L =

Speicherbedarf 192 Bytes

SchlieBungs-1Ds 128 - 1327 im Kartenprofil

Begehungen im Protokoll -

- Le nombre d'entrées pour les fermetures dans la matrice se limite au
nombre d'ID de fermetures possibles. Les fermetures peuvent
également utiliser plusieurs entrées, par exemple Digital Cylinder AX.

- Liste de passages non disponible (n'est pas un modele AV).

L Réseau virtuel impossible.
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8. Calculez le nombre de secteurs réellement nécessaires : Méemoire re-
quise/ octets par secteur (exemple : 192 octets /48 octets = 4 sec-
teurs). Au besoin, arrondissez le résultat au nombre entier le plus
proche.

9. Dans le champ SectList, cliqguez sur le bouton Modifier .

- La fenétre "Saisir la valeur du parametre" s'ouvre.

Parameterwert eingeben

Hier kdnnen Sie einen neuen Wert fir den Parameter eingeben

Meuer Wert |

N

10. Dans le champ Nouvelle valeur, indiguez le nombre de secteurs libres
dont vous avez besoin (exemple : 7,8,9,10). N'utilisez pas de secteurs
qui ne sont pas enregistrables ou qui sont utilisés comme secteur princi-
pal (par exemple : Le secteur O n'est pas enregistrable et le secteur 1 est
un secteur principal).

Nombres séparés par des virgules, sans espace.

NOTE

Quantité de mémoire économisée grace a sa propre liste de secteurs

Vous pouvez bien entendu utiliser aussi la liste de secteurs saisie par dé-
faut. Il se peut cependant que tous les secteurs de cette liste ne soient pas
utilisés, car la configuration de carte s'adapte aussi a moins de secteurs.

i= Saisissez votre propre liste de secteurs.
L Vous économisez ainsi des secteurs sur vos cartes, gue vous
souhaiterez peut-étre utiliser par la suite pour d'autres applications.
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NOTE

Les secteurs n'ont pas besoin d’étre contigus.

La liste des secteurs n'a pas besoin d'étre contigué. Si des secteurs situés
au milieu de la liste des secteurs sont utilisés a d'autres fins, ce n’est pas un
probleme pour la AXM Classic .

11. Cliquez sur le bouton OK..
L La fenétre "Saisir la valeur du parametre" se ferme.
12. Ne modifiez pas le champ TransportSectorTrailer.

S TransportSectorTrailer est un élément du chiffrement de la carte.
Votre AXM Classic crée automatiguement cette entrée pour vous.

Kartentyp Mifare Classic v Parameter:

Konfiguration MC1200L R MName: Sectlist

Speicherbedarf 192 Bytes Wert: 78310

SchlieBungs-IDs 128 - 1327  im Kartenprofil

Beschreibung: Sector List

Begehungen im Protokoll -

MName: TransportSectorTrailer

Virtuelles Netzwerk -- Wert:

Bearbeiten

Beschreibung: Transport Settings

13. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
L Lafenétre "Systeme de fermeture" se ferme.
— Configuration de carte enregistrée.

La AXM Classic écrit uniguement sur les secteurs indigués dans la liste des
secteurs. Tous les autres secteurs demeurent inchanges.

D'autres applications (par exemple, une facture de cantine) continuent
simplement d’écrire sur leurs « propres » secteurs. Leur fonctionnement est
totalement indépendant de votre AXM Classic comme avant.

Débloquer les secteurs blogués avec le TransportSectorTrailer

@
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Dans des cas exceptionnels, il se peut gu'une autre application blogue des
secteurs, mais gu'en réalité elle ne les utilise pas du tout. Dans ce cas, vous
pouvez « débloguer » ces secteurs avec votre AXM Classic et les utiliser
pour votre plan de fermeture.

NOTE

Dysfonctionnements d'autres applications et/ou de votre plan de fer-
meture

Les données des secteurs utilisés par une application ne peuvent étre mo-
difiées que par cette application.

Si, par exemple, votre plan de fermeture modifie les données dans un sec-
teur utilisé par votre systeme de cantine, il est fort probable que le systeme
de cantine ne puisse plus traiter les données. A linverse, le systéme de can-
tine peut également rendre inutilisables les données de votre plan de fer-
meture.

1. Avant de débloquer des secteurs « tiers », assurez-vous qu'ils ne sont
vraiment pas utilisés.

2. Mettez-vous enrelation avec 'exploitant de 'application tierce ou le
propriétaire des secteurs.

3. Sivous optez pour une vérification de carte par SimonsVoss : N'hésitez
pas a contacter 'un de nos représentants commerciaux dans votre
région.

1. Dans le domaine TransportSectorTrailer, cliuez sur le bouton Modi-
fier .
L La fenétre "Saisir la valeur du parametre" s'ouvre.

Parameterwert eingeben

Hier kiinnen Sie einen neuen Wert fiir den Parameter eingeben

"'-._j Sles :'E SSWO |-t AR AR AN E RN AR AL EE

j':-:tah'f_.i-..- |".§ e e R A R R R Rk

.
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2. Dans le champ Nouveau mot de passe, saisissez le TransportSector-
Trailer utilisé par 'autre application.

3. Dans le champ Confirmation , répétez la saisie.
4. Cliquez sur le bouton OK.
Y La fenétre "Saisir la valeur du parametre" se ferme.

L AXM Classic débloque les secteurs blogués et les utilise pour le plan
de fermeture.

MIFARE DESFire (nouvelle carte/carte vide)

Kartentyp Mifare Desfire > Parameter
Konfiguration MD4000L_AV > MName Appld
Speich darf 1600 Bytes Wert !
SchlieBungs-1Ds 128 - 4127  im Kartenprofil
Beschreibung Application Id
Begehungen im Protokoll 100
Name CrypteMode
Virtuelles Netzwerk OK \Wert AES
Bearbeiten

Beschreibung Cryptegraphy: AES or 3DES

Name PiccCryptoMede
Wert AES
Bearbeiten

Beschreibung Cryptegraphy: AES or 3DES

Name PiccMasterKey
Wert

Bearbeiten

Beschreibung Card Master Key

V¥ Type de carte: MIFARE Classic ou DESFire

V¥ Configuration: Modéle de carte (voir Modeles de carte [» 540])
Le modele de carte détermine :

i Mémoire requise: Quantité de mémoire libre qui doit étre disponible
sur la carte.

ID des fermetures. Affiche le nombre d'ID de fermeture possibles
pour cette carte. AXM Classic affecte automatiguement les ID de
verrou. Les ID 0-127 sont réservés aux fonctions internes.

Pour obtenir des informations générales, voir Cartes et ID des
fermetures [» 536].

i: Passages dans le compte rendu. Indigue le nombre d'entrées qui
peuvent étre écrites dans la liste de passages de cette carte.
Uniguement pour les modeéles AV (Audit trail & Virtual network).

i Réseau virtuel: Indique si un réseau virtuel est possible. Uniguement
pour les modeles AV.

Pour MIFARE DESFire, les données suivantes sont en outre déterminées ;



AXM Classic (Manuel)

#

18. Systemes de fermeture
360 /543

i: App-ID: 1D d'appli dans lequel sont enregistrées les données de votre

plan de fermeture.

CryptoMode : Procédure de chiffrement pour les données de votre
systeme de fermeture (chiffrement des contenus de votre ID d'appli -
Recommandation : AES)

PiccCryptoMode : Procédure générale de chiffrement (chiffrement de
'ensemble de la carte - Recommandation : AES)

PiccMasterKey : Clé qui protége la carte contre un formatage complet.
Type de carte : MIFARE DESFire

Lisez la carte ou consultez la fiche technique.
“ e rapport complet est affiché

Déterminez la quantité de mémoire disponible (section # Memory infor-
mation).

Memory information:

Size: 2 kB
Available: 2.3 kB

“ Pour les nouvelles cartes/cartes vides, seul l'AppID O est occupé :

Application ID 0x000000 (PICC)

x

x

Default master key

Key configuration:

- 1 (3)DES key

- Master key changeable

- Master key required for:
~ directory list access: no
~ create/delete files: no

- Configuration changeable

Dans le menu déroulant ¥ Type de carte, sélectionnez l'entrée "Mifare
Desfire".

Kartentyp Mifare Desfire 53

Konfiguration Mifare Classic

Mifare Classic+Desfire

Speicherbedarf

Mifare Desfire

Schliebungs-1Ds "T28 - 32127 Im Kartenprofil
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4. Demandez-vous si vous avez besoin d'une liste de passages ou d'un ré-
seau virtuel pour vos cartes.
— Sjoui: Vous avez besoin d'un modele AV (= Audit trail & Virtual
network).
5. Déterminez la configuration de carte maximale pouvant tenir dans la
guantité de mémoire disponible (voir Modeles de carte [» 540] -
Exemple pour AV : MD400O0L_AV avec 1600 octets).

6. Dans le menu déroulant ¥ Configuration, sélectionnez la configuration
que vous venez de désenregistrer (exemple : MD40O0OOL_AV).

Konfiguration MDAODOL_AY s
Speicherbedarf DAL
MD1 2000
SchlieBungs-1Ds
MD2500L_AY

Begehungen im Protokoll MD32000L AV

Virtuelles Netzwerk | pD2800L
MD4000L_AYV
MDBasic - NO LOCKS ON CARD

Y Mémoire requise indigue la guantité de mémoire nécessaire sur la
carte.

- /D des fermeturesindigue le nombre d'ID de fermeture possibles
pour cette carte (AXM Classic affecte automatiquement les ID de
verrou. Les ID 0-127 sont réservés aux fonctions internes. Pour
obtenir des informations générales, voir Cartes et ID des fermetures
[» 536].

Y Passages dans le compte renduindigue le nombre d'entrées
possibles dans la liste de passages (uniguement pour les modeles
AV).

Kartentyp Mifare Desfire =

Konfiguration MDA00OL_AY =

Speicherbedarf 1600 Bytes
SchlieBungs-1Ds 128 - 4127 im Kartenprofil

Begehungen im Protokoll 100
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— e nombre d'entrées pour les fermetures dans la matrice se limite au
nombre d'ID de fermetures possibles. Les fermetures peuvent
également utiliser plusieurs entrées, par exemple Digital Cylinder AX.

- |a liste de passages est écrasée par roulement. Elle n'est donc pas

limitée.
— Un réseau virtuel est possible.

7. Auniveau des parametres a coté d’Appld, cliguez sur le bouton Modi-

fier.
rName: Appld
Wert: 1

Bearbeiten

[Beschreibung: Application Id

& La fenétre "Saisir la valeur du parametre" s'ouvre.

Parameterwert eingeben

Hier konnen Sie einen neuen Wert fir den Parameter eingeben

MNeuer Wert |

N

8. Dans le champ Nouvelle valeur, saisissez un ID d'appli (systeme déci-

mal) ou conservez la valeur par défaut 1.
9. Cliguez sur le bouton OK.
Y La fenétre "Saisir la valeur du parametre" se ferme.

10. Au niveau des parametres a coté de CryptoMode, cliguez sur le bouton

Modifier .
rName: CryptoMode
Wert: AE5

Bearbeiten

\Beschreibung: Cryptography: AES or 3DES
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- |a fenétre "Saisir la valeur du parametre" s'ouvre.

Parameterwert eingeben

Hier kdnnen Sie einen neuen Wert fir den Parameter eingeben

Meuer Wert AES

.

11. Dans le menu déroulant ¥ Nouvelle valeur, sélectionnez 'entrée AES.
12. Cliquez sur le bouton OK.
L La fenétre "Saisir la valeur du parametre" se ferme.
13. Au niveau des parametres a coté de PiccCryptoMode, cliquez sur le
bouton Maodifier .

rNar’r‘nau: PiccCryptoMode
Wert: AES

Bearbeiten
[Beschreibung: Cryptegraphy: AES or 3DES

“ | a fenétre "Saisir la valeur du parametre" s'ouvre.
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Parameterwert eingeben

Hier knnen Sie einen neuen Wert fiir den Parameter eingeben

Meuer Wert AES b

.

14. Dans le menu déroulant ¥ Nouvelle valeur, sélectionnez 'entrée AES.
15. Cliguez sur le bouton OK .
L La fenétre "Saisir la valeur du parametre" se ferme.

16. Ne modifiez la PiccMasterKey que si le fabricant ne lui a pas laissé une
valeur par défaut.

-

Mame: PiccMasterkey

WE rt: EEA AR AR AN AR AN RN AR
Bearbeiten

Beschreibung: Card Master Key

- Votre AXM Classic calcule d’elle-méme la PiccMasterKey qui
convient. Sivous indiquez une PiccMasterKey, la AXM Classic utilise
uniguement celle-ci et n’en détermine aucune.

Kartentyp Mifare Desfire ~  Parameter
Konfiguration MD4000L_AV = Name Appld
Wert 1

Speicherbedarf 1600 Bytes

Bearbeiten
SchlieBungs-IDs 128 - 4127  im Kartenprofil

Beschreibung Application Id

Begehungen im Protokoll 100

Name CrypteMode
Virtuelles Netzwerk OK Wert AES
Bearbeiten

Beschreibung Cryptography: AES or 3DES

MName PiccCryptoMode
Wert AES
Bearbeiten

Beschreibung Cryptography: AES or 3DES

MName PiccMasterKey
Wert

Bearbeiten

Beschreibung Card Master Key
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17. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- La fenétre "Systeme de fermeture" se ferme.
— Configuration de carte enregistree.

NOTE

PiccMasterKey identique dans I’ensemble du plan de fermeture

Au sein d'un plan de fermeture, la méme PiccMasterKey doit étre utilisée
pour toutes les cartes.

18.1.1.4

MIFARE DESFire (carte déja utilisée)

Kartentyp Mifare Desfire = Parameter

Konfiguration MD4000L_AV - Mame Appld

Speicherbedarf 1600 Bytes Wert 2

|
SchlieBungs-IDs 128 - 4127  im Kartenprofil

Beschreibung Application Id

Begehungen im Protokeoll 100

MName CrypteMode
Virtuelles Netzwerk OK \Wart AFS
Beschreibung Cryptography: AES or 3DES
Name PiccCryptoMode
Wert AES
Beschreibung Cryptography: AES or 3DES
Name PiccMasterKey
Wert

Beschreibung Card Master Key

V¥ Type de carte: MIFARE Classic ou DESFire

¥ Configuration: Modeéle de carte (voir Modeles de carte [» 540])

Le modele de carte détermine ;

ii Mémoire requise: Quantité de mémoire libre qui doit étre disponible
sur la carte.

it /D des fermetures. Affiche le nombre d'ID de fermeture possibles
pour cette carte. AXM Classic affecte automatiqguement les ID de
verrou. Les ID 0-127 sont réservés aux fonctions internes.

Pour obtenir des informations générales, voir Cartes et ID des
fermetures [» 536].

Passages dans le compte rendu. Indique le nombre d'entrées qui
peuvent étre écrites dans la liste de passages de cette carte.
Uniguement pour les modeles AV (Audit trail & Virtual network).

i Réseau virtuel: Indique si un réseau virtuel est possible. Uniguement
pour les modeles AV.
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Pour MIFARE DESFire, les données suivantes sont en outre déterminées :

#

App-ID: 1D d'appli dans lequel sont enregistrées les données de votre
plan de fermeture.

CryptoMode : Procédure de chiffrement pour les données de votre
systeme de fermeture (chiffrement des contenus de votre ID d'appli -
Recommandation : AES)

PiccCryptoMode : Procédure générale de chiffrement (chiffrement de
'ensemble de la carte - Recommandation : AES)

PiccMasterKey : Clé qui protége la carte contre un formatage complet.
Type de carte : MIFARE DESFire

Lisez la carte ou consultez la fiche technique.
L Lerapport complet est affiché.

Déterminez la quantité de mémoire disponible (section # Memory infor-
mation).

Memory information:

Size: 2 kB
Lvailable: 1.9 kB

S L’ensemble de la guantité de mémoire n’est plus disponible sur cette
carte. Autrement dit, au moins une autre application est active et
occupe de la mémoire.
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3. Déterminez a partir du rapport Full Report les ID d'appli des applications
présentes:

Lpplication ID 0x000000 (PICC)
Key configuration:

*

1

(3)DES key

- Master key changeable

- Master key required for:
~ directory list access: no
~ Ccreate/delete files: yes

Configuration changeable

Application ID 0x010000
Key configuration:
- 2 AES keys
- Master key changeable
- Master key required for:
~ directory list access: no
~ create/delete files: yes
- Configuration changeable
- Master key required for changing a key
- Key versions:

*x

L

L

Master key: 0
Key #1: 0O

- File ID 0x00: Standard data, 192 bytes

L

L

L

e

e

L

Communication: encrypted
Read key: key #1

Write key: key #1
REead/Write key: key #1
Change key: master key
(No access)

S 1D d'appli O est attribué par l'usine. L'ID d'appli 1 est une application
tierce avec 192 octets de mémoire.
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4. Dans le menu déroulant V¥ Type de carte, sélectionnez l'entrée "Mifare
Desfire".

Kartentyp Mifare Desfire =

Konfiguration Mifare Classic

| Mifare Classic+Desfire
cherbedarf
Mifare Desfire
SchlieBungs-1Ds 128 - 32TZT  Im Rartenprofil

g
o

i}

5. Demandez-vous si vous avez besoin d'une liste de passages ou d'un ré-
seau virtuel pour vos cartes.
— Sjoui: Vous avez besoin d'un modele AV (= Audit trail & Virtual
network).
6. Déterminez la configuration de carte maximale pouvant tenir dans la
guantité de mémoire disponible (voir Modeles de carte [» 540] -
Exemple pour AV : MD400O0L_AV avec 1600 octets).

7. Dans le menu déroulant ¥ Configuration, sélectionnez la configuration
que vous venez de désenregistrer (exemple : MD40O0OOL_AV).

Konfiguration MDA000L_AV ~
Speicherbedar MD10000L_AV
MD1200L
SchlieBungs-1Ds
MD2500L_AY

Begehungen im Protokoll MD32000L_AY

Virtuelles Metzwerk | paD2200L
MD4000L_AY
MDBasic - NO LOCKS ON CARD

Y Mémoire requise indigue la guantité de mémoire nécessaire sur la
carte.

Y /D des fermeturesindique le nombre d'ID de fermeture possibles
pour cette carte (AXM Classic affecte automatiguement les ID de
verrou. Les ID 0-127 sont réservés aux fonctions internes. Pour
obtenir des informations générales, voir Cartes et 1D des fermetures
[» 536].

Y Passages dans le compte renduindigue le nombre d'entrées
possibles dans la liste de passages (uniguement pour les modeles
AV).
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Kartentyp Mifare Desfire =

Konfiguration MDAOOOL_AY =

Speicherbedarf 1600 Bytes

Schliefungs-1Ds 128 - 4127 im Kartenprofil

Begehungen im Protokoll 100

L Le nombre d'entrées pour les fermetures dans la matrice se limite au
nombre d'ID de fermetures possibles. Les fermetures peuvent
également utiliser plusieurs entrées, par exemple Digital Cylinder AX.

- |a liste de passages est écrasée par roulement. Elle n'est donc pas
limitée.

— Un réseau virtuel est possible.

8. Au niveau des parametres a coté d’Appld, cliquez sur le bouton Modi-

fier.
rI\Jar"r‘nat: Appld ]
Wert: 1

Bearbeiten

[Beschreibung: Application Id

- |a fenétre "Saisir la valeur du parametre" s'ouvre.

Parameterwert eingeben

Hier konnen Sie einen neuen Wert fir den Parameter eingeben

Neuer Wert |

N

9. Dans le champ Nouvelle valeur saisissez un ID d'appli non occupé sous
la forme d’une valeur décimale (dans 'exemple, O et 1 sont occupés. 2
serait également possible).
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NOTE

Nombre d'applications de DESFire EV1 et EV2

MIFARE DESFire EV1 prend en charge au maximum 28 applications (0-27).
L’ID d'appli le plus élevé est par conséguent I'ID 27.

MIFARE DESFire EVZ n'a aucune restriction.

10. Cliguez sur le bouton OK .
Y La fenétre "Saisir la valeur du parametre" se ferme.
11. Au niveau des parametres a coté de CryptoMode, cliguez sur le bouton

Modifier .
rName: CryptoMode
Wert: AES

Bearbeiten

|Beschreibung: Cryptography: AES or 3DES

L La fenétre "Saisir la valeur du parametre" s'ouvre.

Parameterwert eingeben

Hier kinnen Sie einen neuen Wert fiir den Parameter eingeben

Meuer Wert  AES v

.

12. Dans le menu déroulant ¥ Nouvelle valeur , sélectionnez 'entrée AES.
13. Cliguez sur le bouton OK .
- La fenétre "Saisir la valeur du parametre" se ferme.
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14. Au niveau des parametres a coté de PiccCryptoMode, cliquez sur le
bouton Modifier .

rName: PiccCryptoMode ]
Wert: AES

Bearbeiten
|Beschreibung: Cryptography: AES or 3DES )

& La fenétre "Saisir la valeur du parametre" s'ouvre.

Parameterwert eingeben

Hier konnen Sie einen neuen Wert fir den Parameter eingeben

Meuer Wert  AES

N N

15. Dans le menu déroulant ¥ Nouvelle valeur, sélectionnez 'entrée AES.
16. Cliguez sur le bouton OK .
“ |a fenétre "Saisir la valeur du parametre" se ferme.
17. Ne modifiez la PiccMasterKey que si le fabricant ne lui a pas laissé une
valeur par défaut.

Mame: PiccMasterkey

we I.-t. R AATEERA TR ek evhrds
Bearbeiten

Beschreibung: Card Master Key

= Votre AXM Classic calcule d’elle-méme la PiccMasterKey qui
convient. Si vous indiquez une PiccMasterKey, la AXM Classic utilise
uniguement celle-ci et n’en détermine aucune.
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Kartentyp Mifare Desfire e Parameter
Konfiguration MD4000L_AV - MName Appld
Speicherbedarf 1600 Bytes Wert 2
SchlieBungs-IDs 128 - 4127  im Kartenprofil
Beschreibung Application Id
Begehungen im Protokeoll 100

MName CrypteMode

Virtuelles Netzwerk OK \Wart AFS
Beschreibung Cryptography: AES or 3DES
MName PiccCryptoMode
Wert AES
Beschreibung Cryptography: AES or 3DES
Name PiccMasterKey
Wert

Beschreibung Card Master Key

18. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
L Lafenétre "Systeme de fermeture" se ferme.
— Configuration de carte enregistrée.

NOTE

PiccMasterKey identique dans I’ensemble du plan de fermeture

Au sein d'un plan de fermeture, la méme PiccMasterKey doit étre utilisée
pour toutes les cartes.

Les phénomenes suivants peuvent également se produire avec les cartes
DESFire utilisées :

ii Les applications tierces modifient la PiccMasterKey (contacter
l'exploitant de 'application tierce).

ii Les fabricants de cartes modifient la PiccMasterKey (lire la fiche
technique).

ii Cartes Predefined : Les organisations décrivent de maniere centralisée

les cartes avec des ID d'appli « vides » (contacter la gestion centrale de
['organisation).
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18.2 Modifier le mot de passe du systeme de fermeture

ATTENTION

Conserver le mot de passe du plan de fermeture de maniere a ce gqu'il
soit accessible et sécurisé

Le mot de passe du plan de fermeture est central et confidentiel. Pour des
raisons de sécurité, SimonsVoss aucun produit ne peut étre réinitialisé sans
mot de passe de plan de fermeture ni sauvegarde. Il n'existe pas de mot de
passe constructeur.

Les produits pour lesquels le mot de passe du plan de fermeture n'est plus
connu et qui n'ont plus de base de données ne peuvent plus étre repro-
grammeés. Ils doivent étre soigneusement retirés des fermetures et suppri-
mes.

1. Veillez a ce que le mot de passe du plan de fermeture puisse étre
consulté et/ou soit accessible a tout moment par les personnes
autoriseées.

2. Tenez également compte des événements prévisibles (par exemple, le
gestionnaire du plan de fermeture prend sa retraite) et des événements
impreévisibles (par exemple, le gestionnaire du site démissionne).

NOTE

Effort de programmation apres modification du mot de passe du plan de
fermeture

Toutes les données échangées entre les fermetures et les identifiants sont
cryptées. Le mot de passe du plan de fermeture est nécessaire pour
chague cryptage. Autrement dit, un changement de mot de passe du plan
de fermeture doit étre commmunigué a toutes les fermetures et a tous les
identifiants.

Parmi toutes les modifications possibles de votre base de données, la mo-
dification du mot de passe du plan de fermeture est celle qui nécessite le
plus de programmation.

v' L'ancien mot de passe du plan de fermeture est connu.
v AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur l'icbne AXM orange 8.
— Labarre AXM s'ouvre.
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Eareiche schiigbaniagen Uber AX Manager
richte Personengruppen Benutzer Simonsyoss Online Suppart
ool Standorte Auf Updates ubsrprifan

Geblode

Feedback

Projekt schlieBen Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien harunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez l'entrée [Systémes de
fermeture .

EIMSTELLUNGEN

SchlieBanlagen

Benutzer
Benutzerkennwort 3ndern
AX Manager Einstellungen
Programmiergerate

SmartSync

S L'onglet [Systemes de fermeture] s'ouvre avec la liste de tous les
plans de fermeture de la base de données.

Mame ~Y Typ Y Beschreibung

> Hogwarts Mur Transpender

3. Cliguez sur le systeme fermeture dont vous voulez modifier le mot de
passe.

— |a fenétre du plan de fermeture s'ouvre.
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SchlieBanlage - Details

Hier kénnen Sie die Details der SchlieBanlage bearbeitan

o Details Name ;Hogwar‘ts

o Passwort Typ  Nur Transponder

OPTIONEN

4. Cliguez sur l'onglet @ Mot de passe .

. Passwort

- |a fenétre fait place a l'onglet "Mot de passe".

SchlieBanlage - Passwort

Hier kénnen Sie das Passwort der SchlieBanlage bearbeiten

© vewis Passwort

o e Altes Passwort

Passwort bestitigen

Jualitat

Hinweis: Das Passwort sollte zur Sicherheit aus GroB- und Kleinbuchstaben bestehen, bei einer Zeichenlinge von min. 8 Zeichen. Zur Erhéhung der

Komplexitat sollten zusatzlich Zahlen und Sonderzeichen (!$%8:7+-#*..;) verwendet werden.

5. Dans le champ Ancien mot de passe saisissez l'ancien mot de passe du

plan de fermeture.
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6. Dans le champ Mot de passe, saisissez un nouveau mot de passe pour
le plan de fermeture comportant au moins 8 caracteres.
— Une barre de couleur vous indique le degré de sécurité de votre mot

de passe.

s ity

7. Dans le champ Confirmer le mot de passe, confirmez le nouveau mot
de passe du plan de fermeture.

© oeas Passwort

o Passwort Altes Pa:

Passwort bestatigen | srerreraeed

Qualitat

Hinweis: Das Passwort sollte zur Sicherheit aus GroB- und Kleinbuchstaben bestehen, bei einer Zeichenlinge von min. 8 Zeichen. Zur Erhéhung der
Komplexitat sollten zusatzlich Zahlen und Sonderzeichen (!$%8:7+-#*..;) verwendet werden.

8. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
= Un message d'avertissement concernant l'effort de programmation

attendu apparait.
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Passwort andern

Wenn Sie das Passwort fur die 5chlieBanlage dndern, dann missen alle
SchlieBungen und Transponder neu programmiert werden. @

Wollen Sie das Passwort wirklich Znderm?

N

9. Cliquez sur le bouton Qui.
- e message d'avertissement se ferme.

- |Le mot de passe du plan de fermeture a été modifié.

Information

Das Passwort der SchlieBanlage wurde erfolgreich geandert. @

18.3 Changer de systeme de fermeture

Le travail avec plusieurs systemes de fermeture peut vous offrir des
avantages (voir Plans de fermeture [» 507]). Votre AXM Classic présente
une interface claire et ne vous montre donc normalement que les entrées
gui appartiennent au systeme de fermeture sélectionné.
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Dans certains onglets, vous avez cependant la possibilité de décider vous-
méme qguelles entrées vous souhaitez voir :

ii Seules les entrées d'un systeme de fermeture donné (par ex. tous les
supports d’identification d’'une entreprise possédant son propre
systeme de fermeture)

if Toutes les entrées de tous les systemes de fermeture (par ex. tous les
supports d’identification d’'un batiment avec plusieurs entreprises
possédant chacune leur propre systeme de fermeture)

Pour ce faire, il vous suffit de développer le menu déroulant dans les
onglets correspondants et de sélectionner un ou tous les systemes de
fermeture. A titre d’'exemple, vous voyez quelques onglets dans lesquels
VOUS pouvez changer de systeme de fermeture.

[Vue matricielle]

Matrixansicht

» 5
s Ei' & = 5 ~  Hogwarts 1 =

Meue SchlieBung  Neuer Transponder

(OF~

Hogwarts 1
Hogwarts

~§

i
|

Person
Granger, He
Lovegood, L
Weasley, Pert
Hagrid, Rube
McGonagall,

®
@
®
P
Pl

Typ T4
uj
I

Syne Y

Tar ~ % Typ W Sync i

Gryffindor dormit...

Hagrid's hut

Hufflepuff tower

QOO ;| D
H
H
=

Stadium illuminati...
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[Fermetures]

SchlieBungen

& o m .

MNeu  Léschen  In Matrix anzeigen  Duplizieren

Alle
N e

Hogwarts 1 5

>
Hogwarts 2
Hagnd's hut p)
Hufflepuff tower e
Stadium illumination Q
[Transpondeur]

Transponder

@ @O (] @ @ T  Hogwarts 1 -
Neu  Loschen  In Matrix anzeigen  Duplizieren Ausgabe  DSGVO-Daten Export

eV omne T S T T T ses ¥ zmowor
Hagrid Rubeus UID-10000000979A4F E
Lovegood Luna 002U04AT ®
McGonagall  Minerva UID-1000000034DB98  [&
Weasley Parcy 000XCKNG @
[Groupes d’autorisation]
Berechtigungsgruppen =
[l T 7
+ O T Y Hogwarts 1 =
MNeu  Laschen Export  Anzeigefilter 18schen
Alle
Name Y Beschreibung % Anzahl
>
Hogwarts 2
Hufflepuff 0 o
Ravenclaw 0 0
Slytherin 0 0

Activer les identifiants

Lorsgue vous avez créé votre plan de fermeture, vous avez décidé dans le
menu déroulant ¥ Type d'identifiant qui doit étre utilisé dans votre plan de
fermeture :
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Typ Transponder & Karten ~

Mur Transponder

Beschreibung | pur Karten

Transponder & Karten

Les circonstances ont peut-étre changé entre-temps et vous souhaitez a
présent utiliser des cartes dans votre plan de fermeture, par exemple. Votre
plan de fermeture doit par conséqguent passer du mode actif (=
transpondeurs uniguement) a hybride (= transpondeurs + cartes). La AXM
Classic vous permet de le faire sans probleme, car vous pouvez facilement
activer des cartes ou des identifiants supplémentaires.

Remarqgue : lors de l'activation ultérieure de cartes, vous pouvez vous
adresser a un nombre limité de fermetures avec des cartes (voir Cartes et
ID des fermetures [» 536]).

\Vous n'avez pas ce probleme lors de l'activation ultérieure de
transpondeurs.

Activer des cartes

L'exemple suivant décrit la maniere dont vous pouvez également utiliser
des cartes dans un plan de fermeture a identifiants uniguement. Le terme
de cartes désigne également d'autres identifiants RFID, par exemple les
SmartTags ou les RFID-Inlays. L'exemple utilise le modele MCTIO00L_AV.

v AXM Classic ouverte.
v" Au moins un plan de fermeture créé (voir Créer un systeme de
fermeture [» 337]).

1. Cliquez sur l'icone AXM orange ST
— Labarre AXM s'ouvre.

Pr eBen Ben en Hashiags rite Fehlerdateien herunterladen
AN Manager beenden Zeitplansteverung
Version: 1.02112.1304
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2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez l'entrée |Systemes de
fermeture .

EINSTELLUNGEN
Schliebanlagen
Benutzer
Benutzerkennwort 3ndern
AX Manager Einstellungen
Programmiergerdte
SmartSync

= | 'onglet [Systéemes de fermeture] s'ouvre avec la liste de tous les
plans de fermeture de la base de données.

SchlieBanlagen =

- &
+ O @
eu dschen
Name ~ N Typ % Beschreibung AT
Hogwarts 1 Transponder & Karten
Hogwarts 2 Transponder & Karten
> Hogwarts 3 Mur Transponder

3. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N7 (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

4. Sélectionnez le plan de fermeture dans lequel vous voulez activer des
cartes ou des identifiants.
- |a fenétre Systeme de fermeture s'ouvre.
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SchlieBanlage - Details

en Sie die Details der SchlieBanlage bearbeiten

Hier kGnn

o i Name HogwartsS

© roovor b Nur Transponder
hreib

5. Dans le menu déroulant ¥ Type, sélectionnez le type de votre plan de
fermeture : "Transpondeurs uniguement", "Transpondeurs et cartes" ou

"Cartes uniguement".

Y

Transponder & Karten

VD

Mur Transponder
Beschreibung | Nyr Karten

Transponder & Karten

L La fenétre d'avertissement s’ouvre.
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Warnung

Die Anderung des SchlieBanlagentyps kann umfangreichen
Programmierbedarf erzeugen!

Wollen Sie den Typ wirklich dndern?

N

6. Cliguez sur le bouton Oui .
L La fenétre d'avertissement se ferme.
- \ous verrez peut-étre apparaitre 'onglet @ Configuration de carte .

. Karten-Konfiguration

7. Sivous étes passé au type "Transpondeurs et cartes" ou "Cartes uni-
guement" , saisissez la configuration de carte (voir Créer une configura-

tion de carte [» 342]).

8. Cliquez sur le bouton Enregistrer .
— |a fenétre "Systeme de fermeture" se ferme.

- Le plan de fermeture est répertorié avec un nouveau format de plan.

SchlieBanlagen x

_ «
Name ~ Y Typ Y Beschreibung Y
Hogwarts 1 Transponder & Karten
Hogwarts 2 Transponder & Karten

> Hogwarts 3 Transponder & Karten
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18.5 Utiliser le niveau de fermeture global

Avec un niveau de fermeture global, vous pouvez utiliser un identifiant dans
plusieurs systemes de fermeture du méme projet (par ex. pour les
identifiants pompiers). Pour plus d’'informations sur les niveaux de
fermeture globaux, voir Fonctionnalité détaillée des niveaux de fermeture
globaux.

La configuration d’'un niveau de fermeture global se compose de plusieurs
parties :

1. Créez un niveau de fermeture global et attribuez-lui des systemes de
fermeture (voir Créer un niveau de fermeture global [» 384]).

2. Créez unidentifiant dans l'un des systemes de fermeture attribués (voir
Créer un identifiant pour un niveau de ferrmeture global [» 387]).
- |identifiant est créé automatiguement dans tous les systemes de
fermeture attribués au niveau de fermeture global.

3. Autorisez l'identifiant dans les systemes de fermeture attribués (voir
Autoriser un identifiant avec un niveau de fermeture global [» 388]).

18.5.1 Créer un niveau de fermeture global

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange .
— Labarre AXM s'ouvre.

Prs eflen [ qruppen Hashtags Fehlerdateien heruntertaden
AN Manager beenden Zeitplansteverung
Version: 1.0.2112.1304
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2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez la ligne [Niveau de ferme-
ture global .

EINSTELLUNGEN

Schliefanlagen
Ubergreifende SchlieBebenen
Benutzer

Benutzerkennwort dndern
AX Manager Einstellungen
Programmiergerite

- |’onglet [Niveau de fermeture global] s'ouvre.

Matrixansicht % = Ubergreifende SchlieBebenen x

+

MName ~ Y Farbe Y Anzahl Schli'Y Beschreibung Y

3. Cliguez sur le bouton Nouveau =
“ La fenétre "Niveaux de fermeture supérieur" s'ouvre.

4. Saisissez le nom de votre niveau de fermeture global dans le champ
Nom.

5. Sélectionnez la couleur de votre niveau de fermeture global ( @ Vert, @
Bleu ou @ Rot).

6. Ajoutez au besoin une description.

7. Cliguez sur le bouton Suivant .
- |a fenétre passe a l'onglet "Mot de passe".

8. Saisissez le mot de passe de votre niveau de fermeture global dans le
champ.
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11.
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13.
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Répétez le mot de passe dans le champ Confirmer le mot de passe.
> Une barre de couleur vous indigue le degré de sécurité de votre mot
de passe.

32 ity

Cliguez sur le bouton Suivant .

- |a fenétre passe a l'onglet "Installations de fermeture attribuées".

Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-

trer [» 40]).

Sélectionnez les systémes de fermeture souhaités dans la colonne de

droite (Ctrl+clic de la souris pour en sélectionner un seul, Maj+clic de la

souris pour en sélectionner plusieurs).

Déplacez les systemes de fermeture sélectionnés seulement avec

ou déplacez tous les systemes de fermeture affichés avec [&K]

- Le support d’identification sera disponible ultérieurement dans les
systemes de fermeture attribués.

14.

Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- |a fenétre de 'Explorateur permettant d’'enregistrer le mot de passe
au format PDF s’ouvre.

15.

Ly

Enregistrez le PDF contenant le mot de passe a un endroit de votre
choix et conservez le mot de passe en lieu sOr.
- | e mot de passe est enregistré au format PDF.

“ |a fenétre Niveaux de fermeture supérieur se ferme.

Le niveau de fermeture global est créé et apparalt dans la liste dans
'onglet [Niveau de fermeture global].
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A l'aide de ce niveau de fermeture global, vous pouvez désormais créer des
identifiants qui apparaltront dans tous les systemes de fermeture attribués
(voir Créer un identifiant pour un niveau de fermeture global [» 387]).

Créer un identifiant pour un niveau de fermeture global

NOTE

Activer les identifiants ou les cartes pour le systéme de fermeture

Seuls sont disponibles les types de supports d’identification qui sont acti-
vés dans votre systeme de fermeture.

ii Le cas échéant, activez les cartes ou les transpondeurs dans les
propriétés du systeme de fermeture (voir Activer les identifiants
[» 379]).

v' AXM Classic ouverte.
Liste des identifiants ou vue matricielle ouverte.

v Niveau de fermeture global créé et systeme de fermeture attribué (voir
Créer un niveau de fermeture global [» 384]).

\

1. Passez a un systeme de fermeture que vous avez attribué au niveau de
fermeture global.

2. Cliguez sur le bouton Nouvel identifiant &

- |a fenétre permettant de créer un support d’'identification s’ouvre.
[ B —————

3. Cochezlacase W Niveaux de fermeture supérieur.
- |es options de sélection du niveau de fermeture global s’affichent.
- Longlet @ Autre systéme de fermeture disparait.

4. Remplissez les options restantes comme pour un identifiant normal
(voir Créer des transpondeurs et des cartes [» 85)).
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5. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
L La fenétre permettant de créer un nouveau support d'identification
se ferme.

- L’identifiant est créé dans tous les systemes de fermeture attribués.

> Comme il appartient a un niveau de fermeture global, il est représenté
dans la couleur du niveau de fermeture (rouge dans 'exemple).

l[dentifiant dans le premier systéeme de fermeture :
e

l[dentifiant dans le deuxieme systeéme de fermeture :
e

Vous pouvez a présent autoriser l'identifiant créé dans plusieurs systemes
de fermeture aux différentes fermetures dans les systemes de fermeture
(voir Autoriser un identifiant avec un niveau de fermeture global [» 388)).

Une fois la synchronisation réussie, les champs Transpondeur et s'affichent
dans la couleur du niveau de fermeture global (exemple : rouge).

18.5.3 Autoriser un identifiant avec un niveau de fermeture global

v AXM Classic ouverte.

v" Vue matricielle ouverte.

v Niveau de fermeture global créé (voir Créer un niveau de fermeture
global [» 384]).

v Identifiant créé dans un niveau de fermeture global (voir Créer un
identifiant pour un niveau de fermeture global [» 387]).

1. Dans le menu déroulant, passez au systeme de fermeture a partir du ni-
veau de fermeture global.
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2. Attribuez toutes les autorisations souhaitées dans ce systeme de fer-
meture.

L

3. Dans le menu déroulant, passez au systeme de fermeture suivant que
vous avez attribué au niveau de fermeture global.

4. Attribuez-y également toutes les autorisations souhaitées.

5. Synchronisez les fermetures et les identifiants comme d’habitude (voir
Synchroniser la fermeture (y compris lire la liste d'acces) [» 397] et
Synchroniser le support d’identification [» 403]).

— (Grace au niveau de fermeture global, le méme identifiant peut actionner
des fermetures de différents systéemes de fermeture.
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19. Synchronisation : comparaison entre le plan de
fermeture et la réalité

Depuis l'introduction du protocole G2, a vous de choisir par exemple de
synchroniser la fermeture ou le support d’identification lorsgu’une nouvelle
autorisation est accordée.

Synchroniser le support d’identifi-

Synchroniser la fermeture ,
cation

Synchroniser un identifiant/une
carte (y compris lire la liste de pas-
sages) [» 404]

Synchroniser la fermeture (y com-
oris lire la liste d'acces) [» 391]

Utile si de nombreux supports
d’identifications ont été autorisés
sur une fermeture. Dans ce cas, une
seule fermeture doit étre synchroni-
sée plutdt que de nombreux sup-
ports d’'identification.

Utile si un support d’'identification a
eté autorisé sur plusieurs ferme-
tures. Dans ce cas, un seul support
d’identification doit étre synchronisé
plutdt que plusieurs fermetures.

A i
A ==
© “mm= OE50

D’autres facteurs jouent également un role dans cette décision, par
exemple:

i= Appareils de programmation disponibles
i Fermeture ou support d’'identification sur site

== Lire la liste d’acces ou la liste de passages

Synchronisation hors de la matrice

Vous pouvez afficher le besoin de synchronisation dans la matrice. Lorsque
vous cliguez directement sur l'icone €, vous lancez immeédiatement la
synchronisation de l'entrée correspondante.

Synchronisation initiale ou synchronisation réguliére

Une premiéere synchronisation (symbole : C,) differe des autres
synchronisations (symbole : ) en raison de la plus grande quantité de
données. Pa conséqguent, pour les fermetures AX, utilisez de préférence un
SmartStick AX ou un SmartCD.MP, en particulier pour les premieres
synchronisations.
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SmartStick AX SmartCD.MP

19.1 Synchroniser la fermeture (y compiris lire la liste d'acces)

Sl © ==

La synchronisation est bidirectionnelle :

\

ii Lecture des données enregistrées dans la fermeture (par exemple état
de la batterie)

= Ecriture de nouvelles données dans la fermeture (par exemple,
autorisations)

Les listes d’acces peuvent étre lues séparément (bouton Lire la liste
d'acces [&). En option, les listes d'acces peuvent également étre lues

pendant la synchronisation (voir Lire la liste d'acces/de passages pendant
la synchronisation [» 431]).

Les données lues peuvent ensuite étre affichées (voir par ex. Afficher
l'équipement et l'état de la fermeture [» 394 ] ou Afficher et exporter la
liste d'acces d'une fermeture [» 396]).

v' AXM Classic ouverte.

v' Liste des fermetures ou vue matricielle ouverte.

v' Appareil de programmmation adapté raccordé.

_

Cliguez sur la fermeture que vous voulez synchroniser.
- La fenétre de la fermeture s’ouvre.
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SchlieBung - Details 99] B

Hier kannen Sie Details der SchlieBung bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details
Sch ge Hogwa

a (et

© Hussatung ,
Serie

O 7ins

© Fwionen

er 00B4GEAD

de  SV-Z5.EU.C0O.30-30.AM.G2.ZK.LN

) Berechtigungsoruppen on  1.1.551
0 Hashtags Letzte Synchronisierung  14.12.2021 15:56:38
Sync  Programmiert

O zuwitsisee

o Berechtigte Transponder

Gryffindor dormitory

Tir-Code DC-00019

2. Cliquez sur le bouton Synchroniser €.
“ La fenétre de synchronisation s'ouvre.

SchlieBung synchronisieren -

Hier kénnen Sie die SchlieBung synchronisieren Konfiguration

SchlieBanlage Hogwarts

SchlieB

g Hufflepuff dormitory

Programmiergerst @  SmartCD aktiv .

Sync  Erstprogrammierung
Batteriestatus
Zeitplan  Zeitplan 1

Zeitumschaltung

SchlieBen

3. Dans le menu déroulant ¥ Appareil de programmation, sélectionnez l'ap-
pareil de programmation avec lequel vous souhaitez synchroniser.
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NOTE

Composants AX : SmartCD.MP ou SmartStick AX pour la premiére syn-
chronisation

Lors de la premiere synchronisation des composants AX, de nombreuses
données sont transférées. La fréquence porteuse et donc la vitesse de
transmission sont nettement plus élevées avec le SmartCD.MP ou le
SmartStick.

2= Utilisez de préférence un SmartCD.MP ou un SmartStick, notamment
pour la premiére synchronisation des composants AX.

4. Cliquez sur le bouton Synchroniser .
— |a fermeture est en cours de synchronisation.

SchlieBung synchronisieren

Hier kannen Sie die SchlieBung synchronisieren

SchlieBanlage Hogwarts

SchlieBung  Gryffindor dormitory e .'ﬁ

Programmiergerst @  SmartCD aktiv (beschaftigt)

Programmierung 2

SchlieBanlagendaten werden eingerichtet

Verbindung aufgebaut

Bitte halten Sie die SchlieBung in die Nahe des
@ SmartCD's (ca. 5-20 cm) bis die
Programmierung abgeschlossen ist

|

- La fermeture est synchronisée.
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Information

Die SchlieBung wurde erfolgreich synchronisiert @

NOTE

Rejet de la premiére activation de l'identifiant aprées la programmation
initiale des produits AX

Si le premier support d'identification activé apres la programmation initiale
est un identifiant, lidentifiant peut alors étre rejeté une fois et synchronisé
avec la fermeture en arriere-plan. Les identifiants fonctionnent ensuite
comme a 'laccoutumeée.

19.1.1

Afficher 'équipement et |'état de la fermeture

NOTE

L'état affiché correspond a la derniere synchronisation

La AXM Classic indigue alors l'état qui est enregistré dans la base de don-
nées.

v AXM Classic ouverte.
v Fermeture synchronisée au moins une fois.

1. Cliguez sur la fermeture dont vous voulez afficher 'état.
— | a fenétre de la fermeture s'ouvre.
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SchlieBung - Details 99] B

Hier kannen Sie Details der SchlieBung bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details. SCHLIEBUNGSDETAILS
arts 1

€ Konfiguration
€) russatiung

er  0084GEAD
O zstena
© rutionen e SV-Z5.EU.CO30-30.AM.G2ZK.N
) serecniigungsaruppen 1.1551
© roress ung  14.12.2021 15:56:38

Sync  Programmiert

o Zutrittsliste

0 Berechtigte Transpander
TURDETAILS

Gryffindor dormitory

Tir-Code DC-00019

Raumnummer

Etace

2. Cliquez sur l'onglet @ Equipement .

. Ausstattung

L La fenétre fait place a 'onglet "Equipement".
L |Les caractéristiques de 'éqguipement lues sont affichées
(uniguement pour les fermetures déja synchronisées).

Abkurzung Beschreibung

5 Digital Zylinder AX

EU Europrofil

co Comfort

30-30 Bauldnge - AuBenldnge 30 mm - Innenldnge 30 mm
A Alctiv

G2 Produktgeneration G2

ZK Zutrittsprotokollierung / Zeitzonensteuerung

LN LockMNode

3. Cliquez surl'onglet @ Etat .

. Zustand

L La fenétre fait place a l'onglet "Etat".
- | 'état de lecture est affiché (uniguement pour les fermetures déja
synchronisées).
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Zustand beim letzten Auslesen: 18.05.2021 17:11:28

Batteriezustand: Ok

Notfreischaltung Deaktiviert Eingekuppelt

Afficher et exporter la liste d'acces d'une fermeture

Avec la fonction ZK (= contrble d'acces), vos fermetures peuvent consigner
les supports d'identification qui ont été utilisés (voir Faire consigner les
acces par la fermeture (liste d'acces) [» 270]). Les acces enregistrés
peuvent ensuite étre lus et écrits dans la base de données pendant la
synchronisation (voir Lire la liste d'acces/de passages pendant la
synchronisation [» 431] et Synchroniser la fermeture (v commpris lire la liste
d'acces) [» 391]).

\Vous pouvez afficher et exporter la liste d'acces disponible dans la base de
données.

NOTE

L'état affiché correspond a la derniére synchronisation

La AXM Classic indigue alors l'état qui est enregistré dans la base de don-
nées.

v AXM Classic ouverte.
v' Fermeture synchronisée au moins une fois.

1. Cliguez sur la fermeture dont vous voulez afficher la liste d'acces.
Y La fenétre de la fermeture s'ouvre.

SchlieBung - Details

Hier kénnen Sie Details der SchlieBung bearbeiten

o Details. SCHLIEBUNGSDETAILS

SchlieBanlage Hogwarts 1
o Konfiguration
© setins ,

Seriel mmer  0084GEAD
O 2o
a Aktionen e SV-Z5.EU.CO.30-30.AM.G2ZKLN
© serechiigungsgruppen 1.1.551

etzte Synchronisierung 156:
o Hashtags Letzte Synchronisierung  14.12.2021 15:56:38
Sync  Programmiert

ozm,mﬁs‘,

o Berechtigte Transponder
TURDETAILS

Tur  Gryffindor dormitory

Tur-Code DC-00019

EBAUDEDETAILS ~ ZEITFUNKTIONEN
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2. Cliquez sur l'onglet @ Liste d'acces .

. Zutrittsliste

- |a fenétre fait place a l'onglet "Liste d'acces".
- |aliste d'acces lue est affichée (uniguement pour les fermetures
déja synchronisées).

SchlieBung - Zutrittsliste

Hier kénnen Sie die ausgelesene Zutrittsliste einsehen (nur bei Ausstattung ZK)

o Details
(n] T

o Konfiguration Loschen
© Ao

Datum ~ Y Besitzer Y s/N Y Zugriff i
o Zustand 14.12.2021 17:52:00 Weasley, Percy 000XCKNG Erlaubt
© Arionen 14.12.2021 17:51:00 McGonagall, Minerva UID-1000000034DBIB06 Erlaubt

14.12.2021 01:40:00 Weasley, Percy 000XCKNG Erlaubt
(s Y —

14.12.2021 01:40:00 Weasley, Percy 000XCKNG Erlaubt
o Hashtags 13,12,2021 20:32:00 Uhrzeit neu gesetzt Erlaubt

o Zutrittsliste

o Berechtigte Transponder

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N7 (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

2. Cliguez sur le bouton Export 1.
L La fenétre Explorer s’ouvre.

3. Enregistrez la liste d'acces exportée dans le répertoire de fichiers de
votre choix.
— |a fenétre Explorer se ferme.

- La liste d'acceés est en cours d'exportation.
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Simons=Voss

technologies

Zutrittsliste fiir die SchlieBung 'Gryffindor dormitory’

Datum Besitzer SIN Zugriff Schliefungskomponente
14.12.2021 17:52:00 Weasley, Percy O00XCKNG Erlaubt Master

14,12.2021 17:51:00 McGonagall, Minerva  UID-1000000034DB9B  Erlaubt Master

06

14.12.2021 01:40:00 Weasley, Percy O00XCKNG Erlaubt Master

14.12.2021 01:40:00 Weasley, Percy O00XCKNG Erlaubt Master

13.12.2021 20:32:00 ##ServiceTId_IDS_AX_ Erlaubt Master

SETTIME
Simons ® Voss Gedruckt am: 14.12.2021 1

Vous avez la possibilité de personnaliser les rapports (voir Personnaliser les
rapports et les exportations [» 438]).

Détecter une fermeture inconnue

Siune fermeture inconnue est présente, vous pouvez l'identifier par le biais
du symbole de synchronisation (&,), par exemple, et la réinitialiser si
nécessaire (voir Réinitialiser une fermeture [» 400]).

v' Appareil de programmmation adapté raccordé.
v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur licone &, dans 'en-téte.

AXM Classic E{. @'T:! O
o : L

- La fenétre "Synchroniser la fermeture" s’'ouvre.
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SchlieBung synchronisieren

Hier kénnen Sie die SchlieBung synchronisieren

SchlieBanlage Hogwarts

rogrammiergerat @  SmartCD aktiv

2. Dans le menu déroulant ¥ Appareil de programmation, sélectionnez l'ap-
pareil de programmation avec lequel vous voulez reconnaltre votre fer-

meture.

Programmiergerst @ SmartCD aktiv ~

B SmartCD aktiv
£ SmartStick AX
1Y

SmartCD Mifare

3. Cliguez sur le bouton Détecter la fermeture &..
— |a fermeture est en cours de détection.
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SchlieBung synchronisieren o

- . . " - - Konfic i
Hier kannen Sie die SchlieBung synchronisieren onfiguration

SchlieBanlage Hogwarts >

SchlieBung  Hufflepuff dormitory 7

Programmiergerat ®  SmartCD aktiv (beschaftigt) .

SchlieBung auslesen

Erkennung der SchlieBung lduft

z’ﬁ Verbinden...

Bitte legen Sie die SchlieBung in die Nahe des
I SmartCD's (ca. 5-20 cm)

L Lesinformations relatives a la fermeture sont affichées dans la fenétre
de la fermeture.

SchlieBung synchronisieren o

Konfiguration

Hier kannen Sie die SchlieBung synchronisieren

SchlieBanlage - - >

g 0083TPRU >

erst @ SmartCD aktiv .

D ohne Programmierung

yp SchlieBzylinder

SchlieBen

Vous pouvez a présent réinitialiser la fermeture par exemple (voir
Réinitialiser une fermeture [» 400)).

19.3 Réinitialiser une fermeture

Avant de pouvoir réutiliser un composant tel gu’un cylindre de fermeture
pour une autre fermeture ou un autre systeme de fermeture, vous devez le
réinitialiser.
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v' Appareil de programmmation adapté raccordé.
v AXM Classic ouverte.
v' Liste des fermetures ou vue matricielle ouverte.

1. Cliguez sur la fermeture que vous voulez réinitialiser.
Sivous ne connaissez pas la fermeture : Cliquez sur une fermeture quel-
conque et identifiez-la (voir Détecter une fermeture inconnue [» 398]).
Poursuivez ensuite.
- La fenétre de la fermeture s'ouvre.

SchlieBung - Details

Hier kénnen Sie Details der SchlieBung bearbeiten

o Details

o Konfiguration

o Ausstattung

o Zustand

e Aktionen

o Berechtigungsgruppen
o Hashtags

o Zutrittsliste

o Berechtigte Transpander

mmer 0084GEAD

de  SV-Z5.EU.CO.30-30.AM.G2.ZK.LN
1.1.551

ung  14.12.2021 15:56:38

Sync  Programmiert

r  Gryffindor dormitory

Tar-Code DC-00019

2. Cliquez sur le bouton Synchroniser €.
- La fenétre de synchronisation s'ouvre.
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SchlieBung synchronisieren

Hier kénnen Sie die SchlieBung synchronisieren

SchlieBanlage Hogwarts

SchlieBung  Hufflepuff dormitory SchlieB -E\‘(:-(-n"r
Programmiergerat @  SmartCD aktiv
SCHLIEBUNGSDATEN o
ung Synchronisie
Sync  Erstprogrammierung
Batteriestatus
Zeitplan  Zeitplan 1
Zeitumschaltung
SchlieBen

3. Dansle menu déroulant ¥ Appareil de programmation, sélectionnez l'ap-
pareil de programmation avec lequel vous voulez réinitialiser votre fer-
meture.

Programmiergerst @ SmartCD aktiv ~

B SmartCD aktiv
£ SmartStick AX

E SmartCD Mifare

4. Cliguez sur le bouton Réinitialiser .
Y Laréinitialisation de la fermeture est en cours.
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SchlieBung synchronisieren

Hier kannen Sie die SchlieBung synchronisieren

SchlieBanlage Hogwarts

Sch ng Gryffindor dormitory (0083TPRU)

Programmiergerat ®  SmartCD aktiv (beschaftigt)

Zurticksetzen ;
chﬁ Verbindung aufgebaut

Bitte halten Sie die SchlieBung in die Nihe des

Die SchlieBung wird zurlickgesetzt
@ SmartCD's (ca. 5-20 cm) bis die
— Programmierung abgeschlossen ist

5. Sinécessaire, confirmez la demande pour savoir si les listes d’acces
doivent étre relues au préalable.
- La fermeture est réinitialisée.

Information

Die S5chlieBung wurde erfolgreich zuriickgesetzt @

19.4 Synchroniser le support d’identification
La synchronisation est bidirectionnelle :

i= Lecture des données enregistrées dans le support d’identification (par
exemple, état de la batterie).
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== Ecriture de nouvelles données dans le support d’identification (par
exemple, autorisations)

Les listes de passages peuvent étre lues séparément (bouton Lire la liste
de passages [} ). En option, les listes de passages peuvent également étre
lues pendant la synchronisation (voir Lire la liste d'acces/de passages
pendant la synchronisation [» 431]).

Les données lues peuvent ensuite étre affichées (voir par ex. Afficher l'état
de la pile du support d’identification [» 406] ou Afficher et exporter la liste
de passages pour les transpondeurs/cartes [» 407]).

Synchroniser un identifiant/une carte (y compiris lire la liste de
passages)

L’exemple suivant montre la synchronisation d’un identifiant.

v' Appareil de programmmation adapté raccordé.
v AXM Classic ouverte.
v Liste des supports d'identification ou vue matricielle ouverte.

1. Cliguez sur le support d’identification que vous voulez synchroniser.
- La fenétre du support d’identification s’ouvre.

Transponder - Details

Hier kénnen Sie die Details des Transponders bearbeiten

@) ovetiss TRANSPO LS
o Personendetails

o Transponderkonfiguration

o Zusétzliche SchlieBanlagen

etzte §
o Berechtigungsgruppen Sync  Erstprogrammierung
o Hashtags Batteriestatus

o Aktionen Zeitgruppe ||

o Begehungsliste
o Berechtigte Tiiren
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2. Cliquez sur le bouton Synchroniser €.
— |a fenétre de synchronisation s'ouvre.

Hogwarts

er  Weasley, Ron Q
nsponder erken
Programmiergerat @  SmartCD aktiv
TRANSPONDERDATEN {:)
Letzte Synchronisierung Synchroni
Sync  Erstprogrammierung
Status  Aktiviert
Batteriestatus
Zeitgruppe
SchlieBen

3. Dans le menu déroulant V¥ Appareil de programmation, sélectionnez 'ap-
pareil de programmation avec lequel vous souhaitez synchroniser.

Programmiergerst @  SmartCD aktiv ~

B  SmartCD aktiv

H SmartCD Mifare

4. Cliquez sur le bouton Synchroniser .
L Le support d'identification est synchronisé.
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Transponder synchronisieren

Hier konnen Sie den Transponder synchronisieren

SchlieBanlage Hogwarts

Transponder Weasley, Ron

Programmiergerat ®  SmartCD aktiv (beschaftigt)

Programmierung B
Jé?{; Verbindung aufgebaut

SchlieBanlagendaten werden eingerichtet Halten Sie den Transponder im Abstand von
@ 10-30 cm zum SmartCD bis die
I Programmierung abgeschlossen ist

- Le support d’identification est synchronisé.

Information

Der Transponder wurde erfolgreich synchronisiert @

19.41.1 Afficher 'état de la pile du support d’identification

NOTE

L'état affiché correspond a la derniere synchronisation

La AXM Classic indigue alors l'état qui est enregistré dans la base de don-
nees.
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v AXM Classic ouverte.
v' Support d'identification synchronisé au moins une fois.

iz Cliquez sur le support d’'identification dont vous voulez afficher l'état.
— |a fenétre du support d'identification s'ouvre.

Seriennummer  DOOXCKNG
€ Fesonendetaits

o Transponderkenfiguration
on 3.2.19

o Zusitzliche SchlieBanlagen
ng  14.12.2021 01:41:03

[SY—

o Hashtags Batteriestatus Ok
o Aktionen Zeitgruppe I:‘
o Begehungsliste

o Berechtigte Tiren

- [’état de la pile est en cours d’affichage.

Afficher et exporter la liste de passages pour les transpondeurs/cartes

Sivous le souhaitez, vos supports d'identification peuvent consigner les
fermetures sur lesquelles ils ont été utilisés (voir Faire enregistrer les acces
par le support d'identification (liste de passages) [» 115]). Les entrées
enregistrées dans cette liste de passages sont ensuite transférées dans la
base de données, par exemple lors d'une synchronisation (voir
Synchroniser un identifiant/une carte (y compris lire la liste de passages)
[» 404]).

Vous pouvez afficher et exporter les listes de passages enregistrées dans la
base de données.

NOTE

L'état affiché correspond a la derniére synchronisation

La AXM Classic indigue alors l'état qui est enregistré dans la base de don-
nées.
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v AXM Classic ouverte.
v' Support d'identification synchronisé au moins une fois.

1. Cliguez sur le support d'identification dont vous voulez afficher liste de

passages.
L La fenétre du support d'identification s'ouvre.

Transponder - Details © e

Synchronisieren I Matrix anzeigen

Hier kénnen Sie die Details des Transpo

o Details
o Personendetails

o Transponderkonfiguration

er OO0OXCKNG

3.2.19

o Zusatzliche SchlieBanlagen
ung  14.12.202101:41:03

o Berechtigungsgruppen Sync  Programmiert
O roshiags Batteriestatus Ok
o Altionen Zeitgruppe I:‘
o Begehungsliste N
Beschreibung
Q Berechtigte Tiiren

2. Cliquez sur l'onglet @ Liste de passages

. Begehungsliste

- |a fenétre fait place a l'onglet "Liste de passages".
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Transponder - Begehungsliste 99] B
Hier kannen Sie bei aktivierter Begehungsliste die ausgelesenen Begehungen des Transponders einsehen Synchronisieren  In Matrix anzeigen
o Details
o Personendetails A,.D, ~ T
o Transponderkanfiguration
Datum Y Tar Y SN Y up v
o Zusitzliche SchlieBanlagen
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination OO00ENBAL 10001
o Berechtigungsgruppen 14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
o Mt 14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination D00ENBAL 10001
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination O00ENBAL 10001
o Aktionen
14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
o Begehungsliste 14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory D084GEAD 129
©) Berschigre Taren 14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination D0OENBAL 10001
14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination 000ENB4L 10001
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination O00ENBAL 10001

3. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

4. Cliquez sur le bouton Export .
— | a fenétre Explorer s'ouvre.

5. Enregistrez la liste de passages exportée dans le répertoire de fichiers
de votre choix.
- La fenétre Explorer se ferme.

> La liste de passages est exportée.

Simons=Voss

technologies

Begehungsliste fiir den Transponder Weasley '000XCKNG'

Datum Tiir SIN LID
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination O00DENB4L 10001
14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination OD0ENB4L 10001
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination ODOENB4L 10001
14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination ODOENB4L 10001
14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination ODOENB4L 10001
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination ODOENB4L 10001

Simons®Voss

Gedruckt am: 14.12.2021
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Vous avez la possibilité de personnaliser les rapports (voir Personnaliser les
rapports et les exportations [» 438]).

Synchroniser le clavier PinCode

S([KRE

000
Les modifications apportées a un clavier PinCode peuvent également
entrainer un besoin de programmation sur la fermeture attribuée (voir
PinCode Gl comparé a PinCode AX [» 504]). Dans ce cas, synchronisez
plutét la fermeture (voir Synchroniser la fermeture (y compris lire la liste
d'acces) [» 391])).

La synchronisation entre les deux claviers PinCode est différente. Votre
AXM Classic vous assistera pendant la synchronisation avec des
instructions.

\

NOTE
La synchronisation du Clavier PinCode 3068 nécessite le code PIN prin-
cipal les codes PIN d’utilisateur

Dans le Clavier PinCode 3068, les codes PIN d'utilisateur sont associés a
un ID G1. En l'absence de codes PIN d'utilisateur configurés, les ID G1 ne
sont pas accessibles et ne peuvent pas étre synchronisés.

1. Modifiez le code PIN principal d’usine (voir le manuel du Clavier PinCode
3068).

2. Attribuez au moins un code PIN d'utilisateur.

Dans 'exemple suivant, un Clavier PinCode AX est synchronisé.

v" Clavier PinCode AX créeé et attribué (voir Créer des claviers PinCode
[» 93])).

v" Besoin de programmation au niveau de Clavier PinCode AX, par ex. en
raison d’'une modification d’autorisation.

v' Appareil de programmation adapté raccordé (SmartStick AX).
v" Vue matricielle ouverte.

1. Cliquez sur l'icone de synchronisation ¢ d'un code PIN quelcongue du
Clavier PinCode AX concerné.
- La fenétre "Synchroniser le PinCode" s’ouvre et la synchronisation
démarre.
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PinCode synchronisieren
leren

Hier kénnen Sie die PinCode synchronisi

f* Programmierung
yﬁ Verbinden...

PinCode konfigurieren

Halten Sie die Taste ,0" 2 Sekunden lang
[ | gedriickt.

2. Sur le Clavier PinCode AX, maintenez la touche « Odu enfoncée pen-
dant au moins deux secondes.

3. Placez le SmartStick AX a proximité du Clavier PinCode AX (max.1m).
— La LED clignote en vert et le Clavier PinCode AX émet un bip.
— |interface BLE est réveillée.
— |a synchronisation du Clavier PinCode AX a lieu.
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PinCode synchronisieren

Hier kénnen Sie die PinCode synchronisieren

{% Programmierung o

(¢ ] Verbindung aufgebaut
7
PinCode konfigurieren

Bitte halten Sie zwischen Programmiergerat und

@ SchlieBung einen Abstand von nicht mehr als
— 1m bis die Programmierung abgeschlossen ist

= |e Clavier PinCode AX est synchronisé.

NOTE

Clavier PinCode AX aprés synchronisation en mode programmation

Une fois la synchronisation terminée, le Clavier PinCode AX n’est plus opé-

rationnel pendant 30 secondes environ, car il se trouve encore en mode
programmation.

Information

Die PinCode wurde erfolgreich synchronisiert @
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19.5 Reconnaitre un support d’identification inconnu

19.5.1 Reconnaitre les transpondeurs/cartes inconnus

v' Appareil de programmation adapté raccordé.
v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur l'icone &l dans l'en-téte.

AXM Classic E{.: @'TJ 2

- |a fenétre "Synchroniser l'identifiant" s’ouvre.

Transponder synchronisieren

Hier kannen Sie den Transponder synchronisieren

SchlieBanlage Hogwarts

Transponder Weasley, Ron v Q
Transponder e rkennen
Programmiergerast @  SmartCD aktiv
TRANSPONDERDATEN f:)
Letzte Synchronisierung S
Sync  Erstprogrammierung
Status  Aktiviert
ERTE E
SchlieBen

2. Dans le menu déroulant ¥ Appareil de programmation, sélectionnez l'ap-
pareil de programmation avec lequel vous voulez reconnaitre votre sup-
port d’identification.

3. Cliguez sur le bouton Détecter l'identifiant @'_';

4. Suivez au besoin les instructions.
= Le support d'identification est en cours de détection.
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Transponder synchronisieren o

- - - . Konfic i
Hier kannen Sie den Transponder synchronisieren onniguration

SchlieBanlage Hogwarts >
Transponder Weasley, Ron -
Programmiergerat ®  SmartCD aktiv (beschaftigt) o

B Transponder auslesen
Z

ﬁ Verbinden...

Erkennung des Transponders |duft
Driicken Sie jetzt den Taster des Transponders
I 1x kurz in Abstand von 10-30 cm zum SmartCD

S Les informations figurant sur le support d’identification sont affichées
dans la fenétre.

Transponder synchronisieren o

Konfiguration

Hier kannen Sie den Transponder synchronisieren

SchlieBanlage Unbekannt >

ranspo

T 002UOKLC >

t @ SmartCD aktiv v

Programmiergerd

TRANSPONDERDATEN

Letzte Synchronisierung

Pos SchlieBanlage/SID SID Extension TID Aktivierungsdatum Verfallsdatum Zeitgruppe

1 Unbekannt (SId=1537) 12028330 3202

SchlieBen

Vous pouvez a présent réinitialiser le support d’identification, par exemple
(voir Réinitialiser les transpondeurs/cartes [» 417]).
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19.5.2 Reconnaitre un clavier PinCode inconnu

v Appareil de programmation adapté raccordé (SmartStick AX pour
Clavier PinCode AX, SmartCD2.G2 pour Clavier PinCode 3068)

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur l'icone @& dans l'en-téte.

AXM Classic E{.a @'Tl} Q

- |a fenétre "Synchroniser le PinCode" s’ouvre.

PinCode synch
Hier

SchlieBanlage Hogwarts

333333 je

Programmiergerat @  SmartCD aktiv

SchlieBen

2. Dans le menu déroulant ¥ Appareil de programmation, sélectionnez 'ap-
pareil de programmation avec lequel vous souhaitez reconnaitre votre
clavier PinCode.

Programmiergerst £3 SmartStick AX -~

£3  SmartStick AX

B  SmartCD aktiv

3. Cliquez sur le bouton Reconnaitre le PinCode &

4. Suivez au besoin les instructions.
Y La lecture du clavier PinCode a lieu.
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PinCode synchronisieren

Hier kénnen Sie die PinCode synchronisieren

PinCode auslesen
Y
59 Verbindung aufgebaut

PinCode wird ausgelesen Bitte halten Sie zwischen Programmiergerat und
@ SchlieBung einen Abstand von nicht mehr als

— 1m bis die Programmierung abgeschlossen ist

- Les informations a propos du clavier PinCode sont affichées dans la fe-
nétre.

PinCode synchronisieren

Hier kannen Sie die PinCode synchranisieren

SchlieBanlage Hogwarts &

PinCode ® Gryffindor electronic portrait (083NKAK) ~

rgerat £3 SmartStick AX v

B In Matrix anzeigen )
Synchronisi
ung  08.05.2024 19:57:02 O
Status  Aktiviert
Sync  Programmiert
Batteriestatus Ok
Tur  Gryffindor tower
1 Pin Name Students Sync Berechtigt Status Programmiert
2 Pin Name  Professors Sync Berechtigt Status Programmiert
Pin Name House-Elfs Sync Berechtigt Status Nicht programmiert

SchlieBen

Vous pouvez maintenant réinitialiser le clavier PinCode, par exemple (voir
Réinitialiser le clavier PinCode [» 420]).
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19.6 Réinitialiser un support d’identification

19.6.1 Réinitialiser les transpondeurs/cartes
Avant de pouvoir réutiliser un composant tel gu’un identifiant pour un
support d’identification ou un autre systeme de fermeture, vous devez le
réinitialiser.
v' Appareil de programmmation adapté raccordé.
v AXM Classic ouverte.
v Liste des supports d'identification ou vue matricielle ouverte.

1. Cliguez sur le support d’'identification que vous voulez réinitialiser.
Si le support d’identification n'est pas présent dans votre systeme de
fermeture : Identifiez le support d’'identification (voir Reconnaitre les
transpondeurs/cartes inconnus [» 413]). Poursuivez ensuite.
L La fenétre du support d’identification s’ouvre.

Transponder - Details

Hier kénnen Sie die Details des Transponders bearbeiten

o Details TRANSPONDER DETAILS
Seriennummer 0OXTN6K
€D Fersonendetails

a et e e

n 3219

o Zusitzliche SchlieBanlagen
etzte Synchronisierung  10.05.2024 06:16:19

o ESSciti i aree Sync  Programmiert

O Heshtass Batteriestatus Ok
o Aktionen Zeitgruppe D
o Begehungsliste

Beschreibung
° Berechtigte Tiiren

2. Cliquez sur le bouton Synchroniser €.
“ La fenétre de synchronisation s'ouvre.
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Transponder synchronisieren

Hier konnen Sie den Transponder synchronisieren

SchlieBanlage Hogwarts

Transponder © Weasley, Ron (DOXTNGK) . @

Transponder erkennen

Programmiergerast @  SmartCD aktiv

TRANSPONDERDATEN B In Matrix anzeigen f:)

Letzte Synchronisierung  10.05.2024 06:16:19

Sync F iert

tatus  Aktiviert

Ok

~ PROGRAMMIERTE DATENSATZE g

SchlieBen

3. Dansle menu déroulant ¥ Appareil de programmation, sélectionnez l'ap-
pareil de programmation avec lequel vous voulez réinitialiser votre sup-
port d’identification.

4. Cliquez sur le bouton Réinitialiser &2

5. Sinécessaire, sélectionnez les ensembles de données existants que
VOUS voulez réinitialiser.

Pos SchlieBanlage TID Zeitgruppennummer Deaktivierung
[ ] 1 SID: 8974 3200 0
2 Hogwarts 3209 0

NOTE

Réinitialiser les jeux de données d’installations de fermeture inconnues

Siun plan de fermeture qui n’est pas issu du méme projet est enregistré sur
le support d’identification, votre AXM Classic ne connait pas ce systeme de
fermeture et affiche Inconnu.

La case a cocher dans la colonne "Pos" vous permet également de sélec-
tionner de tels jeux de données. Etant donné que votre AXM Classic ne
connait pas le systeme de fermeture et donc pas le mot de passe de ce
dernier, vous devez dans ce cas saisir le mot de passe du systeme de fer-
meture inconnu.
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6. Sinécessaire, saisissez le mot de passe du systeme de fermeture au-
quel appartient cet ensemble de données.

Passwort - SchlieBanlage

Bitte geben Sie das Passwort der unbekannten SchlieBanlage ein

SchlieBanlage SID: 8974, TID: 3200

B TN

- |a case a cocher de l'enregistrement a réinitialiser est activée.

Pos SchlieBanlage TID Zeitgruppennummer Deaktivierung
1 SID: 8974 3200 0
2 Hogwarts 3209 0

7. Cliguez sur le bouton OK.
8. Suivez au besoin les autres instructions.
L Le support d'identification est réinitialisé.
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Transponder synchronisieren

Hier konnen Sie den Transponder synchronisieren

Zurlicksetzen ;
chﬁ Verbindung aufgebaut

Transponder wird zurlickgesetzt Halten Sie den Transponder im Abstand von
@ 10-30 cm zum SmartCD bis die
Programmierung abgeschlossen ist

I

> Le support d’identification est réinitialisé.

Information

Der Transponder wurde erfolgreich zurlickgesetzt @

19.6.2 Réinitialiser le clavier PinCode
Avant de pouvoir réutiliser un composant tel gu’un clavier PinCode pour un
support d’identification ou un autre systeme de fermeture, vous devez le

réinitialiser.
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v' Appareil de programmation adapté raccordé (SmartStick AX pour
Clavier PinCode AX, SmartCD2.G2 pour Clavier PinCode 3068)

v AXM Classic ouverte.
v' Liste des PinCode ou vue matricielle ouverte.

1. Cliguez sur le clavier PinCode gque vous voulez réinitialiser.
Si le clavier PinCode n’est pas présent dans votre systéeme de ferme-
ture : Identifiez le clavier PinCode (voir Reconnaitre un clavier PinCode
inconnu [» 415]dans le manuel AXM). Poursuivez ensuite.
& La fenétre du clavier PinCode s'ouvre.

PinCode synchronisieren

Hier kénnen Sie die PinCode synchronisieren

nlage Hogwarts

de @ Gryffindor electronic portrait (088NKAK)

Programmiergerat £3 SmartStick AX

B8 In Matrix anzeigen 0
chronisie
PINCC
at: onisierung  08.05.2024 19:57:02 O
Status  Aktiviert
Sync  Programmiert
Batteriestatus Ok
Tur  Gryffindor tower
1 Pin Name Students Sync Berechtigt Status Programmiert
Pin Name Professors Sync Berechtigt Status
Pin Name House-Elfs Sync Berechtigt Status Nicht programmiert
SchlieBen

2. Cliquez sur le bouton Synchroniser €.
- La fenétre de synchronisation s'ouvre.
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PinCode synchronisieren

Hier kénnen Sie die PinCode synchronisieren

SchlieBanlage Hogwarts

PinCode @ Gryffindor electronic portrait (388NKAK)

Programmiergerat £3 SmartStick AX [

B In Matrix anzeigen {:)
PINCODE DATEN
Letzte Synchronisierung  08.05.2024 19:57:02 O
Status  Aktiviert et
Sync F iert
Batteriestatus Ok
Tur  Gryffindor tower
1 Pin Name Students Sync Berechtigt Status Programmiert
2 PinName Professors Sync Berechtigt Status Programmiert
3 Pin Name House-Elfs Sync Berechtigt Status Nicht programmiert
SchlieBen

3. Dansle menu déroulant ¥ Appareil de programmation, sélectionnez l'ap-
pareil de programmation avec lequel vous souhaitez réinitialiser votre
clavier PinCode.

Programmiergerat £3 SmartStick AX ~

B SmartCD aktiv

£F  SmartStick AX

4. Cliquez sur le bouton Réinitialiser G,

NOTE

Réinitialiser des claviers PinCode qui ne sont pas dans le projet

Votre AXM Classic peut également réinitialiser les claviers PinCode qui
n'‘ont pas été créés dans le méme projet. Dans ce cas, votre AXM Classic ne
connalt cependant pas le mot de passe du systeme de fermeture utilisé.

i= Dans ce cas, saisissez le mot de passe du systeme de fermeture lorsque
VOUS Y étes invité.

5. Le cas échéant, saisissez le mot de passe du systeme de fermeture au-
quel appartient ce clavier PinCode.

6. Suivez au besoin les autres instructions.
> La réinitialisation du clavier PinCode a lieu.
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PinCode synchronisieren

Hier kénnen Sie die PinCode synchronisieren

Zuriicksetzen ;
ch Verbindung aufgebaut

PinCode wird zurlickgesetzt Bitte halten Sie zwischen Programmiergerat und
SchlieBung einen Abstand von nicht mehr als
1m bis die Programmierung abgeschlossen ist

I

L Le clavier PinCode est réinitialisé.

Information

Die PinCode wurde erfolgreich zurlickgesetzt @

19.7 Afficher les appareils de programmation raccordés/pris en charge

Cette fenétre vous permet de vérifier si un appareil de programmation
raccordé est opérationnel et détecté.

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange .
- La barre AXM s'ouvre.
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efen 2 ippen Hashiags Programmiergerste Fehlerdateien herunterladen
AX Manager beenden z fung
Version: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez la ligne [Appareils de pro-
grammation .

EINSTELLUNGEN
SchlieBanlagen
Benutzer
Benutzerkennwort 3ndern
AX Manager Einstellungen

Programmiergerate

- La fenétre présentant les appareils de programmation s’ouvre.

Programmiergerate

Verbundene Programmiergerate

Mame Status SN Firmwareversion
SmartCD aktiv wverbunden 14-11160425862 9.10.4.43
SmartCD Mifare verbunden 37031260 01.04.04 05728/
SmartStick AX verbunden 087FT4R 02.01 /0213

SchlieBen

Cette fenétre indique tous les appareils de programmation pris en charge.
Selon l'édition de 'AXM que vous utilisez, d’autres appareils de
programmation sont pris en charge (voir Eventail des fonctions d’AXM
Lite). Dans la colonne Status, vous pouvez voir si un appareil de
programmation est raccordé et reconnu par 'AXM Classic.
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20. Votre interface AXM individuelle
20.1 Intervertir les portes et les personnes dans la matrice
(transposition)
Standard Echangé
b= ; > § 88
= S ¢ 5 £ &
= >
2@ > 2 e en
Ti Y Typ i Person > Y Typ Y
Gryffindor dormitory ] XX » Weasley, Ron @ 4 5
Hufflepuff dormitory Q »X Weasley, Fred X x
Stadium illumination = X | X Lovegood, Luna ® »X
Granger, Hermine ® 3

Dans l'affichage standard, les portes sont représentées sous forme de
lignes et les personnes, sous forme de colonnes. Vous pouvez également
changer cela.

v Vue matricielle ouverte.

1. Cliguez sur le bouton &8 Configuration .
- La fenétre des parametres de matrice de la AXM Classic s'ouvre.

Matrixeinstellungen

Hier konnen Sie die Matrix konfigurieren

Tausche Platze von Transpondern und SchlieBungen I:‘
Zeige Fadenkreuz
Vergeben der Berechtigungen Einfacher Mausklick &
Verfugbare SchlieBungsspalten: Verfugbare Transponderspalten:
Raumnummer v Hinzufiigen Typ (Text) ~ Hinzufiigen
Angezeigte SchlieBungsdaten inkl. Reihenfolge: Angezeigte Transponderdaten inkl. Reihenfolge
Tar Person
Typ (Symbol) Typ (Symbal)

Sync Sync

N LY

2. Cochez lacase ¥ Echange les emplacements des identifiants et des
fermetures.
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3. Cliguez sur le bouton OK .
b La fenétre des parametres de matrice de la AXM Classic se ferme.

- Les portes et les personnes sont remplacées dans la vue matricielle.

Mettre en évidence les colonnes et les lignes dans la matrice
(activer/désactiver le croisement)

Croisement actif (standard) Croisement désactivé
L= 3 L=

5 =
=
i
=

Weasley, Ron

[ <@ O
X
_)(
-

[ <@ O
>

_}(
&4

La case sur laguelle se trouve actuellement le pointeur de la souris
appartient a une fermeture ou a votre identifiant. Avec le parametre par
défaut, toute la ligne et toute la colonne sont mises en surbrillance. Vous
pouvez ainsi trouver rapidement la fermeture ou l'identifiant
correspondant. Cette fonction s'appelle le croisement.

Vous pouvez également désactiver le croisement. Dans ce cas, la colonne
ou la ligne a laguelle appartient la fermeture ou l'identifiant sélectionné est
mise en évidence indépendamment du pointeur de la souris.

v Vue matricielle ouverte.

1. Cliguez sur le bouton &8 Configuration .
- La fenétre des parametres de matrice de la AXM Classic s'ouvre.
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Matrixeinstellungen

Hier kénnen Sie die Matrix konfigurieren

Tausche Platze von Transpondern und SchlieBungen I:‘
Zeige Fadenkreuz
Vergeben der Berechtigungen Einfacher Mausklick 4
Verfugbare SchlieBungsspalten: Verfugbare Transponderspalten:
Raumnummer ~ Hinzufigen Typ (Text) ~ Hinzufiigen
Angezeigte SchlieBungsdaten inkl. Reihenfolge: Angezeigte Transponderdaten inkl. Reihenfolge
Tar Person
Typ (Symbol) Typ (Symbal)
Sync Sync

MNach unten

Zurticksetzen

Zurdcksetzen

N LY

2. Activez ou désactivez la case ¥ Affichage du pointeur en croix.
3. Cliguez sur le bouton OK.

L La fenétre des parametres de matrice de la AXM Classic se ferme.
— La croix n'est plus affichée.

20.3 Cliguez pour modifier les autorisations

Vous disposez de trois possibilités pour désenregistrer une autorisation
individuelle en cliguant dans la matrice :

= Simple clic de souris (standard)

i Double-clic

2= Ctrl + simple clic de souris
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v Vue matricielle ouverte.

1. Cliguez sur le bouton £ Configuration .
L La fenétre des parametres de matrice de la AXM Classic s'ouvre.

Matrixeinstellungen

Hier kénnen Sie die Matrix konfigurieren

Tausche Plitze von Transpondern und SchlieBungen I:‘
Zeige Fadenkreuz
Vergeben der Berechtigungen  Einfacher Mausklick s
Verfugbare SchlieBungsspalten: Verfugbare Transponderspalten:
Raumnummer ~ Hinzufiigen Typ (Text) ~ Hinzufiigen
Angezeigte SchlieBungsdaten inkl. Reihenfolge: Angezeigte Transponderdaten inkl. Reihenfolge
Tar Person
Typ (Symbaol) Typ (Symbol)
Sync Sync

Nach unten

Zurucksetzen Zurucksetzen

B Y

2. Dans le menu déroulant ¥ Attribution des autorisations zwischen den
Eintragen "Simple clic de souris", "Double-clic" ou "Ctrl + simple clic de

souris".
Vergeben der Berechtigungen Einfacher Mausklick &
Einfacher Mausklick
Doppelklick '

Strg + einfacher Mausklick -

3. Cliguez sur le bouton OK.
= |a fenétre des parametres de matrice de la AXM Classic se ferme.

— Le clic pour les autorisations est modifié.

20.4 Masquer les supports d’identification désactivés et défectueux

Vous avez ici la possibilité de « nettoyer » votre matrice et de masqguer tous
les supports d'identification défectueux ou désactives. Ces supports
d’identification sont reconnaissables au symbole @, et au fait qu'ils ne
peuvent plus étre synchronisés.
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v Vue matricielle ouverte.

1. Cliguez sur le bouton £ Configuration .
L La fenétre des parametres de matrice de la AXM Classic s'ouvre.

Matrixeinstellungen

Hier kénnen Sie die Matrix konfigurieren

Tausche Plitze von Transpondern und SchlieBungen I:‘
Zeige Fadenkreuz
Vergeben der Berechtigungen  Einfacher Mausklick s
Verfugbare SchlieBungsspalten: Verfugbare Transponderspalten:
Raumnummer ~ Hinzufiigen Typ (Text) ~ Hinzufiigen
Angezeigte SchlieBungsdaten inkl. Reihenfolge: Angezeigte Transponderdaten inkl. Reihenfolge
Tar Person
Typ (Symbaol) Typ (Symbol)
Sync Sync

Nach unten

Zurucksetzen Zurucksetzen

B Y

2. Décocherla case a cocher | Affichage des identifiants désactivés.

3. Cliguez sur le bouton OK.
- |a fenétre des parametres de matrice de la AXM Classic se ferme.

> Les supports d'identification désactivés et défectueux sont masqués.

20.5 Afficher ou masquer les colonnes/lignes dans la matrice

La description suivante s'appligue aux colonnes affichées pour les
fermetures. Les lignes des identifiants peuvent étre éditées de maniere
analogue.

- :E

v Vue matricielle ouverte.

1. Cliguez sur le bouton &8 Configuration .
L La fenétre des parametres de matrice de la AXM Classic s'ouvre.
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Matrixeinstellungen

Hier kénnen Sie die Matrix konfigurieren

Tausche Platze von Transpondern und SchlieBungen I:‘

Zeige Fadenkreuz

Vergeben der Berechtigungen Einfacher Mausklick =

Verfugbare SchlieBungsspalten: Verfugbare Transponderspalten:

Raumnummer ~ Hinzufiigen Typ (Text) ~ Hinzufiigen

Angezeigte SchlieBungsdaten inkl. Reihenfolge:
Tar

Angezeigte Transponderdaten inkl. Reihenfolge

Person
Typ (Symbol) Typ (Symbal)
Sync Sync

L Les colonnes de la fermeture actuellement affichées sont
répertoriées.

Verfligbare SchlieBungsspalten:

Sync ~ Hinzufiigen

Angezeigte SchlieBungsdaten inkl. Reihenfolge:
Mame

Typ (Symbaol)

Mach unten

Zuricksetzen
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2. Dans le menu déroulant V¥ Colonnes de fermeture disponibles :, sélec-
tionnez les colonnes a afficher dans la matrice.

Verfligbare SchlieBungsspalten:

Sync -~ Hinzufiigen
Sync

Raumnummer Laschen
S/N

Status

3. Ajoutez et supprimez des colonnes a l'aide des boutons Ajouter ou
Supprimer .

Verfligbare SchlieBungsspalten:

Raumnummer e

Angezeigte SchlieBungsdaten inkl. Reihenfolge:

MName

Typ (Symbol) Mach oben

Sync
MNach unten

Zuricksetzen

4. Changez l'ordre au moyen des boutons Vers le haut ou Vers le bas .

5. Le bouton Réinitialiser permet également de rétablir l'affichage stan-
dard.

6. Cliguez sur le bouton OK.
& La fenétre des parametres de matrice de la AXM Classic se ferme.
“ |es colonnes sont modifiées selon les besoins.

20.6 Lire laliste d'accés/de passages pendant la synchronisation

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange A,
— Labarre AXM s'ouvre.



20. Votre interface AXM individuelle
432 /543

AXM Classic (Manuel)

AX Manager beenden Zeitplany

SQruppe: ashtags rgerite Fehlerdateien haru iden
ung
Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez 'entrée [Parametres AX
Manager .

EINSTELLUNGEN
SchlieBanlagen
Benutzer
Benutzerkennwort 3ndern
AX Manager Einstellungen

Programmiergerate

S La barre AXM se referme.
- | a fenétre des parametres de la AXM Classic s'ouvre.
3. Accédez a l'onglet [Synchronisation].

Allgemein  Auto. Nummerierung  Zutrittslisten  Synchronisierung  Matrix

SYNCHRONISIERUNGSEINSTELLUNGEN
Lesen der Zutrittsliste wahrend der Synchronisierung einer SchlieBung D

Lesen der Begehungsliste wéhrend der Synchronisierung eines Transponders D

4. Le cas échéant, cochez les cases Iv Lecture de la liste d’acces pendant
la synchronisation d’une fermeture ou v Lecture de la liste de suivi
pendant la synchronisation d’'un identifiant.
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5. Cliquez sur le bouton OK .
L La fenétre des parametres de la AXM Classic se ferme.

- Deésormais, la liste d'acces ou la liste d'acces sera également lue lors de
la synchronisation.

20.7 Limiter le nombre d'entrées de la liste d'acces dans la base de
données.

v" AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur le bouton AXM orange =S4T
— Labarre AXM s'ouvre.

B @ @

Bereiche SchiigBaniagen (iber AX Manager

Personengruppen Benutzer SimensYoss Online Support

Feedback

Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien herunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez l'entrée [Paramétres AX
Manager .

EINSTELLUNGEN
SchlieBanlagen
Benutzer
Benutzerkennwort dndern
AX Manager Einstellungen

Programmiergerite

- La barre AXM se referme.
“ |a fenétre des parametres de la AXM Classic s'ouvre.
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3. Accédez al'onglet [Listes d'acces].

AX Manager - Einstellungen

Hier kénnen Sie die Einstellungen des AX Managers bearbeiten

Allgemein  Auto. Nummerierung ~ Zutrittslisten  Synchronisierung  Matrix

ZUTRITTSLISTEN BEGRENZEN
‘é‘ nicht begrenzen
() zeitlich Tage

(_J) nach Anzahl Zutritte

.

4. Sélectionnez l'une des trois options @ sans limite, @ dans le temps
(max. 2000 Tage) ou @ selon le nombre (max. 10.000 Eintrage).

5. Cliquez sur le bouton OK .
L La fenétre des parametres de la AXM Classic se ferme.

- La limitation de la liste d'acces est définie.

20.8 Epingler les onglets

Par expérience, vous constaterez que vous avez besoin de certaines
entrées de la barre AXM plus souvent.

Pro [ uppen ashtags rate Fehlerdateien herunterladen
AX Manager beenden steuening
Varsior: 1.02112.1304

Outre certaines entrées, vous verrez apparaitre une épingle grise. Avec
cette épingle, vous pouvez épingler l'entrée correspondante et ['ouvrir
automatiquement la prochaine fois que vous démarrez la AXM Classic.
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Démarrage (entrée [Fermetures

épinglée)

— AXM Classic EL @ C\
I N0 N

Matrixansicht =

— AXM Classic EL @ C\
M s ]

Matrixansicht x| SchlieBbungen

v' AXM Classic ouverte.

L La barre AXM s'ouvre.

épingler.
SCHLIESSAMLAGENSTEUERUNG
5 Matrixansicht

SchlieBungen

Transponder

PinCode Tastaturen

Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

- | 'épingle devient orange.
SCHLIESSAMLAGENSTEUERUNG
# Matrixansicht
5 SchlieBungen

Transponder

PinCode Tastaturen

Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

Cliguez sur le bouton AXM orange R

Cliquez sur l'épingle grise 5 située a coté de l'entrée que vous souhaitez

- |'entrée épinglée est ouverte automatiguement lorsque vous redémar-

rez la AXM Classic.
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20.9 Modifier la numérotation automatique

La AXM Classic prend en charge la numeérotation du personnel et des
portes pour vous en standard.

N©° d'immatriculation Numéros de porte

PERSONEMDETAILS

TURDETAILS
Machname Woeasley a

Mame Gryffindor dormitory

Vorname Ron
Tur-Code DC-00001

Personalnummer PN-1

PN-1 DC-00001
PN-2 DC-00002
PN-X DC-XXXXX

Les abréviations PN- (Personal Number) et DC- (Door Code) peuvent étre
modifiées dans les propriétés de la AXM Classic :

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange .
— Labarre AXM s'ouvre.

Eareiche schiigbaniagen (iber AX Manager
Personengruppen Benutzer Simonsyoss Online Suppart
Auf Updates ubsrprifan

Feedback

Berechtigungsgruppen Hashtags Fehlerdateien herunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez l'entrée [Paramétres AX
Manager .

EINSTELLUNGEN
Schliefanlagen
Benutzer
Benutzerkennwort 3ndern
AX Manager Einstellungen

FProgrammiergerdte

L La barre AXM se referme.
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“ | a fenétre des parametres de la AXM Classic s'ouvre.
3. Accédez a l'onglet [Généralités].

AX Manager Einstellungen

Hier kénnen Sie die Einstellungen des AX Managers bearbeiten

Allgemein  Berichte Zutrittslisten  Kennwdrter  Synchronisierung

ALLGEMEINES

.

4. Dans les champs N° d'immatriculation ou Code de la porte, saisissez
les abréviations souhaitées.

5. Cliquez sur le bouton OK .
- La fenétre des parametres de la AXM Classic se ferme.

— Les numeéros d'immatriculation et les codes de porte seront désormais
générés avec |'abréviation modifiée.

— Les numeéros d'immatriculation ou les codes de porte existants restent
inchangeés.

Changer de langue

La AXM Classic est disponible en plusieurs langues. Toutes les langues
disponibles sont installées automatiquement lors de l'installation.

Lors du premier démarrage, vous verrez une fenétre spéciale dans laguelle
vOus pourrez configurer votre premier projet. La fenétre de connexion
normale apparalt alors::
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ANMELDEN AM PROJEKT

Benutzername  Admin

Kennwort

B [Decutsch e

Anmelden und Offnen

Sélectionnezici sous le champ Mot de passe votre langue de prédilection.

ANMELDEN AM PROJEKT

Benutzername  Admin

Kennwort
MR Deutsch ~
BB Decutsch
g2  English
BB Francais
B taliano
= Dutch
B0 Beg

i  Dansk

amm ovenska

20.11 Personnaliser les rapports et les exportations

Dans la AXM Classic , vous pouvez personnaliser les rapports et les
exportations:

ii Logo pour la ligne d’en-téte

i: Formats autorisés : .bmp, .jpg, .png

: Mise a l'échelle automatigue (format du cadre : 25:10,5, voir aussi
Mise a l'échelle des fichiers image [» 535])

=2 Indications pour la ligne d’en-téte

iz Entreprise
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== Rue
ii Code postal, ville
i: Téléphone

= E-Malil

= Contact

Logo pour la ligne de pied de page (format du cadre : 3:1, voir aussi Mise
a l'échelle des fichiers image [» 535])

i Formats autorisés : .bmp, .jpg, .png

Ces informations sont appliguées globalement pour tous les rapports afin
de garantir une présentation uniforme.

v AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur l'icone AXM orange A,
— Labarre AXM s'ouvre.

Bareiche Schlieaniagen Uber AX Manager
Simonsyoss Online Suppart

Auf Updates Ubsrpridan

Feedback

Berechtigungsgruppen Hashtags Fehlerdateien herunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Warsion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez l'entrée [Parameétres AX
Manager .

EINSTELLUNGEM
SchlieBanlagen
Benutzer
Benutzerkennwort 3ndern
AX Manager Einstellungen

Programmiergerite

S La barre AXM se referme.
— |a fenétre "Parametres AX Manager" s'ouvre.
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3. Accédez a l'onglet [Rapports].

AX Manager Einstellungen

Hier kénnen Sie die Einstellungen des AX Managers bearbeiten

Allgemein  Berichte  Zutrittslisten  Kennwérter  Synchronisierung

ADRESSE

.

4. Remplissez les champs de la zone "Adresse" .
& Les champs non remplis sont masqués dans le rapport.
5. Dans la zone "Logos" , cliquez sur le bouton [,
L |La fenétre Explorer s’ouvre.
6. Sélectionnez un fichier image adapté pour la ligne d’en-téte ou de pied
de page.
- La fenétre Explorer se ferme.
- Les fichiers image sélectionnés sont affichés dans la zone "Logos" .

LOGOS

e SIMONS=VOSS

technologies

Ol

Simons=Voss

technologies

FuBzeile

ol

7. Cliguez sur le bouton OK.
- |a fenétre "Parametres AX Manager" se ferme.

- Lesrapports seront désormais édités avec vos propres parametres et
logos.
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20.12 Ne pas ouvrir automatiquement les rapports générés

Par défaut, votre AXM Classic ouvre immeédiatement les rapports que vous
avez créés afin que vous puissiez les lire.

Mais pour de nombreux rapports, cela peut perturber votre flux de travail.
C’est pourquoi vous pouvez deéfinir si les rapports doivent s’ouvrir
automatiguement :

v AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur l'icone AXM orange E=IEAY.
> La barre AXM s'ouvre.

greiche SchiigBaniagen Uber AX Manager

Personengruppen Benutzer

Standorte Benutrerk

Geblude AX Ma

Hashtags Programmiergerite Fehlerdateien herunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez la ligne [Parametres AX
Manager .

EINSTELLUNGEN
SchlieBanlagen
Benutzer
Benutzerkennwort 3ndern
AX Manager Einstellungen

Programmiergerite

L La barre AXM se referme.
S La fenétre "Parametres AX Manager" s’'ouvre.
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3. Passez a l'onglet [Rapports].

AX Manager Einstellungen

Hier kannen Sie die Finstellungen des AX Managers bearbeiten

Allgemein  Berichte  Zutrittslisten  Kennwérter  Synchronisierung

4. Décocher la case a cocher | Quuvrir les documents PDF apres l'enregis-
trement.

5. Cliquez sur le bouton OK .
5 La fenétre "Parametres AX Manager" se ferme.

L A l'avenir, les rapports ne seront plus ouverts automatiguement aprées
'enregistrement.

20.13 Personnaliser les propriétés pour les détails de la personne

Il arrive que les propriétés standard proposées par la AXM Classic pour les
personnes et les fermetures ne conviennent pas a votre cas d'utilisation.
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Par exemple, au lieu du champ par défaut Titre, vous auriez souhaité
disposer d’'un numeéro de bureau.

La AXM Classic vous permet de décider vous-méme des propriétés que
vOous voulez utiliser :

i Masqguez simplement les propriétés dont vous n'avez pas besoin. Par la
suite, vous pourrez a tout moment afficher a nouveau les propriétés
(voir Masquer et afficher les champs disponibles [» 443]).

Dans 'exemple, vous masqguez le champ par défaut Titre.
ii Créez vos propres propriétés (voir Créer ses propres champs [» 448])).

Dans l'exemple, vous créez un champ propre appelé Numeéro de bureau.

NOTE

Modification par erreur des propriétés définies pour l'ensemble du projet

La personnalisation des propriétés s'applique a tous les plans de fermeture
au sein du méme projet. Par exemple, une propriété que vous supprimez au
sein d'un plan de fermeture est également supprimée dans tous les autres
plans de fermeture.

22 Avant de procéder au traitement, demandez-vous si vous souhaitez
également traiter les propriétés dans tous les autres plans de fermeture.

20.13.1

Masquer et afficher les champs disponibles

© 9D

AXM Classic contient par défaut les champs suivants::

Détails personnels

Titel Eingestellt bis Abteilung
Adresse Geburtstag E-Mail
Ort/Gebiude Kostenstelle Telefon
Eingestellt am Foto

\Vous pouvez masquer et réafficher les champs suivants::

== Titre

i Adresse
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== Ville/Batiment

i Réglage le

Réglage jusqu’au

Anniversaire

Centre de co0ts

Photo

== Division
Les champs suivants sont fixes :
i E-Mail

s Téléphone

NOTE

Masquer ne supprime pas le contenu

Sivous masquez uniguement un champ, le contenu du champ est conser-
vé dans la base de données. Des que le champ réapparait, le contenu est
restauré.

Les champs masqués avec du contenu continuent d’étre utilisés pour les
rapports. Cela permet de garantir que toutes les données enregistrées sont
réellement délivrées, par exemple dans un rapport RGPD (voir Editer un
rapport sur la protection des données (RGPD) [» 497]).

1. Nutilisez pas la fonction de masquage si vous souhaitez vraiment
supprimer des données.

2. Supprimez plutdt le contenu du champ individuel ou de toute la
personne ou de son support d’identification (voir Supprimer un
identifiant / une carte [» 105]).

(\

AXM Classic ouverte.
v' Support d'identification disponible.

1. Cliguez sur l'icbne AXM orange =S4
L La barre AXM s'ouvre.

— = XeYE

Pr sle Ban an Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien herunterladen
A be i Zeitplansteverung
Version: 1.02112.1304
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Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez l'entrée  Transpondeur .

SCHLIESSANLAGENSTEUERUNG

Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder

PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

- La barre AXM se referme.
“ |a fenétre avec les supports d’'identification s’ouvre.

Transponder

3.

G}r O - i B Lj G o Q B T Hogwarts 1 - é
Neu Laschen n Matrix anzeigen Duplizieren %.E;i:i DSGVO-Daten Export

Nachn ~ % Vorname ¥ S/N Y Twvp ¥ Sync ¥ Status W Zeitgrupp ¥ Aktivierungsdatum / Verfallsdatum Y
Granger Hermine 002TUGTC @

Hagrid Rubeus UID-10000000979A4F!

Lovegood  Luna 002UQ4AT /]

McGonagall Minerva UID-1000000034DE9B

Weasley Percy 000XCKNG

Cliguez sur un support d'identification non blogué/désactive.
“ |a fenétre du support d'identification s'ouvre.

Transponder - Details

Hier kénnen Sie die Details des Transponders bearbeiten

o Details. TRANSPONDER DETAILS

o Personendetails

o Transponderkenfiguration

o Zusétzliche SchlieBanlagen

Seriennummer  n/a

Transi n @ Transponder

Letzte Synchronisierung

G Berechtigungsgruppen Sync  Erstprogrammierung
o Hashtags Batteriestatus
o Aktionen Zeitgruppe D

o Begehungsliste
o Berechtigte Tiiren
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4. Cliquez sur longlet @ Détails personnels .

. Personendetails
1"

— | a fenétre passe a l'onglet "Détails personnels".

Personendetails 99] B

ersan bearbeiten Synchronisieren I Matrix anzsigen

o Fe ndetails PERSONENDETAILS Titel
o Transponderkanfiguration Nachname Granger )
Abteilung  3rd grade -
P " Vorname Hermine
o Zusétzliche SchlieBanlagen Telefon 089 32165
Personalnummer PN-32
a Berechtigungsgruppen E-Mail hermine.granger@grangerdental.com
Personengruppe Pupils ~ +Neu
o Hashtags Any street - Any city - Any State 12345
o Aktionen Bemerkung
Ort/Gebzude Dentist centre
o Begehungsliste o
Eingestellt am  15.06.2021 B  []Nicht relevant

o Berechtigte Tiiren

bis  13.10.2021 B [ ]Nicht relevant

Geburtsdatum  01.06.2017 B [ ]Nicht relevant

Kostenstelle 287

5. Cliquez sur le bouton de configuration £8.

¥ E

Synchronisieren  In Matrix anzeigen

== ¢
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6. La fenétre "Configuration" s'ouvre.

Personendetails - Konfiguration

Hier kénnen Sie konfigurieren, welche Personenfelder angezeigt werden sollen

Titel Eingestellt bis Abteilung
Adresse Geburtstag E-Mail
Ort/Gebaude Kostenstelle Telefon
Eingestellt am Foto

Benutzerdefinierte Felder

Name Typ Erforderlich Eindeutig
Hinzufagen

.

7. Activez ou désactivez les champs souhaités (exemple : Décocher la
case acocher | Titre.
8. Cliquez sur le bouton OK .
9. La fenétre "Configuration" se ferme.
— Dans la fenétre du support d’identification, l'onglet "Détails
personnels" affiche les champs modifiés (exemple : le champ Titre
est manguant).

Transponder - Personendetails 49] B
énnen Sie die Details der Person bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen
o Details DSGVO-Daten m
o Personendetails PERSONENDETAILS
Abteilung  3rd grade -
o Transponderkonfiguration Nachname Granger
Telefon 089 32163
. 3 Vorname Hermine

o Zusétzliche SchiieBanlagen E-Mail hermine.granger@grangerdental.com

Personalnummer PN-32
o Berechtigungsgruppen Any street - Any city - Any State 12345

Personengruppe Pupils = +Neu Felietls

© Hoshiags
e Aktionen Bemerkung

ude Dentist centre

E It am 15.06.2021 =i Nicht relevant
o Begehungsliste o =Sl 8 []wicht relevan
Eingestellt b 0.20; =] elev:
o . Eingestellt bis  13.10.2021 B [ ]Nicht relevant
Geburtsdatum ~ 01.06.2017 B []Nicht relevant
Kostenstelle 287
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10. Cliguez sur le bouton Enregistrer .

- Les champs sont affichés ou masqués dans tous les systémes de fer-
meture du méme projet.

20.13.2 Créer ses propres champs

Benutzerdefinierte Felder

Name Typ Erforderlich Eindeutig

Dans certains cas, vous aurez besoin d’autres champs ou de champs
supplémentaires par rapport a ceux que votre AXM Classic met a votre
disposition. Les champs supplémentaires pour les propriétés des
personnes sont également édités dans le rapport RGPD (voir Editer un
rapport sur la protection des données (RGFPD) [» 497]).

Par conséquent, vous pouvez également créer vos propres champs (pour
plus d'informations sur les propriétés de vos propres champs, voir Champs
personnalisés modifiés ultérieurerment [» 453]) :

v AXM Classic ouverte.

v' Support d'identification disponible.

1. Cliquez sur l'icone AXM orange =AY
— Labarre AXM s'ouvre.

Prs £ Ben pen Hashtags Programmiergerite Fehlerdateien heruntertaden
AX Man beenden Zeit ung
Varsior: 1.02112.1304
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2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez 'entrée [ Transpondeur .

SCHLIESSAMLAGENSTEUERUNG
Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder
PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

- La barre AXM se referme.
— |a fenétre comportant les identifiants s'ouvre.

Transponder

G}r O - Eﬁ ) |D @ O T Hogwarts 1 . ©

Meu Léschen n Matrix anzeigen  Duplizieren Ausgabe  DSGVO-Daten Export

Nachn ~ % Vorname ¥ S/N Y Twvp ¥ Sync ¥ Status W Zeitgrupp ¥ Aktivierungsdatum / Verfallsdatum Y
>  Granger Hermine 002TUGTC ®

Hagrid Rubeus UID-10000000979A4F!

Lovegood  Luna 002UQ4AT /]

McGonagall Minerva UID-1000000034DE9B

Weasley Percy 000XCKNG

3. Cliguez sur n'importe guel identifiant.
“ |a fenétre du support d'identification s'ouvre.

Transponder - Details 99] B
Hier kénnen Sie die Details des Transponders bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen
o Details TRANSPONDER DETAILS

Seriennummer  n/a
o Personendetails

n @ Transponder

o Transponderkonfiguration
o Zusétzliche SchlieBanlagen
a Berechtigungsgruppen
o Hashtags

o Aktionen

o Begehungsliste

o Berechtigte Tiiren

Sync  Erstprogrammierung

pe [ ]
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4. Cliquez sur l'onglet @ Détails personnels .

. Personendetails

— |a fenétre fait place a l'onglet "Détails personnels".

Personendetails 99] B

ersan bearbeiten Synchronisieren I Matrix anzsigen

o Fe ndetails PERSONENDETAILS Titel
o Transponderkanfiguration Nachname Granger )
Abteilung  3rd grade -
P " Vorname Hermine
o Zusétzliche SchlieBanlagen Telefon 089 32165
Personalnummer PN-32
a Berechtigungsgruppen E-Mail hermine.granger@grangerdental.com
Personengruppe Pupils ~ +Neu
o Hashtags Any street - Any city - Any State 12345
o Aktionen Bemerkung
Ort/Gebzude Dentist centre
o Begehungsliste o
Eingestellt am  15.06.2021 B  []Nicht relevant

o Berechtigte Tiiren

bis  13.10.2021 B [ ]Nicht relevant

Geburtsdatum  01.06.2017 B [ ]Nicht relevant

Kostenstelle 287

5. Cliquez sur le bouton de configuration £8.

¥ E

Synchronisieren  In Matrix anzeigen

== ¢
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6. La fenétre "Configuration" s'ouvre.

Personendetails - Konfiguration

Hier kénnen Sie konfigurieren, welche Personenfelder angezeigt werden sollen

Titel Eingestellt bis Abteilung
Adresse Geburtstag E-Mail
Ort/Gebaude Kostenstelle Telefon
Eingestellt am Foto

Benutzerdefinierte Felder

Name Typ Erforderlich Eindeutig
Hinzufagen

.

7. Cliguez sur le bouton Ajouter .
- |a fenétre "Configuration" s'ouvre.

Benutzerdefiniertes Feld - Konfiguration

Hier kannen Sie das benutzerdefinierte Feld konfigurieren

o Details

AFTEN DES BENUTZERDEFINIERTEN FELDES

|:| Weiteres Objekt erstellen

8. Dans le champ Nom, saisissez le nom de votre champ personnalisé
(exemple : NO de bureau).
- Ce nom apparait par la suite devant le champ de saisie.

3
[
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9. Siune saisie dans votre champ doit étre obligatoire : Cochez la case I+
Nécessaire (Exemple : Le n°© de bureau n'est pas obligatoire : tous les
collaborateurs n'ont pas un bureau avec un NUMEéro).

10. Si une entrée dans votre champ ne doit pas étre réutilisée pour le méme
champ chez une autre personne ;: Cochez la case I Unique Exemple:
Le n© de bureau n'est pas unique : plusieurs collaborateurs se trouvent
dans le méme bureau. Par conséguent, ne pas activer la case.

11. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- La fenétre "Configuration" se ferme.
L Votre nouveau champ personnalisé est répertorié.

Benutzerdetinierte Felder
Name Typ Erforderlich Eindeutig

Biironr. Text Nein Nein

12. Cliguez sur le bouton OK.
13. La fenétre "Configuration" se ferme.
- |a fenétre de l'identifiant indigue dans l'onglet "Détails personnels"
votre nouveau champ personnalisé (exemple : le champ N° de
bureau est affiché).

Transponder - Personendetails 49] B
Hier kénnen Sie die Details der Person bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen
0 > EZmE
o el PERSONENDETAILS T
o Transponderkonfiguration Nachname Granger
Abteilung  3rd grade -
o Zusitzliche SchlieBanlagen Vorname  Hermine e (R
ner  PN-32
o Berechtigungsgruppen E-M hermine.granger@grangerdental.com
Personengruppe Pupils v +Neu
e Hashtags Any street - Any city - Any State 12345
Adresse
o Aktionen Bemerkung
ude Dentist centre
o Begehungsliste o
' 7 15.06.2021 B []Nicht relevant
o Berechtigte Tiiren S
ellt bis  13.10.2021 B [ Nicht relevant
Geburtsdatum ~ 01.06.2017 B [ Nicht relevant
Kostenstelle 287

14. Cliguez sur le bouton Enregistrer .
- Votre nouveau champ personnalisé est disponible dans tous les plans
de fermeture du méme projet.
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NOTE

Comportement de la AXM Classic pour les champs personnalisés créés
ou modifiés ultérieurement

Les champs personnalisés peuvent étre créés a tout moment ou modifiés
ultérieurement. Exemple : Vous créez un champ nécessaire alors que cer-
taines personnes sont déja présentes dans le plan de fermeture.

Par conséquent, ce champ nécessaire nouvellement créé est vide pour les
personnes déja existantes, bien qu'il soit repéré comme ¥ Nécessaire .

i= Dans de tels cas, informez-vous concernant le comportement de la
AXM Classic (voir Champs personnalisés modifiés ultérieurernent
[» 453)).

20.13.21

Champs personnalisés modifiés ultérieurement

Votre AXM Classic vous permet de créer des champs personnalisés a tout
moment (voir Créer ses propres champs [» 448]).

Les champs personnalisés sont toujours valables pour l'ensemble du
projet. Autrement dit, ils s’appliguent a tous les plans de fermeture d'un
projet pour tous les objets concernés. Dans l'exemple de graphique, le
champ personnalisé vert a été recréé et s'appligue a toutes les personnes
concernees.
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Projet

Plan de fermeture 1 Plan de fermeture 2

rejry

Plan de fermeture 3 Plan de fermeture 4

Exemple : Vous créez pour "Détails personnels" un champ personnalisé. Ce
champ existera donc a l'avenir :

i= Pour toutes les personnes
2= A partir de tous les plans de fermeture
i Au sein de votre projet.

Les champs personnalisés peuvent présenter deux propriétés
importantes : ¥ Nécessaire et v Unique.

Les explications et exemples suivants se rapportent aux propriétés
personnalisées pour les personnes.
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Propriétés personnalisées pour les nouvelles personnes

Nécessaire

Unique

Sivous voyez un champ repéré
comme étant nécessaire qui n'a pas
été rempli, le bouton Enregistrer
est grisé.

Ce n'est qu'apres avoir rempli le
champ gue vous pourrez terminer la
saisie.

Les champs nécessaires qui ne sont
pas remplis sont repérés en rouge.
Dans l'exemple, le champ N° de bu-
reau a été repéré comme v Néces-
saire :

Kostenstelle

Das Feld ist erforderlich

Q

Siun champ repéré comme étant
unigue est affiché, la AXM Classic
commence par accepter chague
saisie. Mais des que les saisies sont
enregistrées avec le bouton Enre-
gistrer , la AXM ClassicVérifie si la
méme saisie existe déja dans le
méme champ pour un autre objet.
Sioui, le bouton Enregistrer est gri-
sé.

Sivous n'avez indiqué aucune valeur
OU gque vous avez indiqué une valeur
unigue, vous pouvez terminer la sai-
sie. Dans l'exemple, le champ N° de
bureau a été repéré comme v
Unique :

: 287

rostensielle

Das Feld ist nicht eindeutig

Nouvelles propriétés personnalisées pour les personnes déja existantes

Nécessaire

Unigue

Les personnes qui ont déja été
créées auparavant n'ont bien enten-
du pas encore de numeéro de bu-
reau. Des gue vous ouvrez la fiche
d’'une telle personne, le nouveau
champ désormais disponible est re-
PDEré enrouge :

Kost e 287

[12]

nst

m

Das Feld ist erforderlich

Ce n'est qu'apres avoir rempli le
champ gue vous pourrez terminer la
saisie.

Des valeurs vides sont donc pos-
sibles pour les champs nécessaires
nouvellement créés !

Elles n’entrainent aucun probleme.
Un champ qui vient d'étre créé ne
peut pas du tout étre rempli de dou-
blons. Toutes les nouvelles valeurs
saisies sont vérifiees avant d'étre
enregistrées.
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Propriétés personnalisées modifiées pour les personnes déja existantes

Nécessaire

Unique

Les champs rendus nécessaires ul-
térieurement sont traités comme
des champs nécessaires nouvelle-
ment crées :

Les personnes qui ont déja été
créées auparavant n'ont bien enten-
du pas encore de numeéro de bu-
reau. Deés gue vous ouvrez la fiche
d’'une telle personne, le nouveau
champ désormais disponible est re-
PDEré enrouge :

e 287

ROST

[12]

nst

m

Das Feld ist erforderlich

(=]

Ce n'est qu'apres avoir rempli le
champ gue vous pourrez terminer la
saisie.

Des valeurs vides sont donc pos-
sibles pour les champs repérés ulté-
rieurement comme étant néces-
saires |

Les champs rendus uniques ulté-
rieurement sont traités comme des
champs uniques nouvellement
Crees:

Les personnes qui ont déja été
créées auparavant peuvent avoir
plusieurs fois la méme saisie dans le
méme champ. Jusgu'a présent, il
n'était pas nécessaire que la valeur
soit unique. Dés que vous ouvrez a
présent la fiche d'une personne et
gue vous cliquez sur le bouton En-
registrer , la AXM Classicvérifie si
tous les champs uniques com-
portent des valeurs unigues. Si tel
n'est pas le cas, les champs concer-
Nés sont repérés en rouge :

' 287

Das Feld ist nicht eindeutig

Sivous n'avez saisi aucune valeur ou
gue vous avez saisi une valeur
unigue, vous pouvez terminer la sai-
sie.
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21. Taches administratives

21.1 Créer une sauvegarde

Avec une sauvegarde réguliere, votre base de données et donc votre charge
de travail peuvent étre rapidement restaurées.

Vous pouvez facilement créer vous-méme la sauvegarde dans AXM
Classic:

Dans le masque de connexion (bouton Sauvegarde du projet §) :

Alternative : Dans la barre AXM déployable (bouton Sauvegarde du
projet ) :

UBERSICHT
Dashboard
Berichte
Protokoll
Sicherung
Projekt schlieBen

AX Manager beenden

Dans cette section, vous apprendrez a créer une sauvegarde de la base de
données a l'aide de la barre AXM déployable.
v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur l'icdbne AXM orange BN,
— Labarre AXM s'ouvre.

XY

ojel n Bered QsgrUEpen ashtags iergerdte Fehlerdateien herunterladen
AX Manag enden Zeitplanstewerung
Varsior: 1.02112.1304
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2. Dans le groupe | VUE D’ENSEMBLE |, cliquez sur 'entrée [Sauvegarde du
projet .

UBERSICHT
Dashboard
Berichte
Protokoll
Sicherung
Projekt schlieBen

AX Manager beenden

L La barre AXM se referme.
= | a fenétre d’'attribution du mot de passe s'ouvre.

Passwortschutz

Bitte vergeben Sie ein eigenstandiges Passwort fir die Datenbanksicherung

3. Saisissez un mot de passe dans le champ Mot de passe pour protéger
cette sauvegarde.
> Une barre de couleur vous indigue le degré de sécurité de votre mot
de passe.

uality

o

4. Répétez le mot de passe saisi dans le champ Répéter le mot de passe.
5. Cliquez sur le bouton OK .
- La fenétre d’attribution du mot de passe se ferme.
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“ | a sauvegarde est en cours de création.

Datenbanksicherung wird durchgefihrt

- La fenétre Explorer s’ouvre.

6. Enregistrez le fichier de sauvegarde (extension :.axmbackup) dans le
répertoire de fichiers de votre choix.

Speichern unter
< v 4 l Dieser PC > Volume (Dz) » AXM Backup
Organisieren + Neuer Ordner

= Bilder - Anderungsdaturn

Es wurden keine Suchergebnisse gefunden.

allegion.com) (H)

f-av-lsmdb01) (L)

warts_14122021_2130.axmbackup

A Ordner aushlenden Speichern Abbrechen

- La fenétre Explorer se ferme.
- |a sauvegarde est terminée.
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Information

Datenbanksicherung erfolgreich abgeschlossen @

Dans le masque de connexion de AXM Classic, vous pouvez également voir
quand vous avez créé une sauvegarde pour la derniere fois :

Hogwarts
Zuletzt gedffnet am 14.12.2021 20:40:48
Zuletzt gesichert am 14.12.20217 22:02:50

Restaurer une sauvegarde

Lorsgue vous restaurez une sauvegarde, vous restaurez une version
sauvegardeée antérieurement de la base de données.

NOTE

La sauvegarde n'a aucune incidence sur les fermetures

La restauration ne concerne que la base de données. Elle n'a aucune inci-
dence sur les supports d'identification et les fermetures existants.

ii Sinécessaire, synchronisez les supports d'identification et les
identifiants (voir Synchronisation : comparaison entre le plan de
fermeture et la réalité [» 390])).

v' Sauvegarde disponible (voir Créer une sauvegarde [» 457]).

1. Dans le masgue de connexion, cliquez sur le bouton Restaurer &2,
- La fenétre Explorer s’ouvre.
2. Accédez a votre sauvegarde.

3. Cliguez sur le bouton Quuvrir .
L La fenétre Explorer se ferme.
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“ |a fenétre de demande de mot de passe s'ouvre.

Passwortschutz

Bitte geben Sie zur Wiederherstellung das Sicherungspasswort ein (nicht das Anmelden-
Kennwort!)

Passwort |

B TN

4. Dans le champ Mot de passe, saisissez le mot de passe que vous avez
saisi lors de la création de la sauvegarde.

5. Cliguez sur le bouton OK.
L |La fenétre de demande de mot de passe se ferme.
- La base de données est restaurée.

Datenbankwiederherstellung wird durchgefiihrt

21.3 Exporter des protocoles d'erreurs

Les protocoles d'erreurs permettent de clarifier plus rapidement les cas
d'assistance et d'isoler plus rapidement les problémes qui sont survenus.

L5MLog-20210427.log

“5/L5MLog-20210428 leg

=|L5MLog-20210429.leg

5] LSMLeg-20210430.log

“5/L5MLog-20210502.leg
é‘—|LSMLDg-F‘ngrammingF‘ru:ucess-EDH 0430 001.leg
5| LSMLog-ProgrammingProcess-20210430_002.log
“5|L5MLog-ProgrammingProcess-20210430_003.log
é‘—|LSMLDg-F‘ngrammingF‘ru:ucess-EDH 0503.log

5| LSMLog-ProgrammingProcess-20210502_001.log
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Vous pouvez exporter des protocoles d'erreurs dans 'écran de connexion
(bouton Fichiers d'erreur 4) ou dans la barre AXM (bouton Télécharger
les fichiers d’erreur ).

Dans la description suivante, vous apprendrez comment exporter les
protocoles d'erreurs avec la barre AXM :

v" AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange E=SA.
= Labarre AXM s'ouvre.

B - G G

Bereiche schligBaniagen (Uiber AX Manager

Personengruppen Benutzer

Standorte

Berechtigungsgruppen Hashtags Programmisrgerste Fehlerdateien herunteriaden

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dansle groupe | INFO ET AIDE |, sélectionnez l'entrée | Télécharger les
fichiers d’erreur .

NFO & HILFE
Uber AX Manager
SimonsWoss Online Support
Auf Updates Gberpriifen
Feedback
Fehlerdateien herunterladen

— | a fenétre Explorer s'ouvre.

3. Enregistrez le protocole d'erreurs (extension : .zip) dans le répertoire de
fichiers de votre choix.

- Le protocole d'erreurs est exporté.

21.4 Afficher le numéro de version et la clé de licence de 'AXM installé

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange =AY,
— Labarre AXM s'ouvre.
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= AXM Classic g Q@@

ashtags Erate en herunterlads
& . Teitolan U
Varsior: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | INFO ET AIDE |, sélectionnez U'entrée |A propos d’AX
Manager .

L | a fenétre d’'information sur AXM Classic s’ouvre.

Uber AX Manager

AX Manager

Edition AXM Classic

Version 1.0.2112.1304 Kopiere Infos

Treiber-Version 7.27.0

Lizenz Registriert am 22.10.2021 Lizenzdetails

Copyright 2020 SimonsVoss Technologies GmbH / Alle Rechte vorbehalten

3. Cliguez sur le bouton Détails de la licence .
L La fenétre d'information sur AXM Classic se ferme.
L | a fenétre d’'information sur la licence s'ouvre.
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Lizenzdetails

Edition AXM Classic
Registriert am 22.10.2021
Registriert fr SimonsYoss Technologies GmbH

FeringastraBe 4, 85774 Unterféhring, Deutschland

Lizenzschlusse

SchlieBen

4. Cliguez sur le bouton Fermer .
L La fenétre d'information sur la licence se ferme.

Vous pouvez également enregistrer votre AXM Classic ici (voir
Enregistrernent [» 32]).

Gestion des utilisateurs

Modifier le mot de passe utilisateur

Votre mot de passe utilisateur doit répondre aux exigences suivantes :
== Comporter au moins 8 caracteres

i Contenir des lettres majuscules et minuscules

Vous bénéficiez d'encore plus de sécurité si vous utilisez également des
chiffres (1234, etc.) et des caractéres spéciaux (1$%& 7, etc.).

Bien entendu, chaqgue utilisateur ne peut modifier que son propre mot de
passe Utilisateur. Les administrateurs peuvent renforcer la sécurité en
augmentant les exigences en matiere de mots de passe des utilisateurs
(voir Renforcer la sécurité des mots de passe [» 467]).
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v' AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange .
= Labarre AXM s'ouvre.

F n Berechtigungsgruppen ashtags F ergerdte Fehlerdateien heruntarladen
Manag o Zeit teuening
Varsior: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez 'entrée IModifier le mot
de passe Utilisateur .

EINSTELLUNGEN
SchlieBanlagen
Benutzer
Benutzerkennwort 3ndern
AX Manager Einstellungen
Programmiergerite

L La fenétre permettant de modifier le mot de passe utilisateur
s'ouvre.

Kennwortanderung

Hier kéinnen Sie das Kennwort dndern

Benutzername Admin

Altes Kennwort

MNeues Kennwor

Meues Kennwort wiederholen

Qualitat
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3. Dans le champ Ancien mot de passe, saisissez le mot de passe actuel
de 'utilisateur.
4. Dans les champs Nouveau mot de passe et Répéter le nouveau mot de
passe, saisissez votre nouveau mot de passe.
— Une barre de couleur vous indique le degré de sécurité de votre mot
de passe.

Kennwortanderung

Hier kénnen Sie das Kennwort andern

Benutzername Admin

Altes Kennwort EXHAKAREIR

\JELES \'IE.—I nwort EREAHERREE

Meues Kennwort wiederholen ’*’"***“*"1

Quialitzt I

.

— Le mot de passe utilisateur a été modifié.

Information

Das Benutzerkennwort wurde erfolgreich gedndert @
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21.5.2 Renforcer la sécurité des mots de passe

Les mots de passe sont un

composant important de votre concept de

sécurité. Différents réglages vous permettent d’améliorer la sécurité :

WA
Wiin

SICHERHEIT BENUTZERKEMNN

Kennworthistorie der

wenden |:|

etzten 10 Kennwdrter v

Hohe Kennwortsicherheit |:|

¥ e mot de passe doit étre modifié réguliere-
ment

Une fois l'intervalle de modification défini
ecoule, l'utilisateur doit attribuer un nouveau
mot de passe.

Vous définissez vous-méme l'intervalle de mo-
dification avec Intervalle de modification pres-
crit (en jours).

v Bloguer l'utilisateur apres 3 saisies incor-
rectes du mot de passe

Le nouveau mot de passe ne doit pas corres-
pondre a 'un des dix derniers mots de passe.

W Utiliser 'historique des 10 derniers mots de
passe

Si un utilisateur a saisi trois fois un mot de
passe errong, il ne pourra pas se connecter tant

gu’il n'aura pas été déverrouillé.
ANMELDEN AM PROJEKT

Benutzername

AdminAL

Kennwort AREXAANNR

Ml Deutsch ~

Anmelden und Offnen

Der Benutzer wurde gesperrt. Bitte wenden sie sich an den Projekt-Administrator.

Dans '’AXM Classic, en tant qu’Admin, vous de-
vez supprimer 'utilisateur AdminAL et le re-
Créer.
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W Sécurité du mot de passe élevée

L’AXM Classic rejette automatiqguement les
mots de passe triviaux tels que « 12345678 ».

Information

(D

Das gewahlte Kennwort entspricht nicht den Sicherheitsanforderungen.
Um die Qualitat des Kennwortes zu erhhen, benutzen Sie GroB- und
Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen.

¥ Mécanisme de verrouillage au ralenti (en mi-
nutes)

Sivotre AXM Classic ne détecte aucune action
pendant le temps d’'inactivité défini, votre AXM
Classic est alors automatiguement verrouillé.

v AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur le bouton AXM orange S
— Labarre AXM s'ouvre.

AX Manager beenden

Zestplansteuverung

SchiigBaniagen

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez la ligne [Parametres AX

Manager .
EINSTELLUNGEN
SchlieBanlagen
Benutzer
Benutzerkennwort 3ndern
AX Manager Einstellungen

Programmiergerdte

L La barre AXM se referme.
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- |a fenétre des réglages d’AXM Classic s'ouvre.
3. Accédez a l'onglet Mots de passe.

AX Manager Einstellungen

Hier kénnen Sie die Einstellungen des AX Managers bearbeiten

Allgemein  Berichte  Zutrittslisten  Kennwérter  Synchronisierung

SICHERHEIT BENUTZERKENNWORT

oo

.

4. Cochez les cases souhaitées.
5. Cliquez sur le bouton OK .

L La fenétre des parametres de la AXM Classic se ferme.
— De nouvelles exigences de mot de passe sont actives.

Nommer une personne en tant qu’utilisateur AXM

Benutzer =
_ «
O @
MName Y Zugewiesene Person Y
>  Admin Granger, Hermine
AdminAL

Pour avoir une vue d'ensemble des utilisateurs de la AXM Classic , vous
pouvez désigner des personnes dans votre projet en tant qu’utilisateurs
AXM. Une personne peut étre attribuée a plusieurs groupes d'utilisateurs.
Parallelement, les coordonnées de cette personne sont directement
appliguées depuis la base de données et s'affichent automatiquement
aussi pour l'utilisateur concerné.

Différence entre Admin et AdminAL

Dans la AXM Classic, il n'y a gue deux utilisateurs : Admin et AdminAL.
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22 Admin est 'utilisateur standard.

i AdminAL signifie AdminAccessList. Il s’agit d’'un utilisateur tres limité.
AdminAL peut surtout lire les listes d'acces sans pour autant disposer
d’un acces complet au plan de fermeture. D'autres personnes peuvent
ainsi lire les listes d'acces sans pour autant pouvoir manipuler le plan de
fermeture.

v AXM Classic ouverte.
v Création d'au moins un identifiant ou au moins une personne.

1. Cliquez sur l'icone AXM orange N
— Labarre AXM s'ouvre.

— - XeYE

Bereiche SchiigBaniagen (iber AX Manager

Personengruppen Benutzer Simonsyoss Online Suppart

Feedback

Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien herunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez l'entrée [Utilisateurs .
EINSTELLUNGEM

Schliefanlagen

Benutzer

Benutzerkennwort 3ndern

AX Manager Einstellungen

FProgrammiergerdte

— La barre AXM se referme.
- [ 'onglet [Utilisateurs] s'ouvre.

Benutzer x
. Lt
O @
Léschen
MName Y Zugewiesene Person T4
> Admin

AdminAlL
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3. Cliguez sur l'utilisateur auguel vous souhaitez affecter une personne du
plan de fermeture.
- |a fenétre "Utilisateurs" s'ouvre.

Benutzer - Details

Hier kénnen Sie die Details fir den Benutzer bearbeiten

@) peis Benutzername AR

o Projektrollen

o SchlieBanlagenrollen e R
Zugewiesene Perso

o Bereichsrollen

o Personengruppenrallen

4. Dans le menu déroulant ¥ Personne attribuée , sélectionnez la personne
de votre projet que vous souhaitez affecter a l'utilisateur.

Zugewiesene Person  Granger, Hermine S

Granger, Hermine

PERSONENINFORMATION

Hagrid, Rubeus

Mame G . K
I e Lovegood, Luna

Abteilung  3rd grade| pcGonagall, Minerva

Tel. 089 32168 Weasley. Percy

E-Mail hermine.granger@grangerdental.com

- Lazone "Informations sur les personnes" est renseignée
automatiguement avec les informations enregistrées pour cette
personne (Nom, Division, Tel. et E-Mail).

5. Cliquez sur le bouton Enregistrer .
- La fenétre "Utilisateurs" se ferme.
> La personne attribuée s'affiche a coté de ['utilisateur.
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Benutzer =
_ «
o ®
MName YW Zugewiesene Person W
> Admin Granger, Hermine
AdminAL

21.5.4 Attribuer des taches/réles d'utilisateur aux utilisateurs AXM

Les roles utilisateur sont des autorisations pour des domaines de taches
spécifigues. Les roles d’utilisateur vous permettent de définir quel
utilisateur est autorisé a faire quoi dans votre systeme de fermeture. Vous
pouvez ainsi augmenter la sécurité de votre systeme de fermeture.

Accordez a chaque utilisateur uniguement les droits dont il a besoin pour
accomplir les taches prévues. Par exemple, une personne qui ne lit que les
listes d’acces n’'a pas besoin du réle de systeme de fermeture | Listes
d’acces Administration. Apres tout, elle doit seulement lire que les listes
d’acces et ne doit pas décider qui peut lire les listes d’acces.

Vous disposez des roles d'utilisateur suivants dans votre AXM Classic :

Seuls les roles d'utilisateur v Listes d'acces et I+ Listes d’accés
Administration sont modifiables dans 'AXM Classic pour les "Roéles des
systemes de fermeture".

Ré6les du projet

Permet de lire et d'exporter le jour-
nal de la base de données.

Historigue Utilisateurs Exemple : Suivre les activités sur la

base de données (protocole)
[» 490]

Permet de modifier les plans de
plages horaires.

Exemples:

Gestion des plages horaires 2 Créer un planning [» 497

ii Créerun groupe horaires [» 53]

i2 Supprimer les horaires [» 60]
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Gestion du site/du batiment

Permet de modifier les structures
organisationnelles correspondantes.

Exemples:
i Créerun site [» 74]

is Créerun batiment et l'affecter a
unsite [» 77]

Utiliser SmartSync

Permet d’utiliser SmartSync.

Hashtags

Permet de modifier les hashtags.

Exemple : Créer un hashtag [» 82]

Gestion des utilisateurs

Permet d'attribuer des personnes a
des utilisateurs et de modifier les
roles d'utilisateur.

Exemples:

= Nommer une personne en tant
qu utilisateur AXM [» 469]

is Attribuer des taches/roles
d'utilisateur aux utilisateurs AXM
[ 472]

Parametres AX Manager

Permet de modifier les parametres
de votre AXM Classic.

Exemple : Votre interface AXM indi-
viduelle [» 425]

Ro6les des systémes de fermeture

Systémes de fermeture

Permet de modifier les détails des
plans de fermeture.

Exemples:

i2 Créerun systerme de fermeture
[» 337]

Modifier le mot de passe du
systerme de fermeture [» 373]

ii Activer les identifiants [» 379]
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Autorisations

Permet de lire et de modifier les
droits d'acces.

Exemples:

i2 Modifier des autorisations
individuelles (croix) [» 304]

i2 Modifier de nombreuses
autorisations (sur des supports
d'identification et/ou des
fermetures) [» 306]

Gestion du personnel

Permet de traiter des données per-
sonnelles.

Exemple : Personnes et supports
d'identification [» 85]

Création de rapports

Permet d’exporter des rapports.
Exemples :
2= Editer un rapport surla

protection des données (RGFPD)
[» 497]

= Editer un rapport sur l'édition des
identifiants [» 494 ]

Listes d’'acces Administration

Permet de modifier les roles utilisa-
teur Listes d'acces et Listes d’acces
Administration. Celui qui ne possede
pas ces roles d'utilisateur ne peut
autoriser la lecture des listes d’ac-
ces ni a lui-méme, ni a d’autres.

Listes d'acces

Permet de lire les listes d'acces et
les listes de passages.

Exemples:

i2 Synchroniser la fermeture (y
compris lire la liste d'acces)
[» 3971]

i2 Synchroniser un identifiant/une
carte (y compris lire la liste de
passages) [» 404]
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R6les du domaine

Permet la lecture générale des
plans de fermeture.

Lire la fermeture Exemple : Synchroniser la fermeture
(v compris lire la liste d'acces)
[» 397]

Permet de synchroniser les ferme-
tures.
Programmer des fermetures Exemple : Synchroniser la fermeture

(v compris lire la liste d'acces)
[» 391]

Permet de modifier les fermetures
et les domaines.

Exemples :
Consulter/modifier les fermetures et

. = Creerune fermeture [» 216]
les domaines

ii Déplacer les fermetures dans les
domaines [» 255]

i Créerun domaine [» 80]

Ré6les des groupes de personnes

Permet la lecture générale des iden-
tifiants.

Exemples:

Lire l'identifiant 5= Reconnaitre les transpondeurs/
cartes inconnus [» 413]

i2 Afficher l'état de la pile du
support d’identification [» 406]

Permet de programmer des identi-
fiants.

Programmer un identifiant Exemple : Synchroniser un identi-
fiant/une carte (y compris lire la
liste de passages) [» 404]
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Permet de visualiser et d'éditer des
identifiants et des groupes de per-
sonnes.

Exemples:

i2 Dupliquer le support

d'identification (y compris les
Consulter/modifier les identifiants autorisations et les parametres)
et les groupes [» 104]

i: Restreindre les autorisations du
support d'identification a des
horaires spécifiques (groupe
horaires) [» 116]

ii Affecter des personnes a des
groupes de personnes [» 192]

Réles de niveau de fermeture global

Vous pouvez attribuer des roles d’utilisateur par le biais de la gestion des
utilisateurs. Dans 'exemple, AdminAL ne doit plus pouvoir décider si
d’autres utilisateurs sont autorisés a lire les listes d’acces. C’est pourquoi
nous désactivons le role d'utilisateur | Listes d'accés pour Lui.

v AXM Classic ouverte.

v' Au moins un support d’identification ou au moins une personne a été
Crée.

1. Cliquez sur l'icone AXM orange BN
- La barre AXM s'ouvre.

Bereiche SchiigBaniagen (iber AX Manager

Personengruppen Benutzer Online Suppart

Berechtigungsgruppen Hashtags

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304
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Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez l'entrée [Utilisateurs .
MSTELLUNGEN

Schliefanlagen

Benutzer

Benutzerkennwort 3ndern

AX Manager Einstellungen

FProgrammiergerdte

— Labarre AXM se referme.

— [ 'onglet [Utilisateurs] s'ouvre.

Benutzer =

@2

T4

Zugewiesene Person

AdminAL

3. Cliguez sur l'utilisateur dont vous souhaitez modifier les réles (exemple :

AdminAL).
L La fenétre "Utilisateurs" s'ouvre.

Benutzer - Details

Hier kénnen Sie die Details fir den Benutzer bearbeiten

o Details
o Projektrollen

o SchlieBanlagenrollen

o Bereichsrollen

e Personengruppenrollen

Admin

Benutzername

Zugewiesene Person
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4. Cliguez sur l'onglet avec le réle gue vous souhaitez modifier (exemple :
Onglet @ Roles des systémes de fermeture ).

B sutarisgezin

- |a fenétre passe a l'onglet "Roles des systemes de fermeture".

Benutzer - SchlieBanlagenrollen

Hier kénnen Sie die SchlieBanlagenrollen konfigurieren

© oewis SchlieBanlagen
SchlieBanlagen Hogwarts 1
Projektrolle -
o rojektrofen Konfiguration von SchlieBanlagendetails Hogwarts 2

o SchlieBanlagenrollen

o Bereichsrallen

e Personengruppenrollen

Berechtigungen

Lesenden und schreibenden Zugriff auf Zugangsberechtigungen

Personalverwaltung

Andern von personenbezogenen Daten

Berichtswesen

Ausgabe von Berichten

Zutrittslisten Administration

Berechtigt zur Rechtevergabe

Zutrittslisten

Lesenden und schreibenden Zugriff auf Zutritts- und Begehungslisten

5. Activez ou désactivez les roles utilisateur souhaités (exemple : Déco-
cherla case a cocher | Listes d'acces Administration.

6. Avec le bouton Suivant > , accédez a l'onglet suivant ou terminez les
entrées avec le bouton Enregistrer .
& La fenétre "Utilisateurs" se ferme.

— De nouveaux roles utilisateur sont attribués (exemple : AdminAL ne
peut plus modifier les cases a cocher | Listesd'acceset |  Listes
d’acces Administration).
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NOTE

« Exclure » son propre utilisateur

Les utilisateurs peuvent également restreindre leurs propres roles. Selon
ceux qui sont concernés, ces utilisateurs ne pourront plus rétablir eux-
mémes ces roles d'utilisateur.

Exemple : Sivous bloguez vous-méme les roles d'utilisateur Listes d'acces
et Listes d'acces, vous ne disposez pas des droits nécessaires pour modifier
les roles d’utilisateur de la liste d’acces. Vous vous étes donc exclu de ces
roles d'utilisateur.

L’AXM Classic empéche que tous les utilisateurs s’excluent en méme
temps d'un role utilisateur. Si tel était le cas, la case a cocher correspon-
dante est grisée.

1. Veérifiez soigneusement quels roéles d'utilisateur vous activez ou
désactivez.

2. Dans ce cas, demandez a un autre utilisateur autorisé de vous
réattribuer le réle d'utilisateur souhaité.
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22. Statistiques et protocoles

P
1N

22.1 Afficher et exporter la liste d'acces d'une fermeture

Avec la fonction ZK (= contrble d'acces), vos fermetures peuvent consigner
les supports d'identification qui ont été utilisés (voir Faire consigner les
acces par la fermeture (liste d'acces) [» 270]). Les acces enregistrés
peuvent ensuite étre lus et écrits dans la base de données pendant la
synchronisation (voir Lire la liste d'acces/de passages pendant la
synchronisation [» 431] et Synchroniser la fermeture (y compris lire la liste
d'acces) [» 391]).

\Vous pouvez afficher et exporter la liste d'acces disponible dans la base de
données.

NOTE

L'état affiché correspond a la derniére synchronisation

La AXM Classic indigue alors l'état qui est enregistré dans la base de don-
nées.

v AXM Classic ouverte.
v' Fermeture synchronisée au moins une fois.

1. Cliguez sur la fermeture dont vous voulez afficher la liste d'acces.
Y La fenétre de la fermeture s'ouvre.
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SchlieBung - Details 99] B

Hier kannen Sie Details der SchlieBung bearbeiten Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details SCHLIEBUNGSDETAILS
SchlieBanlage Hogwarts 1
o Konfiguration
© rserins
O i
© rionen
(s Y a——

Q oo
o Zutrittsliste

Q Berechtigte Transpander

0084GEAD

e SV-Z5.EU.CO.30-30.AM.G2.ZKLN

1.1.551

g 14.12.2021 15:56:38

Sync  Programmiert

TURDETAILS

Gryffindor dormitory

e DC-00019

Raumnummer

Etace

2. Cliquez sur l'onglet @ Liste d'acces .

. Zutrittsliste

- |a fenétre fait place a l'onglet "Liste d'acces".
- |aliste d'acces lue est affichée (uniguement pour les fermetures
déja synchronisées).

SchlieBung - Zutrittsliste 99] B

Hier kénnen Sie die ausgelesene Zutrittsli ehen (nur bei Ausstattung ZK) Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details

a] T

o Konfiguration Léschen
© rserins

Datum ~ Y Besitzer Y SN Y Zugriff Y
o Zeid 14.12,2021 17:52:00 Weasley, Percy 000XCKNG Erlaubt
o Aktionen 14.12.2021 17:51:00 McGonagall, Minerva UID-1000000034DB9B06 Erlaubt

14.12.2021 01:40:00 Weasley, Percy 000XCKNG Erlaubt
(s Y a——

14.12.2021 01:40:00 Weasley, Percy 000XCKNG Erlaubt
o Hashtags 13.12.2021 20:32:00 Uhrzeit neu gesetzt Erlaubt

Q Berechtigte Transpander

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N7 (voir Trier et fil-
trer [» 40]).
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2. Cliguez sur le bouton Export 1.
— |a fenétre Explorer s'ouvre.

3. Enregistrez la liste d'acces exportée dans le répertoire de fichiers de
votre choix.
- La fenétre Explorer se ferme.

— La liste d'acces est en cours d'exportation.

Simons=Voss

technologies

Zutrittsliste fiir die SchlieBung 'Gryffindor dormitory’

Datum Besitzer SN Zugriff Schliefungskomponente
14.12.2021 17:52:00 Weasley, Percy O00XCKNG Erlaubt Master

14,12.2021 17:51:00 McGonagall, Minerva  UID-1000000034DB9B  Erlaubt Master

06

14.12.2021 01:40:00 Weasley, Percy O00XCKNG Erlaubt Master

14.12.2021 01:40:00 Weasley, Percy O00XCKNG Erlaubt Master

13.12.2021 20:32:00 ##ServiceTId_IDS_AX_ Erlaubt Master

SETTIME
Simons ® Voss Gedruckt am: 14.12.2021 1

Vous avez la possibilité de personnaliser les rapports (voir Personnaliser les
rapports et les exportations [» 438]).

Afficher et exporter la liste de passages pour les transpondeurs/
cartes

Sivous le souhaitez, vos supports d'identification peuvent consigner les
fermetures sur lesquelles ils ont été utilisés (voir Faire enregistrer les acces
par le support d'identification (liste de passages) [» 115]). Les entrées
enregistrées dans cette liste de passages sont ensuite transférées dans la
base de données, par exemple lors d'une synchronisation (voir
Synchroniser un identifiant/une carte (y compris lire la liste de passages)
[» 404]).

Vous pouvez afficher et exporter les listes de passages enregistrées dans la
base de données.

NOTE

L'état affiché correspond a la derniére synchronisation

La AXM Classic indigue alors l'état qui est enregistré dans la base de don-
nees.
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v AXM Classic ouverte.
v' Support d'identification synchronisé au moins une fois.

1. Cliguez sur le support d'identification dont vous voulez afficher liste de

passages.
L La fenétre du support d'identification s'ouvre.

Transponder - Details © e

Synchronisieren I Matrix anzeigen

Hier kénnen Sie die Details des Transpo

o Details
o Personendetails

o Transponderkonfiguration

Seriennummer 000XCKNG

3.2.19

o Zusatzliche SchlieBanlagen
ung  14.12.202101:41:03

o Berechtigungsgruppen Sync  Programmiert
O roshiags Batteriestatus Ok
o Altionen Zeitgruppe I:‘
o Begehungsliste N
Beschreibung
g Berechtigte Tiiren

2. Cliquez sur l'onglet @ Liste de passages

. Begehungsliste

- |a fenétre fait place a l'onglet "Liste de passages".
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Transponder - Begehungsliste 96 i)

Hier kannen Sie bei aktivie Synchronisieren  In Matrix anzeigen

o Details

O Fesonendea o T

sgelesenen Begehungen des Transponders einsehen

o Transponderkonfiguration

Datum Y Tar Y s/N Y up Y

o Zusatzliche SchlieBanlagen

14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination OO00ENBAL 10001
o Berechtigungsgruppen 14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
o Mt 14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination D00ENBAL 10001
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination O00ENBAL 10001
o fidtonen 14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
o Begehungsliste 14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory D084GEAD 129
©) Berschigre Taren 14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination D0OENBAL 10001
14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination 000ENB4L 10001
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination O00ENBAL 10001

3. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

4. Cliquez sur le bouton Export .
— | a fenétre Explorer s'ouvre.

5. Enregistrez la liste de passages exportée dans le répertoire de fichiers
de votre choix.
- La fenétre Explorer se ferme.

> La liste de passages est exportée.

Simons=Voss

technologies

Begehungsliste fiir den Transponder Weasley '000XCKNG'

Datum Tiir SIN LID
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination O00DENB4L 10001
14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination OD0ENB4L 10001
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination ODOENB4L 10001
14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination ODOENB4L 10001
14.12.2021 18:57:00 Gryffindor dormitory 0084GEAD 129
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination ODOENB4L 10001
14.12.2021 18:57:00 Stadium illumination ODOENB4L 10001

Simons®Voss

Gedruckt am: 14.12.2021
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Vous avez la possibilité de personnaliser les rapports (voir Personnaliser les
rapports et les exportations [» 438]).

Afficher les portes pour lesquelles un support d'identification
spécifique est autorisé

Vous pouvez également afficher les supports d'identification autorisés sur
une porte : Afficher les supports d'identification qui sont autorisés sur une
porte particuliere [» 486]

v' AXM Classic ouverte.

v' Support d'identification disponible.

v' Fermeture disponible.

v Liste des supports d'identification ou matrice ouverte.

—_

Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

2. Cliguez sur le support d'identification pour lequel vous voulez savoir sur
guelles portes il est autorisé.
— |a fenétre du support d'identification s'ouvre.

3. Cliguez sur l'onglet @ Portes autorisées .

. Berechtigte Tiren

— |a fenétre fait place a l'onglet "Portes autorisées".

Transponder - Berechtigte Turen

Hier kdnnen Sie die Taren einsehen, an denen der Transponder berechtigt ist

o Details Tar Y Tur-Code Y Etage Y RaumnummelY Gebdude Y Standort Y Bereich Y uD \d
o Transponderkonfiguration Gryffindor dormitc DC-00001 Gryffindor tower | Hogwarts Systemgruppe 10000

Stadium illuminatii DC-00021 Quidditch field  Hogwarts Systemgruppe 0
o Berechtigungsgruppen

o Hashtags

e Aktionen

e Begehungsliste
o Berechtigte Tiiren

- Les portes sur lesquelles le support d'identification est autorisé sont af-
fichées.
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22.4 Afficher les supports d'identification qui sont autorisés sur une
porte particuliere

Vous pouvez également afficher les portes sur lesquelles un support
d'identification spécifigue est autorisé : Afficher les portes pour lesquelles
un support d'identification spécifique est autorise [» 485]

v AXM Classic ouverte.
Support d'identification disponible.

v
v Fermeture disponible.
v' Liste des fermetures ou vue matricielle ouverte.

j—

Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

2. Cliguez sur la fermeture dont vous voulez afficher les supports d'identi-
fication autorisés.

- La fenétre de la fermeture s'ouvre.

3. Cliquez sur l'onglet @ Identifiant autorisé .

. Berechtigte Transponder

- La fenétre fait place a l'onglet "ldentifiant autorisé".

SchlieBung - Berechtigte Transponder

Hier kannen Sie an der SchlieBung berechtigte Transponder einsehen

o Details S/N Y  Besitzer Y SchlieBanlage Y TID Y
o Konfiguration 002U2EP8 Weasley, Ron Hogwarts 3200

002U0KLC Weasley, Fred Hogwarts 3201

© Astionen

e Berechtigungsgruppen

o e
o Zutrittsliste

o Berechtigte Transponder

- Les supports d'identification qui sont autorisés sur la porte sont affi-
chés.
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22.5 Afficher les caractéristiques d'équipement d'une fermeture

Lors de la synchronisation, les caractéristiques d'équipement d'une
fermeture sont également lues. Ainsi, la AXM Classic peut vérifier sila
fermeture est en mesure de gérer les parametres souhaités (par exemple,
si une fonction ZK est disponible).

Vous pouvez afficher les caractéristiques d'équipement lues dans la AXM
Classic:

AXM Classic ouverte.

v

v' Fermeture disponible.

v' Liste des fermetures ou vue matricielle ouverte.
v

Fermeture synchronisée.
1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N7 (voir Trier et fil-

trer [» 40]).

2. Cliguez sur la fermeture dont vous voulez afficher les caractéristiques
de l'équipement.
- La fenétre de la fermeture s'ouvre.

3. Cliguez sur l'onglet @ Equipement .

. Ausstattung

L | a fenétre fait place a 'onglet "Equipement".

SchlieBung - Ausstattung

Hier kénnen Sie die Ausstattungsdetails der SchlieBung einsehen

o Details Abkirzung Beschreibung

a (et Z4 Zylinder TN4

| i ZylindermaBe (mm) 3035

o Ausstattung i

| i DM DoorMenitering

o Zustand D Freidrehend

© Axtonen K Zutrittskontrolle / Zeitzonensteuerung
G2 G2

[ Y v—

© vovecs

O zuinsisee

o Berechtigte Transponder

> Les caractéristiques d'éguipement sont affichées.
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22.6 Afficher les statistiques et les avertissements (tableau de bord)

La AXM Classic s'accompagne d'un nouveau tableau de bord qui affiche
les statistigues de votre base de données en un coup d'ceil.

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange A,
— Labarre AXM s'ouvre.

— AXM Classic E @ @

ashboard Eareiche schiigbaniagen (iber AX Manager
richte Personengruppen Benutzer Simonsyoss Online Suppart
ool dorte Auf Uipdat o
Gehlude wdback
Projekt schiieBen Berechtigungsgruppen Hashiags Programmiergerste Fehlerdateien herunterfaden

AX Manager beenden Zeitplanstevenng

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | VUE DENSEMBLE |, sélectionnez l'entrée | Tableau de
bord .

UBERSICHT
Dashboard
Berichte
Protokoll
Sicherung
Projekt schlieBen

AX Manager beenden

L La barre AXM se referme.
S [ 'onglet [ Tableau de bord] s'ouvre.
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Dashboard

Projekt: Hogwarts

STATISTIK " O WARNUNGEN " O

R StatusY  Datum ~ %  Wamnungsty| Y Beschreibung Y
Anzahl SchlieBanlagen: 2 - gstyp g

3?2 14122021 15:51:00 SchlieBung defekt / aust sohjieBung ‘Gryffinds

Anzahl Tdren: 4 ¥?2 27102021 12:34:49 SchlieBung defekt / aust sepjieung "Main Ent
¥ 27.10.2021 12:32:40 SchlieBung defekt / aust <o jisRung “Main Ent
Anzahl nicht programmierter SchlieBungen: 0 ¥ 57102021 12:30:59 SchlieBung defekt / aust SchlieBung "Main Enf

Anzahl Transponder: 13
Anzahl nicht programmierter Transponder: 1
Anzahl Berechtigungsgruppen: 6
Anzahl Berechtigungsausnahmen: 1
Anzahl Personengruppen: 2

Anzahl Bereiche: 1

- |Le tableau de bord s'affiche.

Sur le coté droit, vous voyez apparaltre les statistiques de votre base de
données et sur le coté gauche, les avertissements :

1. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

2. Cliguez dans la colonne Avertissement , cliguez sur l'entrée de l'avertis-
sement.
= ['avertissement s'ouvre.

Warnung - Bearbeiten

Hier kénnen Sie die Warnung bearbeiten

DETAILS

Titel  SchlieBung defekt / austauschen

SchlieBung 'Gryffindor dormitory’ muss zurlickgesetzt werden.

m
m
=

Its
=)
]

Kommentar

.
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3. Sinécessaire, modifiez les champs Titreet Texte selon les besoins.

4. Traitez l'avertissement si nécessaire. Revenez ensuite a l'avertissement
et activez la case a cocher ¥ Terminé .

5. Dans le champ Commentaire, saisissez un commentaire.

6. Cliguez sur le bouton OK.
L |'avertissement se ferme.

- ['avertissement apparalt dans le tableau de bord, accompagné d'une
coche indiguant qu'il a été traité.

Suivre les activités sur la base de données (protocole)

Dans la AXM Classic, chague modification et chague parameétre de la base
de données sont consignés. Ainsi, vous pouvez toujours savoir qui a modifié
quoi et guand dans la base de données.

La durée d'archivage du protocole peut étre définie (voir Régler la durée
d'archivage du protocole [» 49])).

v" AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange .
= Labarre AXM s'ouvre.

Feedback

Fehlerdateien haruntarladan

AX Manager beenden Zeitplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2. Dans le groupe | VUE D’ENSEMBLE |, sélectionnez 'entrée Historigue
Utilisateurs .

UBERSICHT
Dashboard
Berichte
Protokoll
Sicherung
Projekt schlieBen

AX Manager beenden

L La barre AXM se referme.
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- | 'onglet [Historigue Utilisateurs] s'ouvre.

— AXM Classic EE.‘! @ C?l O, Globale Suche
Matrixansicht X  Protokoll
o «
Y & 1 @
Filter  Aktualisieren Export
Nr. Datum ~  Uhrzeit Beschreibung
1665 14.12.2021 22:43:12 Benutzer 'Admin’ hat sich angemeldet
1664 14.12.2021 20:40:48 Benutzer 'Admin’ hat sich angemeldet
1663 14.12.2021 19:27:05 Transponder "Weasley, Percy (000XCKNG)' wurde Zugriffsliste wurden synchronisiert
1662 14.12.2021 18:55:37 Transponder "Weasley, Percy (000XCKNG)' wurde synchronisiert
1661 14.12.2021 18:55:18 Transponder "Weasley, Percy (000XCKNG)' wurde aktualisiert
1660 14.12.2021 18:52:36 SchlieBung 'Stadium illumination (OO0ENB4L)' wurde synchronisiert
1659 14.12.2021 18:51:19 SchlieBung 'Stadium illumination' wurde zuriickgesetzt
1658 14.12.2021 18:51:17 An der SchlieBung "Stadium illumination' ein Softwarereset durchgefihrt
1657 14.12.2021 18:50:19 Transponder "Weasley, Ron' wurde geloscht

Benutzer: Admin Projekt: Hogwarts

3. Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec N7 (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

— |Le protocole est affiché.

Le bouton Exporter 4 permet également d'exporter le protocole et donc
de le sauvegarder durablement.

22.7.1 Régler la durée d'archivage du protocole

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur le bouton AXM orange A,
= Labarre AXM s'ouvre.

eiche SchlieBaniagen Uber AX Manager
Personengruppen Benutzer

Standorte

Fehlerdateien herunterladen

Hashtags Programm

AX Manager beenden

Wersion: 1.02112.1304
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N

Dans le groupe | PARAMETRES |, sélectionnez l'entrée [Paramétres AX
Manager .

EINSTELLUNGEN
Schliefanlagen

Benutzer
Benutzerkennwort 3ndern
AX Manager Einstellungen
FProgrammiergerdte

“ La barre AXM se referme.
L La fenétre des parametres de la AXM Classic s'ouvre.
3. Accédez al'onglet [Généralités].

AX Manager Einstellungen

Hier kénnen Sie die Einstellungen des AX Managers bearbeiten

Aligemein Berichte  Zutrittslisten  Kennwarter  Synchronisierung

.

4. Sivous ne voulez pas du tout enregistrer les modifications dans la base
de données : Décochez la case | Historigue Utilisateurs.

5. Saisissez la durée d'archivage souhaitée (670 jours max.).
6. Cliquez sur le bouton OK.

— |a fenétre des parametres de la AXM Classic se ferme.
— Le protocole est limité a la durée souhaitée.

22.8 Rapports

Les rapports constituent un outil utile qui vous permet de garder un ceil sur
votre plan de fermeture a tout moment.



. 22. Statistigues et protocoles
AXM Classic (Manuel) 403 /543

\Vous trouverez certains de ces rapports (a savoir les rapports du systeme)
dans l'onglet [Rapports]:

UBERSICHT
Dashboard
Berichte
Protokoll
Sicherung

Projekt schlieBen

AX Manager beenden

— AXM Classic EE: @ Q Q, Globale Suche
Berichte
. «
] )
Name ~ Y Systembericht Y Letzte Anderung Y Beschreibung AT
> DSGWVO Bericht Ja 03.01.2022 10:05:35
Transponderausgabebericht  Ja 15.10.2021 13:35:33

Benutzer: Admin F'n:»_iek‘l: Hogwarﬂ; Simons=Voss | 'n

technologles

Vous ne pouvez toutefois pas éditer les rapports dans cet onglet. Au lieu de
cela, vous avez la possibilité de saisir dans les champs Nom et Description
VOS propres valeurs. Les saisies effectuées dans le champ Nom sont
appliguées en tant que titre dans le rapport correspondant.

Les rapports proprement dits peuvent étre édités aux emplacements
judicieux de la AXM Classic .

Exemple : Vous trouverez le rapport sur la protection des données a
plusieurs emplacements.

== Dans la fenétre Identifiants, dans 'onglet "Détails personnels" sous le
bouton Données RGPD .

i L'onglet [Identifiants] sous le bouton Données RGPD 2.
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22.8.1 Editer un rapport sur l'édition des identifiants

Ce rapport vous permet de prouver gue quelgu’un d’entre vous a recu un
support d’identification spécifique et une formation.

C’est pourquoi vous ne pouvez exporter ce rapport gue pour un seul
support d’identification sélectionné a la fois.

En tant gu’'exploitant de systeme de fermeture, vous pouvez ainsi conserver
le TID et vous protéger. Des champs de signature sont prévus a cet effet sur
le rapport.

Le rapport contient les données suivantes :

== Nom de la personne ayant recu le support d’identification

i Numeéro de série du support d’'identification délivré

2 Numeéro de téléphone de 'administrateur du systeme de fermeture
(source : Réglages AX-Manager, voir Personnaliser les rapports et les
exportations [» 438]))

a2 Adresse e-mail de 'administrateur du systeme de fermeture (source :
Réglages AX-Manager, voir Personnaliser les rapports et les
exportations [» 438])

ii Adresse de 'ladministrateur du systeme de fermeture
i Date de création du rapport

i En option : Date de retour prévue

== En option : Autorisations (y compris les zones)

v AXM Classic ouverte.

1. Cliguez sur l'icobne AXM orange N,
- La barre AXM s'ouvre.
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= AXM Classic &

Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien herunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304

2.

5.

Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez 'entrée | Transpondeur .

— La barre AXM se referme.

— [ 'onglet [ Transpondeur] s'ouvre.

S’ily a lieu, accédez dans le menu déroulant en haut a droite au plan de
fermeture qui contient l'identifiant souhaité.

Sinécessaire, triez/filtrez les entrées affichées avec Y (voir Trier et fil-
trer [» 40]).

Sélectionnez l'identifiant que vous voulez émettre.

- Laligne repérée prend la couleur orange.

Transponder >

6.

MNeu LSschen  InMatrixanzeigen  Duplizieren Ausgabe  DSGVO-Daten port Fogwarts | - K
Nachname ~ % Vorname Y SN AT Twp ¥ Syne V¥ Status W Zeitgruppe Y Aktivierungsdatum / Verfallsdatum AT
Granger Hermine 002TUGTC

Hagrid Rubeus UID-10000000979A4F!

Lovegood Luna 002U04AT ®

McGonagall Minerva UID-1000000034DBSB

Weasley Percy 000XCKNG @

Cliquez sur le bouton Edition 2.
L La fenétre "Création d’'un identifiant" s’ouvre.
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Transponderausgabe

Bitte geben Sie die gewiinschten Informationen ein

Ruckgabedatum angeben |:|

mit Berechtigungen |:|
in die Aktionsliste eintragen |:|

N N

7. Sivous souhaitez également indiqguer une date de retour éventuelle-
ment définie : Cochez la case v Indiquer la date de restitution et sélec-
tionnez la date de retour en cliquant sur le calendrier [S).

8. Sivous souhaitez également éditer les autorisations existantes : Cochez
la case v avec autorisations.

9. Sivous souhaitez également inscrire 'émission du support d’identifica-
tion dans sa liste d’actions : Cochez la case I saisir dans la liste des
actions et, le cas échéant, enregistrez également 'action correspon-
dante dans la liste d’action avec la case a cocher ¥ Sauvegarder le
rapport dans la liste d’actions (pour la liste d’actions, voir aussi Planifier
et suivre les taches de gestion des supports d'identification [» 173]).

10. Cliguez sur le bouton OK.

- |a fenétre "Création d’un identifiant" se ferme.
— | a fenétre Explorer s'ouvre.
11. Enregistrez le fichier PDF dans le répertoire de fichiers de votre choix.

- e rapport d’émission pour le support d’identification sélectionné est
exporté au format PDF (DIN A4).
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Simons=Voss
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Transponderausgabe
Granger, Hermine / 32

Ich bestatige hiermit, dass ich heute den Transponder mit der nachfolgend aufgefilhrten Seriennummer erhalten
habe und die Ublichen Sicherheitsvorkehrungen beim Benutzen und Aufbewahren beachten werde.

Seriennummer: 002TUBTC

* Bei Verlust des Transponders ist die zustandige Schliefanlagenverwaltung sofort zu informieren.
Kontakt:
Tel:
E-Mail:
* Eine Weitergabe an Dritte ist unzulassig.
* Der Transponder ist beim Austritt des Mitarbeiters wieder an die Schliefanlagenverwaltung zuriickzugeben.

Eintragungen im obigen Textfeld beruhen auf betrieblichen Vereinbarungen/Vorgaben der Betreibergesellschaft. Die
SimonsVoss Technologies GmbH Gbermimmt keine Gewahr fir diese Angaben

03 Januar 2022
Granger, Hermine
zurlickgenommen:
Ausdruck vom: 03 Januar 2022 11:40 mn

Simons=Voss

Vous avez la possibilité de personnaliser les rapports (voir Personnaliser les
rapports et les exportations [» 438]).

En plus de cela, vous pouvez également noter la date d’émission
directement dans la liste d’actions du support d’identification respectif
(voir Noter la date de délivrance du transpondeur / de la carte [» 174]).

Editer un rapport sur la protection des données (RGPD)

Le rapport sur la protection des données (=Rapport RGPD) vous informe
sur les données a caractéere personnel d’'une personne qui sont enregistrées
dans 'AXM Classic. Vous pouvez émettre ce rapport pour plusieurs
personnes en méme temps. Un fichier PDF propre est ici exporté pour
chaqgue personne.

Le champ de signature disponible permet de confirmer le rapport.

Il se compose des sections suivantes:
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Titel

Junior Assistant

Vorname

Percy

Nachname

Weasley

Personalnummer

PN-30

Abteilung

Department of International Magical Cooperation

Telefon

+44 020 3492 32113 85

E-Mail

pweasley@ministryofmagic.com

Adresse

Whitehall
London, England
Great Britain

Ort/Debiude

Ministry

Eingestellt am

03.02.2010 00:00:00

Eingestellt bis

11.02.2022 00:00:00

Geburtsdatum

07.06.2000 00:00:00

Kostenstelle

57324

Cette section contient les données personnelles enregistrées.

= Prénom

== Nom

2 NO d'immatriculation

ii Téléphone

i: E-Malil

#: Adresse

Les entrées qui sont vides dans AXM Classic sont automatiquement
masquées dans le rapport.

Historigue d’une personne

Personenhistorie

Personalnummer Datum Vorname Nachname
PN-30 14 Dezember 2021 1:20 Fred Weasley
PN-30 14 Dezember 2021 1:32 Percy Weasley

Cette section enregistre les modifications apportées aux données

suivantes:

= Prénom

= Nom

2= NO d'immatriculation
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Historique Utilisateurs

Protokoll

Nr. Datum Uhrzeit Beschreibung

1661 14 Dezember 2021 18:55:18 Transponder "Weasley, Percy (000XCKNG)' wurde
aktualisiert

1662 14 Dezember 2021 18:55:37 Transponder 'Weasley, Percy (000XCKNG)' wurde
synchronisiert

1663 14 Dezember 2021 19:27:05 Transponder 'Weasley, Percy (000XCKNG)' wurde
Zugriffsliste wurden synchronisiert

1672 03 Januar 2022 18:40:47 Transponder 'Weasley, Percy (000XCKNG)' wurde
aktualisiert

Cette section est un journal des modifications. Toutes les entrées de la
base de données concernant cette personne ou son support
d’identification sont affichées ici (voir aussi Suivre les activités sur la base
de données (protocole) [» 490]).

NOTE

Edition de champs personnalisés

Avec Détails personnels, vous pouvez créer également des champs per-
sonnalisés (voir Personnaliser les propriétés pour les détails de la personne
[» 44.2]). Ceux-ci sont alors eux aussi édités.

v' AXM Classic ouverte.

1. Cliquez sur l'icbne AXM orange =840
— Labarre AXM s'ouvre.

= AXM Classic &

Bereiche SchiigBaniagen (iber AX Manager

Benutzer Sime

Berechtigungsgruppen Hashtags Programmiergerate Fehlerdateien herunterladen

AX Manager beenden Zestplansteverung

Wersion: 1.02112.1304
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2. Dans le groupe | COMMANDE DES SYSTEMES DE FERMETURE |, sé-
lectionnez 'entrée [ Transpondeur .

SCHLIESSAMLAGENSTEUERUNG
Matrixansicht
SchlieBungen
Transponder
PinCode Tastaturen
Berechtigungsgruppen

Zeitplansteuerung

— |a barre AXM se referme.
— ['onglet [ Transpondeur] s'ouvre.

3. Slilyalieu, accédez dans le menu déroulant en haut a droite au plan de
fermeture qui contient l'identifiant souhaité.

4. Sélectionnez un ou plusieurs identifiants dont vous souhaitez éditer les
rapports sur la protection des données.
- Les lignes repérées prennent la couleur orange.

Transponder

<«
@ o . @ o Q T Hogwarts 1 >
Neu  Léschen n Matrix anzeigen SGVO-Daten 5
Nachname ~ ¥ Vorname Y SN ¥ Twp Y Syne Y Status Y Zeitgruppe Y  Aktivierungsdatum / Verfallsdatum AT
Granger Hermine 002TU6TC @
Hagrid Rubeus UID-10000000979A4F!
> Lovegood Luna 002U04AT ®
McGonagall Minerva UID-1000000034DB3B
Weasley Percy 000XCKNG ®

5. Cliguez sur le bouton Données RGPD :§:.
- | a fenétre Explorer s'ouvre.
6. Enregistrez le rapport dans un répertoire de votre choix.
Y Le rapport de protection des données est exporté au format PDF
(DIN A4).
— Sivous avez sélectionné plusieurs supports d’identification, la
fenétre de 'explorateur s'ouvre a nouveau immeédiatement et vous
pouvez enregistrer le rapport suivant.
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DSGVO-Bericht

Personendetails
Titel| Junior Assistant
Vorname| Percy
Nachname| Weasley
Personalnummer| PN-30
Abteilung| Department of International Magical Cooperation
Telefon| +44 020 3492 32113 85
E-Mail| pweasley@ministryofmagic.com
Adresse| Whitehall
London, England
Greal Britain
Ort/Debéude| Ministry
Eingestellt am| 03.02.2010 00:00:00
Eingestellt bis| 11.02.2022 00:00:00
Geburtsdatum| 07.06.2000 00:00:00
Kostenstelle| 57324
Personenhistorie
Personalnummer Datum Vorname Nachname
PN-30 14 Dezember 2021 1:20 Fred Weasley
PN-30 14 Dezember 2021 1:32 Percy Weasley
Protokoll
Nr. Datum Uhrzeit Beschreibung
1661 14 Dezember 2021 18:55:18 Transponder "Weasley, Percy (000XCKNG)' wurde
aktualisiert
1662 14 Dezember 2021 18:55:37 Transponder "Weasley, Percy (000XCKNG)' wurde
synchronisiert
1663 14 Dezember 2021 19:27:05 Transponder 'Weasley, Percy (000XCKNG)' wurde
Zugriffsliste wurden synchronisiert
1672 03 Januar 2022 18:40:47 Transponder "Weasley, Percy (000XCKNG)' wurde
aktualisiert

03 Januar 2022

Simons=Voss

Ausdruck vom: 03 Januar 2022 18:40 212

Vous avez la possibilité de personnaliser les rapports (voir Personnaliser les
rapports et les exportations [» 438]).

Pour plus d’informations générales sur la protection des données dans le
System 3060, voir Informations sur la protection des données [» 14].
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23. Connaissances de base et explications

23.1 Supports d'identification, fermetures et planning

A propos des supports d’identification

Le terme collectif de support d’identification désigne 'ensemble des
éléments avec lesguels une personne peut s’'identifier aupres d'une
fermeture. Il s'agit en premier lieu des éléments suivants :

== Transpondeurs
:2 Cartes (SmartCard)
i: Badges (SmartTag)

iz Claviers PinCode

)

000

000

— 000
—

Les supports d’identification peuvent commmuniguer avec les technologies
suivantes:

i= Technologie active (25 kHz)
i= Technologie passive (RFID, 13,56 MHz)
== Bluetooth Low Energy (BLE, 2,4 GHz)

i2 Les supports d’'identification actifs (= transpondeurs, Clavier PinCode
3068) ont une pile et peuvent commencer eux-mémes (activement) la
communication avec une fermeture.

== Les supports d’identification passifs (= cartes, badges) n'ont pas de pile
et doivent étre alimentés en courant par la fermeture via un champ
inductif. Ce n’est qu’alors que vous pourrez communiquer avec la
fermeture.

ii Les supports d’'identification avec BLE (= Clavier PinCode AX et AX2G0)
ont une pile, tout comme les supports d’identification actifs, mais
communiguent avec la fermeture via BLE.

Selon 'application, chacune de ces technologies présente des avantages.
Vos identifiants et cartes comportent deux numéros qui sont importants:

i Numeéro de série (enregistré en permanence sur le support
d’identification, lu lors de la synchronisation)

i2 TID (attribué de maniere flexible par AXM Classic, écrit sur le support
d’identification pendant la synchronisation)
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Le numeéro de série est un numeéro unique pour chague support
d’identification, tandis que le TID est unigue seulement sur votre systeme
de fermeture.

Lors de la synchronisation, un lien est créé dans la base de données entre
le numeéro de série lu et le TID (= ID de lidentifiant). L’AXM Classic sait ainsi
guel numéro de série correspond a guel TID.

TID

Seriennummer 002TUGTC 3203

Ce lien demeure cependant dans 'AXM Classic et n’est pas écrit sur les
supports d’'identification ou les fermetures. Une fermeture utilise le TID (et
non le numeéro de série) pour vérifier si un support d’identification est
autorisé ou non.

Dans la pratique, les identifiants passifs présentent des limitations dues a
leur nature physique (voir Cartes et ID des fermetures [» 536]).

A propos des fermetures

Le terme collectif de fermetures désigne tous les composants qui sont
« actionnés » par un support d’'identification. Les fermetures sont
généralement installées dans une porte (sauf SmartRelais). Les
fermetures englobent principalement :

== Cylindre de fermeture

i SmartHandles

8 SmartRelais

#= SmartLocker

i i 1N

Les fermetures peuvent également communiguer avec les supports
d’identification par le biais de plusieurs technologies :

== Active

== Passive

i BLE

Il est important que les technologies utilisées soient coordonnées.
Normalement, une fermeture passive ne peut pas étre ouverte avec un

support d’identification actif, mais seulement avec un support
d’identification passif.
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Chague fermeture présente deux numeéros importants, tout comme un
support d’identification :

S/N Y SchlieBungs ID W
000C1957 129

O00DSP7E 128

O00EQAGX 10000

000DC331 10001

i Numeéro de série (enregistré en permanence dans la fermeture, lu lors
de la synchronisation)

i2 |ID de fermeture (en abrégé LID pour Lock-ID, attribué de maniere
flexible par AXM Classic, écriture sur la fermeture pendant la
synchronisation)

Lors de la synchronisation, un lien est créé dans la base de données entre
le numeéro de série lu et le LID. L’AXM Classic sait ainsi quel numeéro de série
correspond a quel LID. Ce lien demeure cependant dans 'AXM Classic et
Nn'est pas écrit sur les supports d’identification ou les fermetures. Une
fermeture utilise le TID (et non le numéro de série) pour vérifier si un
support d’identification est autorisé ou non.

Normalement, vous n'avez pas besoin de vous préoccuper du TID et du LID,
car votre AXM Classic se charge de tout a l'arriere-plan.
A propos du planning

Pour faire tres simple, la matrice est représentée et enregistrée dans le
planning. Il contient, entre autres, les autorisations. Grace au planning, les
fermetures et les supports d’identification savent qui est autorisé et ou.

PinCode G1 comparé a PinCode AX
L’AXM Classic vous propose deux claviers PinCode différents :
PINCODE - DETAILS
Typ  AX PinCode
AX PinCode
FinCode G1

iz Clavier PinCode 3068
iz2 Clavier PinCode AX
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Ces deux claviers PinCode sont presque identiques a l'extérieur. Vous
pouvez reconnaitre le Clavier PinCode AX a un symbole Bluetooth :

Cependant, la programmation et linterface utilisée sont différentes :

Clavier PinCode AX Clavier PinCode 3068
Interface i: BLE (=Bluetooth Low Energy) N é]dlf (=25 kHz) avec protocole
2= Bonne portée sur les fermetures
) 52 Bonne portée sur les fermetures non AX
Portée
AX i Portée réduite sur les fermetures
AX
ii Programmation des codes PIN
2 Programmation des codes PIN directernent sur le Clavier
directement dans 'AXM Classic PinCode 3068
Attribution des . o "
codes PIN == Connexion a 'AXM Classic i Répartition en un Master-PIN et
comme légitimation pour la jusqu’a trois User-PINs
programmation i Master-PIN comme légitimation
pour la programmation
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Clavier PinCode AX Clavier PinCode 3068

Synchronisation

Votre AXM Classic vous assiste avec
des instructions lors de la synchroni-
sation. Le déroulement en bref :

1. Créer le Master-PIN sur le Clavier

PinCode 3068.

Votre AXM Classic vous assiste avec | 2. Sur le Clavier PinCode 3068,

des instructions lors de la synchroni- créer les User-PINs avec le Mas-

sation. Le déroulement en bref : ter-PIN.

1. Démarrer la synchronisation. 3. Démarrer la synchronisation.

2. Maintenir « O » enfoncé pendant Saisir 00 et le code PIN principal
au moins deux secondes pour sur le Clavier PinCode 3068.
passer en mode programmation. | 4 - poyrsuivre la synchronisation

3. Attendre que la synchronisation dans 'AXM Classic.
soit terminee. 5. Sur le Clavier PinCode 3068, ap-

puyer sur la touche du User-PIN
correspondant (par exemple 1
pour le premier User-PIN).

6. Attendre que la synchronisation
soit terminée.

Comportement lors de la premiére synchronisation, des codes PIN sup-
plémentaires et des modifications d’autorisation

Une différence essentielle entre le Clavier PinCode AX et le Clavier PinCode
3068 réside également dans le comportement lors de la premiere
synchronisation et lors des modifications d’autorisation.

Cette différence est due a la communication différente des deux claviers
PinCode avec la fermeture :

iz Clavier PinCode AX : Utilise un canal BLE attribué de maniére fixe pour
envoyer des informations a la fermeture.

Une telle information pourrait par exemple étre « PIN saisi autorisé ».

:2 Clavier PinCode 3068 : Utilise le protocole Gl et un ID G1 propre pour
chaqgue code PIN.
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Clavier PinCode 3068

Premiere synchroni-
sation

Le canal BLE attribué de maniere
fixe doit étre configuré a la fois pour
le Clavier PinCode AX et pour la fer-
meture. Cela se produit en arriere-
plan lors de l'affectation d’'un Clavier
PinCode AX.

C’est pourguoi, apres l'affectation
d’'un Clavier PinCode AX, un besoin
de programmation apparait au ni-
veau du clavier PinCode et de la
fermeture.

Le Clavier PinCode 3068 recoit un
ID G1 par code PIN et la fermeture
recoit un plan de fermeture indi-
quant si cet ID G1 est autorisé.

C’est pourquoi, apres l'affectation
d'un Clavier PinCode 3068, un be-
soin de programmation apparait
au niveau du clavier PinCode et de
la fermeture.

Codes PIN suppleé-
mentaires

Les nouveaux codes PIN sont enre-
gistrés dans le Clavier PinCode AX.
Le canal BLE déja configuré conti-
nue d’étre utilisé inchangé pour les
instructions a la fermeture.

Les nouveaux codes PIN sont com-
muniqués au Clavier PinCode AX,
c’'est pourguoi un besoin de pro-
grammation n’apparait qu’au ni-
veau du clavier PinCode.

Les nouveaux codes PIN sont enre-
gistrés dans le Clavier PinCode
3068 avec un ID G1 par code PIN.
Cet ID Gl est ensuite enregistré
comme étant autorisé dans le plan
de fermeture.

Les nouveaux ID G1 sont communi-
gués au Clavier PinCode 3068 et le
plan de fermeture modifié est enre-
gistré dans la fermeture. C’est pour-
quoi un besoin de programmation
apparait au niveau du clavier Pin-
Code et de la fermeture.

Modifications des
autorisations

Le Clavier PinCode AX continue
d'utiliser le canal déja configuré
sans changement pour les instruc-
tions a la fermeture. C’est pourquoi
AXM Classic ne doit indiguer au Cla-
vier PinCode AX gue le moment au-
guel il doit envoyer a la fermeture
l'information « PIN saisi autorisé »,
par ex. Un besoin de programma-
tion n'apparait qu’au niveau du
clavier PinCode.

Le Clavier PinCode 3068 conserve
l'ID G1inchangé. L'autorisation mo-
difiée est enregistrée dans le plan de
fermeture de la fermeture.

C’est pourquoi un besoin de pro-
grammation n’apparait qu’au ni-
veau de la fermeture.

23.2

Plans de fermeture

Un plan de fermeture est une structu
suivants:

lan de fermeture

re cohérente composeée des éléments
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i Composants de l'organisation

Plan de fermeture

Les fermetures, les identifiants et les autorisations sont enregistrés dans le
plan de fermeture (voir aussi Supports d'identification, fermetures et
planning [» 502]).

©@E@©O

OO0 X X X X
00D X X X X
DD X X X X
DD X X X X

Avec d'autres composants d'organisation, le plan de fermeture devient un
plan de fermeture :

== Domaines [» 537]

i2 Groupes de personnes [» 527]

a2 Groupes d'autorisation [» 527]

i2 Groupes horaires et plannings [» 513]

it Commutations en focntion de U'heure [» 518]

== Hashtags [» 533]

@@ ©©

00 XX XX
00 XX XX

00 XX X X
OO0 XX X X

Plusieurs plans de fermeture dans le méme projet

Il peut parfois étre utile de travailler avec plusieurs plans de fermeture.
Peut-étre voulez-vous utiliser votre AXM Classic pour gérer deux
entreprises dans le méme batiment et souhaitez-vous une séparation
organisationnelle plus stricte ?



AXM Classic (Manuel)

23. Connaissances de base et explica-

tions
509 / 543

Dans ce cas, vous pouvez mettre en place la deuxieme entreprise dans un
plan de fermeture propre. Vous obtiendrez ainsi une meilleure séparation
entre les deux entreprises.

Vous avez méme la possibilité d'utiliser un seul et méme identifiant dans
plusieurs plans de fermeture (voir Utiliser un identifiant dans plusieurs
plans de fermeture [» 199]). En principe, plusieurs plans de fermeture sont
possibles en fonction de l'identifiant. Les plans de fermeture sont alors
totalement indépendants les uns des autres et ne s'influencent pas
mutuellement.

Un seul identifiant pour les gérer tous :

iz
i
il iz I
il iz I

« Engager », « Ouvrir », « Verrouiller », etc.

23.3

oJerox

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX

i1
i1

©0 0@

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX

Les différents types de fermetures réagissent différemment a un support
d'identification autorisé :

Fermeture Réaction Action de l'utilisateur
Quvrir :
Engager : 1. Tourner le bouton.

Cylindre de fermeture

i iz 1

Le bouton électronigue est re-
lie mécaniguement au panne-
ton.

2. Saisir la poignée de la
porte.

3. Quvrir la porte avec la poi-
gnée de la porte.

SmartHandles

Engager:

La poignée coté électronique
est reliee mécaniguement au
carré.

Ouvrir :
1. Appuyer sur la poignée.

2. Quvrir la porte avec la poi-
gnée de la porte.
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Fermeture Réaction Action de l'utilisateur
Commuter:
Le contact du relais du Smart-
SmartRelais Relais commute. Selon le Aucune autre action n'est né-
SmartRelais, il s'agit d'un cessaire. Enregle générale, la
— contact de fermeture oud'un | porte est déja ouverte a ce
contact alternatif. moment.
Les portes électriques connec-
tées sont a présent ouvertes.
SmartLocker AX Rentrer le péne:
= Quvrir:

et libére la porte.

Le bloc moteur du SmartLo-
cker tire le péne vers l'intérieur |1.

Ouvrir la porte.

Par principe : En dehors du SmartRelais, aucune fermeture n'est capable
d'ouvrir, de fermer ou de verrouiller une porte. Une action de la part de
['utilisateur (par exemple, tourner la poignée et tirer la porte pour ['ouvrir)
est toujours nécessaire. Méme le SmartRelais nécessite une commande de

porte connectée, un moteur, etc.

Expression

Signification

Actionner

Un support d'identification est ac-
tionné au niveau d'une fermeture.

S'engager

Cylindre de fermeture et Smart-
Handle : Le bouton électronigue ou
la poignée électronigue se
connectent au panneton ou au car-
re.

Quvrir

Une porte est ouverte par 'utilisa-
teur (apres, par exemple, l'engage-
ment d'un cylindre de fermeture).

Schliel3en

Une porte est fermeée par ['utilisa-
teur et tombe dans la serrure. Le
péne de la serrure encastrée n'est
pas encore sorti.

Se désengager

Cylindre de fermeture et Smart-
Handle : Le bouton électronigue ou
la poignée électroniqgue se désolida-
rise du panneton ou du carré.
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Signification

Commuter

Uniguement pour SmartRelais: Le
relais coommute et les contacts du
relais se ferment ou changent.

Verrouiller

Uniguement pour les cylindres de
fermeture : Le cylindre de fermeture
est engagé, le bouton est tourné une
fois. Le péne de la serrure encastrée
sort.

Verrouiller fermement

Uniguement pour les cylindres de
fermeture : Le cylindre de fermeture
est engagé, le bouton est tourné
deux fois. Le péne de la serrure en-
castrée sort complétement.

23.4 Synchronisation de la base de données et réalité

A -
?-

-~

M

-

|

== N

B
U
~@

Tout ce que vous modifiez dans 'AXM Classic est (pour l'instant)
uniguement enregistré dans la base de données. Il n'existe pas de
connexion automatique entre la base de données et vos fermetures ou

supports d’'identification.

Les modifications ne prennent effet qu’apres la synchronisation (voir
Synchronisation : comparaison entre le plan de fermeture et la réalité
[» 390]). Le symbole ¢ dans la matrice signale que quelque chose a
changé ici depuis la derniere synchronisation et gu’une fermeture ou un
support d’identification doit étre synchronisé.

Pendant la synchronisation, les données sont transmises dans les deux

sSens:
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ii de la base de données a la fermeture/au support d’'identification, par
exemple les changements d’autorisation.

i De la fermeture/du support d’identification a la base de données, par
exemple l'état de la pile.

ATTENTION

Les modifications apportées au systeme de fermeture ne prennent effet
qu'apreés la synchronisation.

Sivous modifiez le systeme de fermeture a l'aide de la AXM Classic, les
modifications ne sont enregistrées au départ que dans votre base de don-
nées.

\VVos composants réels ne seront informés de ces changements qu'au mo-

ment d'une synchronisation.

1. Vérifiez régulierement les besoins de synchronisation des composants
de la matrice (voir Structure de l'AXM [» 37]).

2. Enparticulier dans le cas d'incidents critiques (par exemple, perte d'un
support d'identification), effectuez une synchronisation immeédiatement
apres la réeponse a l'incident (voir Synchronisation : comparaison entre
le plan de fermeture et la réalité [» 390]).

23.5 Listes de passages et d'acces

o). ) D

—
—_— o (@)

— o —
—_— o @) ———
—_— OO @ —
Liste de passages Liste d'acces

Si un support d'identification communigue avec une fermeture, cela peut
étre enregistré par les deux (la condition préalable pour la fermeture est la
fonction ZK).

Pour les cartes, une configuration de carte avec modele AV constitue une
condition préalable indispensable.

== La fermeture concernée est enregistrée dans une liste de passages dans
le support d'identification.
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ii Le support d'identification concerné est enregistré dans une liste
d'acces de la fermeture.

Les deux listes peuvent étre lues et importées dans la base de données lors
d'une synchronisation, par exemple :

i Synchroniser la fermeture (y compris lire la liste d'acces) [» 397]

i2 Synchroniser un identifiant/une carte (y compris lire la liste de
passages) [» 404]

Vous pouvez alors consulter les deux listes :

ii Afficher et exporter la liste d'acces d'une fermeture [» 480]

i Afficher et exporter la liste de passages pour les transpondeurs/cartes
[» 482]

Gestion de 'heure

La gestion de l'heure du System 3060 est tres complete et offre de
nombreuses possibilités de réglage. Par principe, il existe deux fonctions
temporelles indépendantes :

i Restreindre les autorisations a des heures précises (Groupes horaires et
plannings [» 513])

Engager automatiquement les fermetures (Commutations en focntion
ae l'heure [» 518])

NOTE

Heure d'été et heure d'hiver

Pour toutes les fonctions a commande temporelle, I'heure ou les heures de
commutation de l'appareil a partir duguel la synchronisation est effectuée
sont utilisées et enregistrées dans la fermeture.

i: Avant la synchronisation, vérifiez que la date et |'heure définies sont
correctes.

23.6.1

Groupes horaires et plannings

Vous allez apprendre ici par un exemple comment le planning et le groupe
horaires interagissent :

Situation initiale

Pour simplifier, votre société exemple se compose de trois types de
PEersonnes :

1. Employé
2. Stagiaire
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Par ailleurs, votre société exemple est munie de deux portes :

1. Entrée principale

2. Laboratoire

En outre, les périodes suivantes sont importantes dans votre société

exemple:

i Horaire flexiblede 7h 00 a 22h 00
iz Horairede basede9h00al6h00

i: Horaire de nettoyage les mardis et jeudisde 177h 00 a 19 h 00

Considérations relatives a la limitation dans le temps des autorisations

En tant qu'entrepreneur responsable, vous tenez compte des
considérations suivantes :

Considéra-
tions :

Entrée principale

Laboratoire

Employé

Votre employé peut entrer
dans le batiment pendant
toute la période d'horaire
flexible et également le
week-endde 7h 00 a
22h 00.

Votre employé peut entrer
dans le laboratoire pendant
toute la période d'horaire
flexible et également le
week-endde 7h 00 a

22h 00.

Stagiaire

Lorsqgu'il fait mauvais temps,
votre stagiaire ne doit pas
avoir a attendre dehors l'arri-
vée de votre employé. Par
conséqguent, votre stagiaire
est également autorisé a en-
trer dans le batiment les
jours de semaine pendant
toute la période d'horaire
flexible de 7h 00 a 22 h 0OOQ.

Le laboratoire constitue un
lieu de travail dangereux.
Pour protéger votre stagiaire,
vous voulez qu'il ne puisse
entrer dans le laboratoire
gue sous la surveillance de
votre employé. Vous limitez
donc l'acces de votre sta-
giaire au laboratoire aux
jours de la semaine et aux
heures de travail habituelles
de vos employés (9 h 00 a
16 h 00).
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;on5|dera- Entrée principale Laboratoire
tions:

Le laboratoire est dangereux
et par conséguent seules
des personnes autorisées

doivent pouvoir y accéder. Il
Votre personnel de ménage b y

ibl l -
peut entrer dans le batiment est DOSSI? € que ‘e person
Personnel de nel de ménage change et
pendant les heures de net-

ménage toyage, les mardis et jeudis n'appartienne dqn/c pas aux
de17h 00 419 h 00. persgnnes autorisées. Par

conséquent, vous ne voulez
pas du tout que votre per-
sonnel de ménage pénetre
dans le laboratoire.

Vous constaterez qu'il existe deux portes ou les autorisations doivent étre
contrélées avec trois horaires différents. Par conséquent, il vous faut :

i= Deux plannings pour les portes ou les fermetures :
i: Planning « Entrée principale »
i Planning « Laboratoire »
== [rois groupes horaires pour les personnes de l'entreprise :
ii Groupe horaires « Employé »
=2 Groupe horaires « Stagiaire »

ii Groupe horaires « Personnel de ménage »

Nouveau planning ou nouveau groupe horaires ?

i= Un planning par fermeture, mais autant de fermetures assignables par
planning que vous le voulez.

mu=mp7

1

== Un groupe horaires par support d'identification, mais autant de supports
d'identification assignable par groupe horaires que vous le voulez.
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2= Tous les groupes horaires sont visibles/sélectionnables dans tous les

plannings, mais sont définis individuellement pour chague planning. Si
vous créez et définissez un nouveau groupe horaires dans un planning,
le groupe horaire apparait également dans tous les autres plannings.
Cependant, il n'est présent qu'a cet endroit et est défini comme « non
autorisé » par défaut pour des raisons de sécurité.

Nouveau planning

Nouveau groupe horaires

Des que le méme support d'identifi-
cation doit pouvoir entrer dans deux
fermetures a des moments diffé-
rents.

Comme vous ne pouvez affecter
qu'un seul groupe horaires par sup-
port d'identification, dans ce cas, af-
fectez un planning distinct aux fer-
metures.

Exemple : L'identifiant du stagiaire
peut ouvrir l'entrée principale de
7h00a22h00, mais le méme
identifiant ne peut ouvrir le labora-
toirequede 9h 00al16h00.

Des que deux supports d'identifica-
tion doivent pouvoir entrer dans la
méme fermeture a des moments
différents.

Comme vous ne pouvez affecter
qu'un seul planning par fermeture,
dans ce cas, affectez aux supports
d'identification leur propre groupe
horaires.

Exemple : La fermeture de l'entrée
principale peut étre ouverte par
'employé tous les jours de 7h 00 a
22 h 00, mais la méme fermeture ne
peut étre ouverte par le stagiaire
gue les jours de semainede 7h 00 a
22 h00.
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Représentation schématique

Planning 1 « Entrées principales »

Contient la fermeture « Entrée principale »

pe

Groupe horaire
L-D :
7h00a22h00

Contient un ident

:roupe horaires 3 « P

Ma et J
17h 00a19h 00

Contient un identif
menj

Laboratoire

Entrée principale

i: |dentifiant de votre employé :
Groupe horaires « Employés »

i: Transpondeur de votre employé :
Groupe horaires « Employés »

ii Fermeture de l'entrée principale : | 88 Fermeture du laboratoire :
Planning « Entrées principales » Planning « Laboratoires »

ii Groupe horaires « Employés » i Groupe horaires « Employés »
dans le planning « Entrées dans le planning

principales » tous les jours de « Laboratoires » tous les jours de
7h00a22h 00 autorisé 7h 00 a22h00 autorisé

Employé

Votre employé peut accéder a l'en-
trée principale tous les jours de
7h00a22h00.

Votre employé peut accéder au la-
boratoire tous les jours de 7h 00 a
22 nh 00.
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Laboratoire

Stagiaire

i |dentifiant de votre stagiaire :

Groupe horaires « Stagiaires »

Fermeture de l'entrée principale :
Planning « Entrées principales »

Groupe horaires « Stagiaires »
dans le planning « Entrées
principales » tous les jours
ouvrablesde 7h 00a22h 00
autorisé

Votre stagiaire peut accéder a l'en-
trée principale les jours ouvrables de
7h00a22h00.

i ldentifiant de votre stagiaire :

Groupe horaires « Stagiaires »

Fermeture du laboratoire :
Planning « Laboratoires »

Groupe horaires « Stagiaires »
dans le planning

« Laboratoires » tous les jours
ouvrablesde9h00a16h 00
autorisé

Votre stagiaire peut accéder au la-
boratoire les jours ouvrables de
9h00al6h00.

Personnel de mé-
nage

ldentifiant de votre personnel de
meénage : Groupe horaires
« Personnel de ménage »

Fermeture de l'entrée principale :
Planning « Entrées principales »

Groupe horaires « Personnel de
meénage » dans le planning

« Entrées principales » les
mardis et les jeudisde 17h 00 a
19 h 00 autorisé

Votre personnel de ménage peut
accéder a l'entrée principale les
mardis et jeudisde 17h 00 a

19 h 00.

ldentifiant de votre personnel de
meénage : Groupe horaires
« Personnel de ménage »

Fermeture de l'entrée principale :
Planning « Laboratoires »

Groupe horaires « Personnel de
meénage » dans le planning
« Laboratoires » jamais autorisé

Votre personnel de ménage ne peut
jamais entrer dans le laboratoire.

23.6.2 Commutations en focntion de I’heure

Avec les commutations en fonction de 'heure, vous pouvez faire en sorte
gue vos fermetures s'engagent et se désengagent automatiquement.

1.

2.

Pour ce faire, définissez les jours et les intervalles de temps dans une
commutation en fonction de ['heure (voir Créer une commutation en

fonction de l'heure [» 62]).

Ajoutez ensuite vos fermetures souhaitées a cette commutation (voir
Engager et désengager autornatiquement les fermetures avec une
commutation en fonction de l'heure [» 264]).

Enfin, déterminez le comportement souhaité pour chacune de vos fer-
metures (voir Engager et désengager automatiquerment les fermetures
avec une commutation en fonction de l'heure [» 264]).




23. Connaissances de base et explica-

AXM Classic (Manuel) tions
519 / 543

Principe de base:

i Dans un intervalle de temps, vos fermetures se comportent comme si
elles se trouvaient en mode d'ouverture permanente.

i En dehors d'unintervalle de temps, vos fermetures se comportent
comme si elles se trouvaient en mode d'ouverture par impulsion.

Ces options permettent de réguler le comportement de maniere encore
plus précise :

| Manuelles Auskuppeln @/ Automatisches Auskuppeln
@/ Manuelles Einkuppeln ) Automatisches Einkuppeln
| Transponder aktiv: immer @) Transponder aktiv: nur, wenn ausgekuppelt

Désaccouplement manuel

La fermeture se désengage dans les cas suivants::
i Endehors des intervalles de temps et

Le support d'identification autorisé est actionné

Reste désengageé. Avec un support d'identification autorisé, vous pouvez
également engager la fermeture en dehors des intervalles de temps pour la
durée d'impulsion réglée (pour régler la durée d'impulsion, voir Laisser la
fermeture ouverte plus longtemps, moins longtermps ou en permanence

D 272]).

Désengagement automatique

La fermeture se désengage dans les cas suivants::
ii L'intervalle de temps se termine

Reste désengagé. Avec un support d'identification autorisé, vous pouvez
également engager la fermeture en dehors des intervalles de temps pour la
durée d'impulsion réglée (pour régler la durée d'impulsion, voir Laisser la
ferrmeture ouverte plus longtemps, moins longtermps ou en permanence

[ 272]).

Engagement manuel

La fermeture s'engage dans les cas suivants :

i Dans les intervalles de temps et

ii Le support d'identification autorisé est actionné

Exemple : Magasin du centre commercial dont la porte coulissante ne doit
pas s'ouvrir automatiquement pendant les heures d'ouverture du centre
commercial. Le propriétaire du magasin pourrait étre en retard a cause des
embouteillages et le magasin s'ouvrirait de maniere incontrolée.

La fermeture reste engagée pendant l'intervalle de temps.
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Toutefois, avec un support d'identification autorisé, vous pouvez
également désengager la fermeture pendant l'intervalle de temps
(exception : Option @ Identifiant actif : Uniguement si désengagé activée).
La fermeture reste ensuite désengagée jusqu'a ce que :

i8 vous utilisiez a nouveau un support d'identification pendant le méme
intervalle de temps : La fermeture se réengage, la commutation en
fonction de I'heure se déroule comme d'habitude.

i2 Avec l'option @ Engagement manuel : Un nouvel intervalle de temps
débute et un support d'identification est actionné.

i Avec 'option @ Accouplement automatigue : Un nouvel intervalle de
temps débute.

Accouplement automatique

La fermeture s'engage dans les cas suivants :

ii L'intervalle de temps commence

La fermeture reste engagée pendant l'intervalle de temps.

Toutefois, avec un support d'identification autorisé, vous pouvez
également désengager la fermeture pendant l'intervalle de temps
(exception : Option @ Identifiant actif : Uniguement si désengagé activée).

La fermeture reste ensuite désengagée jusqu'a ce que .

22 vous utilisiez a nouveau un support d'identification pendant le méme
intervalle de temps : La fermeture se réengage, la commutation en
fonction de I’heure se déroule cormme d'habitude.

i= Avec 'option @ Engagement manuel : Un nouvel intervalle de temps
débute et un support d'identification est actionné.

Avec 'option @& Accouplement automatigue : Un nouvel intervalle de
temps débute.
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23.6.21 Exemples

Accouplement automatique, Désengagement automatique

28e8us,s ainjawlis) e

1 9oUBWWod sdwial ap ajeAlaul,

@L 11111 uolsindwi,p 8a4np ) Jnod a8e8ua,s ainjowlis) &

: sdwa) ap a)j1eAIa1ul,] Bp SI0Y UOIIBIILIIUSPL,P 1

93e8ussgop 9S ainlawWlia) e

: BUIWI) S sdwa} ap ajeAsalul,

23e8us,s ain}BWwlia) e

: 92UBWIWOD sdwia) ap a)jeAlaiul,]

Pour les deux exemples suivants, l'option @ Identifiant actif : toujours doit
étre sélectionnée. Sinon, le support d'identification ne peut pas étre

actionné dans l'intervalle de temps.

98e3us,s ainlawlia) e
1 92UsWWOod sdwia} ap al1eAlaul, T

®

993e8uasop elgp 158 a8 slew

.l Jesa8e3uasop S ainiawia) e
I BuIWIa} 8s sdwia) ap d)jeAIa1ul,

I
I
I
|
I
|
I
I

98e8uasop as ainjawis) e
: sdwa} ap 8]1eAJS1Ul,] SUBP UO[}BDI41IUd

28e8us,s ain}awla) e
.v : @oUusWWOod sdway ap ajjeAlalul,
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28e8us,s ainlawlis) e

®

I 9ouUsaWwwod sdwal ap ajjeAIaUul,

23e8uasgp 9s ainlawlia) e

: BuUIWIR) S sdwia) ap ajjeAlaiul,T

— — — 93e38usaJ as ainlBwls) e

: sdwiay ap 3])2AJIBIUI,] SUBP SI0} BUN 3J0JUS UOIN

98e8uasap as ainjawlisy) e
: sdway ap 8]1eAJS1Ul,] SUBP uOo(3edi41Iuapl,p }od

28e8us,s ain}awlia) e

9

: 92UBWIWOD sdwial ap a)jeAlaul,]

Accouplement automatique, Désaccouplement manuel

28e8ua,s ainjawJiaj e

7 : 9DUBWIWIOD SAWa} ap a))eAIa1ul, T

11111 uolsindwi,p 8a4np e) Jnod a8e8ua,s ainjau
g : sduwa} 9p 9]1eAd1Ul,] BP SJ0Y UOI3RDI41IUd)|

23e8uasap BS 24N}BWIR) BT

: sdwia) ap 8)jeAIa1ul,] saide sio) asgiwaud

9402us sed a3e8ussgp 9S au aln}swia) e
: duUIWId) 9s sdwia) Bp 3)1eAISlul, T

23e8us,s ain}BwWJa) e

: 92UBWIWOD sduwia) ap a)jeAlaiul, ]

Pour les deux exemples suivants, l'option @ Identifiant actif : toujours doit
étre sélectionnée. Sinon, le support d'identification ne peut pas étre

actionné dans l'intervalle de temps.
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I
I
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28e8us,s ainlawlis) e
1 92UsWWOod sdwia} ap ayjeAlaul,

998e8uasop elgp 1s8 a8 slew
998e8uasop 21319 Juasaid e Jesinod ain3al
I BuUIWIa] 8s sdwia) ap d)jeAIa1ul,

98e8uasgp as ainjawlisy) e
: sdway ap 8]1eAJS1Ul,] SUBP UOIIRIIIIUSPL,|

28e8us,s ain}awlia) e
: @2usWwWwod sdwal ap ayjeAlaul,

28e8ua,s ainjawlis) e

®

: 9oUsWWOoD sdwial ap 3)jeAlaul,]

23e8uasop 89S ainBWIR) e

@@ O

: sdwiay ap a))eAlaiul,] saide sjoy a4a1wald e) Ino

9J02us sed s3e8ussgp 9S auU aln}swiaj) e
: dulwId) 8s sdwia) 9p 3)1eAISIul, T

98e8usal s ainjawlia) e
: sdway 8p 8]1eAJaluUl,] SUBP S|0) 8un 810duUs UoIN

23e8ussop Bs ain}BWIB) BT
: sdwa} ap 8]jeAJalul,] suep uoljedijizuspl,p yod

23e8us,s ain}BwWia) e

: 92UBWIWOD sduwia) ap a)jeAlaiul, T
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Engagement manuel, Désengagement automatique

@9

23e8us,s ain}awlia) e
: sdwia} ap 8]jeAJalul,] suep S|o4 aJ3lwaid &

2400U? sed a8e8us,s au ain1awWIay) e
1 92UBWIWOD SAWa} ap a)|eAlalul,]

uolsindwi,p 8a4np ) Jnod a8e8us,s ain}au
: sdway ap 8]1eAJa1ul,] 9P SJOY UO|Ied|4Iud)|

93e8uasgp 9s ainlawlia) e
1 duIWwJI} 8BS sdwia) ap a)eAIdul, ]

28e8us,s ainjowlisy e
: sdway ap 8)1eAlslul,] SUep S|0y aJ3Iwaid €

9J0D0Ud sed 98e3ua,s auU ain}aulId) e
: @2usWWOod sdwal ap ayjeAlaul,

=

Pour les deux exemples suivants, l'option @ |dentifiant actif : toujours doit
étre sélectionnée. Sinon, le support d'identification ne peut pas étre

actionné dans l'intervalle de temps.

23e8us,s ain}BwWia) e

® Q
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293e8ussap elop 1se 9))8 Slew
Jesa8e3uasop oS ainiswis) e
I : sulwiel 8s sduwa) ap a)jeAssul,

[
| 98e8uasgp es aIn}awlisy) e

: sdwiay ap a))eAIa1Ul,] SUBP UOI3edIHIIuSpPl,|

98e8us,s aJniawlisy) e

: sdwiay ap a))eAIa1Ul,] SUep S10) aJ3lwald ¢

9J0D0Ud sed 98e8ua,S auU aiN}aWwls) e
: @oUsWWOod sdway ap ajjeAlalul,

=l
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238e8us,s ain}awlia) e

® Q
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9

: sdwiay ap 3))eAIaIUl,] SUep SI0) aJ31wald ¢

9J0D0Ud sed 98e3us,s auU aiN}aulIB) e
: @2usWwWwod sdwal ap ayjeAlaul,

=

Engagement manuel, Désaccouplement manuel

23e8us,s ain}awWia) e

: sdwa) ap 8]jeAIslUul,] suep S|o4 aJalwaid E

9J02ud sed 88e8us,s au ain1awlia) e
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23e8uasop 89S ainBWIa) e

: sdwia] ap 9)jeAla1ul,] saide sioy) asgiwaud

9J02us sed s3e8ussgp 9S auU aln}swia) e
: duUIWwId) 8s sdwia) ap 3)1eAISlul, T

98e8us,s ainiBwlisy) e

: sdwiay ap a))eAIalUl,] SUBp SI0) aJ31waid ¢

9J00UD sed 98e8ua,S auU aiN}aw.s) e
: 9oUBWWOd sdway ap ajjeAlalul,

=

Pour les deux exemples suivants, l'option @ Identifiant actif : toujours doit
étre sélectionnée. Sinon, le support d'identification ne peut pas étre

actionné dans l'intervalle de temps.
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23.7 Groupes d'autorisation

N

nzizlin
iz

Les groupes d'autorisation sont disponibles a partir de l'introduction de la
AXM Classic.

Le principe d'un groupe d'autorisation est tres simple, semblable a un
commun. Au sein d'un groupe d'autorisation, toutes les fermetures sont
normalement autorisées pour tous les supports d'identification.

« Normalement », car vous pouvez également retirer manuellement les
autorisations des différents supports d'identification. Vous bénéficiez ainsi
d'une liberté de choix totale en matiere d'autorisations, mais vous pouvez
faire la majeure partie du travail par le biais d'un groupe d'autorisations.

Les supports d'identification et les fermetures peuvent étre attribués a
plusieurs groupes d'autorisation.

Les groupes d'autorisation constituent une composante organisationnelle.
Dans l'idéal, vous configurez vos groupes d'autorisation avant vos
fermetures et vos supports d'identification (voir Meilleure pratique :
Installer un systeme de fermeture [» 30] et Créer des groupes
d'autorisation [» 46]).

23.8 Groupes de personnes

Les groupes de personnes constituent une unité organisationnelle. Avec un
groupe de personnes, Vous pouvez également regrouper des personnes (ou
leurs identifiants) qui vont ensemble dans la AXM Classic .

Groupe de personnes
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L'exemple classigue d'utilisation de groupes de personnes est celui des
services. Il est tres probable gu'au sein d'un méme service, tous les
collaborateurs obtiennent les mémes autorisations (par exemple, chague
meécanicien doit pouvoir manoceuvrer tous les acces de l'atelier). Au lieu
d'attribuer individuellement les autorisations nécessaires a chaque
identifiant : Regroupez les identifiants dans un groupe de personnes et
autorisez 'ensemble du groupe en une seule opération.

Les groupes de personnes offrent également d'autres avantages :

= Filtrer les identifiants qui font partie d'un groupe de personnes

2= Autoriser des groupes entiers de personnes (voir Ajouter des domaines
et des groupes de personnes aux groupes d'autorisation [» 318])

i: Structuration de la matrice

ii Déplacer ultérieurement des identifiants vers un autre groupe de
personnes (voir Affecter des personnes a des groupes de personnes
[ 192])

Les groupes de personnes constituent une composante organisationnelle.
Dans l'idéal, configurez vos groupes de personnes avant les identifiants
(voir Meilleure pratique : Installer un systerne de fermeture [» 30] et Créer
un groupe de personnes [» 47]).

NOTE

Un groupe de personnes max. par identifiant

Un identifiant ne peut pas appartenir a plus d’un groupe de personnes.
Dans la AXM Classic , on ne trouve pas de personnes appartenant a plu-
sieurs services. Si vous attribuez un autre groupe de personnes a un identi-
fiant, ce dernier est automatiquement supprimé de son groupe de per-
sonnes actuel.

i La fenétre "Groupe de personnes" vous permet de vérifier dans la
colonne Groupe de personnes si un identifiant est déja associé a un
groupe de personnes.




Matrice sans groupe de personnes
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Matrice avec groupes de personnes
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23.9 Mots de passe utilisés
i Mot de passe utilisateur : Protege votre AXM Classic du risque gue des
personnes non autorisées se connectent et modifient votre plan de
fermeture.
i: Mot de passe du plan de fermeture : Protége la communication entre
les différents composants de votre plan de fermeture (par exemple,
entre l'identifiant et le cylindre de fermeture).

ii Mots de passe de sauvegarde : Protege votre AXM Classic du risque de
réetablir des versions obsolétes du plan de fermeture.
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23.10 Batiments et sites

Site A Site B
Liste rouge des jours fériés Liste bleue des jours fériés

ahoas b b shabiak

2'4' Al A2 ?;1" B1 B2
Dec 0O 0 Dec O m
[101]0 [1 0] 0

A4 A3 B3 B4

O O umme ] O

(10110 [10({]D

Un site contient des batiments et éventuellement une liste de jours fériés.

Un batiment appartient toujours a un site. Par conséquent, il doit toujours'y
avoir au moins un site dans votre base de données. Dans un nouveau
projet, la AXM Classic crée donc un site standard. Vous pourrez le
supprimer des que VoUS aurez créé vos propres sites.

Les sites et les batiments sont particulierement utiles pour l'organisation.
Par conséquent, dans le cadre de la meilleure pratique (voir Meilleure
pratique : Installer un systeme de fermeture [» 30]), ils doivent également
étre créés avant les fermetures (voir Créer un site [» 74 ] et Créer un
batiment et l'affecter a un site [» 77]).

Listes de jours fériés et sites

Enregle générale, vous n'affectez a un site que les batiments qui se
trouvent effectiverment sur le méme site. Il est donc tres probable que les
meémes jours fériés s'appliguent a tous ces batiments (par exemple, tous
les batiments du site: les jours fériés s'appliguent a tous les batiments).

Les listes de jours fériés sont particulierement intéressantes pour les
fermetures temporisées. Dans la pratique, les fermetures sont toujours
attribuées a un batiment, qui est lui-méme attribué a un site (informations
obligatoires). Il est fastidieux d'attribuer une liste de jours fériés a chaqgue
fermeture individuellement. Vous pouvez donc plutot affecter la méme
liste de jours fériés a toutes les fermetures des batiments appartenant au
méme site en affectant simplement une liste de jours fériés a l'ensemble
du site.

La liste des jours fériés ainsi attribuée s'appligue a toutes les fermetures de
ce site. Dans l'exemple, le site A s'est vu attribuer la liste de jours fériés
rouge et le site B, la liste de jours fériés bleue.
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Sid'autres jours fériés doivent s'appliquer a différentes fermetures (pour
quelgue raison gue ce soit), vous pouvez écraser la liste des jours fériés du
site dans les propriétés de la fermeture (voir Restreindre les autorisations
des fermetures a des horaires spécifiques (planning) [» 26.2]. Dans
'exemple, une liste de jours fériés verte a été attribuée a une fermeture
dans le batiment B3 sur le site B. Pour toutes les autres fermetures du
batiment B3 et des autres batiments du site B, |a liste bleue des jours fériés
continue de s'appliquer.

Domaines

Les domaines constituent une unité organisationnelle pour vos fermetures.
Avec un domaine, vous pouvez également regrouper des fermetures qui
vont ensemble dans la AXM Classic .

Zone ﬁ:

0 OO
oegn meeo (T

Les locaux, par exemple une entrée, constituent un exemple classique
d'utilisation des domaines. Une entrée peut comporter plusieurs portes et
fermetures. Cela permet de ne pas modifier individuellement les
fermetures lors de travaux sur votre plan. C'est précisément ce gue vous
permettent de faire les domaines, ainsi gue des fonctionnalités
supplémentaires :

== Autoriser plusieurs fermetures a la fois
ii Filtrer les fermetures qui font partie d'un domaine
== Structuration de la matrice

2= Autorisations sur des domaines entiers (voir Ajouter des domaines et
des groupes de personnes aux groupes d'autorisation [» 318])

i Déplacer ultérieurement le plan de fermeture dans un autre domaine
(voir Déplacer les fermetures dans les domaines [» 255])

== Attribuer un plan de plages horaires a un domaine entier plutét qu'a des
fermetures individuelles (voir Ajouter un domaine et ses fermetures a un
plan de plages horaires [» 333])

Les domaines constituent une composante organisationnelle. Dans l'idéal,
configurez vos domaines avant les identifiants (voir Meilleure pratique :
Installer un systeme de fermeture [» 30] et Créer un domaine [» 80]).
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NOTE

Au maximum un domaine par fermeture

Une fermeture appartient a un seul domaine. Les domaines qui se che-
vauchent n’existent pas dans la AXM Classic . Si vous attribuez un autre do-
maine a une fermeture, cette derniere sera, le cas échéant, supprimée au-
tomatiguement de son domaine actuel.

i La fenétre "domaine - Détails" vous permet de vérifier dans la colonne
domaine - Détails si une fermeture est déja associée a un domaine.

23.12

23.13

Matrice sans domaine

Tdr ~Y Typ W Sync W
Gryffindor dormit...

Hagrid's hut

H B B
H B
H EBX

Hufflepuff tower

D O O O

Stadium illuminati...

Matrice avec domaines

Tar ~ 5 Typ Y Sync W
Gryffindor dormit... @ bx P>< >><
Hufflepuff tower @ . .
Hagrid's hut @ . . .
@

H BX

Stadium illuminati...

Hashtags

Les hashtags constituent un moyen supplémentaire d'organiser votre
systeme de fermeture. Utilisez autant de mots clés que vous le souhaitez
pour les fermetures et les supports d'identification.

Par exemple, la situation de l'installation serait envisageable : #porteverre

DoorMonitoring

DoorMonitoring est une fonctionnalité supplémentaire permettant de saisir
les états des portes et de les afficher dans votre AXM Classic.

La condition préalable est de disposer de fermetures dotées des capteurs
correspondants (= fermetures DoorMonitoring).
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NOTE

DoorMonitoring sans mise en réseau directe (« WaveNet ») disponible
de maniere limitée

Dans un systeme de fermeture en réseau direct, les fermetures connectées
au WaveNet peuvent transmettre immédiatement leurs événements Door-
Monitoring via le réseau. Vous voyez ces événements en un temps record
dans votre logiciel de plan de fermeture (par ex. AXM).

Sans WaveNet, les fermetures consignent également leurs événements
DoorMonitoring et les enregistrent dans la liste des acces. Vous ne voyez
ces événements qu’apres la lecture de la liste d’acces dans votre logiciel de
plan de fermeture.

23.13.1

23.13.2

23.13.3

Les cylindres de fermeture DoorMonitoring sont notamment équipés d’'une
vis de maintien a capteur spéciale.

= . —
e |

Etats possibles de la surveillance des portes Cylindre de fermeture

= Porte ouvert/fermé

=2 Porte verrouilléee

=2 Porte bien verrouillée

i: Porte ouverte trop longtemps

ii Vis emboutie manipulée

Les états possibles de la surveillance des portes SmartHandle

22 Porte ouverte/fermée

i Porte ouverte trop longtemps

= Verrouillé (uniguement pour les serrures a verrouillage automatique)

i Levier de commande pressé/non presse

Etats possibles de la surveillance des portes SmartRelay 3

: Input 1 aktiv/inaktiv

i Input 2 aktiv/inaktiv

i Input 3 aktiv/inaktiv

i Détection des actes de sabotage
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23.14 Rapports

23.14.1 Mise a ’échelle des fichiers image

La AXM Classic vous donne la possibilité de personnaliser vos rapports
avec vos propres fichiers image dans la ligne d’en-téte et de pied de page
(voir Personnaliser les rapports et les exportations [» 438]).

Vous pouvez par exemple v insérer votre propre logo.

Vous pouvez choisir librement le fichier image. Dans les rapports édités, un
cadre donné est prévu pour vos fichiers image. La AXM Classic met
automatiguement a l'échelle vos images pour les adapter au cadre :

Image trop étroite et trop basse

L'image est agrandie proportionnellement et alignée a droite dans le cadre.

Image trop haute

L'image est réduite proportionnellement et alignée a droite dans le cadre.

Image trop large

L'image est réduite proportionnellement et alignée vers le bas dans le
cadre.
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Image trop haute et nettement trop large

L'image est réduite proportionnellement et alignée vers le bas dans le
cadre.

Image trop large et nettement trop haute

P

L'image est réduite proportionnellement et alignée a droite dans le cadre.

23.15 Cartes et ID des fermetures

Dans cette documentation, le terme « cartes » désigne tous les types
d'identifiants passifs.

Les cartes offrent des avantages, parmi lesquels :

i Aucun changement de pile

i Imprimable

Pour autant, les cartes présentent également des inconvénients :
iz Faible portée (quelgues millimétres)

i Quantité de mémoire limitée

Il est surtout nécessaire de tenir compte de la faible quantité de mémoire.

Distribution d'ID de fermeture dans la AXM Classic

En principe, chaque ligne de la colonne des plans de fermeture recoit son
propre LID (= ID de verrou ou ID de fermeture). Une fermeture peut
également utiliser plusieurs ID de fermeture - par exemple lorsque, dans le
cas d'un Digital Cylinder AX a rotation libre, il existe deux boutons de
lecture indépendants Dans ce cas, un ID de fermeture est utilisé pour
chaque bouton de lecture.

Dans un plan de fermeture actif, il existe 64 128 ID de fermeture (de O a
64 128).
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Plan de fermeture

64128 ID des fermetures:

0-12 128-9 999 10 000-64 128

o

128 10 000 64128

Les 128 premiers ID de fermeture (de O a 127) sont réservés a un usage
interne et ne peuvent pas étre utilisés.

Plan de fermeture

64128 ID des fermetures

0-12 128-9 999 10 000-64 128

0 128 10000 64128

|—InterneJ

Avec un identifiant, vous pouvez utiliser les ID de fermeture 128 a 64 128.
Avec un seul identifiant, vous pouvez gérer 64 000 fermetures avec un seul
plan de fermeture.

Plan de fermeture

64128 ID des fermetures

0-12 128-9 999 10 000-64 128

0 128 10 000 64128

I—InterneJI

Identifiant:

Avec les cartes, la situation est différente. Les cartes du commmerce
disposent de beaucoup moins de quantité de mémoire gu'un
transpondeur. Vous devez d'une part en tenir compte lors de la
configuration de carte (voir Modeles de carte [» 540] et Créer une
configuration de carte [» 34.2]). D'autre part, la taille de vos cartes joue
également un réle dans le nombre de fermetures que vous pouvez
réellement gérer.

Les cartes ne peuvent étre utilisées qu'avec un modele de carte. Les
modeles de carte se distinguent par plusieurs caractéristiques, mais les
plus importantes:

== Mémoire requise

22 Domaine des ID de fermeture
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La mémoire requise et le domaine des ID de fermeture vont de pair : Plus la
carte peut contenir d'ID de fermeture, plus elle nécessite de la mémoire.
Exemple : Le modele MC800O0L_AV peut certes gérer huit fois plus de
fermetures, mais il a aussi besoin de quatre fois plus de mémoire sur la

carte:
MCI1000L_AV MC8000L_AV
Kartentyp Mifare Classic = Kartentyp Mifare Classic =
Konfiguration MC1000L AV = Konfiguration MC8000L AV =
Speicherbedarf 5?_8 Bytes Speicherbedarf 2048 Bytes
SchlieBungs-1Ds ‘I?_B—‘HZT'Ir im Kartenprofil SchlieBungs-1Ds ‘I?_8—812?r im Kartenprofil
Begehungen im Protokell 19 Begehungen im Protokell 125
Virtuelles Netzwerk OK Virtuelles Netzwerk OK
== 528 octets == 2048 octets
== IDdesfermetures 128 a 1127 (= s= |ID des fermetures 128 a 8127 (=
1000 entrées) 8000 entrées)

La situation est claire : Les cartes ne peuvent s'adresser qu'aux ID de
fermeture passifs de la partie passive de tout le domaine des ID de

fermeture.
| Plan de fermeture: |
| 64128 ID des fermetures |
0-12 128-9 999 10 000-64 128

0 128 10 000 64128

|—InterneJ
| Identifiant: |
|—CarteJ

Ces ID de fermeture passifs sont donc particulierement « précieux ». Les
fermetures actives n'ont pas leur place dans le domaine passif : elles ne
peuvent de toute fagon pas communiquer avec les cartes. Elles n'ont donc
pas besoin d'occuper l'espace de 'ID de fermeture.

128-9 999 10 000-64 128
o] 128 10 000 64128
I—ID « important »—I

Votre AXM Classic geére a votre place. Les fermetures actives ne sont en
principe créées qu'a partir de l'ID de fermeture 10 000. Ainsi, les ID de
fermeture 128 a 9 999 sont libérés pour les fermetures passives et
hybrides, que vous utilisiez ou non des cartes.
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fermetures: |
64128

I—Interne | Réservé : Fermetures | Secteur standard : Fermetures |

passives/hybrides

|—Carte—J

Identifiant:

actives |

Dans les grands plans de fermeture, il peut naturellement arriver que les
secteurs séparés soient trop petits. Dans de tels cas, la AXM Classic quitte

le secteur prévu :

« Trop » de fermetures passives/
hybrides

« Trop » de fermetures actives

Sivous attribuez tous les ID de fer-
meture de 128 a 9 999 a des ferme-
tures passives ou hybrides, le do-
maine « réserve » est occupé. Les
fermetures nouvellement créées
sont alors traitées de la méme ma-
niere et se voient attribuer le premier
ID de fermeture libre, gu'elles soient
actives ou passives.

Des qu'un ID de fermeture est a
nouveau libre dans le domaine pas-
sif (par exemple, plan de fermeture
réinitialisé, voir Réinitialiser [» 249]),
il est a nouveau occupé exclusive-
ment par un plan de fermeture pas-
sif ou hybride.

Des que tous les ID de fermeture de
10 000 a 64 128 sont attribués, la
AXM Classic occupe également l'es-
pace ID de fermeture situés dans le
domaine passif avec des fermetures
actives.

Des qu'un ID de fermeture est a
nouveau libre dans le domaine actif
(par exemple, plan de fermeture ré-
initialisé, voir Réinitialiser [» 249]), il
peut a nouveau étre affecté a un
plan de fermeture actif.

ID des fermetures dans l'onglet [Fer

Vous pouvez également voir la répart
la colonne "ID de la fermeture".

metures]

ition dans l'onglet [Fermetures] dans

Dans cet exemple, les deux premieres fermetures sont des fermetures

hybrides et sont associées a un ID de

fermeture figurant dans le secteur

(128 et 129). Les deux dernieres fermetures sont des fermetures actives et

sont donc associées a un ID de ferme
10 0001).

ture actif a 10 000 (10 000 et
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SchlieBungen x
l‘_} ._EA],P N =--§--= e Pieleieren T Hogwarts 1
Tur ~ Y Raumnum Sync Y  Status Y  Letzte Synchronisierung Y SN Y SchlieBungs ID ATe

> Gryffindor dormitory 12.01.2022 16:36:15 000C1957 129

Hagrid's hut 14.12.2021 16:57:42 000DSPTE 128

Hufflepuff tower 14.12.2021 16:58:30 000EQAGX 10000

Stadium illumination 14.12.2021 18:52:36 O00ENB4L 10001

Avantage du concept des ID de fermeture

Vous pouvez également décider d'utiliser des cartes plus tard (voir Activer
les identifiants [» 379]). Toutes les fermetures auxguelles vous pouvez
vous adresser avec les cartes se trouvent dans le secteur passif des ID de
fermeture. Les fermetures actives, auxquelles vous ne pourriez de toute
facon pas vous adresser avec vos cartes, se trouvent en dehors du secteur
de la plupart des modeles de carte.

Ainsi, aucune quantité de mémoire des cartes n'est occupée inutilement
par des fermetures actives. Vous pouvez ainsi utiliser effectivement tous
les ID des fermetures qui correspondent a votre carte avec des fermetures
passives ou hybrides.

23.15.1 Modeéles de carte

Passages

Configu- ID des fer- Nombre dans le Merr?owe Réseau

) G1/G2 de ferme- Secteurs requise )
ration metures compte virtuel

tures (Octets)
rendu

MCBasic |Gl - - - 2-15 48 -
MC1200L |G2 128-1327 1200 - 2-15 192 -
MC3800L |G2 128-3927 |3800 - 2-15 528 -
ZA\C/]OOOL_ G2 128-1127 1000 19 2-15 528 v
MC_2400 2-15 +
LAV G2 128-2527 2400 70 31-39 900 v
MC8000L 2-15 +
AV G2 128-8127 8000 125 31-39 2048 v
MBasic Gl - - - 2-15 48 -
M1200L G2 128-1327 1200 - 2-15 192 -
M3800L |G2 128-3927 |3800 - 2-15 528 -
\’\//HOOOL—A G2 128-1127 1000 16 2-15 528 v
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Passages . .

Configu- ID des fer- e dans le Me”?°"e Réseau
) G1/G2 de ferme- Secteurs requise )
ration metures compte virtuel

tures (Octets)
rendu
M4000L_ 2-15 +
A\/ G2 128-4127 | 4000 100 o 1600 J
MB80O0OL_ 2-15 +
AV G2 128-8127 8000 124 o 2048 J
M10000L_ 2-15 +
Y G2 128-10127 10000  |225 o 3048 J
MDBasic |Gl - - - 2-15 48 -
MDI200L | G2 128-1327 1200 - 2-15 192 -
MD3800L | G2 128-3927 3800 - ;Z;DES_ 528 -
MD2500L | 128-2627 2500 58 na. (BES- o5, J
_AV Fire)
MD4000L | 128-4127 | 4000 100 na. (BES- 1hhg J
_AV Fire)
MDIOBOO |- 128-10127 110000 225 na (DES- 154, g J
LAV Fire)
MD32000 | -, 128-32127 |32000 | 470 na. (BES- 1040 J
L_AV Fire)
MD2400L | 128-2527 | 2400 34 na. (BES- g, J
_AV Fire)
MI6S0L 16, 128-3777 3650 2 na (DES 30 v
_AV Fire)
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24. Aide et autres informations

Documentation/documents

Les informations détaillées concernant le fonctionnement et la
configuration peuvent étre consultées sur la page d’accueil :

https.//www.simons-voss.com/fr/documents.html

Logiciels et pilotes
Les logiciels et les pilotes peuvent étre trouvés sur la page d'accueil :

httos.//www.simons-voss.com/fr/telechargements/telechargerments-de-
logiciels.html

Déclarations de conformité

Les déclarations de conformité et autres certificats peuvent étre
consultées sur la page d’accueil :

https.//www.simons-voss.com/fr/certificats.html

Assistance technique

Notre support technigue se fera un plaisir de vous aider (ligne fixe, co0t
dépendant de ['opérateur) :

+49 (0) 89 /99 228 333

E-Mail
Vous préférez nous envoyer un e-mail ?

support-simonsvoss@allegion.com

FAQ

Les informations et aides relatives peuvent étre consultées sur la section
Section FAQ:

https.//faq.simons-voss.corm/otrs/public.pl

Adresse

SimonsVoss Technologies GmbH
Feringastr. 4

D-85774 Unterfoehring
Allemagne


https://www.simons-voss.com/fr/documents.html
https://www.simons-voss.com/fr/telechargements/telechargements-de-logiciels.html
https://www.simons-voss.com/fr/telechargements/telechargements-de-logiciels.html
https://www.simons-voss.com/fr/certificats.html
mailto:support-simonsvoss@allegion.com
https://faq.simons-voss.com/otrs/public.pl

Voici SimonsVoss

SimonsVoss, le pionnier de la technologie de contrble des
acces sans fil, propose une large gamme de produits pour
le secteur des TPE et des moyennes et grandes

. . entreprises ainsi que des organismes publics. Les

sinons 0SS solutions de fermeture SimonsVoss allient fonctionnalités
. intelligentes, qualité exceptionnelle, design réecompensé
et fabrication allemande.

En tant que fournisseur de solutions innovantes,
SimonsVoss est particulierement attaché a l'évolutivité
des systemes, a la sécurité, a la fiabilité des composants,
a la performance des logiciels et a la simplicité
d'utilisation. SimonsVoss est ainsi considéré comme une entreprise a la pointe de la
technologie dans le domaine des systemes numeériques de fermeture. SimonsVoss est la
seule société a proposer une surveillance de porte en ligne sans fil adaptée aux cylindres
numeériques. L'esprit d’'innovation, la durabilité, la responsabilité et la haute estime des
collaborateurs et partenaires constituent les principes de la réussite économique.

L’esprit d’'innovation, la durabilité, la responsabilité et la haute estime des collaborateurs et
partenaires constituent les principes de la réussite économique.

SimonsVoss est une société du Groupe ALLEGION — un réseau actif a l'échelle mondiale
dans le domaine de la sécurité. Allegion est représenté dans pres de 130 pays
(www.allegion.com).

Fabrigué en Allemagne

Pour SimonsVoss, le « Made in Germany » est un engagement sérieux : tous les produits
sont mis au point et fabriqués exclusivement en Allemagne.

© 2024, SimonsVoss Technologies GmbH, Unterfohring
Tous droits réservés. Les textes, photos et graphigues sont protégés par les droits d’auteur.

Le contenu de ce document ne peut étre copié, diffusé ou modifié. Sous réserve de modifi-
cations technigues.

SimonsVoss et MobileKey sont des marqgues enregistrées de la société SimonsVoss Tech-
nologies GmbH.

Simons Voss A BRAND OF
technologies ‘..
H B
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Made in Germany ALLEGION
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